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Oversikt 6ver apparatens funktioner

Fjarrkontrollen

REC/OTR @ Spela in den aktuella TV-kanalen

SVENSKA

STANDBY O Sl4 pa/stinga av apparaten, avbryta funktion, avbryta programmerad
inspelning (TIMER)

TIMER © Programmera inspelningar med/utan ShowView® -systemet eller
andra/radera programmerade inspelningar

REC MODE Vilj bildkvalitet/maximal inspelningstid

PLAY MODE Vilj mellan repetition, slumpmissig uppspelning (shuffle play) och
intro-scan

TVIDVD Ansluter DVD-Recordens scartkontakt EXT2 AUX-I/O direkt till TV:n.
Pa sa sitt kan du visa en bild fran en apparat ('Set-Top-Box',
videobandspelare, satellitmottagare) som &r ansluten till scartkontakten
och samtidigt spela in fran en annan killa.

Om du inte har anslutit ndgon apparat till anslutningen EXT2

AUX-I/O eller om apparaten ar avstingd, kan du med den hir knappen
skifta mellan att visa signalen fran TV-mottagningen och DVD-Recordern
pa TV:n.

Det fungerar dock bara om du anslutit TV-apparaten till
DVD-Recordern med en scartkabel (anslutningen EXT1 TO TV-I/O)
och om TV:n reagerar pa denna omkoppling.

MONITOR Vixla mellan uppspelning av en skiva och den interna kanalviljarens bild
(TV-kanalen)

DIM Andra displayens ljusstyrka i 2 steg eller stinga av den.

RETURN Tillbaka till foregaende menyalternativ pa en video-CD (VCD). Detta
fungerar ocksa pa vissa DVD-skivor.

T/C Vilj direkt T '(Titel)/'C'(Kapitel) i menyn fér att vila titel eller kapitel
med ¥V, A .
Om "INFI' visas i teckenfonstret, visas indexmenyn fér en inspelad skiva
eller spelas en inledningsfilm upp. | detta fall finns inte denna funktion.

-

e

SUBTITLE Vilj textsprak

AUDIO : Vilja synkroniseringssprak. For inspelningen eller under uppspelning via
den interna kanalviljaren (knappen MONITOR ) Sprik | eller 2.

ANGLE Vilj kameravinkel
ZOOM Forstora bilden
DISC MANAGER Starta/avsluta discmanager (DM)

EDIT Visar redigeringsmenyn for DVD+RW/+R-skivor for att markera kapitel,
for andring av foton i 'Digital Photo Manager'.

SELECT Vilja funktioner/virden/foton
PHOTO Starta 'Digital Photo Manager'

DISC MENU Visning av DVD-menyer eller indexbilddversikten, for att avsluta 'Digital
Photo Manager'

SYSTEM MENU Starta/avsluta huvudmenyn (menylisten lings med bildskirmens
overkant)

A V| menyerna pilknappar uppit, nedat.
<« » | menyerna pilknappar till vinster, hdger.

OK Bekriftelse av funktioner
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PLAY >
CHANNEL +
CHANNEL -

<<

STOPH

PAUSEII

>

0..9

CLEAR

Spela upp en forinspelad skiva
Nasta programnummer
Féregaende programnummer

Tryck kort pa knappen under uppspelning: Féregaende kapitel/stycke
eller foregiende titel

Hall knappen intryckt: S6kning bakat

Hall knappen intryckt under tiden som den frysta bilden visas, slow
motion bakat

Stoppa uppspelningen/inspelningen, férutom vid programmerad
inspelning (TIMER)
Hall knappen intryckt for att 6ppna och stinga skivfacket.

Om du trycker pa den har knappen under uppspelning/inspelning pausas
DVD-Recordern. En stillbild visas.

Tryck kort pa knappen under uppspelning: Nasta kapitel/stycke eller
nista titel

Hall knappen intryckt: S6kning framat

Hall knappen intryckt under tiden som den frysta bilden visas, slow
motion framat

For inmatning av siffror, eller bokstéver vid inmatningsfilt dar detta
kravs

Radera senaste inmatningen/radera programmerad inspelning (TIMER)

Ytterligare TV-funktioner

TV VOLUME +
TV VOLUME —
TV/IMUTE ¥

Héja volymen pa TV:n
Sanka volymen pa TV:n

Stanga av/sla pa ljudet pa TV:n

For foljande funktioner maste du halla knappen pa sidan * TV (vanster sida) intryckt och samtidigt
vilja funktion med lamplig knapp.

STANDBY O

0..9
CHANNEL +
CHANNEL —

Sla pa/stinga av TV:n
Siffertangenter 0 - 9
TV-programnummer uppat

TV-programnummer nedat
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SVENSKA

Apparatens framsida Bakom luckan till héger pa framsidan
S-VIDEO (CAM1) Anslutning av SVHS/Hi8-videokameror eller
STANDBY-ON O : Sitta pa/stinga av spelaren, avbryta funktioner, SVHS/Hi8-videobandspelare (programnummer 'CAM 7'

avbryta programmerade inspelningar (TIMER)
. gul anslutning
OPEN/CLOSE A : Oppna/Stinga skivfacket VIDEO (CAM1) anslutning video-ingang: Anslutning av

videokamera eller videobandspelare (programnummer 'CHM 7'

MEDIA SLOT Media slot féor PC (PCMCIA) -kort (adapter)
vit/rod anslutning
EJECT Ta ut PC(PCMCIA)-kort AUDIO L/R (CAM1) Anslutning vinster/héger ljudingang :

Anslutning av videokameror eller videobandspelare

M Ay

RECORD : Inspelningsknapp (programnummer TR 1

Spela in fran instdlld TV-kanal
DV IN (CAM2) Digital videoinging (endast DV-format), IEEE 1394,
FireWire for anslutning av digitala videokameror eller andra

limpliga apparater (programnummer 'CAMZ).

» : Uppspelningsknapp
Spela upp en férinspelad skiva

4« : Vilja féregidende titel/Sékning bakit
Ombkopplingen mellan anslutningen S-VIDEO (CAM1) och VIDEO

PPl : Vilja nista titel/S6kning framat (CAM1) sker helt automatiskt. Om det finns en signal frin bada
anslutningarna samtidigt, har signalen i anslutningen S-VIDEO
W : Stoppknapp (CAM1) foretride.
Avbryta uppspelning/inspelning Om signalen dndras, eller om anslutningen byts, méste du ange

ingdngens programnummer pa nytt. (Tryck pa knappen
CHANNEL = och sedan po CHANNEL + ).
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Spelarens baksida

~vMAINS Anslutning till elnitet (230 V/50 Hz)
ANTENNA IN Ansluta antennen
TV OUT Ansluta antennkabeln till TV:n

EXT2 AUX-I/O Ansluta extra utrustning (satellitmottagare,
set-top-box [digital dekoder], videobandspelare, videokamera,...).
RGB, S-videoingang, CVBS (video) ut-/ingang

EXT1 TO TV-l/O Ansluta en TV. RGB, S-video-utgéng, CVBS (video)
ut-/ingng

Utgangsuttag (AUDIO/VIDEO OUT)
S-VIDEO OUT (Y/C) S-videoutgang: Ansluta en TV som ar
anpassad for S-video

VIDEO OUT (CVBS) Videoutgang (gul anslutning): Ansluta en
TV med en videoingang (CVBS, composite video)

AUDIO OUT L/R Analog audioutgang (vit/réd anslutning):
Ansluta en TV med ljudingdng eller extra utrustning

COMPONENT VIDEO OUT Component video-utgang
(rod/bla/grén anslutning): Ansluta extra utrustning med
component video (interlaced/progressive scan)-ingang

Utgangar (DIGITAL AUDIO OUT)
COAX OUT Koaxial digital ljudutgang
Ansluta apparat med en koaxial digital ljudingang

OPTICAL OUT Optisk digital ljudutgangAnsluta en apparat med
en optisk (Toslink) digital ljudingiang



Inledning

Vilkommen till den vixande familjen av innehavare av
PHILIPS-apparater! Tack for att du valde att kopa en DVDR 730/02 .

Philips DVD-Recorder dr en apparat som kan spela in och spela upp
digitala videoskivor med 'tvavigs' kompatibilitet fér universell
DVD-videostandard.

Det innebir att du kan:

*) spela upp befintliga DVD-videoskivor med denna spelare.

*) spela upp inspelningar du gjort pa din DVD-Recorder pa andra
DVD-apparater och DVD-romenheter.

Las igenom denna bruksanvisning innan du anvander produkten for

forsta gangen. Den innehaller viktig information och anmarkningar om

driften.

Philips-teamet 6nskar dig mycket n6je med din nya DVD-Recorder!

Om fragor eller problem uppkommer hittar du anvandbar

information for sjalvhjilp i kapitlet 'Innan du kontaktar teknikern'.
Om detta inte hjilper dig att na 6nskat resultat ar du valkommen

att kontakta kundtjansten i ditt land.

Telefonnummer finns i slutet av den hdr bruksanvisningen.
Du kan dven besoka Internetsidan
'http:/Iwww.p4c.philips.com’.

Anviandbara skivor

Med den hiar DVD-Recordern kan du spela upp och spela in pa foljande

skivor:

Inspelning och uppspelning

SVENSKA

DVD+ReWritable

DVD+R

DVD+RW (Digital Versatile Disc + dverskrivningsbar)
utnyttjar fassprangsmedier, samma teknik som CD
ReWritable (6verskrivningsbar CD) ér baserad pa. En
effektiv laser férandrar inspelningsskiktets
reflexionskapacitet och denna process kan upprepas mer
an tusen ganger.

DVD+R (Digital Versatile Disc + skrivbar en ging)

Till skillnad fran DVD+RW kan den hir skivan bara
skrivas en ging. Om skivan inte fardigstills (finaliseras)
efter en inspelning kan du fortsitta skriva till skivan i
DVD-Recordern. Redan genomférda inspelningar kan
visserligen raderas i efterhand, men de kan inte skrivas
over. De raderade inspelningarna (Titel) ar markerade
med 'Titel raderad'.

Om du vill spela upp skivan pa en DVD-spelare, maste
den fardigstillas (finaliseras) pd en DVD-Recorder. Nir
denna procedur dr klar gér det inte att ligga till fler
inspelningar.

Endast uppspelning:

VIDEO

o

R

VD

R W

ISE

DIGITAL AUDIO

HA

SUPERAUDIOCD

COMPACT

dise

DIGITAL VIDEO)]

COMPACT

diSE

[SUPER VIDEC

DVD Video (Digital Versatile Disc)

ar ett lagringsmedium som kombinerar det praktiska med
CD-skivan med den allra senaste digitala videotekniken.
DVD-videon utnyttjar den moderna
datakomprimeringstekniken MPEG?2, med vilken en hel
rulle kan sparas pa en enda 5-tums skiva.

DVD-R (inspelningsbar DVD)

Du kan endast spela upp om inspelningen gjordes i
'video-ldge' och inspelningen firdigstillts (finaliserats).
DVD-RW (omskrivningsbar DVD)

Du kan endast spela upp om inspelningen gjordes i

'video-ldge' och inspelningen firdigstillts (finaliserats).

Ljud-CD (CD-skiva med digitalt ljud)

Superljud-CD

(spelar endast CD-skiktet pa en hybrid-SACD-skiva)

Video CD (Format 1.0, 1.1, 2.0)

Supervideo-CD
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[ﬁﬁ%’@ CD-R (inspelningsbar CD) med audio-/MP3-innehall

Recordable

IISE

ReWritabie

€b

Landskoder (regionkoder)

&
@

CD-RW (omskrivningsbar CD) med audio-/MP3-innehall

Picture CD, CD-R/RW-skiva med JPEG innehill

DVD-skivor méste vara mirkta med 'ALL' fér alla
regionerna eller '2' fér region 2 for att kunna spelas upp
pa den hdr apparaten. Om det star en annan region pa
DVD-skivan gar det inte att spela upp den pa den hir
DVD-Recordern.

Numren pa jordgloben pa skivomslaget anger regionerna
over hela virlden.

Landskod (regionkod) 2 star for:

Europa, Japan, Sydafrika, Mellanéstern (inkl. Egypten).

Tekniska data

Fler tekniska data finns pa omslagets sista sida.

Nitspinning: 220-240 V/50 Hz
Stromférbrukning: 30 W

Stromforbrukning (vianteldge): mindre an 3 W (med tidsangivelsen
avstingd)

Matt i cm (B/H/D): 43,5/7,6/33,5 (skivfacket stangt), 47,2 (skivfacket
éppet)

Vikt utan forpackning ca: 4,0 kg

Stromavbrott/ingen stromforsorjning: Kanalinstillningar och
timerdata lagras ca | ar, klockdata lagras ca 12 timmar-.

Driftlige: maximalt 10 graders lutning at alla hall
Omgivande temperatur: 15C-35C

Luftfuktighet: 25 % - 75 %

Medféljande tillbeh6r

Bruksanvisning
Garantihifte

Fjarrkontroll och batterier
Antennkabel

Naitsladd

Scartkabel (Euro-AV-kabel)

Viktig information for ritt anviandning

AVarning! Synlig och osynlig laserstralning. Titta inte pa
ljusstralen nar du 6ppnar héljet.

Pa grund av fara fér 6gonskador far endast en kvalificerad
servicetekniker 6ppna spelaren och utféra service pa den.

CLASS 1

LASER PRODUCT

/A\LASER

Typ: Halvledarlaser InGaAIP (DVD), AlGaAs (CD)

vaglingd: 660nm (DVD), 780nm (CD)

Uteffekt (utanfor objektivet): 20mW (skriva DVD+RW), 0.8mW
(lasa DVD), 0.3mW (lisa CD).

Stralningsdivergens: 82 grader (DVD), 54 grader (CD)

AFarlig spianning i apparaten! Oppnas ej!
For inte in nagra foremal i ventilations6ppningarna!
Du kan fa en elektrisk stot!

AApparaten innehéller inga delar som kunden kan reparera. Lat
kvalificerad personal utféra underhallsarbeten.

ANér DVD-Recordern har anslutits till nitspanningen ar alla delar i
den stromforande. For att stinga av DVD-Recordern helt maste
kontakten dras ut ur vigguttaget.

AOm du skiljer DVD-Recordern fran elndtet ar det viktigt att dra ut
stickkontakten ur vagguttaget och inte bara dra ut stickkontakten
ur anslutningen A~ MAINS pa baksidan av apparaten. Lekande
barn kan skada sig pa kabelns fria, spanningsférande dnde.

ASe till att ventilationséppningarna pa sidan och flaktoppningarna pa
apparatens baksida ar fria. Pa detta sitt forhindras éverhettning av
apparaten. Still inte apparaten pa ett mjukt underlag.

AStick inte in foremal i 6ppningar eller frimmande foremal i
ventilationséppningarna. Detta kan paverka apparatens funktion.

!ﬁ% Bruksanvisningen ar tryckt pa miljévanligt papper-.

& Limna in gamla batterier pa lamplig dtervinningsstation.

Ve

vﬁg Lamna férpackningen till din lokala atervinningsstation.

» . . . . .

!:‘ Denna elektroniska apparat innehdller manga material som kan
atervinnas. Ta dven reda pa om det finns mojlighet att atervinna din
gamla apparat.

AApparaten bor inte kopplas in direkt efter transport fran ett
kallt till ett varmt rum eller omvint, eller vid mycket hog
luftfuktighet.

Vinta minst tre timmar efter att du transporterat apparaten.
DVD-Recordern behdver denna tid for att anpassas till den nya
miljon (temperatur, luftfuktighet,...).
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AOm du stiller in spelaren i ett skap bér det finnas ca 5 cm fritt
utrymme runt apparaten si att tillracklig luftcirkulation uppnas.

ASe till att inga foremal eller vitskor kommer in i spelaren. Still inte
vaser eller dylikt pi DVD-Recordern. Dra omedelbart ur
kontakten om vitska skulle tranga in i spelaren, och kontakta

kundtjanst.

ALét inte DVD-Recordern komma i nirheten av element eller andra
varmekallor och skydda den mot direkt solljus.

AStéII inga brannbara féremal (ljus, varmeljus,...) ovanpa spelaren.

Symboler som anvinds i den har
bruksanvisningen

Foljande symboler gor det lattare att hitta i bruksanvisningen.
o Steg for att genomféra en styrprocedur.

O Ytterligare ett mojligt steg som inte dr nddvindigt.
—» Apparatens reaktion

@ Nir bara ett steg ar nodvandigt

| det har omradet finns mer information

Rengoring av skivorna

Ménga funktionsstorningar (stillastaende bild, ljudavbrott,
bildstorningar) kan bero pa att den ilagda skivan ar smutsig. Rengér
skivorna regelbundet sa undviker du sddana problem.

@ Om en skiva ar smutsig rengor du den med en mjuk duk. Torka av
fran mitten till ytterkanten.

SVENSKA

@ Anvind inte rengdringsmedel som tvittbensin, fértunningsmedel,
vanliga rengéringsmedel eller antistatiska sprejer for
grammofonskivor.

Kan jag anvdnda en rengéringsskiva i DVD-spelaren?

Eftersom DVD-Recorderns optiska enhet (laser) arbetar med hogre
effekt dn den normala DVD- eller CD-spelaren, kan sadana
rengoringsskivor skada den optiska enheten (lasern).

Anvdnd ddrfér inga rengéringsskivor!
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Speciella funktioner pa DVD-Recordern

Din PHILIPLS-DVD-Recorder har en rad olika specialfunktioner som férenklar den dagliga
anvandningen.

Philips erbjuder den bista anslutningen mellan DVD-Recordern och andra hemmabio-apparater.

Med 'Digital Photo Manager' kan du titta pa och dndra JPEG-foton pa ett minneskort, en foto-CD,
en DVD eller en CD ROM. Du kan spara dessa dndringar pa en DVD+RW/+R-skiva eller ett
minneskort. Du kan skapa bildspel och spela upp dem pa en DVD-spelare.

Via Cinema Link styrs DVD-Recordern av andra externa apparater (receiver, TV-apparat), som
ocksa dr utrustade med Cinematik och stills automatiskt in pa de korrekta systeminstillningarna.

DVD-Recorderns programvara kan uppdateras med hjilp av en CD-ROM.
Besok Internetsidan http://www.p4c.philips.com. Ange vilken typ av DVD-Recorder du har. Under
modellbeteckningen 'DVDR 730/02' finns nédvindiga data och information.

Med hjilp av den har funktionen kan de lagrade TV-kanalernas ordningsféljd p4 DVD-Recordern
anpassas till TV:ns.

Med den hir funktionen kan inspelningen pa DVD-Recordern styras via scartkontakten.
Anvind den hidr funktionen om du har en satellitmottagare som kan styra andra apparater via
scartkabel och en programmeringsfunktion (timer). Mer information finns i satellitmottagarens
bruksanvisning.

Med hjilp av en PC-kort-insticksplats (Mediaslot) av typ 2 kan du antingen med ett ATA-Flash-PC
kort eller med andra minneskort direkt anvinda din digitalkamera med en PC-kortadapter i denna
DVD-Recorder.

Med en knapptryckning tar den avstingda DVD-Recordern reda pd vilken TV-kanal som tas emot pa
TV:n just nu och spelar in fran den.

Anslutningen betecknas dven som 'FireWire' eller '[EEE 1394'. Anslutningen anvinds for dverforing
av digitala signaler med stor bandbredd, av den typ som anvinds i digitala videokameror. Ljud- och
videosignaler 6verfors med en kabel. Forutom DV- och Hi8-videokameror kan dven datorer med
digital videoutgang och limplig programvara anslutas till denna digitala ingang.

Bildskdarmen visar en 6versikt 6ver den ilagda skivan. Varje indexbild motsvarar en inspelning. |
hoger bildskdarmskant visas dessutom en sa kallad skivvisare, som for varje inspelning grafiskt visar
speltid och lage pa skivan.

Med den hir funktionen kan du enkelt radera reklaminslag i en film eller andra scener som du inte
vill ha kvar. Scener markeras och hoppas &ver pé din begiran. Detta sparas pa DVD-skivan sa att
aven andra DVD-spelare hoppar 6ver dessa scener. Du maste avsluta dndringarna

Du kan spela upp MP3 musik-CD-skivor pa den har recordern.

MP3-filer ar komprimerad musik. Det ursprungliga ljudmaterialets datamiangd reduceras genom en
speciell procedur till 1/10 av den ursprungliga mingden. Pa sa sitt dr det mojligt att fa plats med 10
timmars musik pa en enda CD.

Normalt gors en ny inspelning pa aktuell plats pa skivan. Som pa ett videokassettband, t.ex. mitt pa
bandet. Genom att trycka lingre pa knappen REC/OTR @ liggs den nya inspelningen till efter de
andra inspelningarna. P sa satt undviker du att skriva &ver befintliga inspelningar.

Nya inspelningar pa DVD+R-skivor laggs alltid till efter alla inspelningar.

Med din DVD-Recorder kan du gora inspelningar fran en RGB-killa (t.ex.: satellitmottagare) via
SCART-ingangen (anslutning EXT2 AUX-I/O ). Videosignalerna for fargerna R(réd), G(grén) och
B(bld) overfors via tre olika ledningar. Pa sa sitt forhindras sddana storningar som kan férekomma
med en vanlig videokabel.
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Inledning

Philips DVD-Recorder kan spela upp férinspelade DVD- och CD-skivor. DVD-skivor som spelas in
pa den har DVD-Recordern kan sedan spelas upp pa befintliga (och framtida) DVD-spelare.

Standard frin Dolby Laboratories for dverforing av 1-5 hogvirdiga kanaler samt en kanal (.1) for
laga frekvenser. Detta ger 5.1 delade kanaler. Hogtalarna placeras till véinster, i mitten och till héger
framtill samt till vanster och hoger baktill. Detta system ar det mest anvanda for narvarande och
anvands ocksa i biografer.

Med den hiar DVD-Recordern spelas varje ljud in i 2-kanalig Dolby Digital pa en
DVD+RW/+R-skiva.

Tillverkad pé licens fran Dolby Laboratories. "Dolby" , "Pro Logic" och den dubbla D-symbolen ar
varumarken som tillhér Dolby Laboratories.

SVENSKA

Denna produkt innehar en kopieringsskyddteknologi som skyddas av US patent och andra
intellektuella dganderittigheter.

Anvindning av denna kopieringsskyddteknologi méste auktoriseras av Macrovision, och 4r endast
avsedd fér hemmabruk och annan begrinsad visning om inte annat auktoriserats av Macrovision.
Avkopiering eller isirtagning ar forbjudet.

Enkelt programmeringssystem fér DVD-Recorder. Ange numret for programmet. Numret hittar du
i din TV-tidning.

ShowView idr ett registrerat varumiarke som tillhér Gemstar Development Corporation.
ShowView-systemet tillverkades pa licens fran Gemstar Development Corporation.

For att kunna identifiera recordern vid serviceundersokningar eller vid en eventuell stold skriver du
in serienumret har. Du hittar serienumret (PROD.NO.) pa typetiketten pa recorderns baksida eller
undersida:

MODEL NO. DVDR 730/02

I
M

O

Denna produkt éverensstimmer med kraven i féljande riktlinjer:
73/23/EEG (lagspanningsdirektiv) + 89/336/EEG (EMV-direktiv) + 93/68 EEG (CE-mirkning).
Den hir bruksanvisningen ar framtagen med hansyn till IEC 62079.



Ansluta DVD-Recordern

Forbereda fjarrkontrollen for Anslutning till antenn

anvandnlng For att kunna motta TV-program ska DVD-Recordern anslutas till

I o . antenn eller kabelnit. Om DVD-Recordern endast ska vara ansluten till
Fiarrkontrollen och tillhGrande batterier ligger separat i en satellitmottagare beh&ver den inte anslutas till antennen.
DVD-Recordens originalférpackning. Fér att kunna anvanda
fiarrkontrollen maste du sitta i batterierna enligt beskrivningen i o Sting av TV:n.

foljande avsnitt.
e Dra ur antennkabelns kontakt fran TV:n. Sitt i kontakten i

0 Ta upp fjirrkontrollen och de medféljande batterierna (2 st.). anslutningen ANTENNA IN pa DVD-Recorderns baksida.

e Anslut den medféljande antennkabeln i uttaget TV OUT pa
DVD-Recordern baksida och i antenningangen pa TV:n.

Antenningangen ar oftast betecknad med ANT IN, RF IN, 75 ohm,
... . Ytterligare information finns i TV:ns bruksanvisning.

v | J

ANTENNA IN

e Oppna batterifacket och sitt i batterierna sa som visas pa bilden
och sting batterifacket. Se till att batterierna laggs in med +/- sidan
som angivet i batterifacket.

Fjarrkontrollen ar klar f6r anvandning.
Réckvidden dr ca 5 till 10 meter.

‘Sikta' rdtt

Ndr du anvdnder fjdrrkontrollen riktar du alltid framdelen mot
DVD-Recordern och inte mot TV:n.
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Ansluta DVD-Recordern

Anslutning med 'Easy Link'

Anvind den hir anslutningstypen om TV:n ar utrustad med funktionen
'Easy Link, Cinema Link, NexTView Link, Q-Link, Smart Link,
Megalogic, Datalogic,...".

Las aven igenom TV:ns bruksanvisning.

Vad dr Easy-Link?

Med funktionen 'Easy Link' kan DVD-Recordern utvixla information med
TV:n. Med 'Easy Link' dverfors dessutom de lagrade TV-kanalerna till
DVD-Recordern i samma ordningsfoljd som pa TV:n.

0 Stang av TV:n.

9 Koppla in den speciella (fér Easylink) belagda scartkabeln (samtliga
2| kontakter kopplade) i scartkontakten EXT1 TO TV-/O pa
DVD-Recorderns baksida och i scartkontakten (for Easylink) pa
TV:n (se TV:ns bruksanvisning).

w | J

ANTENNA IN EXTIN

S

O Anvisningar for att ansluta ytterligare apparater
(satellitmottagare, videobandspelare,...) till
ingangarna/utgingarna finns i nista kapitel 'Ansluta extra
utrustning'

© siice pa TV,

o Koppla in den medféljande nitsladden i nituttaget A~ MAINS p3
DVD-Recorderns baksida och i vagguttaget.

—» | teckenfénstret visas DVD-Recorderns viktigaste funktioner.
Den hir funktionen stings av efter installationen. Du hittar
mer information om hur du sitter pa funktionen igen i kapitlet
'Anvindarinstiliningar' i avsnittet 'Spara energi'.

e Tryck pa STANDBY-ON O pa DVD-Recordern.

—» P4 bildskdrmen visas meddelandet att datadverforingen har

-

-

pabdrijats.

g
4
[72]
4
7]
>
[7)]

EasyLink

loading data from TV,

please wait

| teckenfonstret visas hur ling tid datadverféringen tar
"ERGHL INK'.

TV:n 6verfor alla lagrade TV-kanaler, i samma ordningsféljd
som pa TV:n, till DVD-Recordern.
Det kan ta ndgra minuter.

Skulle ytterligare installationsmenyer visas pa bildskarmen:
- vilj motsvarande rad med ¥V , A .

- bekrifta med P

- gor andringar med ¥ , A eller sifferknapparna 0..9

- bekrifta med OK.

Ytterligare information om funktionerna finns i kapitlet
'Idrifttagande’.

Den forsta installationen ar klar.



Ansluta DVD-Recordern

Anslutning ti" TV'“ Anslutning med S-Video-(YIC)-kabeI

Denna anslutningskabel, dven kallad SVHS-kabel, verfor
Om TV:n inte stéder funktionen Easy Link kan man vilja mellan foljande ~ liusstyrkesignalen (Y-signal) och fargsignalen (C-signal) separat. Detta
anslutningsmaijligheter: minikontaktuttag kallas dven Hosiden-uttag/kontakt.

Anslutning med scartkabel
g o Koppla in den medféljande S-video(SVHS)-kabeln i uttaget

Anslutning med S-videokabel S-VIDEO OUT (Y/C) pa DVD-Recorderns baksida och i
Anslutning med video(CVBS)-kabel motsvarande S-video(SVHS)-ingéng pa TV:n (fér det mesta markt

Anslutning endast med antennkabel S-Video in', 'SVHS in'. Se TV:ns bruksanvisning).

e Koppla in den medféljande ljud(cinch)-kabeln i det réd-vita
cinch-uttaget AUDIO OUT L/R pa DVD-Recorderns baksida och
Anslutning med scartkabel i den oftast réd-vita ljudingangen pa TV:n (oftast markt 'Audio in',
'AV in'. Se TV:ns bruksanvisning).

Scart- eller Euro-AV-kabeln dr en universell férbindelseledning fér bild-,

ljud- och styrsignaler. S& gott som inga kvalitetsforluster uppstér vid TV L J
bild- eller ljudéverforing med detta férbindelsesitt. Antenna IN
57 sVideoN AudioN
5 X
o Koppla in en scartkabel i scartkontakten EXT1 TO TV-I/O pa %

DVD-Recorderns baksida och i den for DVD-Recordern avsedda
scartkontakten pa TV:n (se TV:ns bruksanvisning).

v

ANTENNA IN EXTIN

O Anvisningar for att ansluta ytterligare apparater
(satellitmottagare, videobandspelare,...) till
ingdngarna/utgangarna finns i nasta kapitel 'Ansluta extra
utrustning'

Se avsnittet 'Anslutning till nitspanning'.
Flera scartkontakter pa TV:n?

Vilj den scartkontakt som dr avsedd for bdde videoutgdng och
videoingdng.

Urvalsmeny for scartkontakten?

Pa vissa TV-apparater mdste 'VCR' vdljas som anslutningskadlla for
denna scartkontakt. Ytterligare information finns i TV:ns bruksanvisning.

O Anvisningar fér att ansluta ytterligare apparater
(satellitmottagare, videobandspelare,...) till
ingangarna/utgangarna finns i nasta kapitel 'Ansluta extra
utrustning'

Se avsnittet 'Anslutning till ndtspanning’.
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Ansluta DVD-Recordern

Anslutning med video-(CVBS)-kabel

Denna kabel, oftast med gula cinch-kontakter, 6verfér
komposit-videosignaler (FBAS, CVBS). Med detta dverforingssitt
overfors bade fargsignalen och ljusstyrkans signal 6ver samma ledning.
Dirfor kan det i vissa fall uppsta bildstorningar, sk. 'Moiré'.

o Koppla in en video(CVBS)-kabel i det gula cinch-uttaget VIDEO
OUT (CVBS) pa DVD-Recorderns baksida och i den oftast gula
videoingangen pa TV:n (fér det mesta marke 'Video in', 'AV in'. Se
TV:ns bruksanvisning).

9 Koppla in den medféljande ljud(cinch)-kabeln i det réd-vita
cinch-uttaget AUDIO OUT L/R pa DVD-Recorderns baksida och
i den oftast réd-vita ljudingdngen pa TV:n (oftast markt 'Audio in',
'AV in'. Se TV:ns bruksanvisning).

v | J
Antenna IN
57 sVideoN AudioN
D &
5 2

~ R

e

O Anvisningar for att ansluta ytterligare apparater
(satellitmottagare, videobandspelare,...) till
ingangarna/utgingarna finns i nasta kapitel 'Ansluta extra
utrustning'

Se avsnittet 'Anslutning till natspanning’.

Endast ansluthing med antennkabel

Skulle TV:n sakna externa audio-/videoingangskontater ska man
anvdnda en modulator for anslutning. Med den férvandlas
video-/audiosignalen till en UHF-kanal. Den kan sedan lagras i TV:n som
en TV-kanal.

Du kan fa radgivning i handeln.

Anslutning till natspanning

Kontrollera att den lokala ndtspanningen stimmer 6verens med
uppgifterna pa typetiketten pa apparatens baksida eller undersida. Om
sa inte ar fallet kontaktas en aterforsiljare eller ett servicestille.

SVENSKA

@ sicepa TV,

9 Koppla in den medféljande nitsladden i nituttaget ~~ MAINS pa
DVD-Recorderns baksida och i vagguttaget.

—» | teckenfénstret visas DVD-Recorderns viktigaste funktioner.

Den hir funktionen stings av efter installationen.

Se avsnittet 'Installation' i kapitlet 'ldrifttagande’.
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Ansluta extra utrustning

Ansluta extra utrustning till den andra
scartkontakten

v L )

ANTENNA IN BTN

SAT

5

/@ ANTENNA
AR

Du kan ansluta extra utrustning, t.ex. dekoder, satellitmottagare,
videokamersa till kontakten EXT2 AUX-I/O .

Nar du startar den extra utrustningen ansluter DVD-Recordern
automatiskt scartkontakten EXT2 AUX-I/O till scartkontakten EXT1
TO TV-/O . En bild fran den extra utrustningen visas pa TV:n dven nir
DVD-Recordern dr avstangd.

O Med TVIDVD pa fiarrkontrollen kan du vixla mellan vad som
spelas upp via scartkontakten EXT2 AUX-/O och
DVD-Recordern.

Hur dndrar jag till Scart-kontakten EXT2 AUX-I/O ?

Byt vid behov till den interna kanalvdljaren med MONITOR .
Pa fjérrkontrollens knapp O vdljer du programnummer 'EXT1' och med
CHANNEL = programnummer 'EXT2'.

Ansluta videobandspelare, DVD-spelare

| ingangskontakten EXT2 AUX-I/O kan dven en videobandspelare,
DVD-spelare anslutas.

DVD-Recordern maste anslutas direkt till TV:n (kontakten EXT1 TO
TV-/O direkt till TV:n). En paslagen videobandspelare som &r ansluten
mellan DVD-Recordern och TV:n kan orsaka stérningar pa TV-bilden
pa grund av DVD-Recorderns inbyggda kopieringsskyddsteknik.

O Om du redan har anslutit en extern receiver
(satellitmottagare, set-top-box [digital dekoder], kabelbox,...)
till den hdr ingangen, ansluter du videobandspelaren till
ingdngen 'VCR', 'TO VCR/, ... p4 den externa receivern.

O Du kan ocksa anvinda uttagen framtill - S-VIDEO (CAM1),

VIDEO (CAMA1) - och ljudingangarna AUDIO L/R (CAM1) .

14

Ansluta externa mottagare

0 Anslut den scartkontaktpa den externa receivern
(satellitmottagaren, set-Top Box, Kabel box) som ar avsedd for
TV:n (oftast med beteckningen 'TV', 'TO TV') till uttaget EXT2
AUX-I/O p& DVD-Recordern.

O Om du inte kan koppla om den externa receiverns signal for
uttaget 'TV', 'TO TV',.., viljer du instillningen 'RGB'".

Varfér kan jag inte anvdnda uttaget 'VCR', 'TO VCR,,...?

For att fa basta mojliga bildkvalitet mdste receiverns '‘RGB"-signal
(rod-gron-bld) anvdndas. Den hdr signalen kommer oftast via uttaget
'TV, 'TO TV..... DVD-Recordern leder den vidare till uttaget EXT1 TO
TV-l/O.

Vissa receivers har endast en 'Video(CVBS/FBAS)'signal i uttaget 'VCR',
'TO VCR'...

Om du dr nojd med bildkvalitén via uttaget 'VCR', 'TO VCR'.... kan du
dven anvdnda det uttaget.

Kontrollera i receiverns bruksanvisning vilka uttag som levererar vilka
signaler.

Ansluta ytterligare receiver

For fler receivers kan dven uttagen EXT1 TO TV-/O (om TV:n dr
ansluten till uttagen COMPONENT VIDEO OUT ) samt VIDEO
(CAM1), S-VIDEO (CAM1) pd framsidan anvindas. Observera
att du ocksd mdste ansluta en audiokabel till uttaget AUDIO L/R
(CAM1).




Ansluta extra utrustning

Ansluta extra utrustning endast via
antennkabeln

Ténk pé foljande om du ansluter extra utrustning (t.ex.
satellitmottagare,...) endast via antennkabeln:

DVD-Recordern maste anslutas direkt till TV:n. En péslagen
videobandspelare som ar ansluten mellan DVD-Recordern och TV:n
kan orsaka storningar pa TV-bilden pa grund av DVD-Recorderns
inbyggda kopieringsskyddsteknik.

w | J
=N

@ TvouT
@

ANTENNA

T

Den extra utrustningen (satellitmottagaren) maste anslutas
foreDVD-Recordern (extra utrustning - DVD-Recorder - TV). Endast
TV:n far anslutas till uttaget TV OUT .

Om du far problem med stérningar pa TV:n ndr en extra utrustning ar
paslagen, kan det bero pa att en TV-kanal sinder pd samma kanal som
den extra utrustningen eller en nirliggande kanal. (t.ex.: TV-kanal pa
kanal 45, extra utrustning (satellitmottagare) ocksa pa kanal 45.) Andra
i sa fall den extra utrustningens (satellitmottagarens) kanal. Se
satellitmottagarens bruksanvisning.

Denna kanal maste du dven stilla in pa DVD-Recordern for att kunna
se TV-program via den extra utrustningen (satellitmottagaren).

Sla pa den extra utrustningen under installationen av DVD-Recordern.
Under den automatiska kanalsékningen lagras da dven kanalen pa den
extra utrustningen som TV-kanal.

Ansluta videokameran till uttagen
framtill

Du kan anvinda uttagen framtill for att enkelt kopiera inspelningar fran
videokameran. Uttagen hittar du bakom en lucka pa héger sida.

SVENSKA

Digital (DV) ingang

Om du har en digital (DV) eller Digital 8-videokamera ansluter du DV
IN (CAM2) DVD-Recorderns -inging till motsvarande DV-utgang pé
videokameran.

Vilj 'CAMZ som programnummer for den hir ingdngen.

Nar du spelar upp filmen kan du med funktionen (..)" (Textning) visa
den hdr informationen pa TV:ns bildskarm.

S-video ingang

Om du har en Hi8- eller S-VHS(C)-videokamera ansluter du
DVD-Recorderns S-VIDEO (CAM1) -ingang till motsvarande
S-video-utging pa videokameran.

Dessutom maste du ansluta DVD-Recorderns ljudingang AUDIO L/R
(CAM1) till ljudutgéngen pa videokameran.

Vilj 'CAM 1 som programnummer for den hir ingdngen.

Video-(CVBS)-ingang

Om du har en videokamera som bara har en videoutgang (composite
video, CVBS), ansluter du DVD-Recorderns VIDEO (CAM1) -ingang
till motsvarande utging pa videokameran.

Dessutom maste du ansluta DVD-Recorderns ljudingang AUDIO L/R
(CAM1) till ljudutgéngen pa videokameran.

Vilj 'CAM 1 som programnummer fér den hir ingdngen.

15



Ansluta extra utrustning

Ansluta ljudapparater till de analoga
ljuduttagen

v L )

ANTENNA IN BTN

W

ANTENNA
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P4 DVD-Recorderns baksida finns tva analoga ljudutgangar AUDIO
OUT L/R (ljudsignalutging vinster/hdger)

Foljande apparater kan anslutas:
*) en receiver med Dolby Surround Pro Logic
*) en receiver med tvakanals-analog-stereo

Kan min forstdrkare anvdndas i 'Phonoingdngen'?

Denna kontakt (ingdng) for forstdrkaren dr bara avsedd for en grammofon
utan forforstdrkare. Anvind inte ingdngen for att ansluta DVD-Recordern.
Det kan leda till att DVD-Recordern eller forstarkaren forstors.
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Ansluta ljudapparater till de digitala
ljuduttagen
P4 DVD-Recorderns baksida finns tvi digitala ljudutgangar OPTICAL

OUT, for en optisk kabel och COAX OUT for en koaxialkabel
(cinch-kabel).

DIGITAL AUDIO
HIFI COAXIN OPTICAL IN
57 7

[m]
[m]
(]
|m]
[m]
[m]

Foljande apparater kan anslutas:

*) en A/V-receiver eller en A/V -forstirkare med digital
flerkanals-ljud-decoder

*) en receiver med tvakanals-digital-stereo (PCM)

Digitalt flerkanalsljud

Digitalt flerkanalsljud ger en fantastisk klangkvalitet. Du behover
dessutom en A/V-mottagare eller -forstdrkare med flera kanaler, som
stoder minst ett av DVD-Recorderns ljudformat (MPEG2 och Dolby
Digital).

Vilka format din mottagare stoder hittar du i mottagarens
bruksanvisning.

% Det kommer ett hogt forvrdngt ljud ur hégtalarna

v Mottagaren dr inte anpassad for DVD-Recorderns digitala ljudformat.
Om du dndrar till ett annat sprdk visas den ilagda DVD-skivans
ljudformat i statusfonstret. Det dr endast mdjligt att dterge 6é-kanaligt
digital surround-ljud ndr mottagaren har en digital dekoder med
flerkanalsljud.




Idrifttagning

Forsta installationen

Nar du har anslutit DVD-Recordern till TV:n och annan extra
utrustning (sdsom beskrivs i foregaende kapitel), fir du i detta kapitel
veta hur du paborijar forsta installationen. DVD-Recordern soker och
lagrar automatiskt alla tillgingliga TV-kanaler.

Sdtta pd extra utrustning

Om du har anslutit extra utrustning (satellitmottagare, ...) via antennkabeln
sdtter du pd dem. Med den automatiska s6kfunktionen identifieras och
lagras de. Tdnk pd att man vid extra utrustning mdste koppla in en
'testsignal'.

Ingen antenn dr ansluten

Du maste utfora installationen dven om du bara anvidnder DVD-Recordern
for att spela upp filmer eller bara har en satellitmottagare ansluten. Detta dr
nodvdndigt for att kunna lagra de utforda grundinstdllningarna. Nér du har
gatt igenom instdllningarna dr installationen klar och du kan anvédnda
DVD-Recordern.

0 Tryck pi STANDBY-ON O pa DVD-Recordern.

—» | teckenfonstret visas 'PHIL P51 T ONF

—» Nar anslutningen har genomforts korrekt och TV:n
automatiskt andrar till scartkontaktens programnummer
tex.. 'EXT', '0', '"AV' omkopplad, visas foljande bild:

e Grundlaget

Menysprak
English
Espafiol
Frangais
Italiano
Deutsch

0K for att fortsatta

>

% Min bildskdrm dr tom

v’ P.g.a. DVD-Recorderns initailisering kan det ga ett tag innan bilden
visas. Tryck under tiden inte pa nagon knapp .

v Om TV:n inte vaxlar till ingdngskontaktens programnummer
automatiskt vdljer du samma programnummer pa TV:n manuellt (se
TV:ns bruksanvisning).

v Om en scartkabel dr ansluten kontrollerar du om scartkabeln frdn
TV:n dr ansluten i kontakten EXT1 TO TV-/O pa
DVD-Recordern. Uttaget EXT2 AUX-I/O dr endast avsett for
extra utrustning.

e Vilj sprak fér bildskirmsmenyn med knappen 'V eller A .

2P Grundlaget

Menysprak
English
Espafiol
Francais
Italiano
Deutsch

OK for att fortsétta

>

Yad dr en bildskdarmsmeny?

Alla instdllningar och funktioner visas pd TV:ns bildskdrm pd det valda
sprdket.

e Bekrifta med OK.

o Vilj synkronsprak med knappen V¥ eller A .

SVENSKA

e Grundlaget

Ljudsprak
English
Espafiol
Francais
Portugués
Italiano

0K for att fortsatta

>

Vad dr ett synkronsprak?

DVD:ns ljuddtergivning sker pd valt sprdk, forutsatt att det finns
tillgéngligt. Om sprdket inte finns tillgdngligt, sker ljuddtergivningen pa
DVD:ns forsta sprdkinstdllning. Aven menyn for DVD-videoskivan visas
ba valt sprak, forutsatt att det finns pa skivan.

e Bekrifta med OK.

e Vilj sprak for textning med knappen V¥ eller A .

e Grundlaget

Textsprak
English
Espafiol
Francais
Portugués
Italiano

OK for att fortsatta

>

Vilket dr sprdket for textning?

De visade texterna dr pa det valda sprdaket, om detta finns. Om sprdket
inte finns tillgdngligt, sker textningen pa DVD:ns forsta sprdkinstdllning.

e Bekrifta med OK.

e Vilj bildformat fér TV:n med ¥ eller A .

e Grundlaget

TV-format

4:3 buzoén
4:3 panscan
16:9

>

OK for att fortsétta

O '4:3 buzén'
fér en normal TV (bildformat 4:3) med en 'bredbilds'-visning
(biografformat). Svarta 6ver- och underkanter visas.
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Idrifttagning

O '4:3 panscan'
for en normal TV (bildformat 4:3) med en bild i 'full hojd'".
Sidokanterna klipps.

O '16:9
for en bredbilds-TV (bildformat 16:9)
e Bekrifta med OK.

@ Vilj det land du befinner dig i med knappen V¥ eller A .
O Om landet inte visas viljer du 'Annat land'.

e Grundlaget

Land
Osterrike
Belgien
Danmark
Finland
Frankrike

OK for att fortsétta

>

Varfér maste jag ange land?

For att kunna hdmta de lagrade grundinstdllningarna for ditt land dr
det nddvdndigt att du anger det land du befinner dig i.

m Bekrifta med OK.

—» En bildskdarm visas med tips om anslutning av antennen.
Det kan dven ga en stund innan bildskarmen visas. Tryck under
tiden inte pd nagon knapp .

@ Nar du har anslutit antennen (eller kabel-TV:n,
satellitmottagaren,...) till DVD-Recordern trycker du pa knappen
OK.

— Den automatiska programsdkningen borijar.

Installation
Auto.kan.s6kning

Soker TV-kanaler

00 kanaler hittade

Var god vénta

—» | teckenfonstret visas WHi T

Vinta tills alla TV-kanaler har hittats. Det kan ta ndgra minuter.

18

% Inga TV-kanaler hittade?

v’ Vilj programnummer | pa TV:n. Visas den lagrade TV-kanalen pa
TV:n?

Om sd inte dr fallet, kontrollera kabelanslutningen Antenn
(vdgguttaget) - DVD-Recorder - TV.

v Ha lite tdlamod!

DVD-Recordern soker igenom hela frekvensomradet for att hitta och
lagra sG madnga tillgdngliga TV-kanaler som mojligt.

v Om du inte har anslutit ndgon antenn, genomfor du hela
grundinstdllningen och pdbdrjar ddrefter den automatiska
sokfunktionen (se avsnittet 'Automatisk sokning efter TV-kanaler'),
om du sd onskar.

—» Sa snart den automatiska programsokningen ar firdig, visar
bildskirmen 'Automatisk s6kning klar' antal hittade
TV-kanaler.

—» Sedan visas 'Tid', 'Ar, 'Manad', 'Datum', for kontroll.
Det kan ta en stund innan bildskdrmen visas. Tryck inte pa
nagon knapp under tiden.

Auto.kan.sdkning

Automatisk sékning klar
00 kanaler hittade

Tid 20:01
Ar 2004
Manad 01
Datum 01
For att forts.

Tryck pa 0K

@ Kontrollera installningarna som visas for: 'Tid', 'Ar, 'Manad' och
'‘Datum'.

O Viljvid behov radenmed A , ¥ .

Andra vid behov uppgifterna med sifferknapparna 0..9 pa
fiarrkontrollen.

@ Om du har gjort dndringar sparar du dem med OK.

@D Avsluta med SYSTEM MENU .

Installationen ar klar.
| foljande kapitel kan du ldsa hur du dndrar kanalinstéllningar eller
datum/klocktid.

x Pg vissa TV-kanaler forekommer ljudstorningar

v Skulle det forekomma ljudstorningar eller om inget ljud hérs har eventuellt
fel TV-system lagrats for TV-kanalen. Se avsnittet ‘Manuell sokning efter
TV-kanaler' hur du dndrar TV-systemet.




Fler installationsmojligheter

Anvinda satellitmottagare

Du tar emot en ansluten satellitmottagares TV-kanaler (pa
scartkontakten EXT2 AUX-I/O ) pd DVD-Recorderns
programnummer 'EXT2'.

Koppla vid behov om till den interna kanalviljaren med knappen
MONITOR.

P4 fijarrkontrollens knapp 0 viljer du programnummer 'EXT1' och
med knappen CHANNEL = programnummer 'EXT2'.

Satellitmottagarens TV-kanaler maste viljas direkt pa satellitmottagaren.

Lagga till decoder

Vissa TV-kanaler skickar kodade TV-signaler, som endast kan visas utan
storningar med en kopt eller hyrd dekoder. Till den har
DVD-Recordern kan en sidan decoder (Descrambler) anslutas. Med
foljande funktion aktiveras den anslutna decodern automatiskt for
onskad TV-kanal.

Om TV:n stéder funktionen 'Easy Link', maste dekodern tilldelas
motsvarande TV-kanal pa TV:n (se TV:ns bruksanvisning). Det gar da
inte att stilla in i den har menyn.

Forberedelse:

*) Satt pa TV:n, och om det behévs viljer du DVD-Recorderns
programnummer.

*) Sitt pa DVD-Recordern.

@ Vilj den TV-kanal som du vill tilldela dekodern med
CHANNEL + , CHANNEL = eller med sifferknapparna
0..9 pa fjarrkontrollen.

O still vid behov in den interna kanalviljaren med knappen
MONITOR.

e Tryck pA SYSTEM MENU p4 fjarrkontrollen.
—» Menyn visas.

e Vilj symbolen 'TA' med knappen < eller » .
O Vil 'installation' med ¥ eller A och bekrifta med P .

e Vilj 'Manuell s6kning' med knappen V¥ eller A och bekrifta
med knappen P .

Installation
Manuell sokning

Kanal/frekvens CH
Inmatn./s6kning 01
Programnummer 01
TV-kanal namn SVT1
Dekoder Av

TV system PAL-BG
NICAM Pa
Fininstallning 0

Lagra
Tryck pa 0K

e Vilj med knappen V¥ eller A alternativet 'Dekoder.

@ Vil Pimed » .

O Fér att ater sld av decodern viljer du P 'AV' (decoder
avstingd).

e Bekrifta med OK.

SVENSKA

e Avsluta med knappen SYSTEM MENU .

Dekodern har nu tilldelats den hir TV-kanalen.

Anslutning med component
video(Y Cb Cr/YUYV)-kabel

Component video (Y Cb Cr) ger den bista kvaliteten pa
bildéverforingen. Detta sker genom uppdelning av videosignalen i en
ljussignal (Y) och tva fargdifferenssignaler - réd minus ljus (V) och bla
minus ljus (U). Dessa differenssignaler betecknas oftast med "Cr, Pr"
resp. "R-Y" fér den réda och "Cb, Pb" resp. "B-Y" for den bla
differenssignalen.

Signalerna 6verférs via delade ledningar. Den har kabelns kontakt har
liksom de tillhérande anslutningarna oftast fargen grén (ljus, Y), bld (U,
Pb, Cb, B-Y), rod (V, Pr, Cr, R-Y).

Observera!

Nar du viljer den hir anslutningstypen, maste DVD-Recordern redan
vara ansluten och fullstindigt installerad (forstagingsinstallationen
avslutad).

Ombkopplingen av signaleni COMPONENT VIDEO OUT
-anslutningarna sker i en meny som inte gar att na under
forstagingsinstallationen.

o Tryck pA SYSTEM MENU p4 fjarrkontrollen.
—» Menyn visas.
e Vilj symbolen 'TA' med knappen < eller » .

9 Vilj med knappen V¥ eller A symbolen '(2)' och bekrifta med
knappen P .

0 Anvind 'V fér att vilja raden 'Salida video componentes' och
bekrifta med P .

e Vilj motsvarande instillning med SELECT . Vilj endast
'Exploracion progresiva' om TV:n har funktionen progressiv
scan.
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Fler installationsmojligheter

e Bekrifta med OK.

Ytterligare information om de andra instéllningarna finns i kapitlet
"Ytterligare anvandarinstiliningar' i avsnittet Bildinstillning (' Video
utgang').

w | J

Component
ANTENNA IN Video
Audioin Y G, \
. "@ [ BN C
,@ R PR

e Koppla in component video(Y Pb Pr)-kabeln i de tre cinch-uttagen
(rod, bla, gron) COMPONENT VIDEO OUT pa
DVD-Recordern baksida och i motsvarande component
video(Progressive scan)-ingang pa TV:n - betecknas oftast med
‘Component Video Input', "YUV Input, "YPbPr', "'YCbCr' eller helt
enkelt "YUV'.

Observera!

Forvixla inte de hér uttagen med de (om de finns med) fem
Component-RGB-uttagen eller det gula video(CVBS/FBAS)-uttaget
och de tvi ljuduttagen (réd/vit). De fem Component-RGB-uttagen
ar endast avsedda for R-G-B H-V-signaler (réd, gron, bla med
horisontell och vertikal synkroniseringspuls).

Observera fdargernas ordningsfoljd

Fdrgerna pd DVD-Recordern uttag och kontakter mdste stdimma
overens med fdrgerna pd TV:ns uttag (rod-rod/bld-bla/gron-gron). Om
det blir fel, kan bildfdrgerna forvixlas eller s gar det inte att se ndgon
bild.

e Anslut den medfdljande ljud(cinch)-kabeln i det réd-vita
cinch-uttaget AUDIO OUT L/R pa DVD-Recordern baksida och i
den oftast réd-vita ljudingdngen pa TV:n (oftast mirkt 'Audio in',
'AV in'. Se TV:ns bruksanvisning.)

Q Om det beh6vs kopplar du om TV:n till component
video(Progressive scan) -ingangen. Om det pa TV:n finns méjlighet
att vilja mellan 'Progressive Scan' och 'Interlaced', viljer du
'Progressive scan'.

Anvind vid behov TV:ns bruksanvisning.

—» Nu bér DVD-Recorderns meny visas pa TV:n. Kontrollera i
annat fall kabelanslutningarna och TV:ns instaliningar.

O Spara vid behov instillningen i TV:n.

@ Avsluta med knappen SYSTEM MENU .
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Manuell s6kning efter TV-kanaler

| undantagsfall kan det hinda att spelaren inte hittar och lagrar alla
tillgangliga TV-kanaler vid installationen. Saknade eller kodade
TV-kanaler maste i sa fall sokas och lagras manuellt.

Med 'Easy Link' 6vertar DVD-Recordern automatiskt lagrade
TV-kanaler fran TV:n. Négra rader har darfor ingen funktion. For att
lagra nya TV-kanaler ska dessa forst lagras i TV:n. Datadverforingen till
DVD-Recordern sker helt automatiskt.

Forberedelse:

*) Satt pa TV:n, och om det behévs viljer du DVD-Recorderns
programnummer.

*) Satt pa DVD-Recordern.

o Tryck pa SYSTEM MENU pa fiarrkontrollen.
—» Menyn visas.

9 Vilj symbolen 'TA' med knappen < eller » .
e Vilj 'Installation' med V¥ eller A och bekrifta med P .

o Vilj 'Manuell s6kning' med knappen V¥ eller A och bekrifta
med knappen P .

Installation
Manuell sokning

Kanal/frekvens CH
Inmatn./s6kning 01
Programnummer 01
TV-kanal namn SVT1
Dekoder Av

TV system PAL-BG
NICAM Pa
Fininstallning 0

Lagra
Tryck pa 0K

o Vilj visningssitt pa 'Kanal/frekvens' med knappen P .
'Frekv.'(frekvens), 'CH'(kanal), 'S-CH'(special- /hyperbandkanal)

e Ange frekvens eller kanal fér TV-kanalen pa raden
'Inmatn./sékning' med sifferknapparna 0..9 .

O F&r att starta den automatiska sékningen trycker du i raden
'Inmatn./s6kning' p& knappen P
—» P3 bildskiarmen visas olika kanal- eller frekvensnummer.

Lat den automatiska sékningen paga tills du hittar 6nskad
TV-kanal.

e Vilj programnummer i 'Programnummer’ med knapparna
< eller P, som du vill lagra TV-kanalen p3 t.ex.: '07".

0 Spara TV-kanalen med knappen OK .

9 For att soka efter ytterligare TV-kanaler, upprepar du frin
steg .

O Andra namn pa en TV-kanal:
- Tryck p& 'TV-kanal namn' med » .
- Vilj teckenposition med knappen < eller P .
- Vilj 6nskat tecken under teckenposition med knappen
V eller A .
- Vilj ndsta teckenposition pa samma sitt.
- Bekrifta med OK.



Fler installationsmojligheter

O Andra TV-kanalens 6verféringssystem:
- Vilj lampligt TV-system i 'TV system' med knapparna
< eller P, tills bild-/ljudstérningarna 4r som minst.

O NICAM
- Om det féorekommer ljudstdrningar vid daliga
mottagningsférhallanden viljer i 'NICAM' 'Avmed
P .(NICAM avstingd)

O Fininstillning
- | 'Fininstéllning' kan du med <« eller » manuellt férséka
att fininstélla TV-kanalen.

@ Avsluta med knappen SYSTEM MENU .

Sortering av TV-kanaler (Follow TV)

Nar du har utfort dessa funktioner 6verensstimmer de lagrade
TV-kanalernas ordningsfoljd pa DVD-Recordern med TV:ns.

Den fungerar dock endast om DVD-Recordern (uttag EXT1 TO
TV-l/O) och TV:n 4r sammankopplade med en scartkabel .

Om TV:n stéder funktionen 'Easylink, ..., lagras TV-kanalerna i samma
ordningsfoljd som pa TV:n vid installationen. For att kunna lagra
TV-kanalerna i en annan ordningsféljd maste du dndra ordningsféljden
pa TV:n. Nar du startar funktionen Follow TV genomférs
datadverforingen fran TV:n en gang till.

Forberedelse:

*) Satt pa TV:n, och om det behévs viljer du DVD-Recorderns
programnummer.

*) Satt pa DVD-Recordern.

0 Tryck pa SYSTEM MENU pi fiarrkontrollen.
—» Menyn visas.

9 Vilj symbolen 'T A" med knappen < eller » .
e Vilj 'Installation' med 'V eller A och bekrifta med P .

0 Vilj 'Follow TV med knappen V¥ eller A och bekrifta med
knappen P .

o Bekrifta meddelandet p4 bildskarmen med knappen OK .
—> 'T" 1 visas i teckenfénstret pa DVD-Recordern.

/l‘l/'l

)
oo

e Vilj programnummer 'l' pd TV:n .

x Jag kan inte stdlla in programnummer 'l' pa TV:n

v' Om du har anslutit extra utrustning till uttaget EXT2
AUX-I/O stdnger du av dessa. TV:n kan stdllas in pd
scartkontaktens programnummer om du har anslutit extra
utrustning.

o Bekrifta med OK pa DVD-Recorderns fjirrkontroll.

—» | teckenfonstret visas WHI T,

— DVD-Recordern jamfér TV-kanalerna pa TV:n med
DVD-Recordern.
Nar DVD-Recordern har hittat samma TV-kanal som pa TV:n
lagras den pa 'POI".

SVENSKA

% | teckenfonstret visas '"NOT)".

DVD-Recordern fdr ingen videosignal franTV-apparaten.

v Kontrollera scartkabelns kontakt.

v’ Se efter i TV:ns bruksanvisning vilken scartkontakt som skickar
videosignaler.

v' Om detta inte hjdlper kan du inte anvdnda denna funktion.
Se avsnittet 'Ldgga till/radera TV-kanaler manuellt"

e Vinta tills t.ex.: 'T 0" visas i teckenfonstret.

0 Vilj nasta programnummer pa TV-apparaten, t.ex.: '2'.

@ Bekrifta med OK pa DVD-Recorderns fjirrkontroll.

O Bekriftade du fel TV-kanal kan senaste tilldelningen upphivas
med knappen « .

@ Upprepa steg @ il @ tills alla TV-kanaler har tilldelats.

@ Avsluta med knappen SYSTEM MENU .
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Fler installationsmojligheter

Automatisk sokning efter TV-kanaler

Om kanalutbudet hos din kabel-TV- eller satellit-TV-leverantor dndras
eller om du flyttar och kopplar in DVD-Recordern pa nytt, kan du géra
om denna procedur. Pd sa sitt ersitts de lagrade TV-kanalerna med de
nya.

Min TV har Easylink

Med Easylink kan TV-kanaler enbart sékas och lagras pa TV:n. De hdr
instdllningarna tas emot av DVD-Recordern. Med denna funktion startar du
overforingen av TV-kanaler frdn TV:n.

Forberedelse:

*) Satt pa TV:n, och om det behévs viljer du DVD-Recorderns
programnummer.

*) Satt pa DVD-Recordern.

0 Tryck pa SYSTEM MENU pi fiarrkontrollen.
—» Menyn visas lingst upp pa skirmen.
9 Vilj symbolen 'TA' med knappen < eller » .
e Vilj 'Installation' med 'V eller A och bekrifta med P .

0 Vilj med knappen ¥ eller A alternativet 'Auto.kan.sékning'.

e Tryck pé knappen P .
—» Den automatiska programsdkningen borjar. Darmed lagrar
DVD-Recordern alla tillgingliga TV-kanaler. Denna procedur
kan ta nagra minuter-.

Installation
Auto.kan.sdkning

Sdker TV-kanaler

00 kanaler hittade

Var god vénta

— Nair den automatiska programsodkningen ar fardig, visar
bildskirmen 'Automatisk s6kning klar med antal hittade
TV-kanaler.

e Avsluta med knappen SYSTEM MENU .

Se avsnittet 'Manuell s6kning efter TV-kanaler' for hur du kan séka
efter en TV-kanal manuellt.
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Sorteral/radera TV-kanaler manuellt

Med denna funktion kan du sortera lagrade TV-kanaler och radera
odnskade TV-kanaler eller TV-kanaler med dalig mottagning.

Easy Link

Med Easylink kan TV-kanaler enbart sékas och lagras pa TV:n. De hdr
instdllningarna tas emot av DVD-Recordern.

Den hdr funktionen kan dadrfor inte vdljas till.

Forberedelse:
¢) Sdtt pd TV:n, och om det behovs viljer du DVD-Recorderns programnummer.
*) Sdtt pd DVD-Recordern.

o Tryck pA SYSTEM MENU p3 fjarrkontrollen.
—» Menyn visas i bildskdrmen.

g Vilj symbolen 'T L' med knappen « eller » .
e Vilj 'Installation' med V¥ eller A och bekrifta med P .

o Vilj 'Sortera TV-kanaler med knappen V¥ eller A och
bekrifta med knappen P .

Installation
Sortera TV-kanaler

e P01 SVTI
P02 SVT2
P03 CNN
P04
P05

P06

For att sortera
Tryck pa»

Avsluta, tryck
SYSTEM MENU

e Vilj den TV-kanal som du vill radera eller omsortera med knappen
V eller A .

e Bekrifta med P .

O Radera TV-kanaler
Du kan radera odnskade TV-kanaler eller TV-kanaler med
dalig mottagning med knappen CLEAR.

e Flytta TV-kanalen till 6nskad position med knappen ¥ eller
A och tryck pa knappen « .
—» DVD-Recordern lagger till TV-kanalen.

e Upprepa steg e till e tills du har sorterat om eller raderat alla
TV-kanaler.

9 Spara genom att trycka pa knappen OK.

@ Avsluta genom att trycka pa knappen SYSTEM MENU .



Fler installationsmojligheter

Stalla in sprak och land

Du kan dessutom vilja land och fér grundinstillning av
DVD-uppspelningen kan du vilja sprak for textning och
synkroniseringssprak.

Observera att det pa vissa DVD-skivor bara gar att skifta
synkroniserings- och/eller textsprék via skivans DVD-meny.
Harutover kan du for inspelningen eller uppspelningen via den interna
kanalviljaren (knappen MONITOR ) vilja TV-kanalens ljudkanal vid
tvasprakiga sandningar.

Forberedelse:

*) Sétt pa TV:n, och om det behé6vs viljer du DVD-Recorderns
programnummer.

*) Sitt pa DVD-Recordern.

o Tryck pA SYSTEM MENU p3 fjarrkontrollen.
— Menyn visas.

9 Vilj symbolen T4’ med knappen « eller » .

e Vilj symbolen '¢:)' med ¥ eller A och bekrifta med P .

Spréak

Reproduccion de audio | Svenska
Inspelat ljud Sprak 1
Textning Svenska
Meny Svenska
Land Annat land

e Vilj limpligt alternativ och bekrifta med knappen P .

O 'Reproduccioén de audio’
Uppspelningen av DVD:n sker pa det sprak som du har valt.

O 'Textning'
Sprak for textning

O 'Meny'
Vilj ett av de angivna spraken pa bildskirmsmenyn (OSD).
DVD-Recorderns teckenfénster visar dock enbart engelsk text
oavsett vilken instillning som gjorts.

e Vilj instéllning med knappen V¥ eller A och bekrifta med OK.

@ Avsluta med knappen SYSTEM MENU .

Stilla in tid & datum

Om tiden som visas i teckenfénstret inte ar korrekt eller om '--:--'
visas, maste tid och datum stillas in manuellt.

SMART CLOCK

Med 'SMART CLOCK' stdlls tid och datum in automatiskt genom
TV-kanalens medskickade information. | normala fall anvdnds den TV-kanal
som har lagrats pd programnummer 'PO1". Pd raden 'Inst. av klocka'
kan du vdlja det programnummer (programnamn) vars TV-kanal overfor
denna information.

Om inte tid och datum visas korrekt, mdste du vdlja instdllningen 'Av' i
'Inst. av klocka' och stdlla in tid och datum manuellt.

SVENSKA

o Tryck pa SYSTEM MENU pa fiarrkontrollen.
—» Menyn visas.

9 Vilj symbolen 'TA' med knappen < eller » .
e Vilj 'Installation' med V¥ eller A och bekrifta med P .

o Vilj 'Tid/datum’ med knappen V¥ eller A och bekrifta med
knappen P .

Installation
Tid/datum
Tid 20:00
Ar 2004
Manad 01
Datum 01
Inst. av klocka 01

Avsluta, tryck
SYSTEM MENU

o Kontrollera tiden som visas i ' Tid'. Andra vid behov tiden med
sifferknapparna 0..9 pa fjarrkontrollen.

e Kontrollera pa samma sitt 'Ar, 'Manad', 'Datum'. Vixla mellan
inmatningsfilten med knappen V¥ eller A .

% Tid och datum visas fel trots manuell instdllning

v Med 'SMART CLOCK' tas tid och datum emot frdn den TV-kanal
som lagrats pd 'PO|" och och korrigeras automatiskt.
Du kan antingen ange en annan TV-kanal for éverforingen av
informationen eller stdnga av funktionen.
Vilj pé 'Inst. av klocka' med knappen <« eller > motsvarande
TV-kanal. Vdlj 'Av' for att stdnga av funktionen.

e Kontrollera instillningarna som visas och bekrifta med OK.
— Meddelandet 'Lagrat visas kort i teckenfénstret.

e Avsluta med knappen SYSTEM MENU .
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Information pa TV-apparatens bildskirm

Du kan kontrollera och @ndra flera av funktionerna och instéllningarna
pa DVD-Recordern med hjilp av systemmenyn. Menylisten kan inte
visas under inspelning.

Symboler pa menylisten

Anvind knappen SYSTEM MENU for att ppna och stinga
menylisten (huvudmenyn).

Du kan vilja funktion med knappen <, » .

Du kan bekrifta funktionen med knappen ¥ som antingen fér dig till
en undermeny eller utfor funktionen genast.

Beroende pa aktuell skiva, kan vissa funktioner inte viljas.

Meny |

TJL Anvindarinstiliningar
T TiteliSpar

C Kapitel/lndex

(¢ Synkronsprak

() Sprak for textning
2 Kameravinkel

@, Zoom

Meny 2

Nar meny | visas kommer man till meny 2 genom att upprepade ganger
trycka pa P .

1} Ljud
«[]> Bild for bild uppspelning
D> Slow motion

PP Snabbuppspelning

D S6kning med tidsangivelse
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Filt for tillfillig respons

| det Svre vinstra hérnet pa menyn visas ett filt for tillfillig respons
med information om de olika driftsligena. Informationen visas kort pa

bildskdrmen nar vissa skivfunktioner aktiveras:

shuffle

=% Shuffle: Slumpmissig uppspelning

¥2— Scan: Varje titel spelas kort upp

repeat

—& — Repetition av hela skivan

title

—>— Repetition av titeln

track

— — Repetition av sparet

chapter

“&" Repetition av kapitelet

#5— Repetition fran A till slutet

A-B

~— Repetition fran A till B

& — Kameravinkel

locked

—& — Barnsdkring aktiverad
resune

—3-— Automatisk aterupptagning

—<— Otillaten atgard

Statusfalt

| statusfiltet visas DVD-Recordern driftsldge (status) och aktuell
skivtyp. Teckenfonstret kan stingas av.

Skivsymboler
DVD+RW

DVD+R
DVD-Video
Video-CD
& Ingen skiva

no disc

Fel

error



Information pa TV-apparatens bildskarm

Symboler for driftligen Informationsfilt for timer

. .
o Inspelning

Filtet visas ovanfor informationsfiltet for kanalviljare. Nar du har

n

sop Stopp programmerat en inspelning visas timersymbolen och den forsta §
* Uppspelning programmerade inspelningens starttid och datum. ‘£
Py Om det inte finns ndgon programmerad inspelning, visas aktuell tid. w
o3, Uppspelning-paus Filtet visas inte nar en skiva spelas upp eller under en inspelning. a
o1 Inspelning-paus @! Timern startar pa angiven dag

> Sokning framat (8x hastighet) @ OTR-inspelning pagar till angiven stopptid

3 Sékning bakat (8x hastighet) @ Aktuell tid

Inga inspelningar (timer) programmerade
ow Slow motion

Informationsfalt for kanalviljare

Faltet visas i vanstra hornet langst ned pa bildskarmen. Antennsignal,
TV-kanal och namnet pa TV-kanalen visas.

¥ Aktuell kanal/valt ingangsuttag

"% Ingen signal
TV-kanalen finns inte eller den extra utrustningen har inte anslutits
eller har stingts av

¥ & Kopieringsskyddad signal

'Live Bild' i tuner-info-filtet

Istillet for information kan du dven se bilden for aktuell kanal/den valda
ingangen.

0 | systemmenyn vljs ( SYSTEM MENU -knappen) symbolen '(*)'
och bekrifta med P

9 | alternativet viljs 'Visning av kéllan live' 'P&' for visning eller
'AV' fér ingen visning av 'Livebild'.

© Avsiuta med OK och SYSTEM MENU .
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Uppspelning

Allmanna anvisningar for uppspelning

Med den hir DVD-Recordern kan skivor med féljande system spelas
upp:

+) DVD Video

*) (Super)Video-CD-skiva

*) DVD+RW skiva

*) DVD+R skiva

*) DVD-RW (videolage, fardigstilld (finalisierad))

) DVD-R (videolage, firdigstilld (finalisierad))

*) CD-R

*) CD-RW

*) Audio-CD

*) MP3-CD

*) Picture (foto)-CD (JPEG-data)

Du kan hantera DVD-Recordern med fjarrkontrollen eller knapparna
pa DVD-Recorderns framsida.

% | teckenfdltet visas ' 1N\’

v’ For den inlagda skivan har barnsdkring aktiverats. Se avsnittet 'Barnscker'
och 'Godkdnna skivor' i kapitlet 'Atkomstkontroll (barnsdker)'

x Menyn pd skdrmen visar ett ‘X'

v Vissa DVD-skivor tillverkas sd att bestimda steg mdste utforas innan
skivan kan spelas upp eller sa att endast begrdnsad anvdndning dr majlig
under uppspelning. Ndr ett 'X' visas pd bildskdrmen kan den valda
funktionen ej utforas.

% Pa skdrmen visas regional kodinformation

v Eftersom DVD-filmer normalt inte ges ut samtidigt 6ver hela vdrlden har
alla DVD-spelare en bestdmd lokal kod. Skivorna kan vara forsedda med
en valfri regionkod. Om dessa regionkoder (spelare och skiva) inte
dverensstdmmer gar det inte att spela upp filmen.

v Den regionala koden visas pd etiketten pa baksidan av spelaren.

v Den regionala koden gdller inte inspelningsbara DVD-skivor.

% Indikeringsfdltet visar meddelandet 'EMPTHT 5"

v’ Det finns inga inspelningar pa skivan.

% | teckenfonstret visas 'Il| 5L ERF"

v Inspelningen kunde inte slutforas korrekt p.g.a. ett skivfel. Kontrollera
aktuell skiva och rengér den vid behov.

x En dialogruta visas och fragar om innehdllet ska raderas eller
om skivan ska matas ut

v Skivan du satte i dr en DVD+RW, men innehdllet inte dr kompatibelt
med DVD-video (t.ex. en dataskiva). Du kan endast spela in pa den hdr
skivan om du forst raderar hela skivan med REC/OTR @ .

Lagg i en skiva
@ Tryck pa fronten ps OPEN/CLOSE A .

=3

I N M
I_HDEHH!\H_I IDL
[T

—» Skivfacket &ppnas. | teckenfénstret visas '0FEN NG

dppnas och 'TRAY OFEN' nir det 4r dppet.

nar det

9 Lagg forsiktigt i skivan i facket, med etiketten uppét och tryck pa
PLAY > cller OPEN/CLOSE A |

—> | teckenfénstret visas forst 'CL 05 nir facket stings och

!
1
direfter 'REATIING'. Informationen pa skivan avlises.

MY
[AIA]
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Hur Idgger jag i en dubbelsidig DVD-skiva?

Dubbelsidiga skivor har inget tryck pd hela ytan. Etiketten dr i mitten pd
skivans bdda sidor. Etiketten pd den sida du vill spela upp mdste vara vind

uppadt.

Oppna och stinga facket med fjirrkontrollen

Du kan dven 6ppna och stdnga skivfacket med fjdrrkontrollen.
Héll knappen STOP B intryckt pd fidrrkontrollen tills 'IFPEN ! NG (6ppnas)

eller 'CLO5S ING' (stéings) visas i teckenfonstret.

Uppspelning av en DVD-video-skiva
DyD

VIDEO

Vid uppspelning av en DVD kan en meny visas. Om titel och kapitel
skulle vara numrerade trycker du pa en sifferknapp pa fjarrkontrollen.
O Du kan dven vilja en menypunkt med knapparna €, P,

A | V cller med sifferknapparna 0..9 och bekrifta med
OK.

O Du kan idven visa menyn med knappen DISC MENU pi
fiarrkontrollen.

0 Om inte uppspelningen borjar automatiskt trycker du pa
PLAY > .

—» | teckenfonstret visas: Titel, kapitelnummer, forfluten tid.

e Om du vill stoppa uppspelningen trycker du pa& STOP M p3
figrrkontrollen eller p& M pa DVD-Recordern.

e For att ta ut skivan trycker du pa knappen OPEN/CLOSE A p3
DVD-Recorderns front.

Spela upp en DVD+RW/+R-skiva

DVD+ReWritable
0 Om skivan &r skrivskyddad eller om du lagger i en full
DVD+R-skiva, borjar uppspelningen automatiskt.

e Om inte uppspelningen bérjar automatiskt viljer du med V¥ eller
A den titel pa indexbildskirmen som du vill spela upp.



Uppspelning

Med 14, PP gdr du till bérjan eller slutet pé en indexbildéversikt.

e Tryck pa uppspelningsknappen PLAY &> .
—» | teckenfonstret visas: Titel, kapitelnummer, forfluten tid.

% 'Indikeringsfdltet visar meddelandet EMPT4HT I 5

v Det finns inga inspelningar pa skivan.

0 Om du vill stoppa uppspelningen trycker du p& STOP B pi
fiarrkontrollen eller pa M pa DVD-Recordern.

e For att ta ut skivan trycker du pa knappen OPEN/CLOSE A pa
DVD-Recorderns front.

Uppspelning av en audio-CD

iSE

DIGITAL AUDIO
Du kan aven anvinda DVD-Recordern for att spela upp audio-CD. Nar
TV:n &r paslagen visas Audio-CD-mirket i bildskarmen.

Aktuellt sparnummer visas pa bildskarmen och pa displayen under
uppspelningen.

0 Lagg i en Audio-CD.
—» Uppspelningen borjar automatiskt.

e Avsluta uppspelningen genom att trycka pA STOP H .
— Antalet spar och den totala speltiden visas.

Spela upp en MP3-CD

MP3 (MPEGI Audio Layer-3)-filer ar komprimerad musik. Med denna
teknik kan man reducera datamingden |0 ganger. Pa sa sitt ar det
mojligt att spela in upp till 10 timmars musik med CD-kvalitet pa en
enda CD-romskiva.

Observera foljande da du spelar in pa MP3-CD-skivor:
Filsystem: 1ISO9660

Katalogstruktur: maximalt 8 nivaer

Format: *.mp3

Filnamn: maximalt |2 tecken (8+3)

Maximalt 32 album, 999 titlar

Stoder sampling Frequenz: 32/44,1/48 (kHz). Musikstycken med
avvikande frekvenser hoppas Sver.

Bithastigheter som stdds: 32, 64, 96, 128, 192, 256 (kbit/s)

ID3 Tag: Version I, 1.1. Vid hégre versioner visas katalognamnet som
album och filnamnet som titel.

Viktig information om uppspelning:
Endast den forsta sessionen av en flerasessions-CD spelas upp.

@ gz i en MP3-CD.
— Uppspelningen borjar automatiskt.

MP3-CD-visning
Om TV:n dr pd, visas MP3-CD-indikeringen pa bildskdrmen.

Aktuellt sparnummer visas pa bildskdrmen och pd displayen under
uppspelningen.

Numren pa albumen visas pa bildskdrmen och pa displayen nér du
stannar uppspelningen (knappen STOP H ).

SVENSKA

Om de finns i den s.k. ID-taggen, visas ndrmare information om: album,
spdr och artist.

9 Avsluta uppspelningen genom att trycka pi STOP .
—» Antalet album visas i teckenfénstret.

O Vilj féregiende eller nista titel med 4« eller PP .

O Du kan ocksa anvinda knappen T/C fér att vilja titel och
album.
- Tryck p& TIC och vilj sedan med knappen P> eller
<« symbolen 'T' fér album eller 'C' for titel.
- Vilj albumets/titelns nummer med V¥ , A eller med
sifferknapparna 0..9 pa fjarrkontrollen.

O Dirutdver kan du ocksd anvinda upprepningsfunktioner
(knappen PLAY MODE ).

Uppspelning av en (Super) video-CD
iSE

(Super)-video-CD-skivor kan vara utrustade med 'PBC'
(uppspelningsstyrning / PlayBack Control). Det gor det mojligt att vilja
speciella uppspelningsfunktioner (menyer) direkt. Video-CD:n maste
vara PBC-kompatibel (se CD:ns foérpackning).

'PBC' 4r instillt i standardinstillningen.

o Lagg i en (Super)-video-CD.

—» Om symbolen W' visas i teckenfénstret kan du starta
uppspelningen med knappen PLAY P> .

O Om det visas en meny pa bildskiarmen viljer du den énskade
menypunkten med mandverknapparna som visas pa
bildskirmen (PREV = |4« , NEXT = PP ) eller med
sifferknapparna 0..9 .

O Om PBC-menyn innehiller en titellista kan du vilja en titel
direkt.

O Anvind RETURN fér att itergs till féregiende meny.
g Avsluta uppspelningen genom att trycka pA STOP l .
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Ytterligare uppspelningsfunktioner

Allmant

DVD-skivor delas upp i storre avsnitt (titlar) och mindre avsnitt
(kapitel). Precis som med en bok dir en titel bestar av flera kapitel.

O Anvind knappen PP for att flytta till nista titel/kapitel under
uppspelning. Inom en titel till nasta kapitel.

O Om du trycker pa |44 kommer du till bérjan pa aktuell titel.
Inom en titel till borjan av aktuellt kapitel.

O Om du trycker tva ginger pa |44 kommer du till bérjan p&
foregaende titel eller kapitel.

Anvinda
knappen TIC (titel/kapitel)

- Tryck pd TIC (titel/kapitel) och viilj titel med A oder 'V .
Kontrollera att symbolen 'T' (titel) har valts pd menylisten.

-Du kan dven vilja kapitel i en titel med TIC . Tryck pé TIC och vdlj
symbolen 'C' (kapitel) med P .

Vilj sedan kapitel med A eller 'V .

Soka igenom en skiva

Du kan soka igenom en skiva efter inspelningar med 4x, 8x eller 32x
uppspelningshastighet. Ytterligare hastigheter kan bara viljas via menyn

> ).

2]
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Hall 4« (bakét) eller PP (framat) intryckt under uppspelning
for att dndra till s6kfunktionen.

O Du kan vixla mellan sékhastigheterna med 4« / PPl .

For att fortsitta spela upp trycker du pA PLAY P> vid valfritt
stélle.

% Inget ljud
v Ljudet dr avstdngt i sokldget. Det dr inget fel pd apparaten.

Sokfunktion via meny

- Under uppspelning trycker du pa fjérrkontrollens knapp SYSTEM
MENU . Menyn visas ldngst upp pd skdrmen.

Véilj med knappen W eller € symbolen PP ' och bekrifta med
knappen 'V .

- Du kan nu med knappen <« oder W vdlja fram och tillbaka mellan
olika sokhastigheter.

- Dolj vid behov menylisten med SYSTEM MENU .

- Fortsdtt spela upp genom att trycka pd PLAY » .

Stillbild

0 Tryck pi& PAUSE Il under uppspelning fér att stanna den och fa

en stillbild.

=4
[y |
[T O

g
'_j'l_ll'll

Bild for bild uppspelning via meny

- Under uppspelning trycker du pa fjérrkontrollens knapp SYSTEM
MENU . Menyn visas ldngst upp pd skdrmen.

Vilj med knappen W eller € symbolen «[]»' och bekrdfta med
knappen 'V .

- Du kan nu véxla fram och tillbaka mellan en bild med <« eller » .
- Dolj vid behov menylisten med SYSTEM MENU .

9 Fortsitt spela upp genom att trycka pi& PLAY P> .

Slow motion
o Tryck pA PAUSE Il pa fjirrkontrollen under uppspelning. Hall

direfter knappen €« eller PPl intryckt, for att koppla om till
slow motion (langsam uppspelning).

O Du kan vixla mellan de olika uppspelningshastigheterna med

¢ eller PPl .

Slow motion via meny
- Under uppspelning trycker du pa fidrrkontrollens knapp

PAUSE Il och ddrefter knapp SYSTEM MENU .. Menyn visas
ldngst upp pa skdrmen.

Vdlj med knappen W eller « symbolen D' och bekrdfta med
knappen 'V .

- Du kan nu vdlja olika uppspelningshastigheter framat och bakdat med
< eller » .

- Dolj vid behov menylisten med SYSTEM MENU .

9 Fortsitt spela upp genom att trycka pi& PLAY P .



Ytterligare uppspelningsfunktioner

Tidssokning

Med den hir funktionen kan du vilja var uppspelningen ska bérja
(forfluten tid).

0 Tryck pa SYSTEM MENU pa fjarrkontrollen under uppspelning.
—» Menyn visas lingst upp pa skirmen.

e Vilj med knappen P eller € symbolen §D ' och bekrifta med
knappen V¥ .
—» Uppspelningen stannar och en ruta visas pa skirmen som visar
forfluten speltid (uppspelningstid).

e Ange 6nskad starttid for uppspelningen med sifferknapparna 0..9 .

o Bekrifta med OK.

% Den angivna tiden blinkar pd bildskdrmen
v Den valda titeln dr kortare dn den angivna tiden. Ange en ny tid eller
avsluta funktionen med SYSTEM MENU .

e Uppspelningen bérjar vid angiven tid.

Repetering/slumpuppspelning

Du kan aven markera hela stycken eller hela skivan fér uppspelning
utan slut. Du kan vilja kapitel, titel eller hela skivan beroende pa skivtyp
(DVD-video, DYD+RW, video-CD-skivor).

SVENSKA

0 Vilj 6nskat kapitel, titel eller skiva och borja uppspelningen.

9 Tryck pA PLAY MODE under uppspelningen. Om du trycker pa
PLAY MODE igen kan du vilja bland féljande alternativ:
o) "2 Upprepa kapitel (endast DVD)
o) '—#9—" Upprepa spar/titel
OB "epeat " Upprepa hela skivan (endast video-CD, ljud-CD)
)
)

9 “”m"' : Slumpmissig uppspelning (Shuffle)
. Indlkerlngen slocknar: Ingen upprepning

e Stoppa uppspelningen genom att trycka pA STOP H .

O Du kan ocksa trycka pa knappen PLAY MODE upprepade
ganger tills indikeringarna forsvinner.

Upprepa en sekvens (A-B)

Du kan upprepa en bestimd sekvens i en titel eller ett kapitel. Du
maste markera borjan och slutet pa sekvensen.

o Tryck under uppspelningen p& PAUSE Il pa fijirrkontrollen vid
den onskade startpunkten.
—» En stillbild visas.

9 Tryck pa knappen PLAY MODE tills symbolen '—=5—"visas.
—» P43 s sdtt sparas startpunkten.

e Starta uppspelningen med knappen PLAY P> .

o Vid den énskade slutpunkten trycker du pa OK .

2 I: o . A-B
— P bildskarmen visas '—=—'

Uppspelningen sker endast inom det valda omradet.

o Stoppa uppspelningen genom att trycka p& STOP W .

O Du kan ocksé trycka pa knappen PLAY MODE upprepade
ganger tills indikeringarna férsvinner.
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Ytterligare uppspelningsfunktioner

Scanfunktion

Med den hir funktionen spelas de forsta 10 sekunderna upp av varje
kapitel (DVD) eller spér/stycke (CD).

0 Tryck s& minga ganger pA PLAY MODE under uppspelningen tills
symbolen '—&—" visas pa bildskirmen.
—» Efter 10 sekunder viaxlar DVD-Recordern till nista
kapitel/index.

O Om du vill bérja uppspelningen vid motsvarande kapitel/index
trycker du pA STOP M och sedan pi PLAY » .

Kameravinkel

Om en forinspelad DVD-video innehaller sekvenser som har spelats in
fran olika kameravinklar kan du dndra vinkeln for uppspelningen.

0 Tryck p& PAUSE Il under uppspelningen.
—» En stillbild visas.

e Tryck pa SYSTEM MENU och vilj symbolen 'BYq' med » .

x Symbolen ‘B visas inte

v Den valda scenen har endast spelats in fran en kameravinkel. Denna
funktion kan ddrfor inte vdljas. Mer information finns i omslagstexten
som medfoljer DVD-skivan.

e Vilj 8nskad vinkel med V¥ eller A .

O Du kan idven ange numret direkt med sifferknapparna 0..9 .

—» Efter en stund dndras uppspelningen till den nya
kameravinkeln.
Symbolen ‘B’ visas fortfarande tills en sekvens borjar som
det bara finns en kameravinkel for.

Zoomfunktion

Med zoomfunktionen kan du férstora videobilden och panorera den
forstorade bilden.

o Tryck pA ZOOM under uppspelningen.
—» DVD-Recordern vixlar till 'PAUSE'. En stillbild visas.

e Vilj énskad férstoringmed 'V eller A .
—» Nir 'OK para mover drea' visas pa bildskirmen ar
zoomningen avslutad.

e Tryck pa knappen OK . Vilj det bildomrade som du vill titta
nirmarepimed A , ¥V, p  «.

0 Bekrifta med OK.

e Avsluta funktionen med PLAY P och sedan med SYSTEM
MENU .
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Andra synkronsprak

For forinspelade DVD-videor finns det for det mesta flera
synkronsprék. Vid uppspelning viljs det sprik som du angav vid
installationen. Du kan nédr som helst dndra synkronsprak pa den aktuella
skivan.
Du kan dndra synkronsprik via den ilagda skivans skivmeny (knappen
DISC MENU ) och/eller med knappen AUDIO . Spraken kan vara
olika. Observera att det pa vissa DVD:er bara gar att skifta
synkroniserings- och/eller textsprik via skivans DVD-meny.

o Tryck pa AUDIO under uppspelningen.

9 Vilj énskat synkronsprak med V¥ eller A .

O Du kan dven ange numret direkt med sifferknapparna 0..9 .

—» Uppspelningen fortsitter pa det nya synkronspraket.

Textning

For forinspelade DVD-videor finns det for det mesta flera sprak for
textning. Vid uppspelning viljs det sprak som du angav vid
installationen. Du kan nédr som helst dndra spraket for textning pa den
aktuella skivan.

Du kan andra sprak for textning via den ilagda skivans skivmeny
(knappen DISC MENU ) och/eller med knappen SUBTITLE .
Spraken for textning kan skiljas at.

0 Tryck pa SUBTITLE under uppspelningen.
Vilj énskat sprék for textning med V¥ eller A .

O Du kan dven ange numret direkt med sifferknapparna 0..9 .

O Med knappen 0 eller genom att vilja 'off stings textningen av
igen.

—» Uppspelningen fortsitter pa det nya spraket for textning.



Disc Manager (DM)

Allman information

'Disc Manager' - en databank som ir integrerad i DVD-Recordern -
minns alla inspelningar som gjorts med den hir DVD-Recordern, pa
DVD+RW/+R-skivor. Pa sa sitt far du med ett knapptryck en Sversikt
6ver hela din videosamling. Dessutom har du med 'Disc Manager' snabb
och enkel tillging till alla inspelningar som gjorts pa den hir
DVD-Recordern . Vidare vet du tack vare Disc Manager vilken film
som har spelats in pa vilken skiva och hur ménga minuter ledigt
utrymmet det finns pa skivorna.

Och: Pa begiaran kommer du till bérjan av den inspelning du séker och
kan bérja uppspelningen.

Hur mdnga skivor kan jag lagra i Disc Manager?

Du kan lagra upp till 999 skivor pd den hdr DVD-Recordern. Maximalt antal
titlar dr mer dn 9000. Maximalt antal titlar per skiva dr 49.

Varning vid inspelning pd andra DYD-Recorder

Anvind inte de skivor som finns lagrade i Disc Manager vid inspelning pa
andra DVD-Recorder. Om du har gjort en inspelning pd en annan
DVD-Recorder kan Disc Manager inte Idngre kdnna igen den skivan. Radera
i sd fall skivan ur Disc Manager-minnet och Idgg sedan till den pa nytt.

Ldgga till ‘barnsdkra skivor'

Du madste ange pin-koden for att kunna ldgga till ‘barnsékra skivor.

Ligga in en skiva i Disc Manager

Det gar bara att lagga in DVD+RW eller DVD+R skivor i Disc
Manager, eftersom de andra skivorna inte innehaller information om
titel och lingd pa inspelningen. Dessa skivor maste minst ha spelats in
en gang pa DVD-Recordern. Det maste finnas en innehallsférteckning.
DVD+R-skivor kan &dven vara fulla (firdigstallda). Inga andra skivor kan
laggas till i Disc Manager.

Inspelningar lagras automatiskt

Pa de skivor som har lagts till i Disc Manager kan ofta nya inspelningar
goras pd den hdr DVD-Recordern. Inspelningens titel lagras automatiskt i
Disc Manager.

Forberedelse:

*) Sitt pa TV:n, och om det behdvs viljer du DVD-Recorderns
programnummer.

*) Satt pa DVD-Recordern.

@ L:5: i en DVD+RW/+R i DVD-Recordern.

Skivhanteraren

Sok titel Co4
Leta bland skivorna
Ta bort en skiva
Légg till aktuell skiva

Skivnummer001
Skivnummer001
Nasta lediga skivnummer= 001

Avbryta - tryck pa DM

% Ndr jag ldgger i en skiva ser jag i indexbildoversikten pd
bildskdrmen ett nummer i det 6vre vdnstra hornet
v Du har lagt i en skiva som Disc Manager kdnner igen.

9 Tryck pa knappen DISC MANAGER pa fjarrkontrollen.

e Vilj 'Légag till aktuell skiva' med knappen A eller ¥ och
bekrifta med knappen P .

SVENSKA

o Bekrifta med OK.
—» Skivnumret laggs till i Disc Manager-.

—» Sedan visas skivnumret och skivfacket dppnas automatiskt.
Skivan har nu lagrats i Disc Manager med det angivna
skivnumret.

Etikettera skivan med samma nummer.

Varfor ska jag sdtta etikett pa skivan?

Vid sokning efter oinspelade stdllen eller existerande inspelningar blir du
ombedd att ldgga in motsvarande skiva (skivnummer).

e Avsluta med knappen DISC MANAGER .

DVD-Recordern kidnner genast igen att den har skivan finns lagrad i
Disc Manager. Om du ldgger i den hir skivan visas skivnumret i det
ovre vinstra hérnet i titeldversikten.

Radera skivor fran Disc Manager

Alla DVD+RW lagras med ett nummer i Disc Manager (DM). Du kan
radera dessa skivnummer fran Disc Manager for att anvdnda minnet i
Disc Manager till nya skivor eller for att radera skadade skivor ur
minnet.

0 Tryck pa knappen DISC MANAGER pa fjarrkontrollen.

Skivhanteraren

Sok titel Co4

Leta bland skivorna Skivnummer001

Ta bort en skiva Skivnummer001

Lagg till aktuell skiva Nésta lediga skivnummer= 001

Avbryta - tryck pA DM

9 Vilj 'Ta bort en skiva' med knappen A eller ¥ och bekrifta
med knappen P .

e Vilj lampligt skivnummer med knappen A , ¥ och bekrifta med
OK.

Skivans innehadll raderas inte!

Skivan raderas endast ur minnet i Disc Manager. Dess innehdll forblir
ddremot ofordndrat!

@ Avsluta med knappen DISC MANAGER .
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Disc Manager (DM)

Soka efter en titel i Disc Manager

Med den har funktionen kan du snabbt och bekvimt soka efter och
spela upp lagrade inspelningar i Disc Manager .

o Tryck pa DISC MANAGER pi fjarrkontrollen.

9 Vilj raden 'S6k titel med A eller ¥ och bekrifta med P .

—» Pa bildskdarmen visas en 6versikt 6ver alla inspelningar som
finns lagrade i Disc Manager (DM).

Skivhanteraren
Sok titel Titel Datum Léngd
Charly 1 01/01/03 0:28

Sidal/1
Vilja titel - tryck pa 0K

Vad betyder indikeringarna pa bildskarmen?

'Titel' = Namn eller beteckning for inspelningen
'‘Datum’ = Datum for inspelning
'Lé@ngd' = Ldngd pd inspelningen

e Vilj med knappen V¥ eller A den titel du vill spela upp.

e Bekrifta med OK .

—» DVD-Recordern hoppar till borjan av den valda inspelningen.

x Bildskdrmen visar t.ex. meddelandet 'Ldqq in skiva
nummer'

v' Den valda inspelningen finns pd skivan i Disc Manager med det
angivna skivnumret. Ldgg i skivan. Efter en snabbkontroll hoppar
DVD-Recordern till bérjan av den valda inspelningen.
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Soka igenom skivor

Du kan bara s6ka efter inspelningar pa de skivor som finns lagrade i
Disc Manager. Skivorna i Disc Manager maste diaremot inte vara ilagda i
DVD-Recordern.

0 Tryck pa knappen DISC MANAGER pa fjarrkontrollen.

9 Vilj med knappen V¥ eller A alternativet 'Leta bland
skivorna'.

e Bekrifta med P .

—» P bildskdrmen visas innehéllet pa den skiva i Disc Manager
som senast anvandes.

Skivhanteraren

Skivnummer

Titel Datum Langd
Charly 1 01/01/03 0:28

Leta bland skivorna

Sidal/1
Vilja titel - tryck pa 0K

0 Vilj vid behov ett annat skivnummer med knappen A eller
V och bekrifta med knappen » .

Vad betyder indikeringarna pd bildskdrmen?
'Titel' = Titel

'‘Datum’ = Datum for inspelning

'‘Léngd' = Ldngd pad inspelningen

o Vilj énskad titel med knappen A eller ¥ .

0 Bekrifta med OK.
—» DVD-Recordern séker upp bérjan av den 6nskade
inspelningen.

x Bildskdrmen visar t.ex. meddelandet 'L&dqggq in skiva
nummer'

v’ Den valda inspelningen finns pd skivan i Disc Manager med det
angivna skivnumret. Ldgg i skivan.




Disc Manager (DM)

Soka efter en tom plats

Du kan s6ka efter en tom plats (minst | minut oinspelat) for en ny
inspelning (t.ex. i anslutning till redan befintliga inspelningar pa en skiva).
Detta fungerar endast pa skivor som finns lagrade i Disc Manager.

SVENSKA

0 Tryck pa knappen DISC MANAGER pa fjarrkontrollen.
9 Vilj 'Leta bland skivorna' med knappen A eller V¥ .

e Bekrifta med OK.
—» P bildskdmen visas en 6versikt dver alla inspelningar pa den
valda skivan.

o Vilj med knappen A eller ¥ en skiva (ett skivnummer) dir det
finns tillrackligt med utrymme for inspelningen.

Hur ser jag hur mycket utrymmet det finns for inspelningen?
Den tomma platsen betecknas som titel "Tom'. Tiden anges bredvid
titel 'Tom". Du kan dndra inspelningsldge (inspelningstid) for
inspelningen med knappen REC MODE .

Hur kan jag vilja titeln 'Tom' nér det finns mdnga
inspelningar pd en skiva?
Tryck pé P och vdlj titelh med V¥ , A 'Tom'.

Skivhanteraren

Skivnummer

Titel Datum Langd
Charly1 ~ 01/01/03 0:28

Leta bland skivorna

Sida1/1
Vilja titel - tryck pa 0K

e Vilj titeln 'Tom' med knappen A eller ¥ .

e Bekrifta med OK.

x Pd bildskdrmen visas t.ex.: meddelandet 'Laqgqg in skiva
nummer’

v" Den tomma platsen finns pd skivan i Disc Manager med det angivna
skivnumret. Ldgg i skivan.

—» DVD-Recordern hoppar till bérjan av positionen och stannar
automatiskt.
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'Digital Photo Manager’

Allman information

Med Digital Photo Manager kan du titta pa, éndra och ater spara
JPEG-foton (*JPG) pa minneskort, Picture-CD, DVD eller CD-ROM.
Dessutom kan du lagga foton i en speciell ordning i ett album, varvid
ordningen pa lagringsmediet bibehills.

Harutover kan du titta pa fotona som ett bildspel med valbara intervall.
Spara foton pa en DVD+RW/+R-skiva for att spela upp dem pa en
DVD-spelare.

Hur mdnga foton kan DVD-Recordern hantera?

Eftersom lagringsstorleken pd en JPEG-bild beror pa olika parametrar
(kvalitet, bildinformation, JPEG-komprimering, kamerans uppldsning,...) dr
begrdnsningen bara den minnesplats som finns till forfogande.

Du kan maximalt spara 999 foton i ett album pa en DVD+RW/+R-skiva
eller ett minneskort.

Vill du spara foton pa ett medium som DVD-Recordern inte kan skriva till
(Picture-CD, CD-ROM, avslutade DVD+R, DVD), kan du maximalt spara
100 foton per album i 20 album. Detta album placeras i det interna minnet
i DVD-Recordern med tillhérande skiv-ID. Pd sa sdtt dr tilldelningen till de
olika skivorna mdjlig

Vilj bland féljande kapitel:

'PC (PCMCIA)-kortet’,
for att installera eller ta ut minneskortet

'Visning av JPEG-bilder fran en rulle’,
for att snabbt bearbeta bilder och skapa ett bildspel av en rulle.

'Avancerad bearbetning av JPEG-bilder’,
for avancerad bearbetning sasom farg, skirpa,...

'Skapa ett album’,
for att lagga bilder fran olika rullar i en bestimd ordning och géra ett
bildspel av albumet.

'Skapa ett DVD-kompatibelt bildspel’,
Skapa ett bildspel av en rulle/ett album for uppspelning pa en
DVD-spelare.

'Lagra rullar/album pa en DVD+RW/+R-skiva',
Arkivera dina JPEG-bilder pa en DVD+RW/+R-skiva.

'Andra instillningar for en rulle’,
for att anpassa rullar till dina personliga behov.

'Andra instillningar for ett album',
for att skapa album eller anpassa redan befintliga till dina personliga
behov.

'Andra instéllningar fér medium’,
for att anpassa lagringsmedier (DVD+RW/+R-skivor, minneskort) till
dina personliga behov.

Vad ir skillnaden mellan 'Cinta’ och 'Albumes”?

'Cinta’

En katalog med JPEG-bilder. Jamforbart med en normal 35mm film till en
vanlig kamera. Rullar skapas automatisk av digitalkameran.

'‘Albumes’

En bindr fil som innehdller hédnvisningar till bilder pa rullen. Jdmforbart med
ett normalt fotoalbum, som kan innehdlla foton fran olika rullar.

Du kan radera ett album utan att radera bilderna i rullen.

34

PC (PCMCIA)-kortet

| den har apparaten kan du anvanda féljande minneskort med en
adapter:

*) SD-minneskort

*) Multimedia-kort

*) CompactFlash

*) SmartMedia

*) Memory Stick/Memory Stick pro

*) Micro Drive

*) xD Picture Card

DVD-Recordern kan hantera data pa minneskort som har formaterats
till filsystemen FAT 8, FAT 12, FAT 16 och FAT 32 . Det innebir att
minneskort med mer 4n 2 GB kan anvindas.

Installera PC-kortet

o Satt vid behov in minneskortet i PC-kortadaptern.
Texten ska vianda uppat.
Kontakten ska peka mot apparaten.

e Tryck in PC-kortet i MediaSlot pa apparatens framsida tills
EJECT-knappen har gatt helt ut i apparatens front. Tryck bara pa
den knappen for att ta ut PC-kortet.

Ta ut PC-kortet
@ Tryck pa EJECT-knappen bredvid PC-kortet.

e Kortet skjuts dirmed ut.
Skulle kortet bli sittande trycker du ater in kortet och trycker pa
nytt pa EJECT-knappen.

Observera!
Du far bara installera/ta bort PC-kortet nér ingen access sker
till minneskortet. Minneskortet kan skadas.

Sa ser du om access sker till minneskortet:
*) | det vinstra 6versta hérnet pa bildskarmen visas en rorlig
skivsymbol

*) Meddelandet 'No extraer soporte' visas pa bildskarmen

Skulle du inte vara sidker trycker du i 'Digital Photo Manager'
pa PHOTO . Da hamnar du i bildskirmen 'Menu de soporte'.
Du kan dven stinga av DVD-Recordern med knappen
STANDBY O .



Visning av JPEG-bilder fran en rulle

DVD-Recordern kan lasa JPEG-bilder fran CD-ROM, Picture-CD,
minneskort eller DVD och kan skriva dem pa en DVD+RW/+R-skiva
eller ett minneskort.

Tdnk da pa foljande:

- Filtilldgget mdste vara "*.JPG' och inte *JPEG".

- Bilderna ska antingen lagras direkt i huvudforteckningen eller i mappar
(kataloger) under en huvudforteckning 'DCIM". Dessa kénner
DVD-Recordern igen som rullar (jamforbart med en 35mm film till en
vanlig kamera). Katalogerna (mapparna) kan i 'Menu de soporte'
vdljas som rullar.

- Denna apparat dr kompatibel med stillbildsdata (JPEG)

- Det dr endast stillbilder i DCF-format eller JPEG-bilder som kan spelas
upp. Rorliga bilder, Motion JPEG och andra format, bilder i andra
format dn JPEG, t.ex. TIFF eller bilder med ljud, sdsom t.ex. AVI-film
kan inte spelas upp.

0 Lagg in mediet (CD, DVD+RW/+R, minneskort).

e Tryck pa knappen PHOTO p4 fijarrkontrollen.
— 'Menu de soporte' visas.

e Viljmed V¥ eller A det medium (skiva eller minneskort) som du
vill bearbeta.

— Skulle mediet (skivan eller minneskortet) inte var ilagt visas ett
forbudstecken Gver symbolen i vinsterkanten.

o Bekrifta med P .

e Viljmed V¥ eller A alternativ 'Cinta' och bekrifta med P .

—» | en o6versikt ser du alltid den forsta bilden i den rulle som
innehaller bilder.
Visning och beskrivning av rullen beror pa den kamera eller
det datorprogram denna rulle skapades med.

e Vilj 8nskad rulle med V¥ eller A och bekrifta med OK.
— Data lises och direfter ser du en Sversikt dver lagrade bilder.

O Med <, P, ¥, A kan du vilja ut en bild du vill titta pa
eller bearbeta.

Bldddra snabbt genom bilderna

Med PP eller 144 kan du bldddra sidovis genom visningen.

Med sifferknapparna 0..9 pd fjdrrkontrollen kan du dven direkt vdlja
en bild.

@ Vid 6nskad bild trycker du ps OK .

—» Du ser nu bilden som helbild pa bildskarmen.

'Digital Photo Manager’

Bearbeta JPEG-bilder

0 Nar du har valt ut bilderna for bearbetning trycker du pa
SELECT.
—» Ramarna runt bilderna visas i en annan firg.

For att angra urvalet trycker du vid de markerade bilderna
ater pA SELECT.

e Tryck s minga ginger pA A som behdvs fér att menyn ska visas.
Vilj med P eller 4 bland de visade funktionerna.

O 'Mend'
Auvsluta aktuell meny

O 'Reproduccién'
Starta bildspelet

O 'Borrar
Radera valda bilder

O 'Girar
Rotera valda bilder i steg om 90

O 'Copiar
Kopiera valda bilder till ett annat lagringsmedium (frin
minneskort till DVD+RW/+R-skiva eller omvint)

O 'Seleccionar todo'
Vilj alla

O 'Cancelar
Angra andringar

Anvdnd knapparna pad fijdrrkontrollen
-'Reproduccioén’

Knapp PLAY »
- 'Borrar'

Knapp CLEAR och ddrefter OK
-'Girar'

Knapp ANGLE

Bildspel

Du kan betrakta JPEG-bilder i vald rulle (mapp) efter varandra och vilja
hur lang tid varje bild ska visas.

O Starta bildspelet
Tryck pa PLAY P> for att starta bildspelet.

O Stoppa bildspelet

- Tryck p& PAUSE Il . Det automatiska bildbytet stoppas.
- Fortsitt genom att trycka pa PLAY P> .

O Auvsluta bildspelet
Tryck p& STOP M . Bildéversikten visas.
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'Digital Photo Manager’

Andra instillning for bildspelet

0 Under uppspelning av bildspelet trycker du pa SYSTEM MENU .

9 Vilj med P> eller 4« bland de visade funktionerna.

O 'Resumen’
Aterga till bildoversikten. Samma funktion som
STOP M knappen

O 'Reproduccion'
Fortsitta bildspelet. Samma funktion som PLAY P> knappen

O 'Temporizador
Med knappen V¥ kan du vilja olika hastigheter.
Bekrifta med P .
Borja bildspelet med PLAY P> .

O 'Repetir:
In- och urkoppling av kontinuerlig uppspelning

Anvdnd knapparna pad fidarrkontrollen
- Kontinuerlig uppspelningKnapp PLAY MODE

- Forstora bildKnapp ZOOM
- Andra bildKnapp EDIT

Avancerad bearbetning av JPEG-bilder

Du kan bearbeta bilder i DVD-Recordern och skriva dem pa
minnekortet eller DVD+RWY/+R-skivan igen. Originalbilden bibehills,
den dndrade bilden sparas separat. Darvid skapas automatiskt en
oversiktsbild.

Tank pa eventuellt skrivskydd pa minneskortet eller
DVD+RW/+R-skivan samt den minnesplats som finns till forfogande.

o Vid 6nskad bild i éversikten trycker du pa EDIT .

e Vilj med P eller 4 bland de visade funktionerna.

Anvdnd knapparna pd fidrrkontrollen

- ANGLE :Rotera bilden

- ZOOM : Koppla in forstoring

- STOP M : Atergd till bildoversikten

- CLEAR :Avbryta bearbetningen. Bilden laddas pd nytt.

'Resumen’

Aterga till bildéversikten.

'Girar'
Med OK kan bilden roteras i steg om 90.

'Voltear
Med OK kan bilden speglas i vertikalaxeln
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‘Zoom'

Med den har funktionen kan du férstora en bild och panorera den
forstorade bilden.

o Tryck pA OK fér att koppla in férstoringen.

e Direfter vilier dumed €, » , ¥ , A det omrade som ska
forstoras.

e Med ZOOM kan du nu forstora det valda omradet i flera steg.

0 Med OK gér du tillbaka till den normala bildstorleken.

'Filtros'

Med den har funktionen kan du dndra egenskaperna fér bilden.

o Tryck pA ¥ och vilj bland visade funktioner med V¥ eller A .
Bekrifta med P .

O 'Sep¥isa hela bilden i bruna nyanser. Ger bilden ett
‘gammalt’ utseende.

O 'Negativo':
Bilden omvandlas till en negativ svartvit bild.

O 'Negativo color':
Bilden omvandlas till en negativ bild i farg. Jimférbart med en
negativ fargfilm.

O 'Blanco y negro':
Bilden omvandlas till en negativ svartvit bild.

O 'Suavizar':
I den har instdllningen kan du minska bildens skarpa i tre steg.
Fran lite oskarpa kanter till synbar oskarpa.

9 Tryck sa ménga ganger pa A som behdvs for att menyn ska visas.

'Color

| den hir instdllningen kan dndra andelen réda, grona och bla firger i
bilden.

0 Tryckpa V¥ .
e Viljmed V¥ eller A respektive firgregler.
e Andra firgerna med < eller P .

0 For att avsluta trycker pA A si ménga ganger tills menyraden viljs.

'Reiniciar
Den hir instillningen visas enbart nir andringar redan har gjorts pa
bilden. Vill du 4ngra andringarna bekriftar du med OK.

'‘Guardar’

Den hir instéllningen visas enbart nar dndringar redan har gjorts pa
bilden.

O Vill du spara indringarna bekriftar du med OK.



'Digital Photo Manager’

Skapa ett album

Du kan lagra bildernas ordningsfoljd pa ett minneskort eller en
DVD+RW/+R-skiva i en ny ordningsféljd i ett s.k. 'album'. Ett album ar
en binar fil som innehaller informationen om fotona och var de ar
lagrade.

Album pa medier som inte kan skrivas pa en DVD-Recorder
(Picture-CD, CD-ROM, avslutade DVD+R) placeras i DVD-Recorderns
interna minne. Det finns plats for upp till 20 sadana album med upp till
100 foton i varje album.

Ligg in foton i albumet

0 | 'Ment de soporte' viljer du med V¥ eller A alternativ
'Albumes’ och bekriftar med P .

— Du ser nu en 6versikt 6ver redan skapade album.

O For att skapa ett nytt album viljer du med V¥ 'Nuevo
album'.

9 Tryck pa » .
—» Menyn 'Ajustes de @lbum'’ visas.

e Vilj raden 'Afadir fotos'.
—» Vid ett nytt album ir alternativet 'AAadir fotos' redan
markerad.

o Bekrifta med OK.
e Oversikten &ver rullen visas.

@ Med ¥ clier A vilier du den rulle ur vilken du vill lagga till bilder
i albumet.

o Bekrifta med P .

—> Bilddversikten visas.

e Med €, » , ¥ , A viljer du de foton du vill ligga till i albumet.

Q Bekrifta varje valt foto med SELECT . Tank inte pa
ordningsfoljden. Den kan du 4ndra senare i albumet.

Vdlja alla foton

Vill du spara mdnga foton i albumet vdljer du 'Seleccionar todo'.
Tryck ddrefter pd SELECT vid de foton du inte vill ldgga till.
De valda fotona tas nu bort .

@ Tryck s minga ginger pd A som behévs tills menyn markeras.

m Viljmed « eller » 'Hecho' for att ligga till alla valda foton i
albumet.

@ Bekrifta med OK.
— Albumet skapas.
| teckenfénstret visas hur lang tid det tar att skapa '"5H) /NG
Ta inte ut mediet!

—» Direfter visas automatiskt menyn 'Ajustes de album'.

SVENSKA

@ For att ligga till ytterligare foton viljer du med V¥ alternativet
'Afadir fotos' och bekriftar med OK .

@ Upprepa stegen 6 till @ tills albumet innehaller alla 6nskade
foton.

Andra ordningsféljd for foton i ett album

Du kan andra ordningsféljd for foton i ett album som du vill. Fotonas
ordningsfélid pa rullarna berérs inte.

0 | 'Menu de soporte' vilier du med V¥ eller A alternativ
'Albumes' och bekriftar med P .
—» Du ser nu en 6versikt 6ver redan skapade album.

9 Vid 6nskat album trycker du pa » .
—» Menyn 'Ajustes de @lbum'’ visas.

e Viljmed V¥ alternativ'Resumen'’. Den finns pa den andra
menysidan.
o Bekrifta med OK.

© Med ¥, A, <, > vilier du den bild du vill flytta till ett annat
lage.

@ Tryckpa SELECT.
—» Ramarna runt fotona visas i en annan firg.

0 Tryck s& minga ganger piA A som behdvs tills menyraden
markeras.

e Viljmed < eller » 'Mover och bekrifta med OK.

e Med ¥V , A, €, P viljer du det lige framfor vilket du vill
lagga till den 6nskade bilden.

@ Bekrifta med OK.
—» Bilden laggs till.
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'Digital Photo Manager’

Bearbeta foton ett album

| ett album kan du rotera, délja och radera foton. Dessa andringar
giller bara for albumet. Fotona pa skivan eller minneskortet férblir
oforindrade.

o Markera i 'Resumen albumes' de foton du vill indra med
SELECT.

e Tryck s ménga ginger pA A som behévs tills menyraden
markeras.

e Vilj med P eller 4 bland de visade funktionerna.
O 'MenAvsluta aktuell meny

O 'Reproduccion':
Starta bildspelet i albumet

O 'Mover'"
Sortera om foton i ett album

O 'Borrar'":
Radera foton ur ett album. Fotot pa lagringsmediet berérs
inte.

O ‘Girar:

Rotera foton 90

O 'Ocultar"
Tona ut foton for bildspelet

O 'Seleccionar todo':
Vilj alla foton

(o pancelaf:
Angra dndringar

Anvdnd knapparna pad fidarrkontrollen
-'Reproduccion':

Knapp PLAY MODE
-'Borrar:

Knapp CLEAR
-'Girar"

Knapp ANGLE

Skapa ett DVD-kompatibelt bildspel

Med den hir funktionen kan du spela upp bildspelet fran en rulle eller
ett album pa en DVD-spelare.

Bildspelet lagras pi DVD+RW/+R-skivan som videotitel. Om du
forutom videotiteln vill spara fotona i JPEG-format pa DVD+RW-skivan
maste skivan forberedas for detta, sa att foton och video kan lagras. Se
avsnittet 'Férbereda DVD+RW-skivor'.

Pa en DVD+R-skiva kan bara foton eller bara videor lagras. En
kombination av foto och video ir inte méjlig pa en DVD+R-skiva.
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Skapa bildspel av ett album

G Vilj i 'Menu de soporte' minneskort (mittersta symbolen) och
bekrifta med P .

9 Légg in foton i albumet enligt beskrivningen i kapitlet 'Ligga till
foton i album'.

e Andra ordningsfoljd pa bilderna, radera onskade bilder, ge
albumet ett nytt namn eller byt ut omslagsfotot for albumet tills
albumet uppfyller dina nskemal.

@ Vilj i menyn 'Ajustes de dlbum' med ¥ , A alternativ 'Crear
titulo de video'.

e Bekrifta med OK.
—» | teckenfénstret visas "5 ING'.

—» P bildskarmen visas hur lang tid det tar innan det ar firdigt.
Det nya albumet sparas som videotitel pa
DVD+RW/+R-skivan. Den visas i indexbildéversikten med
eget namn.

Denna videotitel skapas alltid i anslutning till den senaste
inspelningen. Inga befintliga titlar skrivs ver.
Se till att det finns tillrackligt med lagerplats.

@ Avsluta med DISC MENU .

Skapa bildspel av en rulle

Varje rulle lagras paA DVD+RW/+R-skivan med egen videotitel.

Om du vill skapa en videotitel av olika rullar maste du forst skapa ett
album och darefter lagra detta pi DVD+RW/+R-skivan som en
videotitel.

o Vilj i 'Menu de soporte' minneskort (mittersta symbolen) och
bekrifta med P .

9 Vilj alternativ 'Cintas' och bekrifta med P .
e Med ¥ , A , viljer du den rulle du vill lagra som videotitel.
0 Tryck pd P> fér att visa menyn 'Ajustes de cinta'.

e Viljmed ¥ , A alternativet 'Crear titulo de video' och
bekrifta med OK.
—> | teckenfonstret visas 'SAV I NG,

—» P4 bildskdarmen visas hur lang tid det tar innan det &r firdigt.
Den nya rullen sparas som videotitel pa DVD+RW/+R-skivan.
Den visas i indexbildéversikten med eget namn.

Denna videotitel skapas alltid i anslutning till den senaste

inspelningen. Inga befintliga titlar skrivs 6ver.
Se till att det finns tillrackligt med lagerplats.

@ Avsluta med knappen DISC MENU .



'Digital Photo Manager’

Spara rullar/album pa en
DVD+RW/+R-skiva

For att du ska kunna spara JPEG-bilder fran rullar/album pa en
DVD+RW/R-skiva maste den forst forberedas.

Forbereda DVD+RW/+R-skiva
0 Tryck pa PHOTO pa fjarrkontrollen. 'Menu de soporte' visas.

9 Vilj skiva som medium med A eller ¥ . Om ingen skiva har lagts
in visas ett forbudstecken Gver symbolen i vinsterkanten.

© Tryckpa >

o Viljmed V¥ alternativ 'Ajustes de soporte' och bekrifta med
OK.

e Viljmed V¥ eller A om du vill spara pa denna skiva 'Sélo foto'
eller 'Video y foto' gemensamt.
Tank pa att DVD+R-skivor eller minneskort endast kan forberedas
for 'Sélo foto'.

Vad bestar skillnaden av?

'Sélo foto'

DVD+RW/+R-skivan forbereds sd att man kan lagra foton pa hela
skivan (4,4GB).

'Video y foto'

Pa DVD+RW-skivan reserveras en plats for foton (650 MB), sd att du
dessutom kan spara dem som en video. Dd kan du t.ex. lagra de
tillhérande fotona som en video.

En DVD+R-skiva kan inte forberedas for 'Video y foto'.

Hur Idng tid tar proceduren?

For att forbereda en skiva for 'Video y foto' ska forst en ny
DVD+RW formateras. Det kan ta upp till 25 minuter. Skulle
DVD+RW-skivan redan vara anvdnd gadr forberedelsen snabbare.

e Bekrifta med OK.

OBSERVERA!
Alla data pa skivan raderas.

O Om du vill fortsitta trycker du pd OK .

O For att avbryta trycker du pa 'V eller A .

—» | teckenfonstret visas 'PREPHR NG tills forberedelsen har
avslutats.

—» Om férberedelsen lyckas visas menyn 'Ajustes de soporte'
med den lagringsplats som finns till férfogande for foton. (4,4
GB vid 'Sélo foto'/650MB vid 'Video y foto')

Fora over foton till en DVD+RW/+R-skiva

Med den hir funktionen sparas bilder pa DVD+RW/+R-skivan i samma
format som pa minneskortet. Du kan da hantera dessa bilder som om
de hade skrivits till ett minneskort.

Ska denna DVD spelas upp i en dator maste datorns operativsystem
kunna hantera filsystemet UDF 1.50 (Universal Disc Format).

Vill du spela upp en DVD+RW/+R-skiva pa en DVD-spelare ldser du
beskrivningen i avsnittet 'Skapa ett DVD-kompatibelt bildspel'.

SVENSKA

0 Tryck pa PHOTO pa fjarrkontrollen pa.
—» 'Menu de soporte' visas.

9 Vilj skiva med minneskort (sista symbolen) som medium med
V eller A .
—» Om ingen skiva har lagts in visas ett forbudstecken Gver
symbolen i vansterkanten.

e Tryck pa » .

o Viljmed V¥ eller A om du vill kopiera hela minneskortet till en
rulle eller dessutom &ven till ett album. Genom att du skapar ett
album underlittas den efterféljande bearbetningen.

Observera!

Se till att data pd minneskortet inte tar mer plats dn vad som finns
tillganglig pa DVD+RW/+R-skivan. (4,4GB vid enbart foto /650MB
vid foto och video)

e Bekrifta med OK.
—» | teckenfonstret visas 'S ING'.

—» Pa bildskarmen visas hur lang tid det tar innan det ar fardigt.
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Andra instillningar i en rulle

Du kan anpassa olika instdllningar i en rulle till dina personliga behov.
Du kan dndra namn och datum pa rullen.

Andra namn pa rulle

Du kan ange rullens namn igen eller ge den ett nytt namn.
Namnet pa lagringsmediet dndras inte. Det dndrade namnet sparas
extra.

o Vilj i menyn 'Ajustes de cinta' med ¥ , A alternativ'Nombre
de cinta' och bekrifta med P .

e Ange det nya namnet fér rullen med knapparna 0..9, precis som
pé en mobiltelefon. Med 4, P kan du idven vilja den
teckenposition dar du vill knappa in eller andra ett nytt tecken.

O Matain det nya namnetmed ¥V , A .

Mata in tecken med 0..9

Tryck pa en sifferknapp tills 6nskat tecken eller énskad siffra visas.
Sprdkberoende specialtecken vdljer du med motsvarande bokstav med
4« eller PP |, tex.: d, knapp 2 for a och sedan PP tills d visas.
For specialtecken trycker du pd 1 flera génger .

Positionen for ndstfoljande tecken vdljs automatiskt.

For att Idgga in ett mellanslag trycker du pa 1 .

For att byta till stora bokstdver trycker du pd SELECT .

For att radera ett tecken trycker du pé CLEAR .

e Avsluta med OK.

Andra datum for rullen

o Vilj i menyn 'Ajustes de cinta' med ¥ , A alternativ'Fecha'
och bekrifta med P .

© Vilimed €, > det filt du vill andra.

e Andra datum med V¥ , A eller anvind sifferknapparna 0..9 for
att mata in nytt datum.

e Bekrifta andringen med OK.

Ga direkt till oversikten over rullar

o Vilj i 'Ajustes de cinta' med ¥ , A alternativ'Resumen' och
bekrifta med OK.
—» Du hamnar direkt i éversikten dver rullar dir du kan géra
andringar.

Radera rulle

VARNING!

Denna procedur kan inte dngras eftersom rullarna dven raderas pa
tillhérande lagringsmedium. Raderade rullar paverkar dven album som
innehéller dessa bilder i en rulle.

Anvind darfor denna funktion med stor forsiktighet.
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o Vilj i menyn 'Ajustes de cinta' med V¥ , A alternativ 'Borrar
cinta' och bekrifta med OK.

O Om du verkligen vill radera rullen trycker du p& OK fér
bekriftelse.

O Annars avslutar du funktionen med A .

—» Direfter hamnar du i dversikten dver alla rullar.

Andra instillningar i ett album

Du kan anpassa olika instillningar i ett album till dina personliga behov.
Du kan andra namn och datum pé albumet. Dessutom kan du kopiera
eller radera albumet.

Byta omslagsfoto

Du kan vilja ett foto for albumet som visas i 'Resumen dlbumes'.
Normalt anvands albumets forsta foto som omslagsfoto. Du kan dock
fritt vilja 6nskat foto i albumet som 'omslagsfoto’.

o Vilj i 'Ajustes de dlbum’' med V¥ , A alternativ'Nueva foto
de portada' och bekrifta med OK .
—» Albumet lises och direfter visas albumets bildéversikt.

9 Vilimed ¥ , A, €, P det foto du vill ha som 'omslagsfoto'.

e Bekrifta med OK.
—» Pa'Ajustes de dlbum' bildskirmen visas det nya
'omslagsfotot' i nedre vinstra hérnet.

Andra namn pa album

Du kan ge albumet ett nytt namn eller dépa om det.

0 Vilj i 'Ajustes de dlbum’ bildskirm med V¥ , A alternativ
'Nombre de d@lbum' och bekrifta med » .

e Ange det nya namnet fér albumet med knapparna 0..9 , precis
som pa en mobiltelefon.

O Med <, P kan du iven vilja den teckenposition dir du vill
knappa in eller dndra ett nytt tecken.
Andra tecknenmed ¥V , A .

Hur skriver jag in tecken med knapparna 0..9 ?

Tryck pad en sifferknapp tills onskat tecken eller 6nskad siffra visas.
Sprakberoende specialtecken vdljer du med motsvarande bokstav med
4 eller PP | tex. 'd', knapp 2 for 'a’ och sedan PP tills 'd'
visas.

For specialtecken trycker du pd 1 flera gdnger .

Positionen for ndstfoljande tecken viljs automatiskt.

For att ldgga in ett mellanslag trycker du pd 1 .

For att byta till stora bokstdaver trycker du pd SELECT .

For att radera ett tecken trycker du pd CLEAR.

e Avsluta med OK..



'Digital Photo Manager’

Andra datum fér albumet

0 Vilj i 'Ajustes de album' med ¥ , A alternativ'Fecha' och
bekrifta med P .

© Vilimed <, > det filt du vill sndra.

e Andra datum med V¥ , A eller anvind sifferknapparna 0..9 for
att mata in nytt datum.

o Bekrifta dndringen med OK .

Ga direkt till albumoversikten

o Vilj i 'Ajustes de dlbum’' med V¥ , A alternativ'Resumen’
(andra sidan) och bekrifta med OK.

—» Du hamnar direkt i albumdversikten dar du kan géra
andringar.

Kopiera album

Med den hir instdllningen kan du:
*) Kopiera album som ligger pa ett minneskort till en
DVD+RW/+R-skiva.

*) Kopiera album fran en DVD-skiva eller CD-ROM till ett minneskort.

Diarmed kopieras dven fotona fran albumet med och lagras som
‘Cinta'.

o Vilj i 'Ajustes de dlbum’' med V¥ , A alternativ'Copiar
album'’ (andra sidan) och bekrifta med OK.

% Alternativet '‘Copiar album' kan inte vdljas
v Inget medium som ett album/'Cinta' kan sparas pd har lagts in .
Ldgg in en DYD+RW/+R-skiva eller ett minneskort.

Radera album

Du kan radera ett album. Fotona i ett album raderas inte utan finns
oférandrade pa lagringsmediet (skiva eller minneskort).

o Vilj i 'Ajustes de dlbum’' med V¥ , A alternativ 'Quitar album'
(andra sidan) och bekrifta med OK.

O Om du verkligen vill radera albumet trycker du pd OK fér
bekriftelse.

O Annars avslutar du funktionen med A .

—» Direfter hamnar du i 6versikten dver alla album.

Andra instillningen for medier

Du kan gora olika instiliningar for en DVD+RW/+R-skiva eller ett
minnekort. Om en CD-R/RW-skiva dr inlagd kan du kan du inte géra
nagra instdllningar, eftersom du inte kan spela in pa det mediet.

SVENSKA

0 Tryck pa PHOTO pa fjarrkontrollen pa.
—» Bildskirmen 'Menu de soporte' visas.

9 Viljmed V¥ eller A det medium (skiva eller minneskort) som du
vill bearbeta.
—» Skulle mediet (skivan eller minneskortet) inte var ilagt visas i
ett forbudstecken 6ver symbolen i vinsterkanten.

e Tryck pa » .

0 Vilj alternativ 'Ajustes de soporte' och bekrifta med OK .

'Nombre de soporte'

Digitalkameran tar automatiskt fram mediets namn. Tank pa att en
andring kan betyda att 6verforingsprogrammet i datorn eller kameran
inte lingre kanner igen minneskortet.

'Proteccion foto'

Du kan vilja att aktivera eller avaktivera skrivskyddet pa mediet.

Den hidr funktionen kan bara anvindas nar skrivskyddet for mediet kan
stillas om via ett program. Om skrivskyddet aktiveras/avaktiveras
mekaniskt kan du inte vilja den har alternativet.

'Formatear soporte'

DVD+RW/+R-skivan forbereds for datadverféring. Narmare
upplysningar hittar du i avsnittet 'Férbereda DVD+RW/+R-skiva'.

'Cerrar sesion de disco'

Det hir alternativet kan endast viljas for DVD+R-skivor.

Om du sparar foton pa en DVD+R-skiva maste du slutbehandla skivan
for att kunna spela upp den pa en DVD-spelare. Dessutom kan inga fler
andringar goras.

'Borrar soporte'

Med den instillningen kan du radera alla data (rullar och album) pa
overskrivningsbart medium. Den hér proceduren kan inte angras.
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'Digital Photo Manager’

Problemlésningen for 'Digital Photo

Manager'

PROBLEM

LOSNING

Meddelande istillet for
miniatyrbilder
(Thumbnail):

Felmeddelande 'El
soporte no contiene
fotos':

DVD+RW/+R-skivan
kan inte lasas av
datorn:

Skivan (CD-ROM,
DVD) kan inte lasas av
DVD-Recordern, det
finns inga bilder:

Minneskortet kan inte
lasas av
DVD-Recordern, det
finns inga bilder:

v'Vineta no disponible'
Det finns ingen miniatyrbild (Thumbnail) for detta foto. | sddant fall kan visserligen fotot men inte
miniatyrbilden visas.
v'Demasiado grande para visualizarse'
Miniatyrbilden dr for stor for att kunna visas. Bilden finns i full storlek och kan visas.
v'Foto oculta’
Det fotot har tonats ut for bildspelet. Det kan dter tonas in i albuméversikten.
v'Foto no encontrada’
I albumoversikten hittades en post for en bild som inte ldngre finns pd mediet.

v'Inga foton hittades pd det inlagda mediet (skiva eller minneskort).

v'Fotots filtilligg mdste vara *JPG och inte * JPEG.

v'Pd minneskortet ska det finnas en forteckning 'DCIM'". Under denna forteckning 'DCIM' ska mappar skapas,
s.k. 'Cintas’. Det dr endast bilder i dessa mappar som kénns igen.

v'Foton kan dven lagras direkt i huvudforteckningen.

v'Kontrollera minneskortet i digitalkameran eller i en dator innan du gér dndringar.

v'Kontrollera att DVD-enheten kan Idsa DVD+RW/+R-skivor.

vKontrollera att datorns operativsystem stoder filsystemet UDF (Universal Disc Format). Installera vid behov
nodvdndig drivrutin pd datorn. DVD+RW/+R-skivor skrivs av DVD-Recordern i format UDF .02 ('Video y
foto') och UDF 1.50 ('Sélo foto').

v'Fotots filtilligg mdste vara *JPG och inte * JPEG.

v'Pg en skiva ska fotona vara lagrade i en forteckning 'DCIM'. Under denna forteckning ska mappar vara
skapade, s.k. 'Cintas’. Det dr endast bilder i dessa mappar som kénns igen.

v'Foton kan dven lagras direkt i huvudforteckningen.

v'Om du sjdlv skapar en CD-ROM madste fotona lagras i samma forteckningsstruktur som pd en
DVD+RW/+R-skiva
Anvinder du en CD-ROM frdn en fototjdnst, kommer skivan p.g.a. dess disk-ID att sokas igenom for foton.

v'Pd minneskortet mdste foton lagras i en forteckning 'DCIM'. Under denna forteckning ska mappar skapas,
s.k. 'Cintas'. Det dr endast bilder i dessa mappar som kdnns igen.

v'Foton kan dven lagras direkt i huvudforteckningen.

v'Fotots filtilldgg mdste vara * PG och inte *JPEG.
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Manuell inspelning

Med denna DVD-Recorder kan inspelning goras pa tva olika typer av
DVD-skivor:

DVD+RW (Digital Versatile Ds@-t=#terskrivningsbar) Pd denna skiva
kan du skriva och ater radera.
DVD+R (Digital Versatile Disc + skpivbar en ging)

Till skillnad frain DVD+RW kan den har skivan bara skrivas en gang.

O Om DVD-skivan ska spelas upp p& en DVD-spelare méste den
ha slutférts med funktionen 'Fardigstélla skiva'. Direfter
kan du inte spela in mer pa den hidr skivan.

O Om skivan enbart ska spelas upp p& DVD-Recordern behéver
den inte ha slutférts. Du kan ldgga till och radera inspelningar.
Raderade inspelningar upptar fortfarande plats pa skivan, men
ar inte lingre tillganglig.

- For att spela in en ny inspelning efter den senaste inspelningen pa
en skiva haller du knappen REC/OTR @ intryckt tills
meddelandet 'SAFE REL visas i teckenfénstret.

- Pa DVD+R-skivor spelas alla nya inspelningar in efter alla
foregaende inspelningar, eftersom befintliga inspelningar inte kan
skrivas over.

- Om slutet pa en skiva nds under inspelningar avslutas den och
DVD-Recordern stings automatisk av.

Inspelning utan automatisk avstangning

Forberedelse:

*) Sétt pa TV:n, och om det behévs viljer du DVD-Recorderns
programnummer.

*) Stt pa DVD-Recordern.

o Lagg in den skiva du vill spela in pa.
— Innehallet och systemet pé skivan kontrolleras.

| teckenfonstret visas 'REATING'.

e Vilj med knappen V¥ eller A den titel du vill skriva &ver eller
'Blank titel .

O Skulle en ny DVD+RW/+R-skiva ha lagts in visas
teckenfonstret 'EMPTYI ! 5L, Eftersom ingen indexbildsvisning

annu finns kan du genast borja inspelningen.

O Om du vill spela in mellan befintliga inspelningar kontrollerar
du forst lingden pa den gamla och den nya inspelningen. Om
den nya inspelningen ar for lang skrivs den féljande
inspelningen (titel/kapitel) dver.

x En dialogruta visas och fragar om innehdllet ska raderas
eller om skivan ska matas ut

v’ Skivan du satte in dr en DYD+RW, men innehdllet inte dr
kompatibelt med DVD-video (t.ex. en dataskiva). Du kan endast
spela in pa den hdr skivan om du forst raderar hela skivan med

REC/OTR @®.

x Meddelandet 'Titelgrédns' visas pd bildskdrmen ndr du vill
gora en ny inspelning

v En skiva kan endast innehdlla 48 titlar (inklusive tomma titlar).
Radera titlar eller byt skiva. .

e Vixla vid behov till DVD-Recordern interna kanalviljare med
knappen MONITOR pi fjirrkontrollen.

o Vilj med knappen CHANNEL + eller CHANNEL = det
programnummer (den station) som du vill spela in fran.
—» | teckenfonstret visas:

TI1TI |
FREETITLE P
[T

—_

De externa ingéngarnas programnummer:

EXT 1

Scartkontakt pé baksidan EXT1 TO TV-l/O

EXTE

Scartkontakt pd baksidan EXT2 AUX-/O

CHM

SVHS-/ljuduttag fram S-VIDEO (CAM1) / AUDIO L/R (CAM1)
RN

Ljud-/videouttag fram A/V VIDEO (CAM1) / AUDIO L/R (CAM1)
Ombkopplingen mellan anslutningen S-VIDEO (CAM1) och VIDEO
(CAM1) sker automatiskt. Om det finns en signal frdn bdda
anslutningarna samtidigt, har signalen i anslutningen S-VIDEO
(CAMA1) foretrdde

"CHME

Digitalt videouttag (i Link) fram DV IN (CAM2)

e Om du vill spela in trycker du pi knappen REC/OTR @ pa
figrrkontrollen eller RECORD pa DVD-Recordern.

O Om du vill spela in efter alla befintliga inspelningar haller du
knappen REC/OTR @ intryckt tills meddelandet 'SHFE FEL
visas i teckenfonstret.

P4 DVD+R-skivor spelas alla inspelningar in efter befintliga
inspelningar, eftersom det inte gar att skriva 6ver befintliga
inspelningar.

—» | teckenfonstret visas t.ex.

=4 Ao AT A ari 4
[y [ HL_—IS { lr’
[T O
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Manuell inspelning

Infoga kapitelmarkeringar

Du kan markera scener som du senare vill visa eller délja under
inspelningen.

Tryck pd knappen EDIT vid det stdlle dér du 6nskar borja markera
under inspelningen. 'Sétter in markor' visas pd bildskdrmen. Numret
pd 'CHAPTERS' (kapitel) 6kar med ett.

Mer information om titel/kapitel finns i avsnittet ‘Andra till en annan
titel/ ett annat kapitel' i kapitlet 'Uppspelning'.

e Om du vill avsluta inspelningen trycker du pA STOP M p3
fiarrkontrollen eller M p3 spelaren.
—> | teckenfénstret visas "MENL LFTT'.
DVD-Recordern skapar innehallsférteckningen. Vinta tills
meddelandet slocknar i teckenfonstret. Inspelningen ar

avslutad.

—> | teckenfonstret visas '[! 50 ERR"
Inspelningen kunde inte slutforas korrekt p.g.a. ett skivfel.
Kontrollera aktuell skiva och rengér den vid behov.

Gora inspelningar pd DYD+R-skivor kompatibla

Om du vill spela upp inspelningen pa en DVD-spelare mdste du
slutbehandla skivan pd DVD-Recordern. Du kan forbereda DVD-skivan
for anvdndning i DVD-spelaren med funktionen 'Avslutar'. Se
avsnittet 'Slutbehandla DVD+R-skivor' i kapitlet 'Ordna skivinnehdillet'.

Avbryta inspelning (paus)

Med den hir funktionen kan du avbryta och fortsitta en inspelning utan
att skapa en ny titel.

0 Tryck p& knappen PAUSE Il under inspelning for att inte spela in
t.ex. reklam.

9 Fortsitt inspelningen genom att trycka pA REC/OTR @ .

Avsluta inspelning
Tryck pé knappen STOP M for att avsluta inspelningen. Véinta tills
meddelandet MENL LIPTT' slocknar i teckenfonstret.
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Inspelning med automatisk avstangning
(OTR One-Touch-Recording)

Med den hir funktionen kan du sjilv starta en inspelning, men
automatiskt avsluta den inom en bestimd tidsperiod. For att inte t.ex.
spela in till skivans slut)

0 Lagg i en skiva.

9 Vixla vid behov till DVD-Recordern interna kanalviljare med
knappen MONITOR pi fjirrkontrollen.

e Vilj det programnummer (programnamn) som du vill spela in fran
med CHANNEL + eller CHANNEL — .

o Tryck pa knappen REC/OTR @ pa fjarrkontrollen.

O Varje géng du trycker pd REC/OTR @ pa fjarrkontrollen
forlangs inspelningstiden med 30 minuter.

Hur raderar jag inspelningstiden jag precis stdllt in?

Tryck pd CLEAR ndr inspelningstiden visas for att radera
inmatningen.
Hur kan jag kontrollera kvarvarande inspelningstid?

Tryck p&6 SYSTEM MENU under en OTR-inspelning. Resterande tid
for inspelning visas pa bildskdrmen i boxen Timer Info.

Skydda skivan mot oavsiktlig inspelning

Om du vill férhindra att en viktig inspelning inte raderas oavsiktligt kan
du skydda hela skivan. Du kan endast skydda hela skivan. Det gar inte
att skydda enstaka inspelningar.

Hur fungerar DVD+R-skivor
Sa ldnge skivorna inte har slutbehandlats kan de skyddas mot oavsiktlig
inspelning precis som DVD+RW-skivor.

o Lagg i skivan som du vill skydda.

e Tryck p& STOP M pi fiirrkontrollen nir indexbildskirmbilden
visas.
—» Den forsta titeln ar markerad.

e Tryck pa knappen A .
—» Du kommer till informationsskiarmen for skivor.

0 Tryck pé knappen P .
Vilj raden 'Skydd.
Bekrifta med P .

e Vilj med knappen ¥ 'Skyddad' och bekrifta med OK.

e Avsluta med knappen 4 och sedan med DISC MENU .
—» Hela skivan 4r nu skyddad.
Om du férsoker spela in pa den har skivan visas meddelandet
'T150 LOCK' i teckenfonstret och 'Skivan Iast pa

bildskarmen.

Om du senare vill géra inspelningar pd den hdr skivan upprepar du
stegen, men i steg o vilier du 'Oskyddad'.



Manuell inspelning

Infoga inspelningar i en titel
(monteringsklipp)

Du kan lagga till annu en inspelning till en befintlig titel pa en
inspelningsbar DVD+RW-skiva. Titeln laggs till inspelningen som ett
'Kapitel' ('Chapter') . Den befintliga informationen skrivs 6ver fran och
med denna punkt. Aven titlar som kommer efter den aktuella titeln
skrivs dver, oavsett langden pa den nya inspelningen.
Inspelningskvaliteten tas 6ver av den aktuella titeln.

Tryck pa knappen SYSTEM MENU och vilj symbolen 'C' (Chapter)
med P> for att spela upp inspelningen. Du kan dven anvinda knappen

TIC.

Mer information finns i kapitlet 'Uppspelning' i avsnittet 'Andra till en
annan titel/ ett annat kapitel'.

Hur fungerar 'DYD+R'-skivor?
Pa 'DVD+R"skivor kan nya inspelningar endast ldggas till efter befintliga

inspelningar. Det gdr inte att skriva over befintliga inspelningar pd
'DVD+R"skivor.

o Leta reda pa titeln pa indexbildskdarmen dar du vill lagga till den nya
inspelningen.

e Spela upp den sista minuten av den gamla inspelningen
(uppspelning).

e Tryck po& PAUSE Il pai fiarrkontrollen nir den plats dir du vill
lagga till den nya inspelningen visas.
—» Il ' visas pa bildskirmen.

O Du kan vixla till den interna kanalviljaren med
MONITOR fér att 6vervaka inspelningen.

0 Starta inspelningen som vanligt genom att trycka pa
REC/OTR @ p3 fiirrkontrollen.
—» Den nya inspelningen laggs till.

e Du avslutar inspelningen med knappen STOP l .

Du kan vilja inspelningstyp
(bildkvalitet)

Med inspelningstyp (bildkvalitet) viljer du bildkvalitet for inspelningen
och dirmed den maximala inspelningstiden pa en skiva.

For att kontrollera kvaliteten pa inspelningstypen gér du en
'testinspelning' med dnskad inspelningstyp. Kontrollera direfter
'testinspelnings' bildkvalitet vid uppspelningen.

Den korrekta bildkvaliteten viljs automatiskt under uppspelningen.

SVENSKA

o For inspelning kan du dven anvinda knappen REC MODE p4
fiarrkontrollen for att vilja 6nskad inspelningstyp.
—» Observera att inspelningstypen inte kan stillas om under

inspelningen. Du maste forst avbryta inspelningen med
STOPH .

O 'M1': High Quality (hdg inspelningskvalitet)
ger den bista bildkvaliteten med en inspelningstid pa | timme.

O 'M2': Standard Play (férinspelad DVD-kvalitet)
ger en vildigt bra bildkvalitet med en inspelningstid pa 2
timmar.

O 'M2x': Standard Play plus (bittre dn S-VHS-bildkvalitet)
ger en vildigt bra bildkvalitet med en inspelningstid pa 2,5
timmar.

O 'M3'": Long Play (S-VHS-bildkvalitet).
Inspelningstid pa 3 timmar.

O 'M4': Extended Play (bittre in VHS-bildkvalitet).
Inspelningstid pa 4 timmar.

O 'M6": Super Long Play (bittre an VHS-bildkvalitet).
Inspelningstid pa 6 timmar.

O 'M8'": Super Extended Play (bittre in VHS-bildkvalitet).
Inspelningstid pa 8 timmar.

Du kan dven lagra en inspelningstyp som grundinstillning
@ Tryck pa knappen SYSTEM MENU .
e Vilj symbolen 'TA' med knappen < eller » .

9 Vilj 'Instéllningar fér inspelning' med V¥ eller A och
bekrifta med P .

0 Vilj inspelningskvalitet pa raden 'Inspelningsidge' med knappen
<eller P .

e Bekrifta med OK och avsluta med SYSTEM MENU .
e Om du viljer inspelningsliget 'M3', 'M4', '"M6' eller 'M8' kan du

vilja i raden 'Filterldge' instillningen 'Stand.' (standard) eller
'Sport (fér snabba rérelser).
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Manuell inspelning

Automatisk inspelning fran en
satellitmottagare (sat-inspelning)

Du kan endast anvianda den har funktionen om du har en
satellitmottagare som kan styra andra enheter via en scartkabel och en
programmeringsfunktion (timer). Mer information finns i
satellitmottagarens bruksanvisning.

o Satt pa TV:n. Vilj vid behov programnumret fér DVD-Recordern.

9 Tryck pa knappen SYSTEM MENU pa fjarrkontrollen.
—» Menyn visas.

e Vilj symbolen T4’ med knappen « eller » .

e Vilj 'Instéllningar fér inspelning' med V¥ eller A och
bekrifta med P .

e Vilj 'Sat inspelning' med knappen V eller A .

e Vilj 'EXT2' med knappen <« eller » .
Stdnga av 'sat-inspelning'

Vilj '"Av' med knappen W eller 4 for att sténga av funktionen.
e Bekrifta med OK.

e Anslut med en scartkabel scartkontakt EXT2 AUX-I/O pa
DVD-Recordern till motsvarande scartkontakt pa
satellitmottagaren.

© Avsluta med knappen SYSTEM MENU .
@ Lagg i en inspelningsbar skiva.

m Programmera satellitmottagaren med uppgifter om inspelningen
(TV-kanalens programnummer, start- och stopptid).
Se vid behov satellitmottagarens bruksanvisning.

@ Sting av DVD-Recordern med knappen STANDBY O .
—» | teckenfonstret visas 'SAT' for den aktiverade funktionen.

DVD-Recordern dr nu klar fér inspelning.

—» Inspelningens start- och sluttid styrs via scartkontakten EXT2
AUX-I/O .

46

Funktionen 'Direkt inspelning' (Direct
Record)

Kan jag spela in direkt fran vilken TV-kanal jag vill fastan
DVD-Recordern dr avstingd? Det gar bra. Om inspelningen startas
manuellt, dvertar den avstangda DVD-Recordern, via scartkabeln,
den aktuella TV-kanalen pa TV:n.

Du hittar mer information om hur du sitter pa och stinger av 'Direkt
inspelning (Direct Record)' i nésta avsnitt 'Funktionen sitta pa och
stanga av 'Direkt inspelning' (Direct Record)'.

Hur fungerar direkt inspelning?

Via scartkabeln jimfors de valda TV-kanalerna pa TV:n med de lagrade
TV-kanalerna. Om samma TV-kanaler hittas, dndrar DVD-Recordern till
motsvarande programnummer och bérjar spela in.

Andra inte TV-kanal pd TV:n under sékningen. Det kan pdverka instdllningen
av DVD-Recordern.

o Vilj det programnummer som du vill spela in fran pa TV:n.

9 Tryck pA REC/OTR @ nir DVD-Recordern &r avstingd.

= "WHIT' | teckenfonstret visas
DVD-Recordern jamfor de lagrade TV-kanalerna med de som
lagrats i TV:n. Andra inte programnummer pa TV:n si linge
"WHIT' visas i teckenfénstret.

—» 'NOTV visas i teckenfonstret
TV-kanalen kunde inte hittas i DVD-Recorderns minne.
Kontrollera att alla TV-kanaler som finns lagrade pa TV:n finns
tillgingliga i DVD-Recordern. Lagra vid behov de kanaler som
saknas. Mer information finns i kapitlet 'ldrifttagande’ i avsnittet
'Manuell sékning efter TV-kanaler'.

Kontrollera scartkabelns kontakt.

Se efter i TV:ns bruksanvisning vilken scartkontakt som skickar
videosignaler.
Om detta inte hjilper kan du inte anvanda denna funktion.

e Du avslutar inspelningen med knappen STOP l .



Manuell inspelning

Funktionen sitta pa och stinga av 'Direkt
inspelning' (Direct Record)

0 Satt pa TV:n. Vilj vid behov programnumret fér DVD-Recordern.

e Tryck pa knappen SYSTEM MENU p3 fjirrkontrollen. Menyn
visas.

e Vilj symbolen 'TA' med knappen < eller » .

0 Vilj 'Instéllningar fér inspelning' med V¥ eller A och
bekrifta med P .

e Vilj med knappen P> i raden 'Direct record' 'P&' (direkt
inspelning aktiverad) eller 'Av' (stinga av direkt inspelning).

e Bekrifta med OK.

e Avsluta med knappen SYSTEM MENU .

Inspelning fran en
videobandspelare/DVD-spelare’

Observera

De flesta forinspelade videokassettband eller DVD-skivor ar
kopieringsskyddade. Om du férsoker kopiera dessa, visas meddelandet
'C0PY PROT' i DVD-Recorderns teckenfonster.

0 Satt pa TV:n. Vilj vid behov programnummer fér DVD-Recordern.

e Satt pa DVD-Recordern.

e Lagg in en DVD+RW/+R-skiva fér inspelning. leta efter det stille
pa DVD+RW/+R-skivan dir inspelningen ska goras.

0 Tryck p& STOP M for att avbryta uppspelningen.
e Vilj inspelningstyp (bildkvalitet) med REC MODE .

e Tryck pa knappen MONITOR for att visa
videobandspelarens/DVD-spelarens bild pa bildskarmen.

e Anvind ¥ , A fér att vilja ingdngsuttagets programnummer dir
videobandspelaren/DVD-spelaren ir ansluten. (EXT1', 'EXT2'...)
0 Starta videobandspelaren/DVD-spelaren.
O Om uppspelningen startade automatiskt avbryter du med
knappen STOP M eller PAUSEII .

e Starta inspelningen pa DVD-Recordern med REC/OTR @ och pa
videobandspelaren/DVD-spelaren med PLAY P> .

x Nadr du kopierar fran videokassettband visas 'NJ &/ GNAL i
DVD-Recorderns teckenfénster

v Kontrollera att kabelns kontakt sitter i ordentligt.

v' Om inspelningen utfors av en videobandspelare dndrar du 'Tracking'
(sparldget) pa videobandspelaren.

v Vid ddliga videoingdngssignaler dr det mdjligt att DVD-Recordern inte
kdnner igen signalen.

% Ndr du kopierar fran DVD-videoskivor eller férinspelade
videokassettband dr bilden kornig och ljusstyrkan vaxlar

v

v . Detta sker om du forsoker kopiera kopieringsskyddade DVD-skivor
eller videokassettband. Aven om bilden pd TV:n dr klar blir det
storningar i inspelningen pa DVD+RW/+R-skivor.
Kopieringsskyddade DVD-skivor eller videokassettband kan inte
kopieras utan dessa storningar.
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Ordna skivinnehallet

Allmant
Charly 1
00:29:59 « M1
Fre15/02/2004
Blank titel
01:30:01

Nar du spelar in pa en skiva lagras féljande information i borjan av varje
inspelning.

*) Namn pa inspelningen

Om TV-stationen inte sander ut namn lagras endast

programnummer (programnamn) och tidpunkt som namn

*) Inspelningens langd

*) Inspelningstyp (kvalitet)

*) Inspelningsdatum

*) Indexbild av inspelningen

En markering placeras med 5-6 minuters intervall om funktionen
'Auto-kapitel har valts i menyn 'Instéllningar fér inspelning'.
Markeringen betecknar ett kapitel.

Markeringarna kan dndras nar inspelningen ar klar.

Gar det dven att gora markeringar pa DVD+R-skivor?

Om skivorna inte dr fdrdigstdlld (finaliserade) kan du gora markeringar.

Det gar dven att lagga till kapitel efterat. Pa sa sétt kan du hoppa 6ver
eller ddlja sekvenser, som t.ex. reklam, vid uppspelning. Under
uppspelning kan du titta pa inspelningen i oavbruten féljd utan de dolda
kapitlen.

Favorite Scene Selection (scenminne)

| denna meny kan du anpassa en titel till dina personliga nskemal.
Du kan infoga/radera kapitelmarkeringar, délja kapitel, vilja en ny
indexbild eller dela upp titeln. Under uppspelningen hiamtar du upp
denna meny med knappen EDIT pa fjirrkontrollen.

Infoga kapitelmarkeringar

Du kan infoga och radera kapitelmarkeringar i en titel under
uppspelning.

Det maximala antalet kapitel (Chapters) inom en titel dr 99, pa en skiva
255 (fordelat pa hela skivan). Om detta tal har uppnitts, visas foljande
meddelande pé bildskirmen: 'Kapitelgrdns'. Du maste radera nagra
markeringar for att kunna lagga till nya eller for att kunna géra nya
inspelningar.
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o Tryck pa EDIT pa fjarrkontrollen vid lampligt stille under
uppspelningen.
—» P4 bildskiarmen visas menyn 'Favorite Scene Selection'.

T C

1 1
L] Favorite Scene Selection
RW pause
ggg:g Sattin markor Tryck pa OK

Radera markor

Radera alla markdrer

Aktuellt kapitel

Tryck pa EDIT for Utgang

9 Bekrifta alternativet 'S&tt in markér med knappen OK.
—» Pa bildskdrmen visas 'Sétter in markor'.

Bildskdrmen visar ‘X'

Denna DVD dr skrivskyddad eller en fdrdigstdlld DVD+R-skiva har lagts
in. Det gdr inte att gora dndringar i efterhand.

e Avsluta funktionen genom att trycka pa EDIT .

Délja kapitel

Som standard visas alla kapitel. Du kan délja kapitel vid uppspelning
(t.ex. reklam) eller visa dem igen. | redigeringsldget ar dolda kapitel
morkare.

Ett kapitel bestdr alltid av en start- och en stoppmarkering.

Gor sa har for att dolja en viss scen:

a Leta upp borjan av den scen (det avsnitt) du vill dolja. Tryck pa
knappen PAUSEII .

T C

1 1
n Favorite Scene Selection
RW pause
ggg:g Sétt in markér Tryck pa OK

Radera markor

Radera alla markérer

Aktuellt kapitel

Tryck pa EDIT for Utgang

e Tryck pa knappen EDIT pa fjarrkontrollen for att ppna
redigeringsmenyn 'Favorite Scene Selection'.

e Sitt ett startmarke med knappen OK.
—» | menyraden hdjs kapitlets ('C') nummer med ett.



Ordna skivinnehallet

o Leta upp scenens (avsnittets) slutpunkt.

O Du kan ocksé anvinda knappen PPl eller 4« for att hitta
slutpunkten snabbare.
Se till att du inte gar Sver till nista titel (titelnumret "T' far inte
indras).

O Du kan bara délja kapitel inom samma titel.

e Tryck pa knappen PAUSE Il nir du har hittat ritt punkt.

G Sitt ett stoppmirke med knappen OK . Detta 4r dessutom
startmirke for nasta kapitel.
—» | menyraden hojs kapitlets ('C') nummer med ett.

x Antalet kapitel ('C') har nu utokats med tvd eller fler
kapitel

v Detta sker ndr du déljer ett kapitel som strécker sig dver tva eller fler
kapitel i den automatiska kapitelnumreringen (om den dr aktiverad).
| det hdr fallet mdste du radera startpunkten av det automatiskt
skapade kapitlet:

- Tryck tva ganger pd knappen T/C medan redigeringsmenyn visas for

att dndra kapitelnummer

- Vdlj det kapitel som befinner sig mellan de nya markeringarna med
V eller A . Tryck pé knappen PAUSEII .

- Vélj med knappen 'V alternativet 'Radera markor' for att radera
den aktuella kapitelmarkeringen. Bekrdfta med OK . Det aktuella
kapitelnumret blir ett nummer ldgre.

e Tryck tva ganger pa knappen T/C for att andra kanalnumret 'C'.

0 Vilj det féregiende kapitlet med knappen V¥ , eftersom du ju
befinner dig i nésta kapitel (slutet av kapitlet ar ocksd bérjan av
nasta kapitel).

o Vinta tills kapitlet spelas upp och tryck pi knappen PAUSE Il fér
att avbryta uppspelningen.

@ Vilj med knappen V¥ eller A alternativet 'Aktuellt kapitel.
@ Vil 'doldmed » .

—> Bilden visas morkare.

Snabbt byte

| redigeringsmenyn kan du snabbt och enkelt véixla mellan visa kapitel
('synlig') och dolja kapitel (‘'dold') med SELECT .

Den hdr funktionen fungerar oavsett valt alternativ.

@ Avsluta med knappen EDIT .

Det hir kapitlet hoppas 6ver vid uppspelning.
Om kapitlet visas viljer du i steg ) 'synlig' med » .

Radera kapitelmarkeringar

Du kan radera alla eller vissa markeringar i en titel.

—f
O
SVENSKA

L] Favorite Scene Selection
RW pause
0:03:40

0:00:14 Sattin markor Tryck pa OK
Radera markor
Radera alla markdrer
Aktuellt kapitel

Tryck pa EDIT for Utgang

0 Tryck pa EDIT pa fjarrkontrollen vid lampligt kapitel under
uppspelningen.
—» P4 bildskidrmen visas menyn 'Favorite Scene Selection'.

Hur kan jag vdlja andra kapitel?

- Tryck pa knappen TIC pa fidrrkontrollen. Titel och kapitel (Chapters)
visas ldngst upp pd skdrmen.

- Vélj titel (T) eller kapitel (C) med W eller « .
- Vilj den titel eller det kapitel du vill redigera med A eller 'V .

9 Vilj med ¥ antingen:
O Alternativet 'Radera markor for detta kapitel

O Alternativet 'Radera alla markérer fér alla kapitel inom den
valda titeln.

e Bekrifta med OK.

O Om du verkligen vill radera alla markeringar, bekriftar du visat
meddelande med knappen OK.

O Fér att avbryta trycker du pa « .

0 Avsluta menyn med EDIT .

Andra indexbilder

Normalt anvands bilden i bérjan pa en inspelning som indexbild. Du kan
dock vilja vilken bild som helst fran inspelningen som indexbild.

0 Du kan s6ka efter stillet som du vill ska anvindas som ny indexbild
under uppspelningen. Tryck pa knappen PAUSEII .

9 Tryck pa knappen EDIT .
—» P4 bildskiarmen visas menyn 'Favorite Scene Selection'.
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T C

1 1
n Favorite Scene Selection
RW pause
L1 Ny indexbild Tryck pa OK

Ny bakgrund

Dela upp titel

Tryck pa EDIT for Utgang

e Vilj alternativet 'Ny indexbild' och bekrifta med OK.

0 Borja bearbetningen med OK.
—» P34 bildskirmen visas 'Uppdaterar meny'.

Nar redigering har genomforts, dtergar DVD-Recordern till
indexoversikten.

Andra menybakgrunden

Du kan vilja vilken bild som helst fran inspelningen som menybakgrund.

Den hiar instdllningen lagras pa den inlagda DVD-skivan. Téank pa att du
efter en andring forlorar den 'ursprungliga bakgrunden'.

Skulle skivan raderas fullstandigt (sting skivfacket med CLEAR och
genomfor darefter en inspelning) aterskapas den 'ursprungliga
bakgrunden'.

a Du kan soka efter stillet som du vill ska anvidndas som ny
menybakgrund under uppspelningen. Tryck pa knappen
PAUSEI .

9 Tryck pa knappen EDIT .
—» P4 bildskiarmen visas menyn 'Favorite Scene Selection'.

T C

1 1
n Favorite Scene Selection
RW pause
L1 Ny indexbild Tryck pa OK

Ny bakgrund

Dela upp titel

Tryck pa EDIT for Utgang

e Vilj alternativet 'Ny bakgrund' och bekrifta med OK.

0 Borja bearbetningen med OK.
—» P34 bildskirmen visas 'Uppdaterar meny'.

—» Nar redigering har genomférts, atergar DVD-Recordern till
indexodversikten.

50

Dela upp titlar

Du kan dela upp en titel i flera godtyckligt stora delar (titlar). Varje del
(titel) identifieras av en separat indexbild.
Observera! Du kan inte dngra uppdelningen!

Kan jag dven ge DVYD+R-skivor en titel?

Inspelningar pd DVD+R-skivor kan inte skrivas dver och det dr ddrfor
inte majligt att ge DVD+R-skivor en titel.

0 Tryck pa EDIT pa fjarrkontrollen vid limplig titel under
uppspelningen.
—» Pa bildskdarmen visas menyn 'Favorite Scene Selection'.

T C

1 1
n Favorite Scene Selection
RW pause
L1 Ny indexbild Tryck pa 0K

Ny bakgrund

Dela upp titel

Tryck pa EDIT for Utgang

© Vil 'Dela upp titel och bekrifta med OK .
e Om du 4r siker startar du proceduren med OK.

—» P4 bildskiarmen visas 'Delar upp titlar'

o Vinta tills den nya titeln visas med en indexbild i
indexbildoversikten.

Titeln har nu delats upp.

Redigera inspelningstitlar (namn)

Vissa TV-stationer siander titeln (namnet) pa ett program. | detta fall
ingr titeln automatiskt (t.ex. 'ROCKY"). | annat fall lagras
programnummer (programnamn) och tid som titel. Inspelningstiteln kan
endast dndras nar inspelningen ar avslutad.

o Tryck pa knappen STOP B om du méste avbryta uppspelningen

e Vilj med knappen A eller V¥ titeln som ska redigeras och
bekrifta med knappen P .
— Menyn for att redigera titlar visas.

Instéllningar for titel Charly 1

|4, Namn
Spela hela titeln

Radera denna titel




e Vilj alternativet 'Namn' med knappen A eller ¥ och bekrifta
med knappen P .

o Vilj med knappen P> eller 4 den teckenposition dir
bokstav/nummer/specialtecken ska andras eller inforas pa nytt.

e Andra 6nskat tecken med knappen A eller V¥ .

O Anvind knappen SELECT fér att vixla mellan versaler och
gemener.

O Du kan radera tecken med CLEAR.

Mata in tecken med 0..9

Tryck pa en siffertangent tills 6nskat tecken eller 6nskad siffra visas.
Sprakberoende specialtecken vdljer du med motsvarande bokstav med
knappen 14« eller PP | tex. d, knapp 2 for a och sedan P tills
d visas.

For specialtecken trycker du pd knappen 1 flera ganger.

Positionen for ndstfoljande tecken viiljs automatiskt.

For att ldgga in ett mellanslag trycker du pd knappen 1 .

Fér att radera ett tecken trycker du pd knappen CLEAR .

G Upprepa steg o och e tills du har gjort alla dndringar.
o Spara den nya titeln med knappen OK .

—» 'Sparar namnet visas pa bildskirmen for bekriftelse.

e Avsluta med knappen <« .

Spela upp titeln helt och hallet

Om du goémt vissa avsnitt (kapitel) i en titel kan du med denna
instdllning se hela titeln inklusive de dolda avsnitten. Folj anvisningarna
nedan:

o Tryck pa knappen STOP M eller DISC MENU pa vid
uppspelning.

Instéllningar for titel Charly 1

Namn Charly 1

¢4 Spela hela titeln Tryck pé 0K
Radera denna titel

e Vilj med knappen A eller ¥ titeln som ska spelas upp helt och
héllet och bekrifta med knappen P> .
—» Menyn for att redigera titlar visas.

e Vilj alternativet 'Spela hela titeln' med knappen A eller ¥ och
bekrifta med OK.
—» Uppspelningen borjar automatiskt. Titeln aterges i full
omfattning - inklusive de dolda kapitlen.

Ordna skivinnehallet

Radera inspelning/titel

Du kan radera enskilda inspelningar fran en skiva. Folj anvisningarna
nedan:

o Tryck p& knappen STOP M eller DISC MENU vid uppspelning.

9 Vilj med knappen A eller 'V titeln som ska raderas helt och
hallet och bekrifta med knappen P .
—» Menyn for att redigera titlar visas.

Instéllningar for titel Charly 1

Namn Charly 1

Spela hela titeln
¢ » Radera denna titel

Tryck pa 0K

e Vilj alternativet 'Radera denna titel med knappen A eller
V¥ och bekrifta med OK.
—» P4 bildskdrmen visas 'Detta kommer att helt radera denna
titel. Tryck pa OK for att bekréfta'.

O Om du vill radera titeln bekriftar du med OK .

O Auvsluta annars med d .
@ P bildskirmen visas 'Raderar titel.

Gadr det dven att radera titlar pg DVYD+R-skivor?

Titlar pa DVD+R-skivor markeras endast som raderade. Pa
bildskdrmen visas endast 'Blank titel' istdllet for 'Titel raderad".
Ndr du sedan spelar upp hoppas den 'raderade' titeln 6ver. Platsen som
anvdndes for den hdr titeln kan inte anvdndas igen, eftersom titeln inte
dr fysiskt raderad. Ndr skivan dr fdrdigstdlld gar det inte att gora fler
dndringar.
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Skivinstallning
Philips1
» 00:35:59 anvénd

Fre15/02/2004

PAL

DVD-spelning

&=
A 4

Den hir skidrmen visas innan den forsta titeln och innehaller allmin
information om den aktuella skivan.

Du kan:

*) Andra skivnamn

*) Aktivera och avaktivera skrivskydd for skivan
*) Avsluta redigering (géra den DVD-kompatibel)
*) Firdigstilla (finalisera) en DVD+R-skiva

*) Radera en DVD+RW-skiva

Folj anvisningarna for att komma till den har skiarmen:

o Tryck pa knappen STOP M eller DISC MENU pa vid
uppspelning.

e Vilj den férsta titeln med A eller tryck pa knappen STOP H .

9 Tryck pa knappen A .
—» Skivinfoskidrmen visas.
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Andra skivhamn

0 | 'skivinfoskidrmen' trycker du pa » .
—» Pa bildskdrmen visas menyn 'Instéllningar fér'.

Instéllningar for Philips1

14y Skivnamn »  Philips1
Skydd Oskyddad
Radera skiva

9 Vilj alternativet 'Skivnamn' med knappen A eller ¥ och
bekrifta med knappen P> .

e Vilj med knappen P> eller 4 den teckenposition dir
bokstav/nummer/specialtecken ska dndras eller inféras pa nytt.

0 Andra 6nskat tecken med knappen A eller 'V .

O Anvind knappen SELECT for att vixla mellan versaler och
gemener.

O Du kan radera tecken med CLEAR.

o Upprepa steg 9 och o tills titeln motsvarar det du vill.

G Spara den nya titeln med OK.
—» 'Sparar namnet visas pa bildskirmen for bekriftelse.

e Avsluta med knappen <« .

Avsluta redigering

Aven om en eller flera titlar har redigerats kan DVD-spelaren
fortfarande visa originaltitlar. Du kan férbereda en DVD+RW sa att en
DVD-spelare kan ldsa den redigerade versionen.

o Tryck pa P pa 'Skivinfoskiarmen'.
—» P4 bildskiarmen visas menyn 'Instéllningar for'.

g Vilj alternativet 'Gor redigeringar kompatibla' med knappen
A cller ¥ och bekrifta med OK.

x Alternativet 'Gér redigeringar kompatibla' visas inte
v’ Din skiva dr redan kompatibel. Du behover inte konvertera.
Avsluta med knappen SYSTEM MENU .

e Pé bildskirmen visas 'Detta kommer att ta...' for att ange hur
lange proceduren pagar.

0 Bekrifta genom att trycka pi OK.
—» P4 bildskdrmen visas 'Arbetar...".

—» En markering flyttas fran vénster till hoger och visar
konverteringens forlopp.
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Fardigstalla (finalisera) DVD+R-skivor Radera DVD+RW-skivor

Funktionen dr nédvandig om en DVD+R-skiva ska spelas upp pa en 0 | 'skivinfoskidrmen trycker du pa P .

DVD-spelare. Nar du har utfért den har funktionen kan du inte spela in —> P34 bildskirmen visas menyn 'Instéllningar for .

eller gora andringar pa skivan. §

(2]

o Tryck pa P pa 'Skivinfoskiarmen'. E

—» P4 bildskirmen visas menyn 'Instéllningar for'. Installningar for Philips1 a
Skivnamn Philips1

9 Vilj alternativet 'Férdigstélla skiva' med knappen A eller Skydd

VW och bekrifta med OK. ¢* Radera skiva Tryck pa 0K

x Alternativet 'Fardigstélla skiva' visas inte

v’ Antingen har du inte satt i en DVD+R-skiva eller sa dr den aktuella
skivan redan fdardigstdilld.
Avsluta med knappen SYSTEM MENU .

x Menyn 'Instéllningar for' visas inte

v" Om skivan har spelats in pd en annan DVD-Recorder dr det inte 9 Vilj alternativet 'Radera skiva' med knappen A eller ¥ och
sdkert att den menyn kan visas. Anvdnd i sd fall funktionen bekrifta med OK.
'Férdigstélla skiva'i menyn T )" i undermenyn 'Funktioner'. —» P3 bildskirmen visas 'Detta kommer att radera alla
e Pa bildskiarmen visas 'Detta kommer att ta...' for att ange hur titlar Tryck pa OK for att bekrifta'.

lange proceduren pagar.

e Om du vill radera alla titlar bekriftar du med OK . Tryck annars
pa « for att avsluta.
—» Pa bildskarmen visas 'Raderar skiva'.

—» En markering flyttas fran vénster till hoger och visar Nar skivan raderats visas skivans tomma
redigeringens férlopp. utrymmeindexbildskarm.

0 Bekrifta genom att trycka pi OK.
—» P4 bildskdarmen visas 'Arbetar...".

Skulle skivan redan vara tom kan du inte vdlja 'Radera skiva'.
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Allman information

Anvind 'Programmera inspelningar (TIMER)' fér att automatiskt starta
och stoppa en inspelning automatiskt vid en senare tidpunkt.

DVD-Recordern andrar till ratt programnummer och bérjar spela in
vid ritt tidpunkt.

Pa den har DVD-Recordern kan du férprogrammera upp till sex
inspelningar inom en manad.

For att gora en programmerad inspelning maste du mata in féljande
information pa DVD-Recordern:

* inspelningsdatum

* TV-kanalens programnummer

* inspelningens start- och stopptid

* VPS/PDC pa eller av

* inspelningslige (bildkvalitet) (M1/M2/M2x/M3/M4/M6/M8")

Fit to space Recording

Du kan dven vilja inspelningsldge 'FR' .

Med den hdr instdllningen berdknas inspelningsldget (datahastigheten)
automatiskt for att fullstdndigt utnyttja den lediga platsen (titel 'Tom’).
Skulle den lediga platsen vara for liten avbryts inspelningen for att inte
skriva over efterfoljande titel.

Informationen sparas i ett 'TIMER-block'.
Innan du borjar ska tiden stillas in. Om tiden inte ar installd visas
'Tid/datum’-menyn nar du trycker pa TIMER © .

Yad dr 'VPS/PDC"?

- 'VPS' (Video Programming System)/ 'PDC'(Programme Delivery Control)
anvdnds for att kontrollera TV-inspelningens start och varaktighet. Om
ett TV-program boérjar tidigare eller slutar senare dn planerat, sdtts
DVD-Recordern dnda igdng eller stdngs av vid rdtt tidpunkt.

Vad maste jag tdnka pd vid 'VPSIPDC'?

- I vanliga fall dr starttiden densamma som VPS/PDC-tiden. Om en
awikande 'VPS/PDC-tid' anges, t.ex.: '20.15 (VPS/PDC 20.14)', ska
VPSIPDC-tiden '20.1/4' matas in exakt pd minuten vid
programmering.

Om du vill ange en annan tid mdste du avaktivera 'VPS/PDC'".

- Du kan endast kontrollera ett TV-program pd en TV-kanal med
'VPSIPDC'. Om du vill spela in tva eller fler TV-program frdn en
TV-kanal med 'VPS/PDC' mdste du programmera dessa som tvd
separata inspelningar.

- Pa grund av att DVD-Recordern krdver en viss framforhdllning (start
och lyft av skivan, positionering av lasern) for att pdbarja en inspelning,
kan det vid en inspelning med VPS/PDC hénda att DVD-Recordern
missar de forsta sekunderna av inspelningen.

Stdng i sd fall av VPSIPDC och programmera in en | minut tidigare
starttid.

54

Programmerad inspelning med
ShowView® -systemet

SHOWVIEW

Tack vare detta programmeringssystem behover du inte lingre mata in
datum, programnummer, start- och stopptider. All information som
DVD-Recordern behover for att programmera finns i ShowView®
-programmeringsnumret. Du hittar ShowView® -numret, som kan bestd
av upp till 9-siffror, i de flesta TV-tidningar.

o Satt pa TV:n. Vilj vid behov programnummer fér DVD-Recordern.

9 Tryck p& TIMER © pa fjarrkontrollen.
Den senast valda programmeringsmetoden ar markerad.

e Vilj alternativet 'ShowView system' med knappen V¥ eller
A och bekrifta med knappen P .

0 Ange hela ShowView-numret. Detta upp till 9-siffriga nummer
hittar du i TV-tidningen bredvid TV-programmets starttid.
T.ex.:5-312-4 eller 5312 4
Ange 53124 som ShowView-nummer.

Om du rakar trycka fel siffra raderar du inmatningen med
CLEAR.

Timer
ShowView system

ShowView-nummer

Ma-Fr/Veckov.
Tryck pa SELECT

Lagra
Tryck pa 0K

Vélja dagligalveckovisa inspelningar

Vélj bland foljande alternativmed SELECT :

'Ma-Fr': Inspelningar som upprepas dagligen (mdndag till fredag).
'Veckovis': Inspelningar som upprepas veckovis (varje vecka pd
samma dag).

e Bekrifta med OK.
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x 'Var god inmata programnummer’ visas pa bildskdrmen

v ShowView-numret har dnnu inte tilldelats TV-kanalens
programnummer. Vdlj TV-kanalens programnummer (namn) med
P, < eller med sifferknapparna 0..9 pé ficrrkontrollen och
bekrdfta med OK .

x 'Felaktigt ShowView-nummer' visas pé bildskdrmen

v’ Det angivna ShowView-numret dr fel. Upprepa inmatningen eller
avsluta med knappen SYSTEM MENU .

v Kontrollera tid/datum (se kapitlet 'ldrifttagande’ i avsnittet 'Stdlla in
tid & datum).

x 'Veckoslutsprogr. inte méjliq' visas pa bildskdrmen

v Du angav en daglig inspelning for fel dag. Du kan endast
programmera dagliga inspelningar for veckodagarna mdndag till
fredag.

Timer
ShowView system
VPS Insp
Datum Prog. Start PDC Stopp Lége
01 SVT1 20:15 21:30 M2
Ma-Fr/Veckov. Lagra
Tryck pa SELECT Tryck pa 0K

—» De avkodade uppgifterna visas efter bekriftelsen. Du kan
indra uppgifterna i efterhand. Vilj inmatningsfilt med P eller
<« . Andra uppgifternamed A eller ¥ eller med
sifferknapparna 0..9 .

'VPSIPDC' i inmatningsfdltet 'Start' aktiveras

Vilj inmatningsféltet 'Start' med knappen W . Stt pé 'VPS/PDC' med
SELECT ("* tdnds). Om du trycker pd SELECT igen stdnger du av
'VPS/PDC' ("*' slocknar).

Andra inspelningskvalitet i inmatningsféltet 'Stopp"

Vilj inmatningsfdltet 'Stopp' med » .

Vlj inspelningsldge med REC MODE . ‘M1, M2, M2x, M3, M4,
M6, M8'.

Fit to space Recording

Du kan dven vilja inspelningsldge 'FR' .

Med den hdr instdllningen berdknas inspelningsldget (datahastigheten)
automatiskt for att fullstdndigt utnyttja den lediga platsen (titel 'Tom’).
Skulle den lediga platsen vara for liten avbryts inspelningen for att inte
skriva over efterfoljande titel.

Anvdnd inte den hdr funktionen vid:

*) flera programmerade inspelningar

*) dagligalveckovis upprepade inspelningar

*) Inspelning med VPS/PDC

Berdkningen av inspelningsldge fungerar kanske inte korrekt.

e Om uppgifterna ir korrekta trycker du pA OK . Uppgifterna
sparas i ett TIMER-block.

e Avsluta med knappen TIMER © .

0 Lagg i en inspelningsbar DVD (ej skrivskyddad).
Den aktuella skivan kontrolleras.

0 Leta upp den punkt pa skivan dar inspelningen ska borja. Tryck pa

knappen STOP N .

@ Sting av DVD-Recordern med knappen STANDBY O .
Den programmerade inspelningen fungerar endast om
DVD-Recordern stings av med STANDBY O .

Om en eller flera inspelningar har programmerats lyser 'TIMER' i
teckenfonstret.

Programmera inspelningar utan
ShowView® -systemet

Forberedelse:

*) Sitt pa TV:n, och om det behovs viljer du DVD-Recorderns
programnummer.

*) Sitt pa DVD-Recordern.

o Tryck pa knappen TIMER © p3 fjirrkontrollen.
—» Den senast valda programmeringsmetoden dr markerad.

Timer
Timer programmering
VPS Insp
Datum Prog. Start PDC Stopp Lége
01 SVT1 20:15 21:30 M1
Ma-Fr/Veckov. Lagra
Tryck pa SELECT Tryck pa 0K

9 Vilj alternativet 'Timer programmering' med knappen V¥ eller

A och bekrifta med knappen P .
—» De aktuella uppgifterna visas.

e Vilj inmatningsfilt med < eller » .

e Ange uppgifterna med V¥ eller A eller med 0..9.
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Vdlja dagligalveckovisa inspelningar

Vlj bland foljande alternativ i inmatningsfaltet 'Datum' med knappen
SELECT :

'Ma-Fr': Inspelningar som upprepas dagligen, frén mdndag till fredag
'Man’": Inspelningar som upprepas veckovis (varje vecka pd samma
dag, t.ex. mdndag).

Programnumren pad scartkontakterna 'EXT1' och 'EXT2'

Du kan dven programmera inspelningar frdn externa kallor via
scartkontakten EXT1 TO TV-l/O ('EXT1') eller EXT2
AUX-/O ('EXT2)).

'VPS/PDC' i inmatningsfdltet 'Start' aktiveras

Vilj inmatningsfdltet 'Start' med knappen TIMER © . Stt pd
'VPS/IPDC' med SELECT ("* tdnds). Om du trycker pa
SELECT igen stéinger du av 'VPS/PDC' (** slocknar).

Andra inspelningskvalitet i inmatningsfdltet 'Stopp'
Vilj inmatningsfdltet 'Stopp' med » .
Vlj inspelningsldge med SELECT .

e Om uppgifterna ar korrekta trycker du pa OK.
—» Uppgifterna sparas i ett TIMER-block.

G Avsluta med knappen TIMER © .
—» Den aktuella skivan kontrolleras.

e Leta upp den punkt pa skivan dir inspelningen ska bérja.

e Sting av med STANDBY O .
Den programmerade inspelningen fungerar endast om
DVD-Recordern stings av med STANDBY O .

Om en eller flera inspelningar har programmerats lyser 'TIMER' i
teckenfonstret.
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Andra eller radera en programmerad
inspelning (TIMER)

Forberedelse:

*) Sitt pa TV:n, och om det beh6vs viljer du DVD-Recorderns
programnummer.

*) Sitt pa DVD-Recordern.

0 Tryck pa knappen TIMER © pa fjarrkontrollen.
—» Det senast valda programmeringssattet ar markerat.

e Vilj alternativet 'Timer lista' med knappen V¥ eller A och
bekrifta med knappen P .

Timer
Timer lista
VPS Insp
Datum Prog. Start PDC Stopp Léige

01 SVT1 20:15 *

21:30 M2
Total inspeln.tid 01:15

For att avsluta
Tryck pa TIMER

For att &ndra
Tryck pa»

e Vilj den programmerade inspelning (TIMER-block) som du vill
kontrollera, andra eller raderamed V eller A .

Radera programmerade inspelningar
o Tryck pa knappen CLEAR.

e Bekrifta med OK . Timer témd' visas kort pa bildskirmen.
Istillet for de angivna véirdena visas '--'

e Tryck p& knappen P .
Vilj inmatningsfilt med <« eller » .
Andra vid behov uppgifterna med A eller 'V eller med
sifferknapparna 0..9 .

e Bekrifta med OK.
0 Avsluta med knappen TIMER © .

© stingav med STANDBY O

Funktionen 'NexTView Link'

Den har DVD-Recordern har funktionen 'NexTView Link'. Om TV:n
har funktionen 'NexTView' kan du markera TV-kanaler pa TV:n fér en
inspelning. Dessa TV-kanaler sinds sedan automatiskt till ett
TIMER-block i DVD-Recordern.

Om du raderar dessa markeringar pa TV:n, raderas dven det tillhérande
TIMER-blocket i DVD-Recordern.

Ytterligare information finns i TV:ns bruksanvisning.
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Problemlosningar for programmerade

inspelningar
PROBLEM LOSNING
DVD-Recordern v'Du kan inte anvdnda apparaten under en programmerad inspelning. Om du vill avbryta den programmerade

reagerar inte

'Stdng av,
timer-inspelning' visas
pa bildskdarmen

Felmeddelande: 'Sétt
in inspelbar skiva'

Felmeddelandet
'Skivan last' visas kort
pa bildskarmen.

Felmeddelande:
'Minnet fullt

Meddelandet 'Data fel'
visas pa bildskirmen

Meddelandet
'Kollision' visas pa
bildskarmen

inspelningen trycker du pd STANDBY O .

v'DVD-Recordern sattes pd ndgra minuter innan starttiden for en programmerad inspelning.
Sting av DVD-Recordern med knappen STANDBY O . En programmerad inspelning (timer) fungerar
endast om DVD-Recordern dr avstingd (knappen STANDBY O ).

v’Antingen har ingen skiva lagts i eller sa har en skiva lagts i som det inte ga att spela in pd. Ldgg i en skiva
som det gar att spela in pd.
Leta upp den punkt pd skivan ddr inspelningen ska bérja.
Stdng av DVD-Recordern med knappen STANDBY O .

v'En skrivskyddad skiva har lagts i. Avbryt skyddet (kapitlet ‘Manuell inspelning' i avsnittet 'Skydda skivan mot
oavsiktlig inspelning'), eller ldgg i en annan skiva.

v'Om detta felmeddelande visas ndr du har tryckt pd TIMER © , har alla TIMER-block redan
programmerats. Det gdr inte att programmera fler inspelningar. Tryck pd knappen W . Viilj den
programmerade inspelning (TIMER-block) som du vill kontrollera eller radera med A eller 'V .

v'Uppgifterna om inspelningen kunde inte éverforas. Kontrollera datum, start- och stopptid for den
programmerade inspelningen.

v'Uppgifterna for tva programmerade inspelningar overlappar varandra.

v'Om du ignorerar detta felmeddelande, spelas TV-programmet med den tidigaste starttiden in forst. Borjan pa
den andra inspelningen saknas.

v'Andra uppgifterna for en av inspelningarna.

v'Radera en av inspelningarna.
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Anvandarinstillningar

Allmant

| det hér avsnittet anges hur du kan gora ytterligare
anvandarinstillningar. Symbolerna betyder foljande:

(2) Bildinstilining

i{ Ljudinstillning

G:J Sprakinstillning

(O Ytterligare instillningar
5 Skivinstillning
Instéllningar for inspelning

" Installation

Forberedelse:

*) Satt pa TV:n, och om det behévs viljer du DVD-Recorderns
programnummer.

*) Satt pa DVD-Recordern.

Tryck pa SYSTEM MENU pa fiarrkontrollen.
Vilj funktion med ¥ eller A och bekrifta med knappen P .

e Vilj alterntiv med V¥ eller A och bekrifta med knappen » .
Information om respektive funktion hittar du pa féljande sidor.

0 Vilj motsvarande funktion med knappen V¥ eller A eller
instillning med knappen « eller » . Vilj de funktioner du vill
andra sa som beskrivs pa féljande sidor.

e Bekrifta den nya instillningen med knappen OK.

G Avsluta menypunkten med knappen « .

Bildinstallning

| den hdr menyn kan du anpassa bilden i DVD-Recordern till
Tv-apparaten.

Dessutom kan du separat stilla in farg, ljusstyrka, kontrast for
uppspelning via den interna tunern eller ingangsuttaget. | den har menyn
kan du vilja féljande funktioner:

TV-format

Centrado imagen H

Centrado P-scan vert. Ajustar nivel...
Entrada de video EXT2 [ RGB + CVBS
Salida de video EXT1 RGB + CVBS

Salida video componente$ Entrelazado
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'TV-format'

Bildsignalen fran DVD-Recordern kan stillas in sa att den
overensstaimmer med TV:n:
O '4:3 buzén'
for en 'bredbilds'-atergivning med svarta 6ver- och
underkanter

O '4:3 panscan'
for full bildhojd, men med sidokanterna avklippta.

O '16:9
for en bredbilds-TV (bildformat 16:9)

'Centrado imagen H'

Har kan du forflytta bilden i sidled pa TV:n at héger och vinster med
< eller > .

'Salida de video EXT1', 'Entrada de video EXT2'

'Video utgang'

Eftersom RGB-signaler och S-video-signaler i en scartkabel delvis
anvander samma ledningar kan bada signalerna inte 6verféras samtidigt.
Med den hir instdllningen kan du avgéra om RGB- eller S-video-signaler
ska overféras. Den hidr instillningen paverkar enbart scartkontakterna
pa DVD-Recordern ('Salida de video EXT1": utging EXT1 TO
TV-l/O och 'Entrada de video EXT2'" inging EXT2 AUX-/O).
Observera ocksa vilken signal som finns tillganglig for vilken
scartkontakt pa TV:n respektive hur scartkontakterna maste kopplas
om.

Ta vid behov hjilp av TV:ns bruksanvisning.

'Entrada de video EXTZ2'
O 'RGB + CVBS'

Beroende pa anvind extern apparat (videobandspelare,
DVD-spelare...) sker omkopplingen mellan 'RGB'- och
'Video(CVBS/FBAS)'-signal automatiskt.

'Endast S-video'

Det dr enbart S-video-signaler som behandlas via
Scartkontakten EXT2 AUX-I/O .

Observera att vid inspelning fran en videobandspelare som
endast skickar video(CVBS/FBAS)-signaler via scartkabeln bara
kan ske i svart-vit inspelning.

Anvind darfor denna instillning med stor forsiktighet.

'Salida de video EXT1T'

O 'RGB + CVBS'
Beroende pa anvand TV-apparat sker omkopplingen mellan
'RGB'- och 'Video(CVBS/FBAS)'-signal automatiskt. Skulle
bilden vid instillningen 'RGB + CVBS' rulla i sidled pé nigra
TV-apparater eller om problem med fargkvaliteten
forekommer ska du vilja instillningen 'Endast CVBS'.

O 'Endast S-video'
Det dr enbart S-video-signaler som behandlas via
Scartkontakten EXT1 TO TV-/O.
Om inte scartkontakten pa din TV &r avsedd for
S-video(Y/C)-signal, visas endast en svart/vit bild.
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O 'Endast CVBS'
Endast video(CVBS/FBAS)-signalen skickas, oavsett
videosignalen (RGB, Y/C) via scartkontakten. Den hir
instillningen viljs automatiskt nar ingen 'RGB'- eller
'S-video'-signal identifieras fran scartkontakten. Anvind denna

instdllning om det forkommer problem med TV-apparatens i
instillningar 'RGB + CVBS'.

Vid instillningarna 'Endast S-video' eller 'Endast CVBS' avaktiveras
RGB-signalen.

'Salida video componentes'

Har kan du vixla component video-utgangens signal mellan 'interlaced'
och 'progressive scan'.

Observera! Om det finns skilda anslutningar for 'interlaced' och
'progressive scan' pa TV:n eller om vixlingen inte sker automatiskt, ar
det mojligt att det inte visas nagon bild pa TV:n efter vaxlingen.

0 Vilj motsvarande instillning med SELECT . Vilj endast
progressive scan om TV:n har den funktionen.

9 Bekrifta med OK.

x Det visas ingen bild pa TV:n efter vaxlingen

Kontrollera indikeringen pa DVD-Recordern indikeringsfailt:
'PRO": 'Progressive scan' inkopplad
Ingen indikering: 'Interlaced' inkopplad. Koppla om TV:n till
motsvarande kontakt eller vdlj motsvarande anslutning. Du kan
ocksd koppla om Component-videoutgdngens signal pd foljande sdtt:
- Dra ut kontakten ur vdgguttaget.
- Héll knappen |44 intryckt pd DVD-Recordern och sdtt i kontakten i
vagguttaget igen. | teckenfonstret visas 'PRO" (brogressive scan).
- Om du vill dndra tillbaka till 'interlaced' upprepar du steg G och
o . | teckenfonstret slocknar 'PRO" (progressive scan).
DVD-Recordern dr instdlld pd ‘interlaced".

'Andring av Svartnivé'

For att anpassa firgdynamiken fér NTSC-uppspelningar nir 'P&' ar
instillt.

'Farg- och kontrastinstillning '

Denna meny visas nir du viljer raden 'Andring av Svartniva' och
ater aktiverar 'V .

Har kan du goéra instillningar for signaler i ingangskontakterna EXT1
TO TV-/O, EXT2 AUX-/O, S VIDEO/VIDEO in, DV IN liksom

for den interna tunern.

o Vilj motsvarande programnummer med CHANNEL + eller
CHANNEL = for ingangskontakt eller den interna tunern.

e Vilj motsvarande rad och bekrifta med » .
e Andra instillningar med < eller » .
0 Lagra instdllningen med OK..

e Vilj en annan rad eller avsluta med SYSTEM MENU .

Ljudinstallning

| den hiar menyn kan du vilja instéllningar beroende pa vilka
ljudutgangar som anvinds.

Om du endast anvinder den analoga ljudutgangen (réd och vit
anslutning AUDIO OUT L/R) viljer du instillningen 'AV' i menyn
'Digital utsignal.

SVENSKA

Ljud

Codificacion PCM Desactivado
Digital utsignal Alla

Analog utsignal Stereo
Nattldge Av

'Codificacion PCM'

o

(o]

'Activado’
Ljudinspelningen sker i PCM-ton

'Desactivado’
Ljudinspelningen sker i Dolby Digital

'Digital utsignal

Om spelaren ir ansluten till uttaget COAX OUT eller OPTICAL
OUT kan du vilja mellan féljande instillningar:

(o]

'Alla’

Dolby Digital- och DTS-signaler tillfors digitalutgangarna
oforandrat. MPEG-2-flerkanalssignaler konverteras till PCM
(Pulse Code Modulation).

For mottagare/forstirkare med digitala dekodrar med
flerkanalsljud.

'Enbart PCM'

Dolby Digital och MPEG-2-flerkanalssignaler konverteras till
PCM (Pulse Code Modulation).

For mottagare/forstirkare utan digitala dekodrar med
flerkanalsljud.

'‘Av'
Den digitala utsignalen dr avstingd.
For spelare med analog ljudingang.

'Analog utsignal'

Om spelaren ir ansluten till den analoga ljudutgingen ( AUDIO OUT
L/R ) kan du vilja mellan fdljande instillningar:

(o]

'Stereo’

Om spelaren varken har DolbySurround eller TruSurround.
Anvind den hir instdllningen om DVD-Recordern endast ar
ansluten till en stereo-TV.
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O 'Surround
Dolby Digital och MPEG-2-flerkanalsljud mixas till en Dolby
Surround-kompatibel stereoutgangsignal.
For spelare med Dolby Surround-/Pro Logic-dekoder .

'Nattldge'

Nattldget optimerar ljudet for uppspelning pa lag volym. Pa sa sitt stor
du inte dina grannar. Den har instillningen fungerar endast med Dolby
Digital Audio pa DVD-videoskivor.

Sprakinstillning

| den hiar menyn kan du stilla in foljande instillningar:

Sprak

Reproduccion de audio | Svenska
Inspelat ljud Sprak 1
Textning Svenska
Meny Svenska
Land Annat land

'Reproduccién de audio'
Uppspelningens ljudsprak.

'Inspelat ljud

Vilja ljudinspelning vid tvasprakiga sandningar

'Textning'

Sprak for textning

'Meny’

Sprak for bildskirmsmenyerna

'‘Land’

Val av uppstillningsort (land)
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Ytterligare instdllningar

| den har menyn kan du vilja féljande funktioner:

Funktioner

Statusruta Pa

Visning av kallan live Pa
Automatisk standby Pa

Standby Normalt
Teckenfonster Full ljusstyrka

'Statusruta’

Férutom bildskiarmsmenyn (OSD) visas dven information om aktuell
driftsstatus (rikneverk, uppspelning, inspelning, TV-kanal etc.) pa
TV-skiarmen.
Du kan stinga av visningen av driftsstatus for att visningen av dessa inte
skall synas vid inspelningen pa ansluten extrautrustning.
O 'P&'
OSD-informationen visas for varje valt lage i nagra sekunder
och férsvinner sedan igen.

O AV
OSD-informationen &r avstingd. Den visas inte langre pa
bildskarmen.

'Visning av kéllan live'

Med den hir funktionen kan du i Tuner Info Field (vdnstra undre
hérnet pa bildskarmen) i stillet for information se bilden pa den nu
valda TV-kanalen eller ingangskontakten.

O 'P&
TV-kanalens bild eller signalen frdn ingangen ses.
(o)
‘Av'
Informationen om den valda TV-kanalen eller signalen pa vald
ingang ses.
'Automatisk standby’

Om DVD-Recordern inte anvdnds under flera minuter vid vissa
funktioner (t.ex.: stopp) stings den automatisk av. Du kan stinga av den
automatiska avstangningen for att anvinda DVD-Recordern som
TV-mottagare.

O 'P&
DVD-Recordern forblir inkopplad.

O AV

DVD-Recordern stings av efter nagra minuter.

‘Standby’

Du kan stinga av klockan pa DVD-Recordern for att spara energi.
Programmerade inspelningar gors anda.

Darutover kan du visa DVD-Recorderns viktigaste funktioner i ljusskrift
i teckenfonstret (demo).
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O 'Stromsparande ldge':
Om DVD-Recordern stingts av med knappen
STANDBY O ir dven tidsangivelsen i teckenfonstret
avstiangd.

O 'Normalt:
Om DVD-Recordern stingts av med knappen
STANDBY O ir idven klockslaget i teckenfonstret avstingt.

O 'Demolige":
Om DVD-Recordern stingts av med knappen
STANDBY O visas en oversikt 6ver de viktigaste
funktionerna i teckenfonstret.

'Teckenfonster'

Du kan andra ljusstyrkan for DVD-Recorderns teckenfonster. Den hir
instdllningen giller endast om DVD-Recordern ar paslagen.
Du kan dven gora den hir instillningen med knappen DIM pa
fiarrkontrollen.
O 'Full ljusstyrka':
Teckenfonstret tinds med normal ljusstyrka. Skivfackets
belysning ar pa.

O 'Dimmat"

Teckenfonstret lyser svagare. Skivfackets belysning ar avstangd.

O 'Avstingt'
Teckenfonstrets och skivfackets belysning ar avstingd.

Fjarrkontrollsinstallning

| den hiar menyn kan du stilla in pa vilket sitt DVD-Recordern ska
styras av fjarrkontrollen
O 'DVD-spelare'
DVD-Recordern reagerar dessutom pa DVD-spelarens
fiarrkontroll (fjarrstyrningskod RC-6).
Vilj denna instillning om fjarrkontrollen till din Philips-TV
stoder DVD-funktioner.

O 'DVD-brédnnare'
DVD-Recordern reagerar bara pa den levererade
fiarrkontrollen.

Skivfunktionsmeny

| den hiar menyn kan du goéra andringar for skivan:

SVENSKA

Skivfunktioner

Atkomstkontroll Ange kod...
Automatisk fortsattning

'Atkomstkontroll'

Lis nista kapitel 'Atkomstkontroll (barnsiker)'.

Automatisk fortséattning

Om uppspelningen av en forinspelad DVD-video eller video-CD-skiva
avbryts (knappen STOP M eller OPEN/CLOSE A ), fortsitter
uppspelningen (skivan startas) fran exakt samma stille som den var nir
den stannades. Detta giller inte bara den aktuella skivan utan dven de
senast 20 uppspelade skivorna.

Du kan stinga av den hdr funktionen om du vill.

'PBC’

Denna rad visas bara nar VCD ér ilagd.

Med denna funktion kan du aktivera eller avaktivera VCD-skivornas
PBC-meny (PlayBack Control). Ytterligare information finns i kapitlet
'Uppspelning', 'Uppspelning av en (Super)-video-CD'.

'Féardigstélla skiva'

Med den hir funktionen kan du firdigstilla (finalisera) DVD+R-skivor.
Om den ilagda skivan redan ar fardigstilld visas den har raden moérkare.

'Anpassa skivformat'

Om en DVD+RW har spelats in pa en dator eller en annan
DVD-Recorder ir det inte sikert att indexbildéversikten visas korrekt.
Med den hir funktionen kan du anpassa den ilagda skivans skivformat.
Darfor visas den hir funktionen bara nir skivformatet ar avvikande.
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Atkomstkontroll (barnsikring)

Barnsakring (DVD och VCD)

Med den hir funktionen kan du sparra skivan fér barn.

Nar barnspirren dr pa maste en 4-siffrig kod (PIN) matas in innan
skivan kan spelas upp.

Du kan aven bestimma om den aktuella skivan alltid ska spelas upp
eller bara spelas upp en gang trots barnsparren.

*)'Spela alltid'":

Skivan lagras i ett minne med plats for 50 barnsikra skivor. Om mer an
50 skivor har lagrats, raderas den dldsta skivan och den nya laggs till. P4
bildskdrmen visas 'Child safe' nir uppspelningen bérjar-.

*)'Spela en gang'"

Skivan ar endast godkind for att spelas upp en gang. Om spelaren
stangs av maste PIN-koden anges pa nytt.

Aktivera/Avaktivera barnsparren

Forberedelse:

*) Sdtt pa TV:n, och om det behovs viljer du DVD-Recorderns
programnummer-.

*) Sitt pa DVD-Recordern.

o Tryck pa knappen SYSTEM MENU pa fjarrkontrollen.
—» Menyn visas i bildskdrmen.

9 Vilj symbolen 'TA' med knappen < eller » .

e Vilj alternativet §(Skivfunktioner)' med knappen V¥ eller
A och bekrifta med knappen P .

Skivfunktioner

Atkomstkontroll Ange kod...
Automatisk fortsattning

e Bekrifta alternativet 'Atkomstkontroll med knappen » .

o Ange ditt val med en4-siffrig kod.
—» Mata in koden en géng till for att bekrifta.

0 Vilj alternativet 'Barnspdrr med knappen A eller ¥ och
bekrifta med knappen P .

e Vilj symbolen '@’ med knappen V¥ eller A .
e Bekrifta med OK.

e Avsluta med knappen <« och knappen SYSTEM MENU .

Du kan endast spela upp skivor som inte dr godkidnda genom att mata
in den 4-siffriga koden (PIN-kod).
For att avaktivera barnspirren viljer du symbolen '@’ i steg o .
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Lasa upp skiva

0 Lagg i en skiva. Menyn for atkomstkontroll visas pa bildskarmen
efter en snabbkontroll.

9 Vilj 'Spela en gang' eller 'Spela alltid' med A eller V¥ .

e Ange PIN-koden med sifferknapparna 0..9 .

Dubbelsidiga DVD-skivor kan ha olika ID for varje sida. For dessa
skivor maste varje sida lasas upp. | VCD-set kan varje skiva ha ett eget
ID. For att lasa upp dessa set maste varje skiva lasas upp.

Sparra godkianda skivor

Om du vill sparra en skiva som tidigare var godkand féljer du
anvisningarna nedan:

0 Léagg i en skiva. Uppspelningen borjar automatiskt. Om inte
uppspelningen bérjar automatiskt trycker du pa knappen
PLAY > .

9 Tryck pa STOP M nir symbolen '—2Z—" visas. Symbolen indras
till "% Skivan 4r nu spirrad.

Filterfunktion (endast DVD-Video)

Spelfilmer pé forinspelade DVD-skivor kan innehélla scener som ar
olampliga for barn. Sadana skivor kan férses med filterinformation som
giller hela skivan eller bara vissa scener.

Scenerna forses med filtervarden fran | till 8. Upptdacks en sadan scen
under uppspelningen jamférs det pd DVD-Recordern instillda
filtervirdet med det pa scenen. Ar scenens filtervirde hogre 4n det
som stillts in visas en alternativ scen (om sadan finns).

Om hela DVD:n ir férsedd med filterinformation sparras uppspelning
av hela skivan.

Aktivera/Avaktivera filterfunktionen

Forberedelse:

*) Sétt pa TV:n, och om det behévs viljer du DVD-Recorderns
programnummer.

*) Sitt pa DVD-Recordern.

o Tryck pa knappen SYSTEM MENU pa fjarrkontrollen.
— Menyn visas.

g Vilj symbolen 'T4' med <« eller » och bekrifta med
€© Tryck pa knappen SYSTEM MENU . Menyn visas
o Vilj symbolen T\’ med knappen <« eller » .

e Vilj alternativet 'T>)(Skivfunktioner)' med knappen V¥ eller
A och bekrifta med knappen P .



Skivfunktioner
Atkomstkontroll
Automatisk fortsattning

e Bekrifta alternativet 'Atkomstkontroll med knappen » .

e Ange en valfri 4-siffrig kod. Om du anger en ny kod maste du
skriva in den igen for att bekrifta.

e Vilj med knappen A eller 'V alternativet 'Féréldraniva' och
bekrifta med knappen P> . En list for val av sikerhetsniva visas.

e Vilj sikerhetsnivi med ¥ , A eller med sifferknapparna 0..9 .

VYad betyder sdkerhetsnivdaerna?

Filtervirde O (visas som '-') betyder att filterfunktionen dr avstdngd.
Filtervirde | (godkdnd for barn)
Filtervirde 8 (endast for vuxna)

Vad hdnder om en scen pd DVD:n har en hégre sdkerhetsniva
dn forregistrerat?

Om Recordern inte hittar ett Idmpligt alternativ stoppar uppspelningen
och den 4-siffriga koden ska matas in.

@ Bekriftamed OK . Avsluta med € och SYSTEM MENU .

Andra land

De instillda filtervirdena beror pé respektive land. Darfér méste du
ange det land for vilket filtervardena giller.

Forberedelse:

*) Sitt pa TV:n, och om det behovs viljer du DVD-Recorderns
programnummer.

*) Sitt pa DVD-Recordern.

0 Tryck pa knappen SYSTEM MENU pa fjarrkontrollen.
—» Menyn visas i bildskarmen.

e Vilj symbolen T\’ med knappen « eller » .

e Vilj alternativet ') (Skivfunktioner)' med knappen V¥ eller
A och bekrifta med knappen » .

Skivfunktioner

Atkomstkontroll Ange kod...
Automatisk fortsattning

Atkomstkontroll (barnsikring)

o Bekrifta alternativet 'Atkomstkontroll med knappen P .

e Ange ditt val med en4-siffrig kod. Om du anger en ny kod maste du

skriva in den igen for att bekrifta.

0 Vilj alternativet '‘Byt land' med knappen A eller ¥ och bekrifta

med knappen P .
e Vilj ett land med A eller ¥ och bekrifta med OK.

e Avsluta med € och sedan med SYSTEM MENU .

Andra PIN-kod

Forberedelse:

*) Sitt pa TV:n, och om det behovs viljer du DVD-Recorderns
programnummer-.

*) Sitt pa DVD-Recordern.

o Tryck pa knappen SYSTEM MENU pa fjarrkontrollen.
—» Menyn visas.

9 Vilj symbolen 'T L' med < eller » och bekrifta med

e Vilj alternativet '$)(Skivfunktioner)' med knappen 'V eller
A och bekrifta med knappen P .

Skivfunktioner
Atkomstkontroll
Automatisk fortsattning

e Bekrifta alternativet 'Atkomstkontroll med knappen P .

o Ange din 4-siffriga kod. Om du anger en ny kod maste du skriva in

den igen for att bekrifta.

e Vilj alternativet 'Andra kod' med knappen A eller ¥ och
bekrifta med knappen P .

e Ange den nya koden med sifferknapparna 0..9 . Om du anger en

ny kod maste du skriva in den igen for att bekrifta.

© Avsiuta med € och SYSTEM MENU .

Jag har glomt min kod

Tryck vid kodinmatning fyra gdnger (i steg e ) pé STOP M och

avsluta med OK . Kodinmatningen dr nu avstdngd. Du kan nu ange

en ny kod sdsom beskrivs ovan.
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Meddelanden i teckenfonstret pa DVD-Recordern

O O A O

FERERERERERERERERENERERERERERENNRERRNERRIRRIRE)
SAT  TIMER O(( VPSIPDC  LANGI!

Foljande symboler kan visas i teckenfénstret pa DVD-Recordern:

Flerfunktionsfonster/textrader
*) tid
*) skiva, titel, speltid
) OTR-avstidngningstid
*) Titelnamn
*) Visar TV-kanalens programnummer/visar
speltid/kanalnamn/funktion.
*) Visning av information, varningar

I Skivlist: Visar den aktuella positionen pé skivan.
Uppspelning/inspelning: enstaka blinkande segment i den aktuella
positionen.

Paus: blinkande segment pa bada sidor om den aktuella positionen.
Stopp: lysande segment i den aktuella positionen.

SAT En automatisk inspelning via en satellitmottagare
(SAT-inspelning) har programmerats

TIMER En inspelning (Timer) programmerades
Displayen blinkar om en programmerad inspelning inte kan
genomfoéras. DVD-Recordern ar antigen paslagen, eller en sparrad
DVD+RW/+R har lagts in.

PRO Component video-utgng i 'Progressiv Scan'-liget. Om inte
detta meddelande visas, anslut component video-utgangen till
'interlaced'.

o((( En signal tas emot fran fjirrkontrollen

VPS/PDC Video Programming System/Programme Delivery Control:
En VPS- eller PDC-kod 6verfors till valt TV-program

LANG Il Under uppspelningen identifierades en 2-kanalton eller togs

en 2-kanalton emot. Beroende pa vilken ljudkanal som valts
(knappen AUDIO ) lyser 'I' eller "Il

64

Meddelanden i teckenfonstret pa

DVD-Recordern

==
|

Foljande meddelanden kan visas i teckenfonstret pa DVD-Recordern:
Om du har namngivit skivan visas dven namnet i displayen.

5 T DN DVD-Recordern ir i instillningsliget. Sate pa TV:n. Se

avsnittet 'Installation’ i kapitlet 'ldrifttagande’.
0 5/GNAL Det finns ingen stabil ingéngssignal
\L{ Menyn visas pa bildskirmen
OPENING Skivfack &ppnas
TRAY OPEN Skivfack dr &ppet
L5 NG Skivfack stings
RERTING Skiva lases

1oHomT

L ur'lil Efter inspelning pa en DVD+RW/+R-skiva skapas
innehdllsforteckningen.

ME

==
=z

NIT MENL Nar den férsta inspelningen pa en ny DVD+RW/+R-skiva
ar klar skapas en menystruktur

COPY PROT En kopieringsskyddad signal mottogs. Denna kan komma
fran en kopieringsskyddad DVD/videokassett i en
DVD-spelare/videobandspelare eller fran en TV-kanal.

Nar COPY PROTvisas kan ingen inspelning gdras. En pigiende
inspelning avbryts.

WHIT Vinta tills detta meddelande slocknar. DVD-Recordern ir
upptagen med en procedur.

O I''5C Du har inte lagt i ndgon skiva for inspelning. Om du har lagt i
en skiva kan denna eventuellt inte avldsas.

INFO En information om den ilagda DVD-skivan visas p bildskirmen

BS54 DVD-Recordern bearbetar dndringarna for att gora skivan
DVD-kompatibel

ERAS NG Hela DVD+RW-skivan raderas

-MPTYI! 5L Den ilagda DVD+RWY/+R-skivan dr ny (tom) eller helt
raderad (inga inspelningar).

PROTECTED llagd DVD+RW/+R-skiva 4r inspelningsskyddad.

MAX T1TLE Du har uppnétt maximalt antal titlar per skiva. Maximalt
antal titlar per skiva ar 48.

MAX CHAF Maximalt antal kapitel (Chapter) i en titel eller pa en skiva
har uppnatts. Det maximala antalet kapitel (Chapters) inom en titel
ar 99, pa en skiva 255 (férdelat pa hela skivan).

=

150 FLLL Skivan ar full. Det finns inte plats for fler inspelningar



Meddelanden i teckenfonstret pa DVD-Recordern

FHL T15C Du har lagt i en skiva med PAL-inspelningar och férsokt
spela in en NTSC-signal. Lagg i en ny skiva eller anvand en skiva
som redan innehadller NTSC-inspelningar.

NTSL I1/GC Du har lagt i en skiva med NTSC-inspelningar och férséke

spela in en PAL-signal. Lagg i en ny skiva eller anvand en skiva som
redan innehaller PAL-inspelningar.

SVENSKA

RECORTHNG Du rakade utféra en felaktig handling (t.ex. knapp
OPEN/CLOSE A ) under inspelningen.

FREETITLE Du startade uppspelningen vid en tom titel eller sa 4r
foljande titel tom.

D15 LOCK Du forsékte spela in pa en inspelningsskyddad skiva under
uppspelning. Detta meddelande visas dven om du forséker infoga
en kapitelmarkering (knappen EDIT).

TG ERR Det uppstod ett fel nir titel skulle skrivas. Om detta
intraffar ofta bér du rengéra skivan eller anvinda en ny.

Hur du rengér skivan beskrivs i nsta kapitel i avsnittet 'Rengéring
av skivorna'.

TG

D150 WHRN Det uppstod ett fel nir titel skulle skrivas. Inspelningen

fortsitter och felet hoppas 6ver.

GETLP Efter den automatiska kanalsdkningen visas menyn fér instillning
av klockslag/datum pa bildskiarmen.

WHIT 01Under den automatiska kanalsékningen riknas de hittade
TV-kanalerna

BLOCKET Skivfacket kan inte stingas/ppnas.

SAFE REL Den nya inspelningen placeras efter samtliga évriga
inspelningar (SAFE RECORD).

EHSYL I NK Datadverforingen fran TV-apparaten 'EasyLink' arbetar.

POST-FORMAT Nar menystrukturen har skapats férbereds skivan S3

linge 'POST-FORMAT' visas i teckenfénstret kan apparaten inte

styras.
FHIL 1P5 DVD-Recordern slogs pa
5THNIEY DVD-Recordern stingdes av
PHOTE 'Digital Photo Manager' &r inkopplad

/

v I TED 'Digital Photo Manager' stings av

5HV ING Data skrivs pa inlagt minneskort eller DVD+RW/+R-skiva
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Innan du kontaktar en tekniker

Om du har problem med den hir DVD-Recordern kan det bero pé féljande. Du kan dven kontakta
kundtjdnsten i ditt land.

Telefonnumren hittar du pa baksidan av denna bruksanvisning.

Du kan dven bestka Internetsidan 'http://www.p4c.philips.com'.

Se till att ha tillgéng till modellnummer (MODEL NO) och produktionsnummer (PROD.NO.).

Du hittar produktionsnumret (PROD.NO.) pd typetiketten pa recorderns baksida eller undersida:

PROBLEM

LOSNING

Spelaren reagerar inte
pa knapptryck och i
teckenfonstret visas
NS TV DN
Apparaten kan inte
styras med
knapptryckningar,
fjarrkontrollen
fungerar:

Spelaren kan inte
styras med
knapptryckningar:

Aterstilla spelaren till
fabriksinstéllningar

Fjarrkontrollen
fungerar inte:

Dataodverforingen
'EASYLINK' fran TV:n
fungerar inte:

v'Spelare i installationsldget: Sdtt pa TV:n och dndra till DVD-Recorderns uttag.
Menyn for att vdlja sprdk ska visas. Se avsnittet 'Installation' i kapitlet ‘ldrifttagande’.

v'Knappspdrren dr aktiverad: Samtliga knappar pd apparatfronten dr spdrrade.
Stdnga av funktion:

@ Dra ut kontakten ur vigguttaget.
© Hall B och OPEN/CLOSE A intryckt och anslut kontakten i vigguttaget igen.

© Sa snart det visas ett klockslag eller '--:--' i teckenfonstret (ca 6 - 10 sekunder) slipper du
knapparna Bl och OPEN/CLOSE A |

v'Ingen stromtillforsel: Kontrollera stromtillforsel

vEn programmerad inspelning (Timer) pdgdr: Vid behov, avbryt den programmerade inspelningen (Timer) med
STANDBY O .

v'Tekniska storningar: Dra ur kontakten i 30 sekunder och anslut igen.
Om det inte hjdlper kan du dterstdlla DVD-Recordern till fabriksinstdllningen.

v'Observera!
All lagrad information (program, tid, TIMER) dterstdills till fabriksinstdllningarna.

@ Dra ut kontakten ur vigguttaget.
© Hall STANDBY-ON O intryckt pa spelaren och koppla in kontakten i vigguttaget igen.

© Slipp knappen STANDBY-ON O nir apparatfunktionen visas i teckenfonstret. All lagrad
information (program, tid, TIMER) aterstills.

Se avsnittet 'Installation’ i kapitlet 'ldrifttagande’.

v'Rikta inte fidrrkontrollen mot TV:n: Tdnds 'o(((' i displayen vid varje knapptryckning? Ténds denna visning
anger det att DVD-Recordern mottar signalen.

v'Tekniska stérningar: Ta ur batterierna, vinta ca |0 sekunder och sdtt i dem igen.

v'Svaga batterier: Byt ut batterier.

v'Dataéverforingen styrs via scartkabelns pin 10. Méjliga fel kan vara antingen att ledningen till pin 10 dr
avbruten eller att signalen som gdr genom en ansluten extrautrustning via scartkontakten EXT2
AUX-/O stors.

v'Avldgsna eventuella scart-omkopplingsboxar eller scartfordelare, mixerbord, signalforstdrkare,... som dr
anslutna mellan DVD-Recordern och TV:n. Anslut DVD-Recordern direkt till TV:n.

v'Avldgsna eventuell extra utrustning frén kontakten EXT2 AUX-1/O .

v'Forsék med en annan (helt belagd) scartkabel.

v'Observera ordningsfoljden for idrifttagandet:
1) Sla pa TVin
2) Anslut DVD-Recorden till vigguttaget
3) Sl pé DVD-Recordern med knappen STANDBY O
4) Dataéverforing mdste ske.
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Innan du kontaktar en tekniker

PROBLEM

LOSNING

DVD-Recordern spelar
inte upp:

Jag kan inte spela upp
nagra (super)
Video-CD-skivor

DVD-Recordern selar
upp daligt (forvrangd
bild/forvringt ljud)

Digital distortions

Artefakter kan visas pa
bildskairmen om
videoutgangen dr
kopplad till
'Progressive Scan’.

Det gar ej att spela in:

Inspelning inte mojlig
paen
DVD+RW/+R-skiva:

Programmerad
inspelning fungerar
inte:

v'Inga inspelningar har gjorts pd skivan: Byt ut skivan.

v'Fel typ av skiva ilagd: Endast foljande skivtyper kan spelas upp: DVD Video, (Super)Video-CD, DVD+R(W),
Audio-CD , MP3-CD

v'Skivan felaktigt ilagd: Ldgg in skivan med etiketten uppat

v'Skivan dr smutsig: Rengor skivan

v'Regionskoden dr fel: DVD:ns och och DVD-Recorderns regionalkod mdste stimma 6verens.

vBarnspdrren dr aktiverad: Lds kapitlet '‘Atkomstkontroll (barnsdker)'

v'Du har valt fel programnummer for DVD-Recordern pd TV:n: Vilj rdtt programnummer pa TV:n.

v'Anslutningskabeln mellan TV:n och DVD-Recordern har lossnat: Kontrollera anslutningskabeln.

v'Eventuellt innehdller denna (super) video-CD en meny och funktionen 'PBC' dr avstdngd. Du ser detta i
statusfdltet 'PBC OFF'. For att sla till funktionen gér du pd foljande sdtt:

@ Tryck pa knappen SYSTEM MENU samtidigt som (super) video-CD:n &r ilagd.

@ Vilj symbolen 'TA' med knappen < eller » .

© Vilj alternativet 'Funktioner med knappen V¥ eller A och bekrifta med knappen P .
O Vilj med knappen V eller A alternativet'PBC' 'P§'.

© Bekriftamed OK och avslutamed SYSTEM MENU .

Nar du sjilv spelar in (S)VCD-skivor bér du kontrollera att det aktuella formatet (1.0, 1.1, 2.0)
bevaras. (S)VCD-skivor som inte motsvarar det hir formatet kan eventuellt inte spelas upp utan
storningar.

v'TV-apparaten dr fel instilld.
v'Skivan smutsig: Rengor skivan
vIbland kan kortvariga bildforvrdngningar intrdffa. Det dr inget fel pa apparaten.

v'Den Idga kvaliteten pa vissa forinspelade DVD-skivor kan orsaka stérningar pa digitala TV-apparater. | sa fall
dndrar du instdllning av bildskdrpan eller TV:ns bildinstdllning.
Om din TV har funktionen 'Smart picture', vdljer du instdllningen 'soft’, utan att fordndra andra instdllningar
manuellt.

v'Denna produkt dr utrustad med kopieringsskyddsteknologi som krdvs av mdnga filmbolag som producerar
hégdefinitionsfilmer. Konsumenter bor observera att inte alla TV-apparater med hogdefinition dr fullt Iimpade
for den applicerade teknologin och kan ddrfor orsaka storningar som syns i bilden. Om progressivscan
bildproblem 525 eller 625 uppstdr, rekommenderas att anvdndaren dndrar anslutningen till
"standarddefinition" utgdng.
Ddrfor ska du koppla ‘videoutgdngen'till 'Interlaced' (se kapitel 'Ytterligare
anvdndarinstdllningar/bildinstdllning/videoutgang).

v'TV-kanalen har inte sparats eller har valts fel: Kontrollera lagrade TV-kanaler.

v'Skivan dr skrivskyddad (inspelningsskyddad): Ta bort skrivskyddet eller byt skiva. Mer information finns i
avsnittet 'Skydda skivan mot oavsiktlig inspelning' under kapitlet '‘Manuell inspelning'.
v'DVD+R, som dr full (fardigstdlld): Byt ut skivan.

v'Du har stdllt in fel tid eller datum: Kontrollera tid/datum.

v'Om tid/datum visas fel trots manuell instdllning kan du stdnga av funktionen 'SMART CLOCK' (Inst. av
klocka). Mer information finns i avsnittet 'Stélla in tid & datum' under kapitlet 'ldrifttagande".

v'Du har programmerat inspelningen fel (TIMER): Kontrollera programmerad inspelning (TIMER-block).

v'Du har lagt i en spdrrad skiva: Ta bort spdrren pd skivan.

v'DVD+R, som dr full (slutbehandlad): Byt ut skivan.

v'VPSIPDC' dr pd men 'VPS/PDC-tiden' dr fel: ‘Ange exakt VPS/PDC-tid". Kontrollera antennen.

vInformationen i GUIDE Plus+® -systemet dr inte korrekt p.g.a. nyligen gjorda programdndringar pd
TV-kanalen.
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Innan du kontaktar en tekniker

PROBLEM

LOSNING

Fel TV-kanal angavs
sedan du
programmerat en
inspelning med
ShowView-systemet

Bild-/ljudstorningar vid
TV-mottagning

Forvrangt ljud fran en
ansluten
HiFi-forstarkare

Vid uppspelningen ar
bilden férvrangd eller
svartvit

Ingeti ljud i den
digitala utgangen

Det kan finnas en
skillnad i sokhastighet
mellan en DVD- och en
DVD+RW-skiva.

En DVD+RW:-skiva kan
inte spelas upp pa vissa
DVD-spelare

Ovriga skivfel
(DVD+RW)

@ Ange ShowView-programmeringsnumret for nskad TV-kanal.
© Bekriftamed OK.
© Kontrollera programnumret/kanalnamnet som visas i inmatningsfiltet 'Prog.".

@ Om det inte dverensstimmer med dnskad TV-kanal viljer du inmatningsfaltet och dndrar
programnummer/kanalnamn.

¥'Innan inspelningen vdljer du inspelningstyp, sd som beskrivs i kapitlet '‘Manuella inspelningar’, avsnittet 'Vdlja
inspelningstyp (kvalitet)".

v'Kontrollera antennen.

v'Mer information om hur du dndrar TV-systemet finns i avsnittet ‘Manuell sokning efter TV-kanaler' i kapitlet
'ldrifttagande’.

v'DVD-Recordern dr ansluten till forstdrkarens 'Phono*-ingdng: Denna ingdng dr endast avsedd for en
skivspelare utan forforstdrkare. Vdlj en annan audioingdng.

v'Skivans TV-system stdmmer inte 6verens med din TV:s TV-system (PALINTSC).
vInspelningen kan bara ske i fdrg om TV-sdndaren eller den anslutna tillsatsapparaten levererar
fdrginformation. Svartvita signaler utan fdrginformation (fdrgbdrvdg) kan inte spelas in.

vKontrollera om ljudinstdllningarna stimmer dverens med de valda anslutningarna och de anslutna
apparaterna. Ytterligare information finns i avsnittet 'Ljudinstdllning' i kapitlet 'Anvéndarinstdllningar'.

Den har skillnaden uppstar eftersom en DVD- och en
DVD+RW/+R-skiva har olika strukturer. Det ar inget fel pa
apparaten.

v'Om en inspelning varar for kort tid kan den eventuellt inte identifieras av en DVD-spelare: Observera foljande
'minimiinspelningstider":
vDet finns DVD-spelare, som inte kan spela upp DVD+RWe-inspelningar. Med hjdlp av en speciell funktion kan
du lésa detta problem:
@ Oppna skivfacket med OPEN/CLOSE A . Ligg i skivan, men sting inte facket.
@ Hall sifferknappen 2 pa fjarrkontrollen nedtryckt tills facket stangs. Skivan modifieras.
© Med 1 kan du aterstilla skivan till originalskicket.
Observera!

Det kan dock férekomma att processen gor uppspelning pa andra DVD-spelare oméjlig. Anvand
darfor denna funktion med stor forsiktighet.

v'Om det over huvud taget inte gdr att spela upp en skiva ldngre kan du forsoka reparera den for att kunna
gora nya inspelningar genom foljande funktion. Skivan forbereds bara for radering. Forst efter att inspelningen
gjorts har den verkligen raderats.

@ Rengor skivan
© Oppna skivfacket med OPEN/CLOSE A . Ligg i skivan, men sting inte facket.

© Hall sifferknappen CLEAR pa fiirrkontrollen nedtryckt tills facket stings. Skivan férbereds
for radering.

@ Starta inspelningen som vid en tom skiva.
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PROBLEM LOSNING
v'Detta meddelande kan visas ndr en ej fdrdigstdlld DVD+R lades i eller ett fel fanns pd DVD+R-skivan udner
inspelning. DVD+R-skivor som inte dr fdrdigstdllda dr mycket kdnsliga for fingeravtryck, damm och annan
smuts. Detta kan leda till stérningar under inspelningen.
Utfor foliande steg for att kunna anvdnda skivan igen
@ Kontrollera att det inte finns nigra féroreningar pa skivan.
(")vriga skivfel (2] 2Ezr}iztz:’:acket med OPEN/CLOSE A . Ligg i den felaktiga DVD+R-skivan, men sting
; . .
(DVD+R)’ Skivan © Hall knappen 5 pa fjarrkontrollen nedtryckt tills facket stings. Skivan lises av (teckenfonster

innehaller okant data',
Avbrott i en inspelning
(stromavbrott)

Indexbildskirmen
flimrar for en DVD+R

Nar en apparat som ar
ansluten till
scartkontakten EXT2
AUX-I/O slas pa, borjar
DVD-Recordern en
inspelning.

Jag har glomt
PIN-koden

'REATING') och DVD-Recordern startar reparationen. Det kan ta upp till fyra ganger sé lang
tid som den inspelning dar felet uppstatt.

@ Onm aterstillningen lyckas visas indexbildéversikten.
Tank da pa foljande:
En reparatiton ar endast framgangrik nar det redan finns en inspelning.
Fel under inspelningen: Titel kan saknas.

Fel under édndring av titeln/indexbilden: Den ursprungliga titeln/indexbilden kan inte visas.
Fel under fardigstillning: Skivan verkar inte ha fardigstillts.

v'Med foljande funktion kan du férdigstdlla denna skiva:

@ Oppna skivfacket med OPEN/CLOSE A . Ligg i den felaktiga DVD+R-skivan, men sting
inte facket.

© Hall knappen 4 pa fjarrkontrollen nedtryckt tills facket stangs.

| teckenfénstret visas 'F INAL | /E'. Fardigstillandet startar. Det kan ta upp till tre minuter.

© Onm firdigstillningen lyckas visas indexbildéversikten.

v'Funktionen ‘Automatic Satellite Recording' dr inkopplad.
Vid avstdngd DVD-Recorder ses symbolen 'SAT' i det nedre vanstra hornet av teckenfonstret.
Vid pdslagen DVD-Recorder visar 'Tuner-Info-Feld' (nedre vénstra hérnet pa bildskdrmen) rott ' i stdllet
for tiden.

Gor foljande for att stdnga av:
@ Tryckpi SYSTEM MENU .
© Viljmed V alternativet 'Instéllningar fér inspelning' (andra menysidan)
© Vilj i alternativet 'Sat inspelning' med < i stillet for 'EXTZ2, 'Av'.
@O Lagra indringen med OK .
© Avslutamed SYSTEM MENU .

v'For att radera PIN-koden (sdtta den till 0000) gor du pd fdljande sdtt:
@ Tryckforst pi DISC MENU och sedan pa SYSTEM MENU .
© Viljmed « symbolen TJ', vilj med ¥ Symbol '€)(Skivfunktioner)' och bekrifta med
>

© Bekrifta raden 'Atkomstkontroll med » och tryck fyra ganger pa STOP M pa
fiarrkontrollen. PIN-koden sitts till '0000'.

O Avsluta med SYSTEM MENU
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Ordlista

Kapitel(Chapters)

En DVD-film kan delas in i olika avsnitt, som kapitel i en bok. Dessa
'kapitel' kan viljas enkelt och snabbt via DVD-menyn eller
fiarrkontrollen (knapp T/C).

NICAM

NICAM ir ett digitalt ljudoverforingssystem. Med NICAM kan antingen
| stereokanal eller 2 monokanaler 6verforas. Du kan stinga av NICAM
om ljudstorningar uppstar vid déliga mottagningsforhallanden.

NTSC

National Television Systems Committee.

Det hir fargtv-systemet anviands i USA, Kanada och Japan. En
NTSC-bild bestar av 525 linjer och har en simre bild an PAL-systemet.
Den hiar DVD-Recordern dar NTSC-kompatibel.

PAL

Phase Alternating Line.

Det har fargtv-systemet anvinds i Europa, Storbritannien och
Australien. En PAL-bild ger en bittre bildkvalitet in NTSC-systemet
tack vare de 625 linjerna (skarpare bild och bittre firger).

Landskoder

Eftersom DVD-filmer normalt inte ges ut samtidigt 6ver hela virlden
har alla DVD-Recorder en bestimd regionkod. Skivorna kan vara
forsedda med en valfri regionkod. Om dessa regionkoder (recorder
och skiva) inte 6verensstimmer gar det inte att spela upp filmen.

Du hittar DVD-Recorderns regionkod pa typetiketten pa recorderns
baksida eller undersida.
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Laitteen toimintojen yleiskatsaus

Kauko-ohjain

REC/OTR @ Sill hetkelld valitun televisiokanavan tallentaminen

STANDBY O Virran kytkeminen ja katkaiseminen, toiminnon keskeyttaminen,
ohjelmoidun tallennuksen (TIMER) keskeyttaminen.

TIMER © Tallennusten ohjelmoiminen ShowView® -koodin avulla tai ilman
ShowView® -koodia, ohjelmoitujen tallennusten muuttaminen tai
poistaminen.

w ‘ \ REC MODE Kuvanlaadun tai tallennuksen maksimikeston valitseminen

PLAY MODE Uudelleentoiston, satunnaistoiston (Shuffle-Play) raitojen alun soiton
(Intro Scan) valitseminen

TV/IDVD Kytkee tallentavan DVD-videon Scart-liitinnin EXT2 AUX-I/O suoraan
televisioon. Siten voit katsoa Scart-liitint4an liitetyn laitteen
(tv-sovittimen, videonauhurin, satelliittivastaanottimen) kuvaa ja tallentaa
samanaikaisesti toisen lahteen signaalia.

Ellei EXT2 AUX-I/O -liitintaan ole liitetty mitdin laitetta tai laite on
kytketty pois pailt, tilld painikkeella voit vaihdella televisioldhetyksen ja
tallentavan DVD-videon signaalin vililla.

Tama toimii kuitenkin vain silloin, kun televisio on liitetty Scart-kaapelilla
tallentavaan DVD-videoon ( EXT1 TO TV-l/O -liitintd) ja se reagoi
vaihtotoimintoon.

TV VOLUME
MONITOR Vaihtaminen levyn toiston ja sisdisen virittimen (televisiokanavan) vililla

DIM Nayton kirkkauden saitiminen kaksiportaisesti tai naytdn kytkeminen
pois kaytosta.

RETURN Palaaminen video-CD:n (VCD:n) valikon edelliseen kohtaan. Tama toimii
my0s joissakin DVD-videoissa.

T/C Nimikkeen (T "tai kohdan (‘C') valitseminen suoraan valikkorivilla
nimikkeen tai kohdan valitsemiseksi painikkeella ¥ tai A .
Jos niyttdon tulee ilmoitus ' NFLT, laite tuo niyttddn levyn
indeksivalikon tai toistaa johdantofilmin. Tall6in tdméd toiminto ei ole

kaytossa.
SUBTITLE Tekstityskielen valitseminen

AUDIO : Puhekielen valitseminen. Tallennukseen tai sisdisen virittimen
( MONITOR -painike) kautta tapahtuvaan toistoon, kieli | tai 2.

-

.
-

-

o

.

ANGLE Kameran kuvakulman valitseminen

ZOOM Kuvan suurentaminen
DISC MANAGER Discmanagerin (DM) hakeminen kuvaruutuun/sulkeminen

EDIT DVD+RW/+R-levyjen muokkausvalikkojen hakeminen kuvaruutuun,
kohtamerkintojen lisédminen, valokuvien muuttaminen Digital Photo
Managerissa.

SELECT Toimintojen tai arvojen tai valokuvien valitseminen

PHOTO Digital Photo Managerin hakeminen kuvaruutuun

DISC MENU DVD-valikon tai indeksikuvaniytén hakeminen kuvaruutuun ja Digital
Photo Managerin sulkeminen

SYSTEM MENU Piavalikon (kuvaruudun ylireunassa olevan valikkorivin) hakeminen
kuvaruutuun ja sulkeminen



Laitteen toimintojen yleiskatsaus

A 'V Vilikoissa kohdistinpainikkeet ylos ja alas.
4 P Valikoissa kohdistinpainikkeet vasemmalle ja oikealle.
OK Toimintojen vahvistaminen
PLAY > Levyn toistaminen
CHANNEL + Seuraava ohjelmapaikka
CHANNEL = Edellinen ohjelmapaikka

4« Kun painat nippiinti lyhyesti toiston aikana, tallentava DVD-video palaa
edelliseen kohtaan/osaan tai nimikkeeseen.
Kun pidit painikkeen painettuna, tallentava DVD-video hakee kohtia
taaksepain.
Kun pidit painiketta painettuna pysaytyskuvan aikana, tallentava
DVD-video ndyttad kuvia hidastettuna taaksepain

STOP B Toiston ja tallennuksen pysiyttiminen muiden kuin ohjelmoitujen
tallennusten (TIMER) yhteydessi
Kun pidit painikkeen painettuna, levypesi avautuu ja sulkeutuu.

PAUSE Il Kun painat titi painiketta toiston tai tallennuksen aikana, tallentava
DVD-video siirtyy taukotilaan (pause). Kuvaruudussa nikyy tillin
pysdytyskuva.

PPl Kun painat painiketta lyhyesti toiston aikana, tallentava DVD-video
siirtyy seuraavaan kohtaan/osaan tai nimikkeeseen.
Kun pidit painikkeen painettuna, tallentava DVD-video hakee kohtia
eteenpain.
Kun pidit painiketta painettuna pysdytyskuvan aikana, tallentava
DVD-video nédyttid kuvia hidastettuna eteenpiin

0..9 Numeroiden tai kirjainten sy6ttimiseen sy6ttékentin mukaan

CLEAR Viimeiseksi annetun arvon tai tiedon poistaminen / ohjelmoidun
tallennuksen (TIMER) poistaminen

Ylimaariiset televisiotoiminnot
TV VOLUME + Television dinenvoimakkuuden suurentaminen
TV VOLUME = Television dinenvoimakkuuden pienentiminen

TVIMUTE % Television aanen kytkeminen pois pailti tai paille

Seuraavia toimintoja varten on valittava toiminto vastaavalla painikkeella, sivupainikkeen
TV (vasemmalla sivulla) ollessa koko ajan painettuna.

STANDBY O Television kytkeminen piille tai pois paalti
0..9 Numeropainikkeet 0-9

CHANNEL + Television ohjelmapaikka ylés

CHANNEL = Television ohjelmapaikka alas



Laitteen toimintojen yleiskatsaus

Laitteen etupaneeli

STANDBY-ON O : Virran kytkeminen ja katkaiseminen, toiminnon
keskeyttaminen, ohjelmoidun tallennuksen (TIMER)
keskeyttaminen

OPEN/CLOSE A : Levypesin avaaminen ja sulkeminen.
MEDIA SLOT Media slot PC (PCMCIA) -korteille (sovitin)
EJECT PC (PCMCIA) -kortin ottaminen ulos.

RECORD : Tallennusnippiin
Senhetkisen TV-lihetyksen tallentaminen

» : Toistonippiin
Levyn toistaminen uudelleen

l4« : Edellisen nimikkeen valinta / haku taaksepiin
PP : Seuraavan nimikkeen valinta / haku eteenpiin

B : Pysiytysnippiin
Toiston/tallennuksen keskeyttiminen

Etupaneelin oikeassa reunassa luukun takana

S-VIDEO (CAM1) SVHS/Hi8-videokameroiden tai
SVHS/Hi8-videonauhureiden liitanti (ohjelmapaikka 'CAM 1

Keltainen liitintd
VIDEO (CAM1) Videotuloliitinti: videokameroiden tai

videonauhureiden liitinti (ohjelmapaikka 'CAM 1)

Valkoinen tai punainen liitanta
AUDIO L/R (CAM1) Vasen tai oikea audiotuloliitinti :

videokameroiden tai videonauhureiden liitinti (ohjelmapaikka
vI'HM M
L

DV IN (CAM2) Digitaalivideotulo (vain DV-formaatti), IEEE 1394,
FireWire digitaalisten videokameroiden tai muiden soveltuvien

laitteiden liittimiseen (ohjelmapaikka 'CAMZ").

Vaihto liitintdjen S-VIDEO (CAM1) ja VIDEO (CAM1) vililla
tehdddn automaattisesti. Jos signaali on samanaikaisesti kdytettdvissa
molemmissa liitdinndissd, S-VIDEO (CAM1) -liitainnan signaalilla on
etusija.

Jos signaali muuttuu tai liitantad vaihdetaan, liitinnan ohjelmapaikka on
valittava uudelleen. (Paina painikkeita CHANNEL = ja

CHANNEL + perikkiin).



Laitteen toimintojen yleiskatsaus
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Laitteen takapaneeli

~~MAINS Verkkoliitanti (230 V / 50 Hz)
ANTENNA IN Antennijohdon liitinta
TV OUT Antennijohdon liitinti televisioon

EXT2 AUX-I/O Lisilaitteen (satelliittivastaanottimen, tv-sovittimen,
videonauhurin, videokameran tms.) liitintd. RGB-, S-Video-tulo,
CVBS (Video) -tulo/Iihto

EXT1 TO TV-l/O -liitinti televisiolle. RGB-, S-Video-lihtd, CVBS
(Video) -tulo/lahto

Lahtoliitannat (AUDIO/VIDEO OUT)
S-VIDEO OUT (Y/C) S-Video-ldhto: S-Video-yhteensopivan
television liitdnta.

VIDEO OUT (CVBS) Videolihto (keltainen liitinti):
Videotulolla (CVBS, komposiittivideo) varustetun television liitanta.

AUDIO OUT L/R Analoginen audiolihté (valkoinen/punainen
liitdntd): audiotuloliitinnailla varustetun television tai lisilaitteen
liitanta.

COMPONENT VIDEO OUT Komponenttivideolihto
(punainen/sininen/vihrei liitdantd): komponenttivideo
(Interlaced / Progressive scan) -tulolla varustetun lisilaitteen liitantd

Lahtoliitannat (DIGITAL AUDIO OUT)
COAX OUT Koaksiaalinen digitaalinen audiolihto
koaksiaalisella digitaalisella audioldhdélld varustetun laitteen liitinta

OPTICAL OUT Optinen digitaalinen audioldhtdoptisella
(Toslink) digitaalisella audioldhdélla varustetun laitteen liitintd




Johdanto

Tervetuloa PHILIPS-laitteiden omistajien laajaan joukkoon! Kiitos, ettd Kaytettavat Ievyt
ostit tallentavan DVD-videon DVDR 730/02 .

Talla tallentavalla DVD-videolla toistamiseen ja tallentamiseen voidaan
kayttdd seuraavia levyja:

Tallennus ja toisto

DVD+RW (ReWritable) eli uudelleenkirjoitettava DVD
perustuu samaan faasimuutostekniikkaan kuin CD

pvpsRewriiable  ReWritable eli uudelleenkirjoitettava CD.
Tallennuskerroksen heijastuskykya muutetaan tehokkaalla
laserilla. Tama voidaan toistaa yli tuhat kertaa.

DVD+R (Recordable) eli kerran kirjoitettava DVD

Philipsin tallentava DVD-video on digitaalisten videolevyjen tallennus- ja Toisin kuin DVD+RW-levyille, niille levyille voidaan
toistolaite, joka noudattaa 'kahdensuuntaisesti' DVD-video-levyjen pvo-R tallentaa vain kerran. Jos levyi ei pddteti eli viimeistelld
standardia. tallennuksen jélkeen, levyn kirjoittamista voidaan jatkaa
Tam3 tarkoittaa, ettd tallentavassa DVD-videossa. Tehdyt tallenteet voidaan
*) valmiita DVD-video-levyji voidaan toistaa tilli tallentavalla poistaa jilkeenpdin, mutta niiden péille ei voida enda
DVD-videolla tallentaa. Poistetut tallenteet (nimikkeet) on merkitty
*) tilli tallentavalla DVD-videolla tehtyji tallenteita voidaan toistaa merkinnilld 'Poistettu nimike'.

muilla DVD-video-toistolaitteilla ja tietokoneiden DVD-ROM-asemilla. Jos tillaista levyd halutaan toistaa tavallisessa

DVD-videossa, se on péitettivi (viimeisteltiva)
tallentavassa DVD-videossa. Tamin toimenpiteen jilkeen

Lue kdyttoohje huolellisesti ennen kuin alat kdyttda tallentavaa levylle ei voida endi lisitd tallenteita.
DVD-videota. Kéyttoohije sisiltia laitteen kdyton kannalta tirkeda
tietoa. . .
Vain toisto:
Philips-tiimi toivoo, ettd tallentavasta DVD-videosta on sinulle paljon DVD (Digital Versatile Disc)
iloa! <sm—mme» On tallennusviline, jossa yhdistyvit CD:n kdyttémukavuus
VIDEO

ja viimeisin digitaalinen videotekniikka. DVD-videossa
kdytetdan nykyaikaista MPEG2-pakkaustekniikkaa, jonka
ansiosta kokonainen elokuva voidaan tallentaa yhdelle

Jos sinulla on kysyttavaa laitteen kiytosta tai kdytossa ilmenee
ongelmia, lue luku 'Tarkistusluettelo', ennen kuin otat yhteytta
huoltoon. Jos luvun ohjeista ei ole apua, voit myds soittaa
paikalliseen asiakaspalveluun .

Asiakaspalveluiden puhelinnumerot ovat timan kayttéohjeen
lopussa. M DVD-R (Recordable) eli kerran kirjoitettava DVD

Voit kdyda myds Philipsin wwwe-sivuilla osoitteessa Levyd voidaan toistaa ainoastaan silloin, kun tallennus on
http://www.p4c.philips.com . tehty Video-tilassa ja tallennus on péitetty (viimeistelty).

ainoalle 5 tuuman levylle.

M DVD-RW (Rewritable) eli uudelleenkirjoitettava DVD
<~y Levyi voidaan toistaa ainoastaan silloin, kun tallennus on
R W tehty Video-tilassa ja tallennus on piitetty (viimeistelty).

ISE

DIGITAL AUDIO

Audio CD (Compact Disc Digital Audio)

ZTs Super Audio CD
(toistaa vain SACD-hybribilevyn CD-kerroksen)

SUPERAUDIOCD

COMPACT Video CD (formaatti 1.0, I.1, 20)

dise

DIGITAL VIDEO)]

COMPACT Super Video CD

diSE

[SUPER VIDEC
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CD-R (Recordable eli kerran kirjoitettava),
audio-/MP3-sisilto

iSE

Recordable

IISE

€b
Maakoodi (aluekoodi)

&
@

CD-RW (Rewritable eli uudelleenkirjoitettava)
audio-/MP3-sisilto

Picture CD, CD-R/RW-levy, jossa |PEG-kuvia

DVD-levyissi on oltava merkintd 'ALL ' (kaikki maat) tai
koodi 2 alueelle 2, jotta se voidaan toistaa till4 laitteella.
Jos DVD-levyssi on jokin muu aluekoodi, siti ei voida
toistaa tilli tallentavalla DVD-videolla.

Karttaan on merkitty kunkin alueen koodinumero.
Alueeseen 2 kuuluvat:

Eurooppa, Japani, Eteld-Afrikka, Lahi-itd (Egypti mukaan
lukien).

Tekniset tiedot

Lisaa teknisia tietoja on viimeiselld sivulla.

Verkkojannite: 220-240 V / 50 Hz
Tehonkulutus: 30 W

Tehonkulutus valmiustilassa: alle 3 W (kellonaikaniytté pois
kaytostd)

Mitat senttimetreissa (leveys, korkeus, syvyys): 43,5 x 7,6 x 33,5
(levypesa kiinni), 47,2 (levypesa auki)

Paino ilman pakkausta noin: 4,0 kg

Sdhkokatkos / ei virransyottoad: Kanava- ja ajastintiedot sdilyvat
muistissa n. vuoden, kellonaika puolestaan n. 12 tuntia.

Kayttopaikka: enintddn 10 asteen kallistuma kaikkiin suuntiin
Ympadriston lampéotila: 15-35 °C

limankosteus: 25-75 %

Mukana toimitettavat lisivarusteet

Kayttoohje

Takuukirjanen

Kauko-ohjain ja paristot
Antennijohto

Virtajohto

Scart-kaapeli (euro-AV-kaapeli)

Turvaohjeita ja muita ohjeita

AVaroitus! Laite lahettda ndkyvid ja nikymaéattomia
lasersiteitd. Alad katso lasersiadettd, kun laitteen kotelo on
auki.

Silmdvamman vaaran vuoksi laitteen saa avata ja huoltaa
vain ammattitaitoinen huoltoteknikko.

—
| CLASS 1

LASER PRODUCT

/A\LASER

Tyyppi: puolijohdelaser InGaAIP (DVD), AlGaAs (CD)
Aallonpituus: 660 nm (DVD), 780 nm (CD)

Lahtoteho (linssin ulkopuolella): 20 mW (DVD+RW:lle
kirjoittaminen); 0,8 mW (DVD:n lukeminen); 0,3 mW (CD:n
lukeminen).

Sateen kulma: 82 astetta (DVD), 54 astetta (CD)

AVaarallinen suurjinnite! Ali avaa koteloa!
Ali laita esineitd ilmanvaihtoaukkoihin!
Sahkoiskuvaara!

ALaitteen sisdlld ei ole itse korjattavia osia. Anna huoltoty6t
ammattilaisen tehtavaksi.

AAina kun tallentava tallentava DVD-video on kytketty
sahkoverkkoon, osa sen osista on toiminnassa. Tallentavan
DVD-videon virta voidaan katkaista kokonaan irrottamalla
virtajohto pistorasiasta.

A]os haluat irrottaa tallentavan DVD-videon siahkdverkosta,
varmista, etti pistoke irrotetaan pistorasiasta eikd irroteta
pelkistiin laitteen takapaneelin pistoketta liitinnisti A~ MAINS .
Muutoin kaapelin vapaasti roikkuva, jannitettd johtava pad saattaa
vahingoittaa ympirilla leikkivia lapsia.

AAI& peiti laitteen sivulla olevia ilmanvaihtoaukkoja tai takana olevia
puhaltimen aukkoja, jottei laite ylikuumenisi. Aseta laite tukevalle
alustalle.

APidé huoli, ettei levypesain, ilmanvaihto- tai puhallusaukkoihin
joudu vieraita esineita.

':‘6 Tamad kdyttdohje on painettu ymparistdd sadstaville paperille.

& Vie vanhat paristot asianmukaiseen kerayspisteeseen.

Ve

%e Havitd laitteen pakkaus paikallisten ymparistomairaysten
mukaisesti.

%@ Monia timin elektroniikkalaitteen osia voidaan kayttda uudelleen.
Ota selvdd vanhan laitteen kierratysmahdollisuuksista.



Johdanto

AAI’A kayta laitetta heti kuljetuksen jilkeen, kun olet tuonut sen
kylmasta limpimain tai toisinpain. Ald mydskaan kiyta laitetta
tilassa, jossa on erittdin suuri ilmankosteus.

Anna laitteen olla huoneenlamméssi vihintdan kolme tuntia
kuljetuksen jalkeen. T4ani aikana tallentava DVD-video mukautuu
uuteen ympiristdonsa (limpétilaan, ilmankosteuteen jne.).

AAseta laite paikoilleen niin, ettd sen ympirille ja4 noin 5 cm tilaa,
jotta ilma padsee vapaasti kiertimdin eika laite ylikuumene.

APidi huoli, etti laitteen sisddn ei joudu vieraita esineiti tai nesteita.
Ald aseta tallentavan DVD-videon pdille maljakoita tai vastaavia. Jos
laitteeseen padsee nestettd, irrota virtajohto heti pistorasiasta ja

kysy neuvoa asiakaspalvelusta.

AAI’A tuo tallentavaa DVD-videota limpopattereiden tai muiden
lammonlihteiden lihelle ja suojaa se suoralta auringonvalolta.

AAI& aseta laitteen péille palavia esineitd (kynttiloita, limpokynttiloita
jne.).

Kayttoohjeessa kaytetyt symbolit
Seuraavat symbolit helpottavat kdyttéohjeen kayttoa.

o Toimintaohjeen vaihe.

O Lisivaihe, joka ei ole pakollinen.
—» Laitteen vastaus.

[ Toimintaohje sisdltdd vain yhden vaiheen.

Tasta 16ydat lisatietoa.

Levyjen puhdistaminen

Jotkin toimintavirheet, kuten kuvan pysidhtyminen, danikatkokset ja
kuvahdiriot, voivat johtua laitteessa olevan levyn likaisuudesta. Voit
estdd tillaiset hairiot puhdistamalla levyt sddnnéllisesti.

@ Puhdista likaantunut levy pehmeilla liinalla. Pyyhi levyd keskustasta
reunoihin pdin.

® Ani kayta puhdistuksessa liuottimia, kuten puhdistusbensiinia tai
ohentimia, kaupoista saatavia puhdistusaineita tai tavallisten
ddnilevyjen antistaattisia puhdistussuihkeita.

Yoinko kdyttdd tallentavassa DVD-videossa puhdistuslevyd?

Koska tallentavan DVD-videon optinen laserlukupdd toimii suuremmalla
teholla kuin tavallisen DVD-videon tai CD-soittimen lukupdd,
puhdistus-CD:t voivat vahingoittaa optista laserlukupdditdi.

Al siis kdyté puhdistavia CD-levyjé.
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Tallentavan DVD-videon erikoistoiminnot

Tallentavassa PHILIPLSDVD-videossa on useita erikoistoimintoja, jotka helpottavat laitteen
paivittdistd kayttoa.

Philipsin tuotteilla tallentavan DVD-videon ja muiden kotiteatterilaitteiden vilille saadaan paras
mahdollinen yhteys.

Digital Photo Managerin avulla voit katsella ja muokata muistikortilla, kuva-CD:lld, DVD-levylld tai
CD-ROM-levyll4 olevia JPEG-kuvia. Voit tallentaa tekemisi muutokset DVD+RW/+R-levylle tai
muistikortille. Voit luoda diaesityksii ja toistaa niitd DVD-videolla.

Muut ulkoiset laitteet (viritin-vahvistin, televisiovastaanotin) ohjaavat tallentavaa DVD-videota
Cinema Link -toiminnon avulla ja asettavat tallentavaan DVD-videoon niin oikeat
jarjestelmaasetukset.

Tallentavan DVD-videon ohjelmistot voidaan paivittdia CD-ROM-levyn avulla.
Katso lisdohjeita osoitteesta http://www.p4c.philips.com antamalla DVD-videon tyyppitiedot.
Mallinimen 'DVDR 730/02' kohdalta 16ydit kaikki tarvittavat tiedot.

Toiminnon avulla voidaan muuttaa tallentavan DVD-videon kanavien jarjestys samaksi kuin television
kanavien jarjestys.

Toiminnon avulla voidaan ohjata tallentavan DVD-videon tallennusta scart-liitinnan kautta.
Kéytd toimintoa, jos sinulla on satelliittivastaanotin, joka voi ohjata muita laitteita scart-kaapelin ja
ohjelmointitoiminnon (ajastimen) kautta. Lisitietoja |6ydit satelliittivastaanottimen kayttoohjeesta.

PC-korttipaikan (Media slot), tyypin 2, avulla voit kiyttia tallentavassa DVD-videossa joko
ATA-Flash-PC-korttia suoraan tai muita digitaalikameran muistikortteja PC-korttisovittimen avulla.

Painiketta painamalla sammutettu tallentava DVD-video selvittdd, mitd kanavaa televisiovastaanotin
silld hetkelld vastaanottaa, ja alkaa tallentaa sita.

® Tita liitantdd kutsutaan myds nimilld 'FireWire' tai '[EEE 1394'. Liitidnta siirtad suuren kaistanleveyden

!. digitaalisia signaaleja, joita kdytetdin digitaalisissa videokameroissa. Audio- ja videosignaalia siirretaian
kaapelin avulla. DV- ja Hi8-videokameran lisdksi tahan digitaaliseen tuloliitintdin voidaan liittad myds
PC, jossa on digitaalinen videoldhtdliitanta.

Tassd kuvaruutundytdssa nakyy yleiskuva laitteeseen asetetusta levysta. Jokainen indeksikuva vastaa
yhti tallennetta. Liséksi kuvaruudun oikeassa reunassa on levyosoitin, joka kuvaa graafisesti kyseisen
tallenteen kestoa ja kohtaa.

| Index B |
] Picture W88 1|
Ll Screen B L

Favorite

Talla toiminnolla voit poistaa helposti elokuvan keskelld olevia mainoskatkoja tai muita kohtauksia.
Poistoa varten vastaavat kohdat merkitddn ja ohitetaan niin halutessasi. Poistot tallennetaan
DVD-levylle siten, ettd my6s tavallinen DVD-video ohittaa merkityt kohtaukset. Tétd varten sinun
on padtettdva muutokset

MP3-CD PLAYBACK

Tilld laitteella voidaan toistaa MP3-musiikkia sisdltavia CD-levyja.

MP3-tiedostot ovat pakattuja musiikkikappaleita. Talla erityiselld pakkausmenetelmalld
danimateriaalin tietomdira vahennetddn yhteen kymmenesosaan alkuperiisestd. Pakkaamisen
ansiosta yhdelle CD-levylle voidaan tallentaa jopa 10 tuntia musiikkia.

Tavallisesti uusi tallenne tallennetaan levylle siihen kohtaan, missé levy silld hetkelld on, kuten
videokasetissa vaikkapa keskelle nauhaa. Kun painat painiketta REC/OTR @ pitemmin ajan, uusi
tallenne tallennetaan kaikkien aikaisempien tallenteiden perdian. Nain et vahingossa tallenna uutta
tallennetta vanhojen tallenteiden piille.

DVD+R-levyilld tallenne tallennetaan aina aikaisempien tallenteiden perdin.

Safe Record
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"Gv?fe:':':::f"‘ Tilli tallentavalla DVD-videolla voit tallentaa esimerkiksi satelliittivastaanottimesta tai muusta
5: l RGB-lihteestd SCART-tuloliitinnin (liitinnin EXT2 AUX-I/O ) kautta. Virien punainen (R), vihrei

(G) ja sininen (B) videosignaalit siirretdan kolmella erilliselld johtimella. Niin estetdin tavallisissa
videokaapeleissa esiintyvit keskindishiiriot.

Philipsin tallentavat DVD-soittimet voivat toistaa valmiiksi tallennettuja DVD- ja CD-levyja. Talla
ooweanweiaie — VD-soittimella tallennettuja DVD-levyjd voidaan toistaa tdlld hetkelld myynnissi olevilla ja tulevilla
DVD-soittimilla (ainoastaan toistavilla soittimilla).

.h. Dolby Laboratories Inc.:n kehittama standardi |-5 peruskanavan sekd yhden matalataajuuskanavan
! (.1) lahetykseen. Tuloksena on siis 5.1 erilliskanavaa. Kaiuttimet sijoitetaan eteen vasemmalle,

plaiTAlL keskelle ja oikealle seki taakse vasemmalle ja oikealle. Jarjestelmad on yleisin kiytossd oleva
jarjestelmd, ja sitd kdytetdan myos elokuvateattereissa.
Talla tallentavalla DVD-videolla jokainen &ini tallennetaan kaksikanavaisena Dolby Digital -d4dnend
DVD+RW/+R-levylle.

Valmistettu Dolby Laboratories -yhtién lisenssilld. "Dolby" , "Pro Logic" - ja kaksois-D-symboli ovat
Dolby Laboratories -yhtion tavaramerkkeja.

VIDEO

Tama tuote noudattaa Yhdysvaltojen patentti kopiointisuojateknologiaa ja muita
tekijansuojaoikeuksia.

Taman kopiontisuojateknologian kidyttdé on oltava Macrovisionin hyviaksymai ja se on tarkoitettu
yksinomaan kotikdytto6n ja muuhun rajoitettuun esittimiseen, jos Macrovision ei muulla tapaa
madrad. Laitteen tarkoituksenvastainen kaytto tai purkaminen on kielletty.

" ma@rovision®

SHOWV] £w® jonka |6ydat television ohjelmatiedoista tai tv-lehdesta.

ShowView on Gemstar Development Corporationin rekisterdity tavaramerkki.
ShowView-jdrjestelmi on valmistettu Gemstar Development Corporationin lisenssilla.

Kirjoita tdhan kohtaan laitteen sarjanumero huoltoa varten ja mahdollisen varkauden varalta.
Sarjanumero (PROD. NO.) on laitteen takapaneelissa tai laitteen alla olevassa tyyppikilvessa:

O

MODEL NO. DVDR 730/02

RN
(TR

73/23/ETY (pienjannitedirektiivi) + 89/336/ETY (EMC-direktiivi) + 93/68 ETY (CE-merkinta).

c € Tama tuote tdyttdd seuraavien direktiivien asettamat vaatimukset:
Tama kayttoohje on laadittu ottaen huomioon standardi IEC 62079.



Tallentavan DVYD-videon asentaminen

Kauko-ohjaimen valmisteleminen
kayttoa varten

Alkuperiispakkauksessa olevan tallentavan DVD-videon mukana
toimitetaan kauko-ohjain ja siihen kuuluvat paristot. Seuraavassa
kohdassa kuvatut paristot on asetettava kauko-ohjaimeen ennen kuin
sitd voidaan kayttaa.

0 Ota esille tallentavan DVD-videon kauko-ohjain ja paristot (2 kpl).

e Avaa paristolokero, aseta paristot paikoilleen kuvan osoittamalla
tavalla ja sulje paristolokero Varmista, ettd asennat paristot
paristolokerossa esitettyjen +/--merkintdjen mukaisesti.

Kauko-ohjain on kayttévalmis.
Sen toimintaetdisyys on noin 5-10 metria.

Oikea suuntaaminen

Suuntaa kauko-ohjaimen pdd aina tallentavan DVD-videon suuntaan, ei
television suuntaan.

10

Antenniliitanta

Jotta televisio-ohjelmia voidaan vastaanottaa, tiytyy tallentava
DVD-video liittda antenniin tai kaapeliverkkolaitteeseen. Jos olet
littanyt tallentavan DVD-videon ainoastaan satelliittivastaanottimeen,
antennia ei tarvitse liittaa.

0 Sulje televisio.

e Irrota antennijohdon pistoke televisiosta. Kytke pistoke
DVD-tallentimen takapaneelin liitintian ANTENNA IN .

e Kytke laitteen mukana toimitetun antennijohdon toinen pai
DVD-tallentimen takapaneelissa olevaan liitintian TV OUT ja
toinen pai television antennituloliitantaan.

Antennitulo on yleensd merkitty ANT IN, RF IN, 75 ohmia, ... .
Lisdtietoa saat television kayttoohjeesta.

v | J

ANTENNA IN

.




Tallentavan DVYD-videon asentaminen

Yhdistiaminen Easy Link -toiminnon
avulla

szt DDRE

Kayta titd yhdistamistapaa, jos televisiossa on Easy Link-, Cinema Link-,
NexTView Link-, Q-Link-, Smart Link-, Megalogic- tai
Datalogic-toiminto.

Katso television kayttoohjetta.

Mikd on Easy Link?

Easy Link -toiminnon avulla tallentava DVD-video voi vaihtaa tietoa television
kanssa. Lisdksi Easy Link -toiminnon ansiosta televisioon tallennetut
televisiokanavat siirretddn samassa jdrjestyksessd tallentavaan DVD-videoon.

0 Sulje televisio.

9 Yhdista tdysin varatun Scart-kaapelin (kaikki 21 kosketinta
johdotettu) toinen péi tallentavan DVD-videon takapaneelissa
olevaan Scart-liitintaan EXT1 TO TV-l/O ja toinen pid Easy Link
-toiminnolle tarkoitettuun television Scart-liitantaan (katso
television kdyttoohje).

w | J

ANTENNA IN

S

O Katso ohjeet muiden laitteiden (satelliittivastaanottimen,
videonauhurin jne.) yhdistimisesta tulo-/lihtdliitantsihin
seuraavasta luvusta 'Lisilaitteiden yhdistaminen'.

e Avaa televisio.

o Kytke laitteen mukana toimitetun verkkojohdon toinen paa
tallentavan DVD-videon takapaneelissa olevaan verkkoliitantdan
~~MAINS ja toinen pii pistorasiaan.

—» Naytossa nikyy tallentavan DVD-videon tarkeimmit
toiminnot.

Kayttoonottoasennuksen jalkeen tima toiminto kytkeytyy pois
paalta. Lisdohjeita siitd, kuinka toiminnon voi kytkea uudelleen,
saat luvun 'Omat asetukset' kappaleesta 'Virransiisto'.

e Paina laitteen painiketta STANDBY-ON O .

—» Kuvaruutuun tulee ilmoitus, etti tiedonsiirto on alkanut.

EasyLink
loading data from TV,
please wait

—» Tallentavan DVD-videon ndytt66n tulee tiedonsiirron
kestoaika 'EARHL INK'.

—» Televisio siirtad kaikki tallennetut televisiokanavat samassa
jarjestyksessi tallentavaan DVD-videoon.
Tama voi kestdd muutamia minuutteja.

O Jos niyttédn tulee muita asennusvalikkoja:
- valitse haluamasi rivi painamalla ¥V , A .
- vahvista painamalla »
- tee muutoksia painamalla ¥ , A tai numeropainikkeilla
0..9 ennen
- vahvista painamalla OK'.
Tarkempia ohjeita toiminnoista on luvussa 'Kiyttéénotto'.

Kayttdonottoasennus on nyt valmis.



Tallentavan DVYD-videon asentaminen

Liitanta televisioon

Jos televisiosi ei tue Easy Link -toimintoa, valitse seuraavista
liitdntavaihtoehdoista:

Yhdistiminen Scart-kaapelilla
Liitanta S-Video-kaapelilla
Liitdinta videokaapelilla (CVBS)

Liitantd vain antennikaapelilla

Yhdistiminen Scart-kaapelilla

Scart- eli eurokaapeli vilittda kuva-, dani- ja ohjaussignaaleja. Tata
kytkentitapaa kdytettdessa kuvan ja danen laatu ei siirrettdessa juurikaan
heikkene.

o Yhdisti Scart-kaapeli tallentavan DVD-videon takaseinéssa olevaan
Scart-liitaintaan EXT1 TO TV-l/O ja tallentavan DVD-videon
kayttoon tarkoitettuun television Scart-liitintdan (katso television
kayttoohje). J

v
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Jos televisiossa on useita Scart-liitantéjd

Valitse Scart-iitdntd, jota voi kdyttdd sekd videoldhtond ettd videotulona.

Scart-liitinten valikko?

Joissakin televisioissa tdytyy kyseisen Scart-liitdnndn liitdntdlGhteeksi
valita 'VCR'. Lisdtietoa saat television kdyttGohjeesta.

O Katso ohjeet muiden laitteiden (satelliittivastaanottimen,
videonauhurin jne.) yhdistamisestd tulo-/lihtoliitant&ihin
seuraavasta luvusta 'Lisilaitteiden yhdistaminen'.

Lue kappale 'Verkkoliitanta'.
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Yhdistaiminen S-Video-kaapelilla (Y/C)

Tallda myos SVHS-kaapeliksi kutsutulla kaapelilla siirretdan eri johtimissa
kirkkaussignaalia (Y-signaalia) ja vdrisignaalia (C-signaalia). Tata liitinta
kutsutaan my&s mini-DIN-liittimeksi.

o Kytke S-Video-kaapelin (SVHS) toinen péi tallentavan DVD-videon
takapaneelin liitintdian S-VIDEO OUT (Y/C) ja toinen p3i
television S-Video-tuloliitantdan (SVHS). (Liitinndssé on tavallisesti
merkinta 'S-Video in', 'SVHS in' tai 'Y/C in". Katso television
kayttoohje.)

9 Kytke audiokaapelin (Cinch) toinen pii tallentavan DVD-videon
takapaneelin punaiseen/valkoiseen Cinch-liitaintian AUDIO OUT
L/R ja toinen pai television tavallisesti punaiseen/valkoiseen
audiotuloliitantdin. (Liitinndssé on tavallisesti merkinti 'Audio in'
tai 'AV in'. Katso television kiyttoohje.)
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O Katso ohjeet muiden laitteiden (satelliittivastaanottimen,
videonauhurin jne.) yhdistimisestd tulo-/lihtoliitant&ihin
seuraavasta luvusta 'Lisilaitteiden yhdistaminen'.

Lue kappale 'Verkkoliitinta'.



Tallentavan DVYD-videon asentaminen

Yhdistiminen videokaapelilla (CVBS)

Tilld tavallisesti keltaisella Cinch-liitannilla siirretaan
komposiittivideosignaalia (FBAS, CVBS). T4dssa siirtotavassa vari- ja
kirkkaussignaalit siirretdan samassa johtimessa. Tama voi aiheuttaa
joissakin tapauksissa lievid kuvahiirioitd (ns. moiré-ilmiota).

o Kytke videokaapelin (CVBS) toinen pii tallentavan DVD-videon
takapaneelin keltaiseen Cinch-liitintian VIDEO OUT (CVBS) ja
toinen p3i television tavallisesti keltaiseen videotuloliitantaan.
(Liitannassa on tavallisesti merkinti 'Video in' tai 'AV in'. Katso
television kdyttoohje.)

9 Kytke audiokaapelin (Cinch) toinen pii tallentavan DVD-videon
takapaneelin punaiseen/valkoiseen Cinch-liitaintian AUDIO OUT
L/R ja toinen péa television tavallisesti punaiseen/valkoiseen
audiotuloliitintian. (Liitinnissa on tavallisesti merkinti 'Audio in'
tai 'AV in'. Katso television kiyttoohje.)
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O Katso ohjeet muiden laitteiden (satelliittivastaanottimen,
videonauhurin jne.) yhdistamisestd tulo-/lihtoliitant&ihin
seuraavasta luvusta 'Lisilaitteiden yhdistaminen'.

Lue kappale 'Verkkoliitanta'.

Liitinti vain antennikaapelilla

Jos televisiossa ei ole ulkoista audio-/videotuloliitintaa, tarvitset
yhdistimiseen modulaattorin. Silla voit muuttaa video-/audiosignaalin
UHF-kanavaksi. Sen voi tallentaa televisiossa, kuten televisiokanavan.

Verkkoliitanta

Tarkista, ettd alueesi verkkovirta vastaa laitteen takana tai alla olevan
tyyppikilven tietoja. Jos niin ei ole, kysy neuvoa jilleenmyyjilt tai
huoltopisteesta.

0 Avaa televisio.

9 Kytke laitteen mukana toimitetun verkkojohdon toinen p3a
tallentavan DVD-videon takapaneelissa olevaan verkkoliitintdan
~~MAINS ja toinen pii pistorasiaan.

—» Naytossa nakyy tallentavan DVD-videon tarkeimmit
toiminnot.

Kayttoonottoasennuksen jalkeen tima toiminto kytkeytyy p
palta.

Lue luvun 'Kdyttdonotto' kohta 'Kiyttéénottoasennus'.

ois
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Lisdlaitteiden yhdistaminen

Lisdlaitteiden yhdistaminen toiseen
Scart-liitintaan

v L )
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Voit yhdistdi lisilaitteita, kuten dekooderin, satelliittivastaanottimen,
videokameran jne. liitaintain EXT2 AUX-I/O .

Kun tillaisen lisdlaitteen toisto kdynnistyy, DVD-tallennin yhdistaa
Scart-liitinnin EXT2 AUX-I/O automaattisesti Scart-liitintain EXT1
TO TV-I/O . Niin niet lisilaitteen kuvan television kuvaruudussa,
vaikka DVD-tallennin on kytketty pois palta.

O Kauko-ohjaimen nippiimelld TV/DVD voit vaihtaa

Scart-litinnan EXT2 AUX-I/O kautta tapahtuvan toiston ja
DVD-tallentimen toiston vililla.

Miten kytketddn Scart-liitantaan EXT2 AUX-1/O ?

Vaihda tarvittaessa sisdiseen virittimeen painamalla MONITOR .
Valitse ohjelmapaikka 'EXT1' kauko-ohjaimen painikkeella 0 ja sen jélkeen
ohjelmapaikka 'EXT2' painikkeella CHANNEL = .
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Videonauhurin, DVD-videon liittiminen

Voit yhdistid tuloliitintdan EXT2 AUX-I/O my6s videonauhurin tai
DVD-soittimen.

Tallentavan DVD-videon on oltava liitettynd suoraan televisioon
(litainta EXT1 TO TV-/O suoraan televisioon). Viliin kytketty
videonauhuri voi aiheuttaa hdirioita televisiokuvaan tallentavaan
DVD-videoon sisddnrakennetun kopiointisuojausjirjestelmén vuoksi.

O Jos liitdntdin on jo yhdistetty jokin ulkoinen vastaanotin
(satelliittivastaanotin, tv-sovitin, kaapelisovitin tms.), liitd
videonauhuri ulkoisen vastaanottimen liitintaén, jossa on
merkintd 'VCR' tai ' TO VCR'.

VIDEO (CAM1) ja audioliitintsjs AUDIO L/R (CAM1).

Ulkoisen vastaanottimen yhdistiminen

0 Liita ulkoisen vastaanottimen (satelliittivastaanottimen,
tv-sovittimen, kaapelisovittimen) televisiolle tarkoitettu
Scart-liitinta (yleensid merkintd 'TV' tai 'TO TV'), tallentavan
DVD-videon liitaintian EXT2 AUX-I/O .

O Jos ulkoisessa vastaanottimessa on vaihtomahdollisuus liitinnin
TV, 'TO TV'signaalille, valitse asetus 'RGB'".

Miksi en voi kdyttdd liitdntdd 'VCR', 'TO YCR"?

Parhaan mahdollisen kuvanlaadun takaamiseksi on kdytettdvd
vastaanottimen RGB-signaalia (punainen-vihred-sininen). Tdmd signaali
on yleensd kdytettdvissd liitdnndssd 'TV', 'TO TV'. Tallentava DVD-video
johtaa sen edelleen EXT1 TO TV-I/O -liitdntddn.

Joissakin vastaanottimissa liitdnndssd 'VCR', 'TO VCR' on kaytettdvissd
ainoastaan videosignaali (CYBS/FBAS-signaali).

Jos olet tyytyvdinen liitdnndn 'VCR', 'TO VCR' vdlittdmddn kuvanlaatuun,
voit kdyttdd myos tdtd liitdntdad.

Tarkista vastaanottimen kdyttoohjeesta, mitd signaaleja liitdnndt
vdlittdvdt.

Muun vastaanottimen liittdminen

Muille vastaanottimille voidaan myés kdyttdd liitdntojd EXT1 TO
TV-I/O (jos televisio on kytketty litdntoihin COMPONENT VIDEO
OUT )ja etupaneelissa olevia VIDEO (CAM1) ja S-VIDEO
(CAM1) . Huomioi, ettd myés audiokaapeli on kytkettdvd litdntddn
AUDIO L/R (CAM1).




Lisdlaitteiden yhdistiminen pelkan
antennijohdon kautta

Jos yhdistit lisdlaitteita (esim. satelliittivastaanottimen) pelkastaan
antennijohdon kautta, huomioi seuraavat seikat:

Tallentava DVD-video on liitettidva suoraan televisioon. Viliin kytketty
videonauhuri voi aiheuttaa hdirioitd televisiokuvaan tallentavaan
DVD-videoon sisdanrakennetun kopiointisuojausjarjestelman vuoksi.
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Lisdlaite (satelliittivastaanotin) on liitettdvi tallentavan DVD-videon
eteen (liséilaite - tallentava DVD-video - televisio). Liitintaan TV
OUT saa olla liitettyn3 ainoastaan televisio.

Jos television kuvassa on hiirigita lisdlaitteen ollessa kytkettyna paille,
jokin televisiokanava saattaa kayttdd samaa kanavaa kuin lisilaite tai
valittémassa laheisyydessa olevaa kanavaa. (Esim. televisiokanava
kanavalla 45, lisilaite (satelliittivastaanotin) myds kanavalla 45.) Muuta
tallGin lisédlaitteen (satelliittivastaanottimen) kanavaa. Lue lisélaitteen
kayttoohije.

Kanavan on kytkeydyttdva paille my6s tallentavassa DVD-videossa,
jotta televisio-ohjelmia voidaan tallentaa lisilaitteen
(satelliittivastaanottimen) kautta.

Kytke lisilaite paille tallentavan DVD-videon asennuksen aikana.
Talloin automaattisen kanavahaun aikana my®6s lisdlaitteen kayttama
kanava tallennetaan televisiokanavana.

Lisalaitteiden yhdistaminen

Videokameran yhdistaminen
etupaneelin liitintoihin

Videokameralla tehtyjen tallenteiden kopioinnissa voidaan kayttaa
tallentavan DVD-laitteen etupaneelin liitintoja. Nama liitannat ovat
etupaneelin oikeassa reunassa luukun takana.

Digitaalinen (DV) tuloliitanta

Jos sinulla on DV- tai Digital 8 -videokamera, yhdist tallentavan
DVD-videon DV IN (CAM2) -tulo videokameran vastaavaan
DV-lahté6n.

Valitse timin tulon ohjelmapaikaksi 'CAMZ".

Toiston aikana niama tiedot voidaan tuoda nakyviin television
kuvaruutuun toiminnolla ()" (tekstityskieli).

S-Video-tuloliitinta

Jos sinulla on Hi8- tai S-VHS(C)-videokamera, yhdisti tallentavan
DVD-videon S-VIDEO (CAM?1) -tulo videokameran vastaavaan
S-Video-laht6on.

Yhdisti lisiksi tallentavan DVD-videon audiotulo AUDIO L/R
(CAM1) videokameran audiolihtd6n.

Valitse timin tulon ohjelmapaikaksi 'CAM 1.

Videotuloliitantia (CVBS)

Jos videokamerassasi on vain yksi videoldht6 (komposiittivideo, CVBS),
yhdisti tallentavan DVD-videon VIDEO (CAM1) -tulo videokameran
vastaavaan laht66n.

Yhdisti lisiksi tallentavan DVD-videon audiotulo AUDIO L/R
(CAM1) videokameran audiolihtéon.

Valitse timin tulon ohjelmapaikaksi 'CAM 1.
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Lisdlaitteiden yhdistaminen

Audiolaitteiden yhdistaiminen
analogisiin audioliitantoihin

Tallentavan DVD-videon takapaneelissa on kaksi analogista
audiolahtsliitantia AUDIO OUT L/R (vasen/oikea audiosignaalilihto)

Niihin voidaan liittda seuraavat laitteet:

*) viritin-vahvistin, jossa on Dolby Surround Pro Logic
*) viritin-vahvistin, jossa kaksikanavainen analoginen
stereoddni

Voinko kdyttdd vahvistimeni phono-tuloa?

Tdmd vahvistimen tuloliitdntd on tarkoitettu vain levysoittimille, joissa ei ole
esivahvistinta. Ald liitd tallentavan DVD-videon audioldhtojd téhdn
tuloliitdntddn.

Muutoin tallentava DVD-video tai vahvistin voivat vahingoittua.
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Audiolaitteiden yhdistaiminen
digitaalisiin audioliitantoihin

Tallentavan DVD-videon takapaneelissa on kaksi digitaalista
audiolahtdliitantia OPTICAL OUT optista kaapeliaja COAX
OUT koaksiaalikaapelia varten (Cinch).

DIGITAL AUDIO
HIFI COAXIN OPTICAL IN
57 7
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Naihin voidaan liittad seuraavat laitteet:

*) A/V-viritin-vahvistin tai A/V-vahvistin, jossa on digitaalinen
monikanavadekooderi

*) viritin-vahvistin, jossa on kaksikanavainen digitaalinen
stereoddni (PCM)

Digitaalinen monikanavaddni

Digitaalinen monikanavaddni antaa parhaan mahdollisen dédnenlaadun.
Téhdn tarvitset monikanavaisen A/V-viritin-vahvistimen tai -vahvistimen,
joka tukee ainakin yhtd tallentavan DVD-videon ddniformaateista
(MPEG2 ja Dolby Digital).

Viritin-vahvistimen kdyttoohjeessa kerrotaan, mitd formaatteja
viritin-vahvistin tukee.

x Adni kuuluu kaiuttimista kovana ja vééristyneené.

v’ Viritin-vahvistin ei sovellu tallentavan DVD-videon digitaaliselle
audioformaatille. Tallentavassa DVD-videossa olevan DVD-levyn
audioformaatti ndkyy tilaikkunassa, kun kieltd vaihdetaan. Toisto on
mabhdollista kuusikanavaisella digitaalisella Surround Sound -ddnelld
vain, jos viritin-vahvistimessa on digitaalinen monikanavadekooderi.




Kayttoonotto

Kayttoonottoasennus

Kun olet yhdistdnyt tallentavan DVD-videon televisioon ja muihin
lisdlaitteisiin edellisessa luvussa kuvatulla tavalla, voit siirtya tihan
lukuun, jossa neuvotaan laitteen kiyttoonottoasennus Tallentava
DVD-video hakee ja tallentaa automaattisesti muistiin kaikki
vastaanotettavissa olevat televisiokanavat.

Lisdlaitteiden yhdistdminen

Jos olet kytkenyt tallentavaan DVD-videoon satelliittivastaanottimen tai muita
lisdlaitteita antennijohdon vdlitykselld, kytke ndmd laitteet pddlle. Tallentava
DVD-video tunnistaa laitteet automaattisen kanavahaun aikana ja tallentaa
ne muistiin. Huomaa, ettd joissakin lisdlaitteissa tdytyy kytked testisignaali.

Tallentavaa DVD-videota ei ole kytketty antenniin

Vaikka kayttdisit tallentavaa DVD-videota vain toistolaitteena tai olisit
kytkenyt siihen vain satelliittivastaanottimen, sinun on siitdkin huolimatta
tehtdvd kdyttoonottoasennus. Se on vdlttdmdtontd, jotta perusasetukset
tallentuvat DVD-laitteeseen oikein. Kun asetukset on tallennettu,
kdyttoonottoasennus on pddttynyt ja voit ottaa tallentavan DVD-videon
kdyttoon.

o Paina laitteen painiketta STANDBY-ON O .
= Nayttdon tulee ilmoitus 'PHIL PS5 Ty ONF

—» Jos liitdntd on tehty oikein ja televisio kytkeytyy
automaattisesti tuloliitinnin ohjelmapaikalle, kuten 'EXT', '0'
tai 'AV', kuvaruutuun tulee seuraava kuva:

e Ensiasetukset

Valikoiden kieli
English

Espariol

Francais

Italiano

Deutsch

Jatka painamalla 0K

>

x Kuvaruudulla ei ndy mitddn.

v Tallentavan DVD-videon alustuksen vuoksi voi kestdd jonkin aikaa,
ennen kuin kuva tulee ruudulle. Ald paina talloin mitddn
painiketta .

v’ Jos televisioon ei vaihdu automaattisesti Scart-liitdnndn
ohjelmapaikka, valitse televisiosta vastaava ohjelmapaikka
manuadlisesti (katso television kdyttdohje).

v Jos olet liittdnyt Scart-kaapelin, tarkista, ettd televisiosta ldhtevd
Scart-kaapeli on kunnolla kiinni tallentavan DVD-videon EXT1 TO
TV-/O -liitdnndssa. Liitantd EXT2 AUX-I/O on tarkoitettu vain
lisdlaitteille.

e Valitse haluamasi kuvaruutuvalikon kieli painikkeella V¥ tai A .

v Ensiasetukset

Valikoiden kieli
English

Espafiol

Francais

Italiano

Deutsch

Jatka painamalla 0K

>

Mikd on kuvaruutuvalikko?

Asetukset ja toiminnot tuodaan television kuvaruutuun valitsemallasi
kielelld.

e Vahvista painikkeella OK.

o Valitse haluamasi puhekieli painikkeella V¥ tai A .

v Ensiasetukset

Puhekieli
English
Espafiol
Francais
Portugués
Italiano

Jatka painamalla 0K

>

Mikd on puhekieli?

DVD-videolevyn ddni toistetaan valitulla kielelld, mikdli se on valittavissa.
Jos haluamatasi kieltd ei ole kdytdssd, ddni toistetaan DVD-levyn
alkuperdiselld ja ensimmadiselld kielelld. Myas DVD-videolevyn valikko
ndytetddn valitulla kielelld, jos toiminto on kdytettdvissd kyseiselld levylld.

e Vahvista painikkeella OK'.

G Valitse haluamasi tekstityskieli painikkeella ¥ tai A .

e Ensiasetukset

Tekstityskieli
English

Espafiol

Francais
Portugués
Italiano

Jatka painamalla 0K

>
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Kayttoonotto

Mikd on tekstityskieli?

Tekstitykset tuodaan kuvaruutuun valitulla kielelld, jos kieli on
valittavissa. Jos valittua kieltd ei ole kdytdssd, tekstitykset ndytetddn
DVD-levyn alkuperdiselld ja ensimmadiiselld kielelld.

0 Vahvista painikkeella OK .

e Valitse televisiosi kuvasuhde painikkeella ¥ tai A .

ovo Ensiasetukset

TV-kuvasuhde
4:3 letterbox
4:3 panscan
16:9

>

Jatka painamalla 0K

O '4:3 letterbox'

on tarkoitettu tavalliselle laajakuvatelevisiolle (kuvasuhde 4:3).

Yla- ja alareunassa on mustat palkit.

O '4:3 panscan'
on tarkoitettu tavalliselle televisiolle (kuvasuhde 4:3), jonka
kuva on kuvaruudun korkuinen. Sivureunoilta leikkautuu pala
pois.

O '16:9'

on tarkoitettu laajakuvatelevisiolle (kuvasuhde 16:9)

e Vahvista painikkeella OK'.

@ Valitse oma maasi painikkeella ¥ tai A .

O Jos maasi ei ndy ruudussa. valitse 'Muu'.

v Ensiasetukset

Maa
Itdvalta
Belgia
Tanska
Suomi
Ranska
Jatka painamalla 0K

>

Miksi maa on valittava?

Oma maa on vdlittava, jotta laite osaa hakea kutakin maata varten
tallennetut perusasetukset.

0 Vahvista painikkeella OK'.
—» Esiin tulee kuvaruutu, jossa annetaan ohjeita antennin
liittimisesta.
Voi kestdi jonkin aikaa, ennen kuin kuvaruutu tulee nikyviin.
Al3 paina tilléin mitddn painiketta .

18

@ Kun olet liittanyt antennin (tai kaapelitelevision,

satelliittivastaanottimen,...) tallentavaan DVD-videoon, paina
painiketta OK .
—» Automaattinen ohjelmahaku kiynnistyy.

Asennus
Autom. viritys

Hakee TV-kanavia

00 kanavaa loytynyt

Odota

—> Nyttdon tulee ilmoitus WHI T,
Odota, kunnes kaikki vastaanotettavissa olevat televisiokanavat

on |6ydetty. Tama voi kestda useita minuutteja.

% Eiko televisiokanavia I6ydy?

v’ Vadlitse televisiosta ohjelmapaikka I. Nékyyké kuvaruudussa
tallennettu televisiokanava?
Jos ei ndy, niin tarkista, ettd antennin (antennipistokkeen),
tallentavan DVD-videon ja television viiliset johtoliitdnndt ovat
kunnossa.

v Odota karsivdllisesti!
Tallentava DVD-video kdy ldpi koko taajuusalueen, jotta se Ioytdisi ja
tallentaisi mahdollisimman monta vastaanotettavissa olevaa
televisiokanavaa.

v Jos et ole liittdnyt laitetta antenniin, tee perusasennus loppuun asti ja
aloita sen jdlkeen tarvittaessa automaadttinen televisiokanavien haku
(katso kappale ‘Automaattinen televisiokanavien haku').

— Kun automaattinen ohjelmahaku on paittynyt, kuvaruutuun
tulee ilmoitus 'Autom. viritys valmis', jossa nikyy
|6ydettyjen televisiokanavien lukumaara.

—» Sen jilkeen kuvaruutuun tulevat 'Aika’, 'Vuosi', 'Kuukausi' ja
'Pé&iva' tarkistusta varten.
Voi kestda jonkin aikaa, ennen kuin kuvaruutu tulee nakyviin.
Al paina tilléin mitddn nippiinti .

Autom. viritys

Autom. viritys valmis
00 kanavaa loytynyt

Aika 20:01
Vuosi 2004
Kuukausi 01
Paiva 01
Jatka
Paina OK

@ Tarkista, ettd ndytetyt asetukset 'Aika', 'Vuosi', 'Kuukausi' ja
'Péivé' ovat oikein.



Muut asennusmahdollisuudet

O Valitse tarpeen mukaan rivi nappaimelld A , ¥ .
Muuta tietoja tarpeen vaatiessa kauko-ohjaimen
numeronappaimilli 0..9 .

@ Jos teet muutoksia tallenna ne painamalla OK .

@D Paina lopuksi SYSTEM MENU .

Kayttoonottoasennus on nyt valmis.
Kanava-asetusten ja paivimadran/ajan muuttaminen on kuvattu
seuraavassa luvussa.

« Joillakin televisiokanavilla esiintyy ddnihdiriditd.

v Jos joillakin tallennetuilla televisiokanavilla esiintyy ddnihdirioitd, esim.
ddntd ei kuulu ollenkaan, kyseiselle kanavalle on ehkad tallennettu vddrd
televisiojdrjestelmd. Kappaleessa ‘Manuadlinen televisiokanavien haku'
kerrotaan, miten televisiojdrjestelmd vaihdetaan.

Satelliittivastaanottimen kayttiminen

Scart-litintdan EXT2 AUX-/O liitetyn satelliittivastaanottimen

televisiokanavia vastaanotetaan tallentavan DVD-videon ohjelmapaikassa
'EXT2'.

Vaihda tarvittaessa sisdiseen virittimeen painikkeella MONITOR .
Valitse ohjelmapaikka 'EXT1' kauko-ohjaimen painikkeella 0 ja sen
jalkeen ohjelmapaikka 'EXT2' painikkeella CHANNEL = .
Satelliittivastaanottimen televisiokanavat on valittava suoraan
satelliittivastaanottimesta.

Dekooderin varaaminen tietylle
kanavalle

Jotkin televisioyhtiot lahettdvit koodattuja signaaleja (salattuja
televisiokanavia), joita voidaan katsoa hiiriottomasti vain erikseen
ostettavalla tai vuokrattavalla dekooderilla. Voit yhdistia tillaisen
dekooderin eli salauksenpurkulaitteen tihan tallentavaan DVD-videoon.
Voit ottaa tallentavaan DVD-videoon liitetyn dekooderin kdyttoon
automaattisesti haluamallesi televisiokanavalle seuraavan toiminnon
avulla.

Jos televisio tukee Easy Link -toimintoa, dekooderi on varattava
vastaavalle televisiokanavalle televisiosta kidsin (katso television
kayttdohje). Asetusta ei voida till6in maarittad tassa valikossa.

Valmistelut:
*) Avaa televisio ja valitse tarvittaessa tallentavan DVD-videon ohjelmapaikka.
*) Kytke tallentava DVD-video pdille.

@ Valitse painikkeila. CHANNEL + , CHANNEL — tai
kauko-ohjaimen numeropainikkeilla 0..9 se televisiokanava, jolle
haluat ottaa dekooderin kadyttoon.

O Kytke sisdinen viritin tarvittaessa kiyttéon painikkeella

MONITOR.

e Paina kauko-ohjaimen painiketta SYSTEM MENU .
—» Valikkorivi ilmestyy nékyviin.

e Valitse painikkeella < tai » symboli 'TJ".

e Valitse painikkeella ¥ tai A rivi'/Asennus' ja vahvista
painikkeella » .

e Valitse painikkeella ¥ tai A rivi'Manuaaliviritys' ja vahvista
painikkeella » .

Asennus
Manuaaliviritys
Kanava/taajuus CH
Sydttd/haku 01
Ohjelmanumero 01
TV-kanavan nimi YLE1
Dekooderi Katk.
TV-jérjestelma PAL-BG
NICAM Kytk.
Hienoséato 0
Muistiin
Paina OK

e Valitse painikkeella ¥ tai A rivi'Dekooderi'.

e Valitse P> -painikkeella 'Kytk.'".
O Jos haluat kytkei toiminnon pois kiytdsti, valitse
P -painikkeella 'Katk.' (dekooderi pois p3ilti).

e Vahvista painikkeella OK .

e Paina lopuksi painiketta SYSTEM MENU .

Dekooderi on nyt varattu kiyttoon tille televisiokanavalle.
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Muut asennusmahdollisuudet

Yhdistiminen
komponenttivideokaapelilla
(Y Pb Pr/iYUYV)

Komponenttivideo (Y Pb Pr) on laadultaan paras kuvansiirtomenetelma.
Siind videosignaali jaetaan luminanssi- tai kirkkaussignaaliin (Y) ja
kahteen viridifferenssisignaaliin; punainen miinus luminanssi (V) ja
sininen miinus luminanssi (U). Nama differenssisignaalit merkitaan
yleensi seuraavasti: "Cr, Pr" tai "R-Y" punaiselle ja "Cb, Pb" tai "B-Y"
siniselle differenssisignaalille.

Signaalit siirretdin erillisissa johtimissa. Kaapelin liittimien vrit ovat
tavallisesti vihred (luminanssi, Y), sininen (U, Pb, Cb, B-Y), punainen (V,
Pr, Cr, R-Y).

Huom.!

Jos valitset tdimdn asennustavan, tallentavan DVD-videon on oltava
valmiiksi yhdistettyni ja asennettuna (kdyttoonottoasennus suoritettuna
loppuun).

Signaalin vaihto COMPONENT VIDEO OUT -liitintd4n tehdain
valikossa, joka ei ole kiytettdvissa vield kdyttoonottoasennuksen aikana.

o Paina kauko-ohjaimen painiketta SYSTEM MENU .
—» Valikkorivi ilmestyy nékyviin.

9 Valitse painikkeella < tai » symboli 'TJ".

e Valitse painikkeella ¥ tai A symboli '(2)' ja vahvista painikkeella

o Valitse painamalla ¥ rivi Komponenttivideoldhtdja vahvista
painamalla P .

o Valitse haluamasi asetus painikkeella SELECT . Valitse
'Progressive Scan' vain silloin, jos televisiossasi on Progressive
Scan.

G Vahvista painikkeella OK .

Lisitietoja muista asetuksista on luvun "Muut omat asetukset"
kohdassa "Kuvan asetukset" ('Videoldhtd').

TV L J
Component
ANTENNA IN Video
Aug%) in Y& \
" 2L 6
Fr e
A

e Yhdista komponenttivideokaapelin (Y Pb Pr) toisen péin liittimet
tallentavan DVD-videon takapaneelin kolmeen Cinch-liitintdan
(punainen, sininen, vihred) COMPONENT VIDEO OUT ja
toinen pai television vastaaviin komponenttivideotuloliitint&ihin
(Progressive scan), joissa on yleensi merkinti 'Component Video
Input’, "YUV Input', 'YpbPr', 'YcbCr' tai pelkistidan 'YUV'.
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Huom.!

komponentti-RGB-liitintdin, keltaiseen videoliitintdin
(CVBS/FBAS) tai kahteen audioliitintddn (punainen/valkoinen). Viisi
komponentti-RGB-liitantda on tarkoitettu ainoastaan
R-G-B-H-V-signaaleille (punainen, vihres, sininen horisontaali- ja
vertikaalitahdistussignaalein).

Varmista, ettd kytket vdrilliset liittimet oikein

Tallentavan DVD-videon varilliset liitdnndt ja pistokkeet on kytkettdvd
television vastaaviin samanvadrisiin liitdntdihin (punainen-punainen,
sininen-sininen, vihred-vihred). Jos liittimid ei kytketd ndin, kuvan vdrit
voivat vaihtua tai kuvaa ei ehkd ndy ollenkaan.

e Kytke audiokaapelin (Cinch) toinen paa DVD-tallentimen
takapaneelin punaiseen/valkoiseen Cinch-liitaintian AUDIO OUT
L/R ja toinen pai television tavallisesti punaiseen/valkoiseen
audiotuloliitantain. (Liitinndssé on tavallisesti merkinti 'Audio in'
tai 'AV in'. Katso television kiyttoohje).

e Kytke televisio tarvittaessa komponenttivideon (Progressive Scan)
tuloliitintdan. Jos televisiossa voi vaihtaa valintojen 'Progressive
Scan' ja 'Interlaced' vililla, valitse 'Progressive Scan'.

Apua saat tarvittaessa television kidyttoohjeista.

—» Nyt television kuvaruutuun pitiisi tulla tallentavan DVD-videon
valikko. Ellei niin kay, tarkista kaapeliliitinnit ja television

asetukset.

O Tallenna timi asetus tarvittaessa television muistiin.

@ Paina lopuksi painiketta SYSTEM MENU .



Muut asennusmahdollisuudet

Manuaalinen televisiokanavien haku

Joissakin tapauksissa voi kdyda niin, etti laite ei |0yda ja tallenna muistiin
kaikkia vastaanotettavissa olevia kanavia kdyttoonottoasennuksen
aikana. Puuttuvat tai salatut televisiokanavat on tilléin haettava ja
tallennettava muistiin manuaalisesti.

Easy Link -toiminnolla tallentava DVD-video kopioi televisiosta
automaattisesti muistiin tallennetut televisiokanavat. Tastd syysta
joillakin riveilld ei ole toimintoa. Uudet televisiokanavat on
tallennettava ensin televisioon. Tiedot siirtyvat sen jalkeen tallentavaan
DVD-videoon automaattisesti.

Valmistelut:
*) Avaa televisio ja valitse tarvittaessa tallentavan DVD-videon ohjelmapaikka.
*) Kytke tallentava DVD-video pdille.

o Paina kauko-ohjaimen painiketta SYSTEM MENU .
—» Valikkorivi ilmestyy nékyviin.

9 Valitse painikkeella < tai » symboli 'TJ".

e Valitse painikkeella ¥ tai A rivi'/Asennus' ja vahvista
painikkeella » .

o Valitse painikkeella ¥ tai A rivi'Manuaaliviritys' ja vahvista
painikkeella » .

Asennus
Manuaaliviritys
Kanava/taajuus CH
Sydttd/haku 01
Ohjelmanumero 01
TV-kanavan nimi YLE1
Dekooderi Katk.
TV-jarjestelma PAL-BG
NICAM Kytk.
Hienosaato 0
Muistiin
Paina OK

e Valitse haluamasi niyttétapa rivilli 'Kanava/taajuus' painikkeella
>

'Taaj.'(taajuus), 'CH'(kanava), 'S-CH' (erityis-/hyperkaistakanava)
e Anna haluamasi televisiokanavan taajuus tai kanava rivilla

'Syétté/haku' numeropainikkeilla 0..9 .

O Aloita automaattinen haku painamalla rivilli 'Syétté/haku’
painiketta P> .

—» Kuvaruutuun tulee vaihtuva kanavanumero/taajuus.

Jatka automaattista hakua, kunnes 16ydat haluamasi
televisiokanavan.

0 Valitse rivilld 'Ohjelmanumero’ painikkeella 4 tai P se
ohjelmapaikka, jolle haluat tallentaa televisiokanavan, kuten '07".

e Tallenna televisiokanava muistiin painikkeella OK .

o Toiset televisiokanavat haetaan aloittamalla uudelleen
vaiheesta e

(o]

Televisiokanavan tunnuksen vaihtaminen:

- Paina rivilli 'TV-kanavan nimi painiketta » .

- Valitse haluamasi merkkipaikka painikkeella 4 tai P .
- Valitse haluamasi merkki painikkeella ¥ tai A .

- Valitse seuraava merkkipaikka samalla tavalla.

- Vahvista painikkeella OK .

Miten televisiokanavan televisiojarjestelma

muutetaan?

- Vaihda televisiojirjestelmii rivilld ' TV-jdrjestelmé&’
painikkeella 4 tai P> niin monta kertaa, kunnes
kuvassa/danessa on mahdollisimman vihén hiirioita.

NICAM

- Jos huono vastaanotto heikentéd dinenlaatua, voit valita rivilla
'NICAM' » -painikkeella kohdan 'Katk.'
(NICAM-jdrjestelmi kytketty pois).

Hienosdito
- Rivilla '"Hienosé&étd' voit yrittda manuaalisesti hienosditia
televisiokanavaa painikkeella € tai P .

@ Paina lopuksi painiketta SYSTEM MENU .
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Muut asennusmahdollisuudet

Televisiokanavien numerointi
(Follow TV)

Toiminto muuttaa tallentavan DVD-videon kanavien jarjestyksen
samaksi kuin television kanavien jirjestys.

Tama toimii vain, jos tallentava DVD-video (liitainta EXT1 TO TV-I/O)
on yhdistetty televisioon Scart-kaapelilla.

Jos televisio tukee Easy Link -toimintoa, televisiokanavat tallennetaan
heti kdyttoonottoasennuksen yhteydessa samaan jarjestykseen kuin
televisiossa. Jos televisiokanavat halutaan tallentaa toiseen
jarjestykseen, niiden jarjestys on ensin muutettava televisioon. Kun
kaynnistit Follow TV -toiminnon, tiedot siirretddn uudestaan
televisiosta tallentavaan DVD-videoon.

Valmistelut:

*) Avaa televisio ja valitse tarvittaessa tallentavan DVD-videon ohjelmapaikka.
*) Kytke tallentava DVD-video pdille.

o Paina kauko-ohjaimen painiketta SYSTEM MENU .
—» Valikkorivi ilmestyy nikyviin.

9 Valitse painikkeella < tai » symboli 'TJ".

e Valitse painikkeella ¥ tai A rivi'Asennus' ja vahvista
painikkeella P .

e Valitse painikkeella ¥ tai A rivi 'Follow TV ja vahvista
painikkeella » .

e Vahvista kuvaruudun ilmoitus painikkeella OK .
—» Tallentavan DVD-videon niyttéon tulee 'TV 0 1.

T/
Iy

=3

G Valitse televisiosta ohjelmapaikka I.

x Televisiosta ei voi valita ohjelmapaikkaa 'l’.

v’ Jos olet yhdistdnyt lisdlaitteen liitantdan EXT2 AUX-1/O, sammuta
laite. Jos tallentavaan DVD-videoon on liitetty lisdlaite, televisio saattoi
valita Scart-litdnndn ohjelmapaikan.

e Vahvista tallentavan DVD-videon kauko-ohjaimen painikkeella
OK.

—> Niyttdon tulee ilmoitus WHI T,

—» Tallentava DVD-video vertaa television ja tallentavan
DVD-videon kanavia.

Jos tallentava DVD-video I6ytda saman kanavan kuin
televisiossa, se tallentaa timian ohjelmapaikkaan 'POI".
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x Ndytté6n tulee ilmoitus "NOT)'".
Tallentava DVD-video ei vastaanota television videosignaalia.
v’ Tarkista, ettd Scart-kaapelin liitin on paikoillaan.
v Katso television kdyttdohjeesta, mitd Scart-liitdntdd kdytetddn
videosignadlille.
v Jos tdmd ei auta, toimintoa ei ole mahdollista kdyttddi.
Lue kappale ‘Manuadlinen televisiokanavien
jdrjestdminen/poistaminen’.

e Odota, kunnes niyttéon tulee esimerkiksi ilmoitus ‘7Y D,

b7 T
¥ LlL7

e Valitse televisiosta seuraava ohjelmapaikka, kuten 2.

@ Vahvista tallentavan DVD-videon kauko-ohjaimen painikkeella
OK.

O Jos vahvistit viirin televisiokanavan, voit poistaa viimeisen
jarjestyksen painamalla <« -painiketta.

0 Toista vaiheet e -@ , kunnes kaikki television kanavat on
ohjelmoitu.

@ Paina lopuksi painiketta SYSTEM MENU .



Muut asennusmahdollisuudet

Automaattinen televisiokanavien haku

Jos kaapeli- tai satelliittikanavat muuttuvat tai jos asennat tallentavan
DVD-videon uudelleen esimerkiksi muuton jilkeen, voit tehdi
kayttoonottoasennuksen uudelleen. Tall6in muistissa olevat
televisiokanavat korvataan uusilla.

Televisiossa on Easy Link -toiminto

Easy Link -toiminnon avulla voit hakea ja tallentaa televisiokanavia vain
televisioon. Tallentava DVD-video ottaa kdyttoon samat asetukset.
Toiminnon avulla voit kdynnistdd televisiokanavan vastaanoton.

Valmistelut:
*) Avaa televisio ja valitse tarvittaessa tallentavan DVD-videon ohjelmapaikka.
*) Kytke tallentava DVD-video piille.

0 Paina kauko-ohjaimen painiketta SYSTEM MENU .
—» Valikkorivi ilmestyy nikyviin kuvaruudun ylireunaan.

e Valitse painikkeella < tai » symboli 'TJ".

e Valitse painikkeella ¥ tai A rivi'Asennus' ja vahvista
painikkeella » .

o Valitse painikkeella ¥ tai A rivi'Autom. viritys'.

e Paina painiketta P .
—» Automaattinen ohjelmahaku kiynnistyy. Tallin tallentava
DVD-video tallentaa kaikki kdytossa olevat televisiokanavat.
Tama voi kestdd muutamia minuutteja.

Asennus
Autom. viritys

Hakee TV-kanavia

00 kanavaa loytynyt

Odota

—» Kun ohjelmahaku on pdittynyt, kuvaruutuun tulee ilmoitus
'Autom. viritys valmis', jossa nikyy |6ydettyjen
televisiokanavien lukumaira.

e Paina lopuksi painiketta SYSTEM MENU .

Televisiokanavien manuaalisesta hausta I6ydit lisitietoja kohdasta
'Manuaalinen televisiokanavien haku'.

Manuaalinen televisiokanavien
jarjestiminen/poistaminen

Tamin toiminnon avulla on mahdollista muuttaa jo muistissa olevien
televisiokanavien jarjestysti tai poistaa turhat tai heikosti
nakyvit/kuuluvat televisiokanavat.

Easy Link

Easy Link -toiminnon avulla voit hakea ja tallentaa televisiokanavia vain
televisioon. Tallentava DVD-video ottaa kdytt6on samat asetukset.
Siksi tdtd toimintoa ei voi valita.

Valmistelut:
*) Avaa televisio ja valitse tarvittaessa tallentavan DVD-videon ohjelmapaikka.
*) Kytke tallentava DVD-video pdidille.
o Paina kauko-ohjaimen painiketta SYSTEM MENU .
—» Valikkorivi tulee nikyviin kuvaruutuun.

e Valitse painikkeella « tai » symboli TJ".

e Valitse painikkeella ¥ tai A rivi'Asennus' ja vahvista
painikkeella » .

0 Valitse painikkeella ¥ tai A rivi 'Jdrjestd TV-kanavat ja
vahvista painikkeella P .

Asennus
Jérjestd TV-kanavat

e P01 YLE
P02 YLE2
P03 MTV
P04
P05
P06

Lajittele Lopetus: paina
Paina>» SYSTEM MENU

e Valitse painikkeella ¥ tai A se televisiokanava, jonka haluat
poistaa tai jonka paikan haluat muuttaa.

G Vahvista valinta painikkeella » .

O Televisiokanavien poistaminen
Turhat tai heikosti nakyvat/kuuluvat kanavat voi poistaa
painikkeella CLEAR .

e Siirré televisiokanava painikkeella ¥ tai A haluamaasi paikkaan ja
paina painiketta « .
— Tallentava DVD-video lisi televisiokanavan valittuun paikkaan.

e Toista vaiheita e -e , kunnes olet jirjestinyt/poistanut kaikki
haluamasi televisiokanavat.

e Tallenna muistiin painamalla painiketta OK'.

@ Paina lopuksi painiketta SYSTEM MENU .
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Muut asennusmahdollisuudet

Kielen/maan valinta

Voit valita maan sekd DVD-toiston perusasetukseksi tekstityskielen
seka puhekielen.

Huomaa, ettid joidenkin DVD-levyjen puhe-/tekstityskieli voidaan vaihtaa
vain levyn DVD-valikon kautta.

Voit my6s valita tallennusta tai toistoa varten sisdisen virittimen (painike
MONITOR ) kautta televisiokanavan dinikanavan kaksikielisissa
lahetyksissa.

Valmistelut:
*) Avaa televisio ja valitse tarvittaessa tallentavan DVD-videon ohjelmapaikka.
*) Kytke tallentava DVD-video pdille.

o Paina kauko-ohjaimen painiketta SYSTEM MENU .
—» Valikkorivi ilmestyy nékyviin.

9 Valitse painikkeella < tai » symboli 'TJ".

e Valitse painikkeella ¥ tai A symboli ‘(' ja vahvista valinta
painikkeella » .

Toiston &ani Suomi
Tallenn. audio Kieli 1
Tekstitys Suomi
Valikko Suomi
Maa Muu

e Valitse vastaava rivi ja vahvista painikkeella » .
O 'Toiston dani'
DVD-levy toistetaan valitsemallasi kielella.

O 'Tekstitys'
Tekstityskieli

O 'Valikko'
Valitse jokin naytetyistd kielistda kuvaruutuvalikkojen (OSD)
ndyttokieleksi. Tallentavan DVD-videon néytto on
englanninkielinen tistd asetuksesta riijppumatta.

e Valitse haluamasi asetus painikkeella ¥ tai A ja vahvista
painikkeella OK .

0 Paina lopuksi painiketta SYSTEM MENU .
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Kellonajan ja paivamaaran asettaminen

Jos ndyton kellonaika on vairi tai ndyt6lla nikyy '--:--', on kellonaika ja
pdivimaari asetettava manuaalisesti.

SMART CLOCK

SMART CLOCK -toiminnon avulla asetetaan automaattisesti
kellonaikalpdivimddrd muun televisiokanavan informaation mukana
ldhetettyjen tietojen mukaisesti. Yleensd tiedot saadaan televisiokanavalta,
joka on tallennettu ohjelmapaikkaan 'PO1". Voit valita riviltd 'Kellon
ohj.nro' ohjelmapaikan (ohjelmatunnuksen), jonka televisiokanava vdlittdd
nditd tietoja.

Jos kellonaikal/pdivimddrd on virheellinen, riviltd 'Kellon ohj.nro' on
vdlittava asetus 'Katk.' ja kellonaika/pdivimddrd on muutettava
manuadlisesti.

0 Paina kauko-ohjaimen painiketta SYSTEM MENU .
—» Valikkorivi ilmestyy nakyviin.
e Valitse painikkeella 4 tai » symboli 'TJ".

e Valitse painikkeella ¥ tai A rivi'Asennus' ja vahvista
painikkeella » .

0 Valitse painikkeella ¥ tai A rivi 'Aika/Pdivé' ja vahvista
painikkeella » .

Asennus
Aika/Pdiva
Aika 20:00
Vuosi 2004
Kuukausi 01
Paiva 01
Kellon ohj.nro 01

Lopetus: paina
SYSTEM MENU

e Tarkista rivilld 'Aika' nakyva kellonaika. Muuta kellonaikaa
tarvittaessa kauko-ohjaimen numeropainikkeilla 0..9 .

0 Tarkista samalla tavalla 'Vuosi', 'Kuukausi', 'Péivé'. Vaihda
syéttdkenttien vililld painikkeella VW tai A .

x Kellonaikalpdivimddrd ndkyy manuaalisesta asettamisesta
huolimatta vdadrin.

v SMART CLOCK -toiminnon avulla asetetaan ja korjataan
kellonaikalpdivamddrd automaattisesti ohjelmapaikalle ‘PO
tallennetun televisiokanavan tiedoista.

Voit joko valita toisen televisiokanavan, josta tiedot otetaan, tai
kytked toiminnon pois kdytostd.

Valitse kyseinen televisiokanava riviltd 'Kellon ohj.nro'
painikkeella <« tai » . Kytke pois kéytostd valitsemalla 'Katk. "

e Tarkista asetukset ja vahvista painikkeella OK .
—» Kuvaruutuun ilmestyy hetkeksi ilmoitus 'Muistissa'.

e Paina lopuksi painiketta SYSTEM MENU .



Television kuvaruudulla nakyvit tiedot

Jarjestelmavalikkorivin avulla voit helposti tarkistaa/muuttaa monia ileai H H
tallentavan DVD-videon toimintoja ja asetuksia. Valikkorivid ei voi hakea Lyhytalkalsten paIaUtellmOItUSten
esiin tallennuksen aikana. kenttai

Valikkorivin symbolit Valikkorivin vasemmassa ylakulmassa on kentti lyhytaikaisia

palauteilmoituksia varten ja tietoa eri kdyttotavoista. Nama tiedot

akyvat k dulla vain hetken levytoimintojen aktivoimisen jilkeen:
Painikkeella SYSTEM MENU kiynnistetdin ja suljetaan valikkorivi nakyvat Kuvardudulla vain hetien fevytolmintojen axtivoimisen jafkeen

(pdévalikko). —=35">- Shuffle: Satunnaistoisto

Painikkeella 4 tai P voit valita haluamasi toiminnon.

Painikkeella ¥ vahvistat toiminnon ja siirryt joko toiseen valikkoon tai #51— Scan: Jokaista nimiketti toistetaan hetki
kaynnistdt kyseisen toiminnon.

Laitteessa oleva levy vaikuttaa siihen, mitkd toiminnot ovat % Koko levyn toisto

kaytettavissa. e
—&>— Nimikkeen uusinta

track

—& — Kappaleen uusinta

Valikkorivi |

chapter

= — Kohdan uusinta

&— Uusinta A:sta loppuun

TA Omat asetukset
A-B

T Nimike/kappale <

A-B-jakson uusinta

K kul
C Kohtalindeksi =] amerakulma
. lodked | o ke
(({ Puhekieli i~ Lapsisuojaus kytketty

() Tekstityskieli -5+ Toiston jatkaminen

—s=— Luvaton toiminto
2% Kamerakulma ><

@, Zoomaus

Valikkorivi 2

Valikkorivin | nikyessd padset valikkoriviin 2 painamalla uudelleen
painiketta P .

¢ Aini
«]» Kuva kuvalta

D> Hidastus

PP Nopeutus

£ Haku ajan mukaan
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Television kuvaruudulla nakyvat tiedot

Tilakentta

Tilakentdssd ndytetddn tallentavan DVD-videon senhetkinen kayttotapa

(tila) ja ja asetetun levyn tyyppi. Nédytto voidaan myos kytked pois
kaytosta.

Levytyyppien symbolit
DVD+RW

& DVD+R
DVD-Video
Video-CD
= Eilevyi

no disc

Virhe

D
error

Kayttotapojen symbolit

(]
e Tallennus

stop PYysdytys
oy ToOIsto

n :
pause 1 0iston tauko

on
pause Vallennuksen tauko

% Haku eteenpiin (8-kertainen nopeus)

-

o Haku taaksepdin (8-kertainen nopeus)

«+w Hidastus

Viritintiedotekentta

Tama kentta sijaitsee kuvaruudun vasemmassa alakulmassa. Siind
nakyvit valitun ohjelman antennisignaali, televisiokanava ja
televisiokanavan nimi.

¥ Aktiivinen kanava / valittu tuloliitin

“¥'x Ei signaalia

Televisiokanava ei ole kiytettavissi / lisilaitetta ei ole liitetty tai se

on sammutettu

& Kopiointisuojattu signaali
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'Live Bild' viritintiedotekentissi

Informaation sijaan voit valita my6s valitun kanavan/valitun tuloliitinnan
kuvan.

o Valitse tillin jarjestelmavalikosta (painike SYSTEM MENU )
symboli '(7)' ja vahvista painikkeella P

9 . Jos haluat 'Live Bild' -kuvan, valitse rivilla 'Lédhdekuvan
suorandytté' kohta 'Pdélle' tai ellet halua kuvaa, valitse 'Pois' .

e Paina lopuksi painiketta OK ja SYSTEM MENU .

Ajastintiedotekentta

Tama kenttd sijaitsee viritintiedotekentin yldpuolella. Jos tallennus
(Timer) on ohjelmoitu, kentdssa nikyy ajastinsymboli ja ensimmaisen
ohjelmoidun tallennuksen aloitusaika tai paivimaara.

Ellei ajastinta ole ohjelmoitu, niakyy ndytolla todellinen kellonaika.
Tamad kentti ei ndy levyn toiston tai tallennuksen aikana.

@! Ajastin kidynnistyy ndytettyni piivana
@ OTR-tallennus jatkuu ndytettyyn pysaytysaikaan asti

@ Todellinen kellonaika
Ei ajastimella (Timer) ohjelmoituja tallennuksia



Toisto

Yleisiad toistoon liittyvia ohjeita

Tilld tallentavalla DVD-videolla voidaan toistaa seuraavien jirjestelmien
levyja:

*) DVD-video

*) (Super)Video-CD

*) DVD+RW

) DVD+R

*) DVD-RW (videotila, pditetty)

*) DVD-R (videotila, pditetty)

*) CD-R

*) CD-RW

*) Audio-CD

*) MP3-CD-levyt

*) Kuva-CD (JPEG-data)

Laitetta voidaan kayttia joko kauko-ohjaimella tai tallentavan
DVD-videon etupaneelin painikkeilla.

I

x Ndytossd ndkyy "IN
v Tallentavaan DVD-videoon on asetettu levy, joka on lapsisuojattu. Tutustu
luvun 'Kdyton valvonta (lapsisuojaus)' kohtaan 'Lapsisuojaus' sekd ‘Levyn

vapautus'.

x Kuvaruudun valikkorivilld ndkyy merkki ‘X',

v DVD-levyt voidaan luoda siten, ettd niitd toistettaessa tarvitaan tietyt
kdyttotoimenpiteet tai ettd kdytto on rajoitettua toiston aikana. Kun
kuvaruutuun tulee symboli X, valittu toiminto ei ole mahdollinen.

% Kuvaruudulla ndkyy aluekooditietoja.

v Koska DVD-elokuvia ei tavallisesti julkaista kaikissa maissa samaan
aikaan, kaikissa DVD-videoissa on tietty aluekoodi. Levyilld voi olla oma
aluekoodinsa. Jos DVD-videon ja levyn aluekoodit eroavat toisistaan, levyd
ei voida toistaa.

v Aluekoodi on merkitty laitteen takapuolella olevaan etikettiin.

v Aluekoodi ei koske DVD-levyjd, joille voidaan tallentaa.

x Ndytossd ndkyy ilmoitus 'EMPTHT G

v Tiille levylle ei ole tallennettu vield mitddn.

x Ndyttoon tulee ilmoitus "I |50 ERR'
v Levyvirheen vuoksi tallennuksen pdéttdminen ei onnistunut. Tarkista
levypesddn asetettu levy, puhdista se tarvittaessa.

% Nadkyviin tulee valintaikkuna, jossa kysytddn, haluatko poistaa
levyn sisdllon vai poistetaanko levy levypesdstd.

v Levypesddn asetettu levy on DVD+RW-levy, jonka sisilt6 ei kuitenkaan
sovi DVD-videoon (esim. tietolevyke). Tdille levylle voidaan tallentaa vain
siind tapauksessa, ettd koko levyn sisdlto poistetaan ensin painikkeella

REC/OTR® .

Levyn asettaminen tallentavaan
DVD-videoon

0 Paina etupaneelin painiketta OPEN/CLOSE A .

FTCICTN 1 M T a1 4
LIFIEI\H!\ILT lnf_l {
[T OTITT

—» Levypesi tulee esiin. Avautumisen aikana niyt6ssa niakyy
ilmoitus 'OPENING' ja lopuksi 'TRAY TPEN', kun levypesin

kelkka on kokonaan avautunut.

e Aseta levy varovasti kelkkaan etikettipuoli ylospdin ja paina
painiketta PLAY P tai OPEN/CLOSE A |

—> Nayttdon ilmestyy ensin 'CLO% /NG ja sen jilkeen 'REATNG'.

Levyn tiedot luetaan.

Miten asetan levypesddn kaksipuolisen tallennetun DVD-levyn?

Kahteen kerrokseen tallennetuissa levyissd ei ole painatusta. Puolen
merkintd on keskelld. Merkinndn tulee olla ylospdin halutessasi kuunnella
kyseistd puolta levyst.

Levypesdn avaaminen/sulkeminen kauko-ohjaimella

Voit avata ja sulkea levypesdn myds kauko-ohjaimella.
Pidd kauko-ohjaimen painiketta STOP B painettuna, kunnes néytossd

nékyy ilmoitus 'DFPENING' (avautuu) tai 'TLOS!NG' (sulkeutuu).
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Toisto

DVD-videolevyn toisto
DovD

VIDEO

DVD-levyn toiston aikana ndytélle saattaa avautua valikko. Voit
numeroida nimikkeen ja kohdan painamalla kauko-ohjaimen
numeropainikkeita.

O Voit valita valikon kohdan my®&s painikkeilla 4, P,

A 'V tai numeropainikkeilla 0..9 ja voit vahvistaa valinnan
OK -painikkeella.

O Voit avata valikon milloin tahansa kauko-ohjaimen painikkeella
DISC MENU .

0 Ellei toisto kdynnisty automaattisesti, paina toistopainiketta
PLAY > .
—» Nayttoon tulee: nimike, kohdan numero (Chapter), kulunut
aika.

a4 g
[y | '_j'l.lul
[T

e Kun haluat pysdyttii toiston, paina kauko-ohjaimen painiketta
STOP M tai tallentavan DVD-videon painiketta Il .

e Kun haluat poistaa levyn laitteesta, paina tallentavan DVD-videon
etupaneelin painiketta OPEN/CLOSE A

28

DVD+RW:-/+R-levyn toisto

DVD+ReWritable
o Jos levy on kirjoitussuojattu tai pesdin asetettu DVD+R-levy on
lopussa, toisto kdynnistyy automaattisesti.

a4 NN 714
[y | HI\H\HI PL! {
[T

9 Ellei toisto kdynnisty automaattisesti, valitse hakemistokuvasta se
nimike, jonka haluat toistettavan, painamalla 'V tai A .

Néppdimellc 4, PP voit siirtyd hakemistokuvan alkuun tai
loppuun.

e Paina toistopainiketta PLAY P> .
— Nayttoon tulee: nimike, kohdan numero (Chapter), kulunut
aika.
x 'EMPTYR!GC" tulee ndyttoon
v Tiille levylle ei ole tallennettu vield mitddn.

o Kun haluat pysdyttii toiston, paina kauko-ohjaimen painiketta
STOP M tai tallentavan DVD-videon painiketta Il .

o Kun haluat poistaa levyn laitteesta, paina tallentavan DVD-videon
etupaneelin painiketta OPEN/CLOSE A .

Audio-CD:n toisto

ISE

DIGITAL AUDIO
Voit kiyttad tallentavaa DVD-videota myds audio-CD-levyjen
soittamiseen. Jos televisio on auki, kuvaruutuun ilmestyy
audio-CD-ndytto.
Toiston aikana kuvaruudussa ja ndytossa nakyy soivan kappaleen
numero.

o Aseta audio-CD-levy levypesidan.

— Toisto kdynnistyy automaattisesti.

e Lopeta toisto painikkeella STOP H .
—» Naytossad nakyy kappaleiden lukumiiri ja kokonaistoistoaika.



Toisto

MP3-CD-levyn toisto

MP3-tiedostot (MPEGI Audio Layer-3) ovat tiiviisti pakattuja
musiikkikappaleita. Taman tekniikan ansiosta tietomdirad voidaan
vahentdd |0-kertaisesti. Siten on mahdollistaa tallentaa jopa 10 tuntia
CD-laatuista musiikkia yhdelle ainoalle CD-ROM-levylle.

Huomioi seuraavat seikat tehdessisi MP3-CD-levyja:
Tiedostojarjestelma: ISO9660

Hakemistorakenne: enintdin 8 tasoa

Muoto: *.mp3

Tiedostonimi: enintdan 12 merkkia (8+3)

Enintddn 32 albumia, 999 nimiketta

Tuettu ndytteenottotaajuus: 32, 44,1, 48 (kHz). Poikkeavataajuuksiset
musiikkikappaleet ohitetaan.

Tuettu bittinopeus: 32, 64, 96, 128, 192, 256 (kbit/s)

ID3-merkinti: Versio |, |.1. Uudemmissa versioissa albumin nimeni on
hakemiston nimi ja nimikkeena on tiedoston nimi.

Tarkeitd ohjeita toistoa varten:
Ainoastaan multisessio-CD:n ensimmiinen sessio toistetaan.

a Aseta MP3-CD-levy levypesdin.
—» Toisto kdynnistyy automaattisesti.

MP3-CD-ndytté
Jos televisio on kytkettynd pddlle, kuvaruutuun tulee MP3-CD-ndytto.

Toiston aikana kuvaruudussa ja ndytdssd ndkyy soivan kappaleen
numero.

Pysdytetyn toiston (painike STOP M ) aikana kuvaruudussa ja
ndytossd ndkyvdt albumien numerot.

Lisdksi annetaan (jos sisdltyvdt tunnistemerkintddn) tarkemmat tiedot
albumista, kappaleesta ja esittdjdstd.

9 Lopeta toisto painikkeella STOP l .
—» Naytossa nakyy albumien maara.

O Painikkeella |44 tai PPl voit valita edellisen tai seuraavan
nimikkeen.

O Voit valita nimikkeen ja albumit myds painikkeella T/C .
- Paina painiketta T/C ja valitse painikkeella » tai € symboli
'T" albumille tai 'C' nimikkeelle.
- Valitse painikkeilla ¥ , A tai kauko-ohjaimen
numeropainikkeilla 0..9 albumin/nimikkeen numero.

O Voit kiyttid myds toistotoimintoja (painike PLAY MODE ).

(Super) Video-CD-levyn toistaminen

iSE
(Super) Video-CD-levyissi saattaa olla PBC-toiminto (Toiston ohjaus /
Play Back Control). Niin ollen on mahdollista valita suoraan erilaisia
toistotoimintoja (valikot). Video-CD:n on oltava PBC-yhteensopiva
(katso CD:n pakkaus).
Vakioasetuksessa 'PBC' on kytketty kiytto6n.

o Aseta (Super) Video-CD-levy levypesadn.

= Jos kuvaruutuun tulee symboli 'l', kiynnisti levyn toisto
painikkeella PLAY P> .

O Jos kuvaruutuun avautuu valikko, valitse kuvaruudussa
haluamasi valikkokohta kauko-ohjaimen painikkeilla
(PREV= |4« , NEXT= PP ) tai numeropainikkeilla 0..9 .

O Jos PBC-valikko sisiltii nimikeluettelon, voit kdynnistia
haluamasi nimikkeen suoraan.

O Painikkeella RETURN piiset takaisin edelliseen valikkoon.
e Lopeta toisto painikkeella STOP H .
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uut toistotoiminnot

Yleista

DVD-levyt on jaettu suurempiin osiin (nimike) ja pienempiin osiin

(koh

H

Voit
Muu

2]

30

ta). Kuten kirja, my&s nimike koostuu useista kohdista.

O Toiston aikana piiset painiketta PP painamalla seuraavaan
nimikkeeseen. Nimikkeen sisilld painike vie seuraavaan
kohtaan.

O Painikkeella |4« piiset aktiivisen nimikkeen alkuun.
Nimikkeen sisdlla painike vie aktiivisen kohdan alkuun.

O Kun painat painiketta |44 kaksi kertaa, paiset edellisen
nimikkeen/kohdan alkuun.

Painikkeen T/C (nimike/kohta) kdytto

- Paina painiketta T/C (nimike/kohta) ja valitse lopuksi painikkeella
A tai 'V haluamasi nimike.

Varmista, ettd valikkorivilld on valittuna symboli 'T' (nimike).

- Painikkeella T/C voit valita myos jonkin nimikkeen kohtia. Paina
painiketta TIC ja valitse painikkeella » symboli 'C' (kohta).
Valitse lopuksi haluamasi kohta painikkeella A tai 'V .

aku levylta

hakea tallenteita levyltd 4-, 8- tai 32-kertaisella toistonopeudella.
t nopeudet ovat valittavissa valikon kautta (pp»>).

Kun haluat vaihtaa hakutoimintoon, pida toiston aikana painettuna
painike 4« (taaksepiin) tai PP (eteenpiin).
O Painikkeilla |44 / PP voit vaihtaa hakunopeutta.

Kun haluat jatkaa toistoa, kdynnistd haluamasi kohta painamalla

kaksi kertaa painiketta PLAY P> .

x Ei ddntd

v Adni on kytkeytynyt pois pddltd kuvahaun yhteydessd. Vika ei johdu
laitteesta.

Hakutoiminto valikkorivin kautta

- Paina toiston aikana kauko-ohjaimen painiketta SYSTEM MENU .

Valikkorivi ilmestyy nékyviin kuvaruudun yldreunaan.

- Valitse painikkeella » tai 4 symboli PP ' ja vahvista painikkeella
v.

- Voit valita nyt painikkeella 4 tai W erilaisen hakunopeuden joko
eteen- tai taaksepdin.

- Sulje tarvittaessa valikkorivi painikkeella SYSTEM MENU .

- Kun haluat jatkaa toistoa, paina PLAY P -painiketta.

Pysaytyskuva

0 Kun haluat pysayttdd toiston ja nihda pysaytyskuvan, paina toiston

aikana painiketta PAUSEII .

=4
[y |
(T

M

Kuva kuvalta -toiminto valikkorivin kautta

- Paina pysdytyskuvan aikana kauko-ohjaimen painiketta SYSTEM
MENU . Valikkorivi ilmestyy ndkyviin kuvaruudun yldreunaan.

- Valitse painikkeella ® tai <« symboli ‘4[]»"' ja vahvista painikkeella
v.

- Voit valita nyt painikkeella <« tai » seuraavan yksittdiskuvan joko
eteen- tai taaksepdin.

- Sulje tarvittaessa valikkorivi painikkeella SYSTEM MENU .

9 Kun haluat jatkaa toistoa, paina PLAY P> -painiketta.

Hidastus
o Paina toiston aikana kauko-ohjaimen PAUSE Il -painiketta. Pidi

painike 4« tai PP painettuna, jotta hidastustoiminto kytkeytyy
paille

O Painikkeilla |4« tai PP voit vaihtaa eri nopeuksien vilill4.

Hidastustoiminto valikkorivin kautta

- Paina toiston aikana kauko-ohjaimen painiketta PAUSE Il ja
lopuksi painiketta SYSTEM MENU . Valikkorivi ilmestyy ndkyviin
kuvaruudun yldreunaan.

- Valitse painikkeella W tai <« symboli D' ja vahvista painikkeella
v.

- Voit valita nyt painikkeella <« tai W erilaisia hidastusnopeuksia
eteen- tai taaksepdin.

- Sulje tarvittaessa valikkorivi painikkeella SYSTEM MENU .

9 Kun haluat jatkaa toistoa, paina PLAY P> -painiketta.



Muut toistotoiminnot

Haku ajan mukaan

Tamin toiminnon avulla voit valita tietyn kohdan (kulunut aika), josta
toisto kdynnistetadn.

0 Paina toiston aikana kauko-ohjaimen painiketta SYSTEM MENU .
—» Valikkorivi ilmestyy nakyviin kuvaruudun ylireunaan.

e Valitse painikkeella P tai € symboli ' ' ja vahvista painikkeella
v

—» Toisto pysdytetdin ja kuvaruutuun ilmestyy kenttd, jossa nikyy
kulunut esitysaika (toistoaika).

e Sy6td numeropainikkeilla 0..9 kiynnistysaika, josta haluat toiston
kaynnistettavan.

o Vahvista painikkeella OK .

% Kuvaruudussa vilkkuu syétetty aika
v’ Valittu nimike on lyhyempi kuin syétetty aika. Syotd uusi aika tai
lopeta toiminto SYSTEM MENU -painikkeella.

o Toisto kaynnistyy syottamasi ajan mukaisesti.

Uudelleentoisto/satunnaistoisto

Voit merkitd myds kokonaisia osia tai koko levyn paattymatonta toistoa
varten. Levytyypin (DVD-video, DVD+RW, video-CD) mukaan voit
valita kohdan, nimikkeen tai koko levyn.

o Valitse haluamasi kohta, nimike tai levy ja kdynnista toisto.

9 Paina toiston aikana PLAY MODE -painiketta. Painamalla
uudelleen PLAY MODE -painiketta voit valita seuraavista
vaihtoehdoista:

o) 2525 Rakdahthimtkisten(taist®VD)

o) """ Koko levyn toisto (vain video-CD, audio-CD)
o) '=ae Satunnaistoisto (Shuffle)

*) Naytté sammuu: ei toistoa

e Kun haluat lopettaa toiston, paina STOP B -painiketta.

O Voit myés painaa PLAY MODE -painiketta niin monta kertaa,
ettd nayttd sammuu.

Kohtauksen toisto (A-B)

Voit toistaa haluamasi kohtauksen jonkin nimikkeen/kohdan sisilla.
Toimintoa varten on merkittiava kyseisen kohtauksen alku- ja
loppukohta.

o Paina toiston aikana halutussa aloituskohdassa kauko-ohjaimen
painiketta PAUSEII .
—» Kuvaruudussa nikyy tillgin pysdytyskuva.

e Paina PLAY MODE -painiketta niin monta kertaa, ettd
kuvaruudulle ilmestyy symboli '—&5—'

—» Niin kohtauksen aloituskohta tallentuu muistiin.

e Kaynnisti toisto PLAY P> -painikkeella.

0 Paina halutussa lopetuskohdassa OK -painiketta.
— Kuvaruudussa nikyy '—&5—".

Tallentava DVD-video toistaa nyt ainoastaan valitun alueen.

e Kun haluat lopettaa toiston, paina STOP B -painiketta.

O Voit my&s painaa PLAY MODE -painiketta niin monta kertaa,
ettd naytté sammuu.

Selaustoiminto

Tama toiminnon avulla voit toistaa kunkin kohdan (DVD) tai
raidan/osan (CD) ensimmdiset 10 sekuntia.

o Paina PLAY MODE -painiketta niin monta kertaa, ettd
kuvaruudulle ilmestyy symboli '—5&—'
— 10 sekunnin kuluttua tallentava DVD-video kytkee péille

seuraavan kohdan/indeksin.

O Kun haluat kaynnistda toiston valitun kohdan/indeksin kohdalta,
paina painiketta STOP M ja lopuksi painiketta PLAY P .
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Kamerakulma

Jos tallennettu DVD-video siséltdd kohtauksia, jotka on kuvattu
erilaisista kamerakulmista, voit valita samat kamerakulmat my6s toiston
yhteydessa.

0 Paina toiston aikana PAUSE Il -painiketta.
—» Kuvaruudussa nikyy tilldin pysdytyskuva.

9 Paina painiketta SYSTEM MENU ja valitse painikkeella
» symboli 'Bq".
x Symboli B ndkyy ndkyméttomdnd

v’ Vdlittu kohtaus on kuvattu ainoastaan yhtd kamerakulmaa kdyttden.

Siksi tdtd toimintoa ei voi valita. Lisdtietoja loyddt DVD-videolevyn
kannessa olevista teksteistd.

e Valitse painikkeella ¥ tai A haluamasi kamerakulma.

O Voit myds sydttid numeron suoraan numeropainikkeilla 0..9 .

— Hetken kuluttua toistoa jatketaan uudella kamerakulmalla.
Symboli B pysyy nikyvissa, kunnes alkaa kohtaus, jossa on
kdytettdvissd ainoastaan yksi kamerakulma.

Zoomaus

Tamin toiminnon avulla voit suurentaa videokuvaa ja panoroida
suurennettua kuvaa.

0 Paina toiston aikana ZOOM -painiketta.
—» Tallentava DVD-video kytkee PAUSE-tilan kdyttoon.
Kuvaruudussa nikyy télloin pysdytyskuva.

e Valitse painikkeella ¥ tai A haluamasi suurennos.
—» Heti kun kuvaruutuun ilmestyy 'paina OK kun haluat
panoroida’, zoomaus on paittynyt.

e Paina painiketta OK . Valitse painikkeilla A , ¥ , P, « se
kuvan alue, jota haluat tarkastella tarkemmin.

o Vahvista painikkeella OK .

o Lopeta toiminto painamalla lopuksi painiketta PLAY P> ja vield
painiketta SYSTEM MENU .
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Puhekielen muuttaminen

Esitallennetuissa DVD-videoissa on yleensi valittavana useampia
puhekielid. Toistoa varten valitaan se kieli, jonka olet valinnut
kayttoonottoasennuksessa tai DVD-levyn pdikieli. Voit kuitenkin
vaihtaa toistamasi levyn puhekielti aina halutessasi.
Huomaa, etti voit vaihtaa puhekielti seki levyn valikosta (painike
DISC MENU ) etti painikkeella AUDIO . On mahdollista, ettd nimi
kielet eroavat toisistaan. Joissakin DVD-videoissa kielen voi vaihtaa
ainoastaan DVD-videon valikon kautta.

0 Paina toiston aikana AUDIO -painiketta.

e Valitse painikkeella ¥ tai A haluamasi puhekieli.

O Voit my8s sydttid numeron suoraan numeropainikkeilla 0..9 .

—» Toistoa jatketaan nyt uudella puhekielella.

Tekstityskieli

Esitallennetuissa DVD-videoissa on yleensi valittavana useampia

tekstityskielid. Toistoa varten valitaan se kieli, jonka olet valinnut

kayttoonottoasennuksessa. Voit kuitenkin vaihtaa toistamasi levyn

tekstityskieltd aina halutessasi.

Huomaa, etti voit vaihtaa tekstityskieltd seka levyn valikosta (painike
DISC MENU ) etti painikkeella SUBTITLE . On mahdollista, ettd
nama tekstityskielet eroavat toisistaan.

a Paina toiston aikana SUBTITLE -painiketta.
Valitse painikkeella ¥ tai A haluamasi tekstityskieli.

O Voit myds sydttid numeron suoraan numeropainikkeilla 0..9 .

O Tekstitys kytketdin jilleen pois painikkeella 0 tai valitsemalla
kohta 'off.

— Toistoa jatketaan nyt uudella tekstityskielella.



Disc Manager (DM)

Yleisia tietoja

'Disc Manager' on tallentavaan DVD-videoon integroitu tietokanta, joka
merkitsee kaikki tilla tallentavalla DVD-videolla DVD+RW/+R-levyille
tehdyt tallenteet. Niin voit ndhda koko videokokoelmasi indeksin vain
yhdelld napin painalluksella. Lisiksi 'Disc Manager' mahdollistaa tédlla
tallentavalla DVD-videolla tehtyjen tallenteiden nopean ja helpon
katselun. Disc Manager nayttda myos, mika elokuva on tallennettu
millekin levylle ja kuinka monta minuuttia levylld on vield jiljella.

Ja vield: halutessasi padset automaattisesti toivomasi tallenteen alkuun ja
voit kdynnistdi toiston.

Kuinka monta levyd voin tallentaa Disc Manageriin?

Tdlld tallentavalla DVD-videolla voit tallentaa enintddn 999 levyd.
Nimikkeiden suurin mahdollinen mdérd on yli 9 000. Yhdelle levylle voidaan
tallentaa enintddn 49 nimikettd.

Varo kdyttod toisissa tallentavissa DVD-videoissa

Ald kéytd Disc Managerissa tallennettuja levyjd tallentaessasi muilla
tallentavilla DVD-videoilla. Kun tallennusta katsellaan toisessa tallentavassa
DVD-videossa, Disc Manager ei tunnista tdtd levyd endd. Poista tdssd
tapauksessa levy Disk Managerin muistista ja lisdd se muistiin uudelleen.

Lapsisuojattujen levyjen lisddminen
Jos haluat lisdtd suojattuja levyjd, sinun tdytyy antaa PIN-koodi.

Levyn lisaidminen Disc Manageriin

Voit lisitd Disc Manageriin ainoastaan DVD+RW- tai DVD+R-levyji,
koska muissa levyissa ei ole kiytettavissa tietoa nimikkeest tai
tallennuksen kestosta. Nama levyt on tdytynyt toistaa tilld tallentavalla
DVD-videolla ainakin kerran. Hakemiston on oltava jo olemassa.
DVD+R-levyt voivat olla myGs paitettyja (finalized). Muita levyja ei voi
lisatd Disc Manageriin.

Tallennukset tallennetaan muistiin automaattisesti

Disc Manageriin lisdtylle levylle voi tallentaa tdlld tallentavalla DVD-videolla
niin usein kuin haluaa. Ndiden tallennusten nimikkeet tallentuvat
automaattisesti Disc Manageriin.

Valmistelut:
*) Avaa televisio ja valitse tarvittaessa tallentavan DVD-videon ohjelmapaikka.
*) Kytke tallentava DVD-video pdiille.

0 Aseta tallentavaan DVD-videoon jokainen lisittava
DVD+RW-/+R-levy.

Levynhallinta

Etsi nimike C04

Selaa levyja Levynumero001

Poista levy Levynumero001

Lisad nykyinen levy Seuraava vapaa levynumero= 001

Lopeta painamalla DM

x Kun asetan levyn sisddn, nden kuvaruudun vasemman
yldkulman indeksikuvatiivistelmdssa numeron
v Olet asettanut laitteeseen levyn, jonka Disc Manager jo tunnistaa.

9 Paina kauko-ohjaimen DISC MANAGER -painiketta.

e Valitse painikkeella A tai V¥ rivi 'Lisdd nykyinen levy' ja
vahvista painikkeella P .

o Vahvista painikkeella OK .
— Levyn numero lisitadn Disc Manageriin.

— Levyn numero niytetdin ja levypesi avautuu automaattisesti.
Levy on nyt tallennettu annetulla numerolla Disc Manageriin.
Merkitse levy ja kuori vastaavasti.

Miksi minun tdaytyy merkitd levyt?

Kun etsitddn kohtia, joihin ei ole vield tallennettu tai joihin jo on
tallennettu, sinun tdytyy asettaa sisddn vastaava levy (levyn numero).

o Paina lopuksi painiketta DISC MANAGER .

Tallentava DVD-video havaitsee heti, ettd tima levy on jo tallennettu
Disc Manageriin. Kun tima levy asetetaan laitteeseen, levyn numero
nakyy vasemman ylakulman nimikehakemistossa.

Levyn poistaminen Disc Managerista

Jokainen DVD+RW-/+R-levy tallennetaan Disc Manageriin (DM)
numerolla. Voit poistaa timan levynumeron Disc Managerista, jos haluat
kayttad Disc Managerin muistia uusille levyille tai jos haluat poistaa
vahingoittuneen levyn muistista.

0 Paina kauko-ohjaimen DISC MANAGER -painiketta.

Levynhallinta

Etsi nimike Co04

Selaa levyja Levynumero001

Poista levy Levynumero001

Lis&a nykyinen levy Seuraava vapaa levynumero= 001

Lopeta painamalla DM

e Valitse painikkeella A tai V¥ rivi 'Poista levy' ja vahvista
painikkeella » .

e Valitse painikkeella A tai ¥ vastaava levyn numero ja vahvista
valinta painikkeella OK .

Levyn sisdltod ei poisteta!

Levy poistetaan ainoastaan Disc Managerin muistista. Levyn sisdlto
sdilyy muuttumattomana!

0 Paina lopuksi painiketta DISC MANAGER .
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Disc Manager (DM)

Nimikkeen etsiminen Disc Managerista

Tilld toiminnolla voit etsid ja toistaa nopeasti ja helposti Disc
Manageriin tehdyn tallenteen.

o Paina kauko-ohjaimesta DISC MANAGER .

9 Valitse painamalla ¥ tai A rivi 'Etsi nimike' ja vahvista
painamalla P .

—» Kuvaruudulla nikyy tiivistelma kaikista Disc Manageriin (DM)
tehdyisti tallennuksista.

Levynhallinta
Etsi nimike Nimike Paiva Kesto
Charly1 ~ 01/01/03 0:28
Sivu1/1
Valitse nimike painamalla 0K

Mitd kuvaruudun merkinndat tarkoittavat?

'Nimike' = Tallenteen nimi tai merkki
'Péivé' = Tallenteen pdivimddrd
'Kesto' = Tallenteen kesto

e Valitse toistettava nimike ¥ - tai A -painikkeella.

0 Vahvista painikkeella OK'.
—» Tallentava DVD-video siirtyy valitun tallennuksen alkuun.

x Ndytossd ndkyy ilmoitus 'Lataa levy numero'

v’ Vdlittu tallennus on Disc Managerissa osoitetulla numerolla
tallennettuna. Laita vastaava levy levypesddn. Lyhyen testin jdlkeen
tallentava DVD-video siirtyy valitun tallennuksen alkuun.
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Haku levyiltd

Voit hakea Disc Manageriin tallennetuilta levyilta tallennuksia. Tata
varten Disc Manager -levyji ei tarvitse laittaa tallentavaan
DVD-videoon.

0 Paina kauko-ohjaimen DISC MANAGER -painiketta.
9 Valitse painikkeella ¥ tai A rivi 'Selaa levyjd'.

e Vahvista painikkeella P .

—» Kuvaruudulle ilmestyy viimeksi kiytetyn Disc Manager -levyn
sisdlto.

Levynhallinta

L
Selaa levyja evynumero
Nimike Paiva Kesto
Charly1 ~ 01/01/03 0:28
Sivu1/1

Valitse nimike painamalla 0K

e Valitse painikkeella A tai V¥ tarvittaessa toinen levyn numero ja
vahvista valinta painikkeella P .

Mitd kuvaruudun merkinndat tarkoittavat?
'Nimike' = Nimike

'Kesto' = Tallenteen kestoaika

e Valitse haluttu nimike painikkeella A tai V¥ .

G Vahvista painikkeella OK'.
—» Tallentava DVD-video etsii halutun tallennuksen alkua.

x Ndytossd ndkyy ilmoitus 'Lataa levy numero'
v’ Vdlittu tallennus on Disc Managerissa osoitetulla numerolla
tallennettuna. Laita vastaava levy levypesddn.




Disc Manager (DM)

Tyhjan kohdan etsiminen

tallentamatonta kohtaa) (esimerkiksi jo tallennetulta levyltd).
Tama toiminto on kdytdssa vain levyilld, jotka on jo tallennettu Disc
Manageriin.

o Paina kauko-ohjaimen painiketta DISC MANAGER .
9 Valitse painikkeella A tai V¥ rivi 'Selaa levyjéd'.

e Vahvista valinta painikkeella OK .
—» Kuvaruudulle ilmestyy valitun levyn kaikkien tallennusten
indeksi.

o Valitse painikkeella P tai 4 levy (levynumero), jolla on tarpeeksi
tilaa aiotulle tallennukselle.

Kuinka voin ndhdd, miten paljon tilaa tallennukselle on

kdytettdvissd?

Tyhjd tila merkitddn nimikkeend 'Tyhj&'. Aika ndytetdcdn oikealla
nimikkeen 'Tyhj&' vieressd. Voit muuttaa tallennuksen tallennustilaa
(tallennusaikaa) painikkeella REC MODE .

Miten voin valita nimikkeen 'Tyhja', kun samalla levylld on
useita tallennuksia?

Paina painiketta W ja valitse painikkeilla ¥ ja A nimike 'Tyhja'.

Levynhallinta

Levynumero

Nimike Paiva Kesto
Charly1 ~ 01/01/03 0:28

Selaa levyja

Sivu1/1
Valitse nimike painamalla 0K

o Valitse painikkeella A tai V¥ nimike 'Tyhj&".

G Vahvista valinta painikkeella OK .

x Kuvaruudulla ndkyy ilmoitus 'Lataa levy numero'
v’ Tyhjd kohta on Disc Managerissa osoitetulla numerolla tallennettuna.
Aseta vastaava levy levypesddn.

—» Tallentava DVD-video siirtyy valitun kohdan alkuun ja pysahtyy
automaattisesti.
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'Digital Photo Manager’

Yleista

Digital Photo Manager avulla voit katsella ja muokata muistikortilla,
kuva-CD:ll4, DVD-levylla tai CD-romilla olevia JPEG-kuvia (*JPG).
Voit my6s jarjestdd kuvat haluamaasi jarjestykseen niin sanottuun
albumiin, jolloin kuvien jarjestyy siilyy muistivilineelld
muuttumattomana.

Lisdksi voit katsella kuvia jatkuvana diaesitykseni valituin aikavilein.
Tallenna kuvat DVD+RW/+R-levylle, jotta voit toistaa niitd
DVD-videolla.

Montako kuvaa tallentava DVD-video voi hallita?

Koska JPEG-kuvan muistikoko riippuu monista eri parametreista (laadusta,
kuvainformaatiosta, JPEG-kompressiosta, kameran resoluutiosta jne.), on
rajoituksena ainoastaan kdytettdvissd oleva muistitila.

Voit tallentaa enintddn 999 kuvaa yhteen albumiin DVD+RW/+R-levylle tai
muistikortille.

Jos haluat tallentaa valokuvat muistivdlineelle, jolle DVD-video ei voi tallentaa
(kuva-CD, CD-rom, pddtetty DVD+R-levy, DVD-levy), voit tallentaa enintddn
100 valokuvaa albumia kohti 20 albumiin. Tdmd albumi jdrjestetddn
tallentavan DVD-soittimen sisdiseen muistiin vastaavalla levyn ID-numerolla,
joten jdrjestdminen eri levyille on mahdollista.

Voit valita seuraavista luvuista:

'PC (PCMCIA) -kortti',
muistikortin asettaminen tai poistaminen

'Yhden rullan JPEG-kuvien niyttd',
kuvien nopea muokkaaminen ja diaesityksen luominen.

'JPEG-kuvien laajempi muokkaus’,
kuvien vaativampi muokkaaminen (varit, teravyys jne.).

'Albumin luominen’,
eri rullien kuvien jarjestiminen tiettyyn jarjestykseen ja albumin
diaesityksen luominen.

'DVD-yhteensopivan diaesityksen luominen'ja
diaesityksen tekeminen rullasta/albumista DVD-videolla toistamista
varten.

'Rullien/albumien tallentaminen DVD+RW/+R-levylle'ja
JPEG-kuvien tallentaminen arkistointia varten DVD+RW/+R-levylle.

'Rullan asetusten muuttaminen’,
rullien muokkaaminen omiin tarpeisiin.

'Albumin asetusten muuttaminen’,

albumien luominen tai olemassa olevien albumien muokkaaminen omiin
tarpeisiin.

'Muistivilineen asetusten muuttaminen’,

muistivdlineiden (DVD+RW/+R-levyjen tai muistikorttien)
muokkaaminen omiin tarpeisiin.

Mikd on kdsitteiden 'Rulla’ ja 'Albumit’ vdlinen ero?

'Rulla’

JPEG-kuvien hakemisto. Rullaa voidaan verrata valokuvakameran tavalliseen
35 mm:n filmirullaan. Digitaalikamerat luovat rullat automaattisesti.

'Albumit’

Binaarinen tiedosto, joka sisdltdd viitteitd rullien sisdltdmiin kuviin. Albumia
voidaan verrata tavalliseen valokuva-albumiin, jossa on valokuvia eri
filmirullilta.

Albumi voidaan poistaa havittdmdttd kuitenkaan rullien sisdltdmid kuvia.
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PC (PCMCIA) -kortti

Tassd laitteessa voit kdyttda sovittimen kanssa seuraavia muistikortteja:
*) SD-muistikortti

*) Multimediakortti

*) CompactFlash

*) SmartMedia

*) Memory Stick/Memory Stick pro

*) Micro Drive

*) xD Picture Card

Tallentava DVD-video voi kisitelld tietoja, jotka on formatoitu
muistikorteille tiedostojarjestelmilla FAT 8, FAT 12, FAT 16 ja FAT 32.
Tama tarkoittaa sitéd, ettd voidaan kdyttad muistikortteja, joiden koko on
suurempi kuin 2 Gt.

PC-kortin asentaminen

o Ty6nni tarvittaessa muistikortti PC-korttisovittimeen.
Merkinnin tulee olla ylospain.
Koskettimien tulee osoittaa laitteeseen pain.

e Tyo6nnd PC-korttia laitteen etupuolella olevaan Media slotiin,
kunnes EJECT-painike on tydntynyt kokonaan ulos laitteen
etupaneelista. Paina titd painiketta, kun haluat poistaa PC-kortin.

PC-kortin poistaminen
o Paina PC-kortin vieressa olevaa EJECT-painiketta.

e Kortti tyéntyy télloin ulos.
Jos PC-kortti jumittuu kiinni, tydnna se takaisin sisdan ja paina
uudelleen EJECT-painiketta.

Huom.!
Asennalpoista PC-kortti vain silloin, kun muistikortti ei ole
kdytossa. Muutoin muistikortti voi vaurioitua.

Muistiviline on kadytossd, kun:
*) Kuvaruudun vasempaan ylakulmaan tulee liikkuva
levysymboli

Ellet ole varma, paina Digital Photo Managerin painiketta
PHOTO . Piaiset till6in 'Tietovélinevalikko'-kuvaruutuun. Voit
sammuttaa tallentavan DVD-videon myos painikkeella
STANDBY O .



'Digital Photo Manager’

Yhden rullan JPEG-kuvien naytto

Tallentavalla DVD-videolla voidaan toistaa CD-romille, kuva-CD:lle,
muistikortille tai DVD-levylle tallennettuja JPEG-kuvia ja tallentaa niitd
DVD+RW/+R-levylle tai muistikortille.

Huomioi seuraavat asiat:
- Tiedostotunnisteen on oltava *JPG eikd * JPEG.

- Kuvien on oltava tallennettuina suoraan pddhakemistoon tai
DCIM-pddhakemiston alle jdrjestettyihin kansioihin (hakemistoihin).
Tallentava DVD-video tunnistaa ndmd kansiot rulliksi (verrattavissa
valokuvakameran 35 mm:n filmiin). Hakemistot (kansiot) voidaan
valita valikossa 'Tietovélinevalikko' rulliksi.

- Laite on yhteensopiva pysdytyskuvatiedostojen (JPEG) kanssa.

- Ainoastaan DCF-muodossa olevia pysdytyskuvia tai JPEG-kuvia voidaan
toistaa. Laitteella ei voida toistaa liikkuvia kuvia, Motion JPEG -kuvia tai
muiden formaattien vastaavia kuvia, muita kuin JPEG-kuvia (esim.
TIFF) tai ddntd sisdltavid kuvia (esim. AVI-elokuvat).

0 Aseta kiyttimasi muistiviline (CD- tai DVD+RW/R-levy,
muistikortti) laitteeseen.

9 Paina kauko-ohjaimen painiketta PHOTO .
—» limoitus 'Tietovélinevalikko' tulee niyttdon.

e Valitse painikkeella ¥ tai A muistiviline (levy tai muistikortti),
jota haluat muokata.
—» Ellei valitsemaasi muistivilinettd (levya tai muistikorttia) ole
asetettu laitteeseen, vasemmassa reunassa olevan symbolin
paalle tulee kieltomerkki.

e Vahvista valinta painikkeella » .

o Valitse painikkeella ¥ tai A rivi 'Rulla' ja vahvista painikkeella
> .

—» Ruudulla olevassa tiivistelmdssé ndet kunkin kuvia sisiltavin
rullan ensimmiisen kuvan.
Nayttokuva ja rullan kuvaus riippuu kamerasta tai
tietokoneohjelmasta, jolla kyseinen rulla on luotu.

G Valitse haluamasi rulla painikkeella ¥ tai A ja vahvista
painikkeella OK .
—» Tiedot luetaan, ja lopuksi néet tiivistelmén tallennetuista
kuvista.

O Painikkeilla €, » , ¥ | A voit valita yhden kuvan
katsottavaksi tai muokattavaksi.

Kuvien selaaminen nopeasti

Painikkeella WP tai |4 voit selata sisdltod néytossd sivu kerrallaan.
Kauko-ohjaimen numeropainikkeilla 0..9 voit valita haluamasi kuvan
my0s suoraan.

e Paina till6in haluamasi kuvan kohdalla painiketta OK .

— Naiet kuvan nyt koko ruudun kokoisena.

JPEG-kuvien muokkaaminen

0 Paina muokattavaksi valitsemiesi kuvien kohdalla painiketta
SELECT.

—» Kuvan kehykset nikyvdt nyt eri varisind.

Jos haluat poistaa tekemisi valinnan, paina valitun kuvan
kohdalla uudelleen painiketta SELECT .

e Paina painiketta A niin monta kertaa, etti valikkorivi on valittuna.

Valitse jokin toiminnoista painikkeella P tai < .

(o]

o

(o]

'Valikko'
Nykyisen valikon sulkeminen

'Toista'
Diaesityksen kaynnistiminen

'Tyhjennd'
Valittujen kuvien poistaminen

'Kierréd'
Valittujen kuvien kiertaminen 90

'Kopioi'
Valittujen kuvien kopioiminen toiselle muistivilineelle
(muistikortilta DVD+RW/+R-levylle tai piinvastoin)

'Valitse kaikki'
Kaikkien valitseminen

'Peru’
Muutosten hylkdaminen

Kauko-ohjaimen painikkeiden kdytto

-'Toista'

Painike PLAY »

- 'Tyhjenné'

Painike CLEAR ja lopuksi OK
- 'Kierrd'

Painike ANGLE

Diaesitys

Voit valita JPEG-kuvat valitsemastasi rullasta (kansiosta) naytettavaksi
automaattisesti perikkain halutuin aikavilein.

(o]

o

Diaesityksen kdynnistiminen
Paina painiketta PLAY » | kun haluat kdynnistaa diaesityksen.

Diaesityksen keskeyttiminen

- Paina painiketta PAUSE Il . Kuvien automaattinen vaihto
keskeytetadn.
- Kun haluat jatkaa, paina painiketta PLAY &> .

Diaesityksen lopettaminen
Paina painiketta STOP B . Kuvatiivistelmi tulee nikyviin.
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'Digital Photo Manager’

Diaesityksen asetusten muuttaminen
0 Paina diaesityksen toiston aikana painiketta SYSTEM MENU .

9 Valitse jokin toiminnoista painikkeella € tai P .
O 'Tiivistelmé&'
Paluu kuvatiivistelmaéan. Sama toiminto kuin painikkeella

STOP H

O 'Toista'
Diaesityksen jatkaminen. Sama toiminto kuin painikkeella
PLAY >

O 'Ajastin'

Painikkeella ¥ voit valita haluamasi nopeuden.
Vahvista valinta painikkeella P .
Kaynnistd diaesitys painikkeella PLAY P> .

O 'Uusinta"
Padttymattoman toiston kytkeminen péille tai pois pailta

Kauko-ohjaimen painikkeiden kdytto
- Padttymdton toistoPainike PLAY MODE

- Kuvan suurentaminenPainike ZOOM

- Kuvan muokkaaminen®Painike EDIT

JPEG-kuvien laajempi muokkaus

Voit muokata kuvia tallentavalla DVD-videolla ja tallentaa ne uudelleen
muistikortille tai DVD+RW/+R-levylle. Alkuperiinen kuva siilyy ja sen
lisdksi tallennetaan muokattu kuva. Samalla luodaan automaattisesti
peukalonkynsikuva.

Huomioi muistikortin tai DVD+RW/+R-levyn mahdollinen
kirjoitussuojaus ja kdytettdvissd oleva muistitila.

a Paina tiivistelmassa haluamasi kuvan kohdalla painiketta EDIT .

e Valitse jokin toiminnoista painikkeella € tai P .

Kauko-ohjaimen painikkeiden kdytto

- ANGLE :Kuvan kiertdminen

- ZOOM : Suurennuksen valitseminen

- STOP M : Paluu kuvatiivistelmddn

- CLEAR :Muokkauksen keskeyttdminen. Kuva ladataan uudelleen.

'Tiivistelmd'

Paluu kuvatiivistelmain.

'Kierrd'

Painikkeella OK kuvan kierto 90 astetta kerrallaan.

'Peilaa’

Painikkeella OK kuvan peilaus pystyakselinsa ympiri
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‘Zoom'
Talla toiminnolla voit suurentaa kuvaa ja panoroida suurennetun kuvan
sisalla.

o Paina painiketta OK suurennustoiminnon valitsemiseksi.

e Lopuksi voit valita painikkeilla <, P>, ¥V ., A suurennettavan
alueen.

e Painikkeella ZOOM voit suurentaa valittua aluetta useassa
vaiheessa.

0 Painikkeella OK voit palata takaisin normaaliin kuvakokoon.

'Suodattimet

Taman toiminnon avulla voit muuttaa kuvan ominaisuuksia.

o Paina painiketta V¥ ja valitse painikkeella ¥ tai A jokin
toiminnoista. Vahvista valinta painikkeella P .

O 'SeepMuuttaa koko kuvan ruskeasivyiseksi. Saa kuvan
ndyttaimain vanhahtavalta.

O 'Negatiivi':
Kuva muunnetaan mustavalkoiseksi negatiivikuvaksi.

O 'Virinegatiivi':
Kuva muunnetaan virilliseksi negatiivikuvaksi. Verrattavissa
varinegatiivifilmiin.

O 'Mustavalkoinen':

Kuva muunnetaan mustavalkoiseksi kuvaksi.

O 'Pehmennd':
Tilld asetuksella voit vahentdd kuvan terdvyyttd kolmessa
vaiheessa. Ensimmadisessa vaiheessa vain reunat ovat epitarkat,
kolmannessa vaiheessa epitarkkuus on jo huomattavaa.

e Paina painiketta A niin monta kertaa, etti valikkorivi on valittuna.

'Vaéri'
Tilld asetuksella voit muokata kuvan punaisia, vihreit ja sinisia
variosuuksia.

0 Paina V¥ .

9 Valitse painamalla 'V tai A virisdadin.
e Muuta vireji painikkeella € tai P .

0 Lopettaaksesi paina nappiinta A niin kauan, etta valikkorivi on
valittuna.

'Palauta’

Tamd asetus nidkyy vain, jos kuvaan on jo tehty muutoksia. Jos haluat
hylita muutokset, vahvista painikkeella OK .

'Tallenna'
Tamd asetus nakyy vain, jos kuvaan on jo tehty muutoksia.

O Jos haluat tallentaa muutokset, vahvista painikkeella OK .



'Digital Photo Manager’

Albumin luominen

Voit jarjestaa muistikortilla tai DVD+RW/+R-levylld olevat kuvat
uuteen jarjestykseen niin sanottuun "albumiin'. Albumi on binaarinen
tiedosto, joka sisdltdi tietoja kuvien jarjestyksesti ja tallennuspaikasta.
Sellaisille muistivilineille, joille ei voida kirjoittaa tallentavalla
DVD-videolla (kuva-CD, CD-rom, piitetty DVD+R-levy), tallennetut
albumit jarjestetddn tallentavan DVD-videon sisdiseen muistiin. Voit
jarjestada muistiin jopa 20 tillaista albumia, joissa kussakin voi olla
enintdan 100 kuvaa.

Valokuvien lisiiminen albumiin

0 Valitse kohdassa 'Tietovélinevalikko' painikkeella V¥ tai A rivi
'Albumit ja vahvista painikkeella P .

—» Naikyviin tulee tiivistelm3 olemassa olevista albumeista.

O Kun haluat luoda uuden albumin, valitse painikkeella ¥ 'Uusi
albumi'.

9 Paina painiketta P> .
—» Valikko 'Albumiasetukset tulee nikyviin.

e Valitse rivi 'Lis&dé valokuvia'.
— Uuden albumin kohdalla rivi 'Lisdé valokuvia' on jo valittu.

0 Vahvista valinta painikkeella OK.

e Rullan tiivistelma tulee nékyviin.

e Valitse painikkeella ¥ tai A se rulla, josta haluat lisiti valokuvia
albumiin.

e Vahvista valinta painikkeella » .
—» Kuvatiivistelma tulee nakyviin.

0 Valitse painikkeilla €, » , ¥ | A ne valokuvat, jotka haluat
lisatd albumiin.

Q Vahvista kunkin kuvan valinta painikkeella SELECT . Tassi
vaiheessa ei tarvitse vilittdd kuvien jarjestyksestd. Kuvien jarjestystd
albumissa voi muuttaa my&hemmin.

Kaikkien kuvien valitseminen

Jos haluat tallentaa albumiin paljon kuvia, valitse 'Valitse kaikki'.
Paina lopuksi painiketta SELECT niiden kuvien kohdalla, joita et
halua lisdtd albumiin.

Ndiden kuvien valinta perutaan.

@ Paina painiketta A niin monta kertaa, etti valikkorivi on valittuna.

m Valitse painikkeella € tai P 'Valmis' lisitiksesi kaikki valitut
kuvat albumiin.

@ Vahvista painamalla OK'.
—» Albumi luodaan.
Nikyviin tulee albumin luomiseen kuluva aika 'SHV’ I NG'.
Ali poista muistivilinetta!

—» Lopuksi néikyviin tulee automaattisesti
valikko'Albumiasetukset.

@ Jos haluat vield lisiti kuvia, valitse painikkeella V¥ rivi 'Lisdéd
valokuvia' ja vahvista painikkeella OK .

m Toista vaiheet e -@ , kunnes albumissa on kaikki haluamasi
kuvat.

Kuvien jarjestyksen muuttaminen albumissa

Voit muuttaa kuvien jarjestystd albumissa haluamallasi tavalla. Rullan
valokuvien jarjestys ei muutu.

o Valitse kohdassa 'Tietovélinevalikko' painikkeella A tai 'V rivi
'Albumit ja vahvista painikkeella P .
— Naikyviin tulee tiivistelm3 olemassa olevista albumeista.

9 Paina haluamasi albumin kohdalla painiketta P> .
—» Valikko 'Albumiasetukset tulee nikyviin.

e Valitse painikkeella 'V rivi 'Tiivistelmd&'. Timi sijaitsee toisella
valikkosivulla.

e Vahvista valinta painikkeella OK .

o Valitse painikkeilla ¥ , A , €, P kuva, jonka sijaintia haluat
muuttaa.

e Paina painiketta SELECT .
—» Kuvan kehykset nikyvit nyt erivarisina.
e Paina painiketta A niin monta kertaa, etti valikkorivi on valittuna.

e Valitse painikkeella € tai » 'Vaihda paikkaa' ja vahvista valinta
painikkeella OK .

e Valitse painikkeilla ¥ , A , €, P kohta, jonka eteen haluat
lisita valitsemasi kuvan.

@ Vahvista valinta painikkeella OK.
—» Kuva lisatdian valitsemaasi kohtaan.
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'Digital Photo Manager’

Albumissa olevien kuvien muokkaaminen

Voit kiertad, kitked tai poistaa albumissa olevia kuvia. Nama muutokset
koskevat ainoastaan albumia. Levylla tai muistikortilla olevat kuvat
sdilyvat muuttumattomina.

o Merkitse kohdassa 'Albumin tiivistelIm&' valokuvat, joita haluat
muokata, painikkeella SELECT .

e Paina painiketta A niin monta kertaa, etti valikkorivi on valittuna.

9 Valitse jokin toiminnoista painikkeella € tai P .
O 'ValikkMykyisen valikon sulkeminen
O 'Toista'":
Albumin diaesityksen kaynnistaminen

O 'Vaihda paikkaa':
Valokuvien jarjestiminen albumissa

O 'Tyhjenné':
Valokuvien poistaminen albumista. Muistivilineelld oleva kuva
sdilyy ennallaan.

O 'Kierré:
Valokuvien kiertiminen 90 astetta
O 'Piilota':
Valokuvien valitseminen diaesitystd varten

O 'Valitse kaikki':

Kaikkien valokuvien valitseminen
O 'Peru':

Muutosten hylkdaminen
Kauko-ohjaimen painikkeiden kadytto
-'Toista"

Painike PLAY MODE
-'Tyhjenné’:

Painike CLEAR
- 'Kierré':

Painike ANGLE
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'DVD-yhteensopivan' diaesityksen
luominen

Tamin toiminnon avulla voit toistaa rullasta tai albumista luotua
diaesitystd myos DVD-videolla.

Diaesitys tallennetaan DVD+RW/+R-levylle videonimikkeend. Jos haluat
tallentaa DVD+RW-levylle videonimikkeen lisaksi my6s JPEG-kuvia, on
DVD+RW-levy valmisteltava siten, etti sille voidaan tallentaa valokuvia
ja videoita. Katso kohta 'DVD+RW-levyn valmistelu'.

DVD+R-levylle voidaan tallentaa vain valokuvia tai vain videoita.
Valokuvien ja videoiden yhdistelmi ei ole mahdollinen DVD+R-levylla.

Albumin diaesityksen luominen

0 Valitse kohdassa 'Tietovélinevalikko' muistikortti (keskimmainen
symboli) ja vahvista painikkeella P> .

9 Lisaa valokuvia albumiin luvussa 'Valokuvien lisaégminen albumiin’
kuvatulla tavalla.

e Muuta valokuvien jarjestysti, poista haluamasi kuvat, nimed albumi
uudelleen tai vaihda albumin kansikuvaa, kunnes albumi on
toiveidesi mukainen.

e Valitse valikossa 'Albumiasetukset painikkeilla ¥ , A rivi 'Luo
videonimike'.

e Vahvista painikkeella OK .

—> Niyttoon tulee '5HY NG,

—» Kuvaruudulla nikyy valmisteluun kuluva aika.
Uusi albumi tallennetaan videonimikkeena
DVD+RW/+R-levylle. Se nikyy indeksikuvatiivistelmassa
omana nimikkeenain.

Videonimike luodaan aina viimeisen tallenteen perain.

Olemassa olevien nimikkeiden péille ei tallenneta.
Varmista, ettd muistitilaa on riittavasti.

G Lopeta valitsemalla DISC MENU .
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Rullan diaesityksen luominen

Kukin rulla tallennetaan omana videonimikkeenaan
DVD+RW/+R-levylle.

Jos haluat luoda videonimikkeen eri rullista, sinun on luotava ensin
albumi ja tallennettava se sitten videonimikkeend DVD+RW/+R-levylle.

o Valitse kohdassa 'Tietovélinevalikko' muistikortti (keskimmainen
symboli) ja vahvista painikkeella P .

e Valitse rivi 'Rullat ja vahvista painikkeella P .

e Valitse painikkeilla ¥ tai A rulla, jonka haluat tallentaa
videonimikkeena.

0 Painamalla painiketta P valikko 'Rullan asetukset tulee
nakyviin.

e Valitse painikkeilla ¥ , A rivi 'Luo videonimike' ja vahvista
painikkeella OK'.
—» Niyttdon tulee ilmoitus '5HY NG

—» Kuvaruudulla nikyy valmisteluun kuluva aika.
Uusi rulla tallennetaan videonimikkeena DVD+RW/+R-levylle.
Se nikyy indeksikuvatiivistelmassa omana nimikkeenaan.

Videonimike luodaan aina viimeisen tallenteen perain.

Olemassa olevien nimikkeiden péille ei tallenneta.
Varmista, ettd muistitilaa on riittavasti.

G Paina lopuksi painiketta DISC MENU .

Rullien/albumien tallentaminen
DVD+RW/+R-levylle

Jotta rullan/albumin sisaltaimit JPEG-kuvat voidaan tallentaa
DVD+RW/+R-levylle, on levy ensin valmisteltava.

DVD+RW/+R-levyn valmistelu

0 Paina kauko-ohjaimen painiketta PHOTO . Tietovilinevalikko
tulee nakyviin.

9 Valitse painikkeella ¥ tai A muistivilineeni kiyttimisi levy. Ellei
laitteeseen ole asetettu levyd, vasemmassa reunassa olevan
symbolin pédille tulee kieltomerkki.

e Paina painiketta P> .

e Valitse painikkeella V¥ rivi 'Tietoviélineen asetukset ja vahvista
painikkeella OK .

e Valitse painikkeella ¥ tai A , haluatko tallentaa tille levylle 'Vain
valokuvia' vai 'Video- ja valokuvia'.
Huomaa, ettd DVD+R-levyt tai muistikortit voidaan valmistella vain
toiminnolle 'Vain valokuvia'.

Mikd on ndiden valintojen ero?

'Vain valokuvia'

DVD+RW/+R-levy valmistellaan siten, ettd koko levylle (4,4 Gt) voidaan
tallentaa valokuvia.

'Video- ja valokuvia'

DVD+RW-levylle varataan valokuville oma muistitila (650 Mt), jolloin ne
voidaan lisdksi tallentaa videolle. Ndin voit esimerkiksi tallentaa videon
perddn siihen liittyvdt valokuvat.

DVD+R-levy ei voida valmistella toiminnolle 'Video- ja valokuvia'.

Miten kauan valmistelu kestda?

Jotta levy voidaan valmistella toiminnolle 'Video- ja valokuvia', on
uusi DVYD+RW:-levy ensin formatoitava. Témd voi kestdd jopa 25
minuuttia. Jos DVD+RW-levyd on jo kdytetty, valmistelu kdy
nopeammin.

G Vahvista valinta painikkeella OK .

HUOM.!
Kaikki levylld olevat tiedot poistetaan.

O Jos haluat jatkaa, paina painiketta OK .
O Jos haluat keskeyttds, paina painiketta V¥ tai A .
—> Niytdssi nikyy 'PREFHR ING', kunnes valmistelu on paittynyt.

— Onnistuneen valmistelun jilkeen tulee nikyviin valikko
'Tietovélineen asetukset, jossa nikyy valokuville varattu
muistitila. (4,4 Gt, jos on valittu 'Vain valokuvia'/650 Mt, jos
on valittu 'Video- ja valokuvia').
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Kuvien siirtiminen DVD+RW/+R-levylle

Tamdn toiminnon avulla kuvat tallennetaan DVD+RW/+R-levylle
samassa formaatissa kuin ne ovat muistikortilla. Tall6in voit hallita kuvia
samoin kuin muistikortille tallennettuna.

Jos titd DVD-levyi toistetaan tietokoneessa, tietokoneen
kayttojarjestelmin on pystyttiva lukemaan UDF [.50
-tiedostojarjestelmad (Universal Disc Format).

Jos haluat toistaa DVD+RW/+R-levya DVD-videolla, lue kohta
'DVD-yhteensopivan diaesityksen luominen'.

o Paina kauko-ohjaimen painiketta PHOTO .
—» 'Tietovilinevalikko' tulee ruudulle.

9 Valitse painikkeella ¥ tai A muistivilineeksi muistikortin sisiltavi
levy (viimeinen symboli).
—» Ellei laitteeseen ole asetettu levyd, vasemmassa reunassa
olevan symbolin piille tulee kieltomerkki.

e Paina painiketta P> .

e Valitse painikkeella ¥ tai A , haluatko kopioida koko
muistikortin yhteen rullaan vai lisdksi albumissa olevaan rullaan.
Albumin luominen helpottaa lopullista muokkausta.

Huom.!

Huomaa, ettd muistikortilla oleva data ei saa olla kooltaan suurempi
kuin DVD+RW/+R-levyn kiytettavissd oleva muistitila. (4,4 Gt, vain
valokuvat / 650 Mt, valokuvat ja video)

o Vahvista valinta painikkeella OK .

—> Nayttdon tulee 'SH NG

—» Kuvaruudulla ndkyy valmisteluun kuluva aika.
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Rullan asetusten muuttaminen
Voit muokata rullan asetuksia omiin tarpeisiisi. Voit muuttaa rullan

nimed ja paivamaaraa.
Huomioi tunnus, jos muokkaat muistikortilla olevia rullia.

Rullan nimen muuttaminen

Voit antaa rullalle uuden nimen tai muokata nimea.
Muistivilineelld oleva nimi ei muutu. Muutetut nimet tallennetaan
uusina.

o Valitse valikossa 'Rullan asetukset painikkeilla 'V , A rivi
'Rullan nimi' ja vahvista painikkeella P .

e Syéti rullan uusi nimi painikkeilla 0..9 , kuten matkapuhelimessa.
Voit my&s valita painikkeilla €, P kohdan, johon haluat sydttis
uusia merkkeji tai muuttaa niita.

O Syétd uusi nimi painikkeilla ¥, A .

Merkkien syéttdminen painikkeilla 0..9

Paina yhtd numeropainiketta, kunnes haluamasi merkki tai numero

ndkyy ndytossd. Kielen erikoismerkit voit valita vastaavan kirjaimen

kohdalta painikkeella |44 tai WW esim.: 'd', paina ensin painiketta
2 'g'kirjainta varten ja sen jilkeen painiketta WP , kunnes saat

ndkyviin 'd*kirjaimen.

Kun haluat saada jonkin erikoismerkin, painele monta kertaa painiketta
1.

Seuraavan merkin kohta valitaan automaattisesti.

Kun haluat lisdtd vdlilyonnin, paina painiketta 1 .

Kun haluat vaihtaa isot kirjaimet, paina painiketta SELECT .

Kun haluat poistaa merkin, paina painiketta CLEAR .

e Paina lopuksi painiketta OK .

Rullan paivimaiarian muuttaminen

0 Valitse valikossa 'Rullan asetukset painikkeilla ¥ , A rivi
'Péivd' ja vahvista painamalla P .

9 Valitse painikkeilla €, P kentti, jota haluat muokata.

e Muuta piivimairi painikkeilla ¥ , A tai sySti uusi paivimairi
numeropainikkeilla 0..9 .

o Vahvista muutos painikkeella OK .
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Rullan tiivistelman avaaminen

0 Valitse kohdassa 'Rullan asetukset painikkeilla ¥ , A rivi
'TiivisteImd' (toinen sivu) ja vahvista painikkeella OK .

—» Piiset suoraan rullan tiivistelmain, jossa voit tehdd muutoksia.

Rullan tyhjentiminen

HUOM.!

Tatd toimintoa ei voida peruuttaa, koska rullat poistetaan myos
kyseiselta muistivélineeltd. Poistetut rullat vaikuttavat myds albumeihin,
joiden jokin rulla sisdltda kyseisid kuvia.

Sen vuoksi titd toimintoa on kiytettdva varoen.

a Valitse valikossa 'Rullan asetukset painikkeilla ¥ , A rivi
'Tyhjennd rulla' ja vahvista painikkeella OK .

O Jos olet varma, etti haluat poistaa rullan, vahvista painikkeella
OK.

O Muussa tapauksessa voit keskeyttis toiminnon painikkeella
A .

—» Lopuksi ruudulla nikyvit kaikkien rullien tiivistelmat.

Albumin asetusten muuttaminen

Voit muokata albumin asetuksia omiin tarpeisiin. Voit muuttaa albumin
nimed ja paivimairai. Voit myos kopioida tai poistaa albumin.

Kansikuvan muuttaminen

Voit valita albumista kuvan, joka nikyy kohdassa 'Albumin
tiivistelmd'. Tavallisesti albumin ensimmaistd kuvaa kiytetdan
kansikuvana. Voit kuitenkin valita albumin minka tahansa valokuvan
kansikuvaksi.

o Valitse kohdassa 'Albumiasetukset painikkeilla 'V , A rivi
'Uusi kansikuva' ja vahvista painikkeella OK .
—» Albumin tiedot luetaan, ja lopuksi nikyviin tulee albumin
kuvatiivistelma.

e Valitse painikkeilla ¥ , A , €, P valokuva, jota haluat kiyttii
kansikuvana.

e Vahvista valinta painikkeella OK .
— Kuvaruudun kohtaan 'Albumiasetukset vasempaan
alakulmaan tulee nakyviin uusi kansikuva.

Albumin nimen muuttaminen

Voit antaa albumille uuden nimen tai muokata nimea.

o Valitse kohdassa 'Albumiasetukset painikkeilla ¥ , A rivi
'Albumin nimi ja vahvista painikkeella » .

e Sy6td albumin uusi nimi painikkeilla 0..9 , kuten matkapuhelimessa.

O Voit my&s valita painikkeilla €, P kohdan, johon haluat
syottdd uusia merkkejd tai muuttaa niitd.
Muuta merkkeji painikkeilla ¥ , A .

Miten sy6tdn merkkejd painikkeilla 0..9 ?

Paina yhtd numeropainiketta, kunnes haluamasi merkki tai numero
ndkyy ndytossd. Kielen erikoismerkit voit valita vastaavan kirjaimen
kohdalta painikkeella |44 tai W esim.: 'd', paina ensin painiketta
2 'q'kirjainta varten ja sen jilkeen painiketta WP , kunnes saat
ndkyviin 'd*-kirjaimen.

Kun haluat saada jonkin erikoismerkin, paina monta kertaa painiketta
1.

Seuraavan merkin kohta valitaan automaattisesti.

Kun haluat lisdtd vdlilyonnin, paina painiketta 1 .

Kun haluat vaihtaa isot kirjaimet, paina painiketta SELECT .

Kun haluat poistaa merkin, paina painiketta CLEAR .

e Paina lopuksi painiketta OK .
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Albumin piivimairin muuttaminen

0 Valitse kohdassa 'Albumiasetukset painikkeilla ¥ , A rivi
'Pdivé' ja vahvista painamalla P> .

9 Valitse painikkeilla €, P kentti, jota haluat muokata.

© Muuta paivimiirs painikkeilla W, A tai systi uusi paivimaira
numeropainikkeilla 0..9 .

o Vahvista muutos painikkeella OK .

Albumin tiivistelman avaaminen

o Valitse kohdassa 'Albumiasetukset painikkeilla ¥ , A rivi
'Tiivistelmd' (toinen sivu) ja vahvista painikkeella OK .

g Padset suoraan albumin tiivistelmadn, jossa voit tehdd muutoksia.

Albumin kopioiminen

Talld asetuksella voit:
*) kopioida muistikortille tallennettuja albumeita DVD+RW/+R-levylle.

*) kopioida DVD-levylle tai CD-romille tallennettuja albumeita
muistikortille.

Talléin my6s albumiin jarjestetyt kuvat kopioituvat mukana, ja ne
tallennetaan nimikkeelld 'Rulla'.

o Valitse kohdassa 'Albumiasetukset painikkeilla ¥ , A rivi
'Kopioi albumi' (toinen sivu) ja vahvista painikkeella OK .
% Rivid 'Kopioi albumi' ei voida valita
v Laitteessa ei ole muistivdlinettd, jolle albumi/'Rulla’ voidaan
tallentaa. Aseta laitteeseen DVD+RW/+R-levy tai muistikortti.

Albumin poistaminen

Voit poistaa albumin. Albumin sisiltdmid kuvia ei poisteta, vaan ne
sdilyvat muistivalineelld (levylld tai muistikorttilla) muuttumattomina.

a Valitse kohdassa 'Albumiasetukset painikkeilla ¥ , A rivi
'Poista albumi' (toinen sivu) ja vahvista painikkeella OK .

O Jos olet varma, etti haluat poistaa albumin, vahvista
painikkeella OK .

O Muussa tapauksessa voit keskeyttdi toiminnon painikkeella

A .

—» Lopuksi ruudulla nikyvit kaikkien albumien tiivistelmit.
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Muistividlineiden asetusten
muuttaminen

Voit tehdd DVD+RW/R-levylle tai muistikortille erilaisia asetuksia. Jos
laitteessa on CD-R/RW-levy, et voi tehdi asetuksia, koska niille
muistivilineille ei voida tallentaa.

0 Paina kauko-ohjaimen painiketta PHOTO .
—» Kuvaruutuun tulee 'Tietovélinevalikko'.

9 Valitse painikkeella ¥ tai A muistiviline (levy tai muistikortti),
jota haluat muokata.
—» Ellei valitsemaasi muistivilinettd (levya tai muistikorttia) ole
asetettu laitteeseen, tulee vasemmassa reunassa olevan
symbolin péille kieltomerkki.

e Paina painiketta P .

o Valitse rivi 'Tietovélineen asetukset ja vahvista painikkeella
OK.

'Tietovélineen nimi’

Digitaalikamera nimead automaattisesti muistivilineen. Huomaa
muutoksia tehdessisi, ettd tietokoneen siirto-ohjelma tai kamera ei
vilttdmatta endd tunnista muistikorttia.

'Kuvasuojaus’

Muistivilineen kirjoitussuojaus kytketdan piille tai pois pailta.

Voit kayttdd tatd toimintoa ainoastaan silloin, kun muistivélineen
kirjoitussuojauksen kytkentdd voidaan muuttaa ohjelmistolla. Jos
kirjoitussuojauksen kytkentd tapahtuu mekaanisella kytkimelld, et voi
valita tdta rivid.

'Alusta tietovaline'

DVD+RW/R-levyi valmistellaan tiedonsiirtoa varten. Lisitietoja on
kohdassa 'DVD+RW/R-levyn valmistelu'.

'Viimeistele levy’'

Tama rivi voidaan valita ainoastaan DVD+R-levyi kiytettiessa.

Jos tallennat valokuvia DVD+R-levylle, kyseinen levy on péitettava,
ennen kuin sitd voidaan toistaa DVD-videolla. Sen jilkeen muutoksia ei
voida endid tehda.

'Tyhjennd tietoviline'

Tamin asetuksen avulla voit poistaa kaikki tiedot (rullat ja albumit)
uudelleenkirjoitettavalta muistivilineeltid. Toimintoa ei voida peruuttaa.
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Digital Photo Manager
ongelmatilanteet ja ratkaisut

ONGELMA RATKAISU

v'Pikkukuvaa ei ole'
Kyseisestd kuvasta ei ole olemassa peukalonkynsikuvaa (thumbnail). Tdlléin voidaan ndyttdd itse valokuva,
llmoitukset mutta ei peukalonkynsikuvaa.

. - S . i xp n
tiivistelmakuvan Liian suuri ndytettdvaksi T o o
Peukalonkynsikuva on liian suuri ndytettdvdksi. Kuva on kdytettdvissd tdydessd koossa ja voidaan ndyttdd.

(peukalonkynnen) v'Kuva piilotettu’
sijaan: Kyseinen valokuva on valittu diaesitykseen. Se voidaan hakea uudelleen esiin albumin tiivistelmdss.

v'Kuvaa ei 16ytynyt'

Albumin tiivistelmdssd on merkintd kuvasta, jota ei endd I6ydy kyseiseltd muistivdlineeftd.

v'Laitteessa olevasta muistivdlineestd (levystd tai muistikortista) ei 10ydy valokuvia.
Virheilmoitus v'Valokuvien tiedostotunnisteen on oltava *JPG eikd * JPEG.
'Tietovilineelli ei ole 1 /V.I.uistivdlineelssd on (’)ItanJ haffenjisto 'P;IM " Tdmdn DCIM-hqkemiston alle on oltava jdrjestettynd kansioita,
. niin sanotut 'Rullat’. Vain ndissd kansioissa olevat kuvat tunnistetaan.
valokuvia': v'Kuvat voivat olla tallennettuina myés suoraan pddhakemistoon.
v'Tarkista digitaalikameran tai tietokoneen muistivéline ennen muutosten tekemistd.

v'Tarkista, voiko DVD-asemasi lukea DVD+RW/R-levyjd.

ietokone ei lue enaa arkista, tukeeko tietokoneesi kdyttojdrjestelmd -tiedostojdrjestelmdd (Universal Disc Format). Asenna
Tietok | vTark keeko tietok kdyttoj Imé UDF-tiedostojdrjestelmddi (U I Disc F A
DVD+ RW/R_|eVY5: tietokoneeseesi tarvittaessa kyseinen ohjain. Tallentava DVD-video kirjoittaa DVD+RW/R-levyt formaateissa

UDF 1.02 ('Video- ja valokuvia') ja UDF 1.50 ('Vain valokuvia').

. v'Valokuvien tiedostotunnisteen on oltava * JPG eikd * JPEG.
Tallen DVD-vi
allentava DVD-video v'Valokuvien on oltava tallennettuina levylle hakemistoon 'DCIM". Tdmdn hakemiston alle on oltava

ei voi lukea Ievya jdrjestettynd kansioita, niin sanotut 'Rullat'’. Vain néissd kansioissa olevat kuvat tunnistetaan.

(C D-romia, v'Kuvat voivat olla tallennettuina myés suoraan pddhakemistoon.
DVD-Ievyéi), valokuvia v/Jos CD-rom luodaan itse, valokuvat on tallennettava samanlaisella hakemistorakenteella kuin
ei ole: DVD+RW/+R-levylld

Kun kadytdt valokuvaliikkeen CD-romia, levy etsii valokuvat levyn ID-numeron perusteella.

Tallentava DVD-video

v'Valokuvien on oltava muistivdlineelld hakemistoon 'DCIM' tallennettuina. Tdmdn hakemiston alle on oltava

ei voi lukea jdrjestettynd kansioita, niin sanotut 'Rullat’. Vain ndissd kansioissa olevat kuvat tunnistetaan.
muistivilinetta, vKuvat voivat olla tallennettuina myés suoraan pddhakemistoon.

q 9 v'Valokuvien tiedostotunnisteen on oltava * JPG eikd * JPEG.
valokuvia ei ole:
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Manuaalinen tallennus

Tailla tallentavalla DVD-videolla voidaan tallentaa kahdenlaisille
DVD-levyille:

DVD+RW (ReWritable) eli uudeesnidnoitettava DVD-levy Tille

levylle voidaan tallentaa ja jilleen poistaa tallennus.

DVD+R (Recordable) eli kerran kitfoitettava DVD-levy

Toisin kuin DVD+RW-levyille, niille levyille voidaan tallentaa vain

kerran.

O Jos tavallisessa DVD-videossa kiytetiin tillaista DVD-levyi, se

on pditettivi toiminnolla 'Levyn viimeistely'. Sen jilkeen
tille levylle ei endi voi tallentaa.

O Jos levyi kiytetdin ainoastaan tallentavassa DVD-videossa, siti

ei tarvitse paattia. Tallennuksia voidaan liséta ja poistaa.
Poistettujen tallennusten (nimikkeiden) tila (toistoaika) ei
kuitenkaan ole endi kiytettavissa.

- Kun haluat tallentaa uuden nimikkeen levylle viimeisen
tallennuksen jilkeen, pidi painiketta REC/OTR @ painettuna
kunnes niyttokentissi nikyy ilmoitus 'SHFE FREL'.

- DVD+R-levyissi kaikki uudet tallennukset tehddén aina olemassa
olevien jilkeen, koska piille tallentaminen ei ole mahdollista.

- Jos levy loppuu tallennuksen aikana, tallennus keskeytyy ja
tallentava DVD-video kytkeytyy automaattisesti pois paalta.

Tallennus ilman automaattikatkaisua

Valmistelut:
*) Avaa televisio ja valitse tarvittaessa tallentavan DVD-videon ohjelmapaikka.
*) Kytke tallentava DVD-video piille.

0 Aseta levypesiidn levy, jolle haluat tallentaa.
—» Levypesiin asetetun levyn sisilto ja jarjestelma tarkistetaan.

Niyttéon tulee ilmoitus 'REATING'.

e Valitse painikkeella ¥ tai A nimike, jonka piille haluat tallentaa,
tai 'Tyhja nimike'.

O Ellei laitteeseen ole asetettu uutta DVD+RW/+R-levyi,
nayttdon tulee ilmoitus 'EMPTHI G, Koska
indeksikuvandyttoa ei ole vield kaytettivissd, voit aloittaa
tallennuksen heti.

O Jos haluat lisiti tallennuksia olemassa olevien tallennusten
viliin, huomioi vanhan ja uuden tallennuksen pituus. Jos uusi
tallennus on liian pitkd, se tallentuu seuraavan tallennuksen
(nimike/kohta) péille.
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% Ndkyviin tulee valintaikkuna, jossa kysytddn, haluatko
poistaa levyn sisdllon vai poistetaanko levy levypesdstd.

v Levypesddn asetettu levy on DVD+RW-levy, jonka sisdlto ei
kuitenkaan sovi DVD-videoon (esim. tietolevyke). Tdille levylle voidaan
tallentaa vain siind tapauksessa, ettd levyn koko sisdiltd poistetaan
ensin painikkeella REC/OTR @ .

% Kuvaruutuun tulee ilmoitus 'Nimikeraja', kun tallennus on
tehtdvd.

v Yhdelle levylle mahtuu enintddn 48 nimikettd (mukaan lukien tyhjt
nimikkeet). Poista nimike tai vaihda levy.

e Kytke tarvittaessa kauko-ohjaimen painikkeella

MONITOR tallentavan DVD-videon sisdinen. viritin kdyttdon.

o Valitse painikkeella CHANNEL + tai

CHANNEL = ohjelmapaikka (kanavatunnus), jolta haluat
tallentaa.
—» Nayttoon tulee ilmoitus:

TITHIC 14
FREETITLE PO
T T
Ulkoisten tulojen ohjelmapaikat:
EXT T
Scart-liitin takapuolella EXT1 TO TV-l/O
EXTE
Scart-iitin takapuolella EXT2 AUX-I/O
CHM
SVHS-/audioliittimet etupaneelissa S-VIDEO (CAM1) / AUDIO
L/R (CAM1)
CHM

Video-/audioliitdnndt etupaneelissa A/V VIDEO (CAM1) / AUDIO
L/R (CAM1)

Vaihto liitdntojen S-VIDEO (CAM1) ja VIDEO (CAM1) vililld
tehdddn automaattisesti. Jos signaali on samanaikaisesti kdytettdvissd
molemmissa liitdnnoissd, S-VIDEO (CAMA1) -liitdnndn signadlilla on
etusija.

AN

Digitaalivideoliitin (i Link) etupaneelissa DV IN (CAM2)

e Kun haluat tallentaa, paina kauko-ohjaimen painiketta

REC/OTR @ tai tallentavan DVD-videon painiketta RECORD .

O Jos haluat kiynnistii tallennuksen olemassa olevien
tallenteiden periin, pidi painiketta REC/OTR @ painettuna,
kunnes niyttdkenttiin ilmestyy ilmoitus 'SAFE FEL'.
DVD+R-levyissa kaikki uudet tallennukset tehddian olemassa
olevien jilkeen, koska péille tallentaminen ei ole mahdollista.

— Nayttoon ilmestyy esim.:

=4 Ao ATZZ A ,L'J,W‘ /’I
[T O —




Manuaalinen tallennus

Kohtamerkinndn lisdaminen

Tallennuksen aikana voidaan merkitd kohtia, joita voidaan myéhemmin
etsid tai peittdd kohdistetusti.

Paina tallennuksen aikana haluamassasi kohdassa painiketta EDIT .
Kuvaruutuun ilmestyy '‘Merkkia lisdtdan'. Ndytolla ndkyvd
'CHAPTER-numero (kohta) suurenee yhden numeron verran.
Tarkempaa tietoa nimikkeestd/kohdasta saat katsomalla osiota
'Toiseen nimikkeeseen/kohtaan vaihtaminen' luvussa 'Toisto".

e Lopeta tallennus kauko-ohjaimen painikkeella STOP M tai laitteen
painikkeella W .
= Niyttdon tulee ilmoitus MENL LPIT'.
Tallentava DVD-video tyostda hakemistoa. Odota, kunnes
ndyttoon tulee ilmoitus tallennuksen paattymisesta.

—> Niyttoon tulee ilmoitus 'I1/ 50 ERR
Levyvirheen vuoksi tallennuksen pdittiminen ei onnistunut.
Tarkista kdytetty levy ja puhdista se tarvittaessa.

DVD+*R-levyjen tallennusten tekeminen yhteensopiviksi

Kun haluat toistaa tallennuksen tavallisessa DVD-videossa, sinun tdytyy
pddttdd levy tallentavassa DVD-videossa. Toiminnolla
'Viimeistelld&n' voit valmistella DVD-levyn niin, ettd tavallinen
DVD-video kykenee lukemaan sitd. Katso osiota 'DVD+R-levyjen
pddttdminen (viimeisteleminen)' luvussa 'Levyn sisdllon hallinta'.

Tallennuksen keskeyttaminen (Pause)

Tilld toiminnolla voit keskeyttda tallennuksen ja jatkaa luomatta uutta
nimiketta.

0 Paina tallennuksen aikana painiketta PAUSE Il , jos haluat
keskeyttdi tallennuksen esim. mainosten ajaksi.

9 Kun haluat jatkaa toistoa, paina painiketta REC/OTR @ .

Tallennuksen lopettaminen

Kun haluat lopettaa tallennuksen, paina painiketta STOP M . Odota,

kunnes ndytén ilmoitus MENL LPTT' sammuu.

Tallennus automaattikatkaisulla (OTR
One-Touch-Recording)

Talld toiminnolla voit kdynnistdd itse tallennuksen siten, ettd se paittyy
automaattisesti tietyn ajan kuluttua. Siten voit valttad tallennuksen levyn
loppuun asti.

0 Aseta levy levypesidin.

9 Kytke tarvittaessa kauko-ohjaimen painikkeella
MONITOR tallentavan DVD-videon sisdinen. viritin kdyttdon.

© Valitse painikkeella CHANNEL + tai CHANNEL — se
ohjelmapaikka (ohjelmatunnus), jolta haluat tallentaa.

o Paina kauko-ohjaimen painiketta REC/OTR @ .

O Paina kauko-ohjaimen painiketta REC/OTR @ useamman
kerran; jokainen painallus pidentdi tallennusaikaa 30 minuuttia.

Miten voin poistaa juuri asetetun tallennusajan?

Poista asetettu tallennus painamalla tallennusajan ndyton kohdalla
painiketta CLEAR .
Miten voin tarkistaa jdljelld olevan tallennusajan?

Paina OTR-tallennuksen aikana SYSTEM MENU -painiketta. Jdljelld
oleva tallennusaika ilmestyy kuvaruudulle ajastintiedotelaatikkoon.

Levyn suojaaminen tahattomilta
tallennuksilta

Jos haluat estia tirkein tallenteen pyyhkimisen vahingossa, voit suojata
koko levyn. Suojaus koskee aina koko levyi. Yksittdisten tallennusten
suojaaminen ei ole mahdollista.

Miten toimin DVD+R-levyjen kanssa?

Jos kyseisid levyjd ei ole pddtetty, ne voidaan suojata tahattomilta
tallennuksilta samalla tavalla kuin DVD+RW-levytkin.

0 Aseta levypesiidn levy, jonka haluat suojata.

e Kun indeksikuvandyttd on nakyvissa, paina kauko-ohjaimen
painiketta STOP H .

—» Ensimmdinen nimike on merkitty.

e Paina painiketta A .
—» Piiset nyt levytietondyttoon.

0 Paina painiketta P> .
Valitse rivi 'Suojaus’'.
Vahvista valinta painikkeella » .

e Valitse painikkeella ¥ 'Suojattu’ ja vahvista painikkeella OK .

G Paina lopuksi painiketta 4 ja vield painiketta DISC MENU .
—» Koko levy on nyt suojattu.
Jos levylle yritetiin tallentaa, ndytslld nikyy ‘I G0 LOCK' ja
kuvaruudulla 'Levy lukittu'.

Jos haluat myéhemmin tallentaa samalle levylle, toista vaiheet, mutta
valitse kohdassa e '‘Suojaamaton’.
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Tallennusten jatkaminen yhden
nimikkeen sisalla

Voit lisitdi DVD+RW-levyyn, jolla jo on tallennuksia, valmiiksi
tallennettuun nimikkeeseen uuden tallennuksen. Tallennus lisdtaan
nimikkeeseen ns. kohtana (Chapter). Aiemmat tiedot korvataan tdstd
kohdasta eteenpiin. My6s aktiivisen nimikkeen jiljessa olevien
nimikkeiden piille kirjoitetaan, uuden tallennuksen pituudesta
rijppumatta. Tallennustapa (laatu) siirretdin aktiivisesta nimikkeesta.
Voit toistaa timén tallennuksen painamalla painiketta SYSTEM
MENU ja valitsemalla painikkeella P> kohtaa osoittavan symbolin
'C'(Chapter). Voit myds kayttia painiketta T/C .

Tarkempia tietoja saat luvun 'Toisto' osiosta 'Vaihto toiseen
nimikkeeseen/kohtaan'.

Miten toimin DVD+R-levyjen kanssa?

DVD+R-levyille tehtdvdt uudet tallennukset on liitettdvd olemassa oleviin.
Olemassa olevien tallenteiden pddille kirjoittaminen ei ole mahdollista
DVD+R-levyilld.

o Etsi indeksikuvandytostd nimike, johon haluat liittdd uuden
tallenteen.

e Etsi vanhan tallenteen viimeinen minuutti (toisto).

e Paina kohdassa, johon haluat lisdtd uuden tallenteen,
kauko-ohjaimen painiketta PAUSEII .
—» Kuvaruutuun ilmestyy 'll ".

O Tallennuksen valvontaa varten voit vaihtaa painikkeella
MONITOR sisiiselle virittimelle.

o Aloita tallennus tavalliseen tapaan kauko-ohjaimen painikkeella
REC/OTR@® .
—» Uusi tallenne liitetddn vanhaan.

o Lopeta tallennus painikkeella STOP H .
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Tallennustavan (kuvanlaadun) valinta

Tallennustavan (laadun) avulla voit valita tallennuksen kuvalaadun ja
siten levyn maksimitallennuskeston.

Tallennustavan laadun tarkistamiseksi voit tehdai testitallennuksen
valitsemallasi tallennustavalla. Tarkista timan testitallennuksen toistosta
kuvanlaatu.

Toiston aikana laite valitsee automaattisesti oikean kuvanlaadun.

o Valitse ennen tallennusta kauko-ohjaimen painikkeella REC
MODE haluamasi tallennustapa.
—» Huomaa, ettei tallennustapaa voida muuttaa kesken

tallennuksen. Tallennus on ensin keskeytettdva painikkeella
STOP N .

O 'M1": High Quality (hyvi kuvanlaatu)
tarkoittaa parasta mahdollista kuvanlaatua tallennuksen
kestdessa | tunnin.

O 'M2": Standard Play (valmiiksi tallennettu DVD-laatu)
tarkoittaa tavanomaista ensiluokkaista kuvanlaatua tallennuksen
kestdessa 2 tuntia.

O 'M2x': Standard Play (parempi kuin S-VHS-kuvanlaatu)
tarkoittaa tavanomaista ensiluokkaista kuvanlaatua tallennuksen
kestidessa 2,5 tuntia.

O 'M3'": Long Play (S-VHS-kuvanlaatu).
Tallennuksen kesto 3 tuntia.

O 'M4': Extendend Play (parempi kuin VHS-kuvanlaatu).
Tallennuksen kesto 4 tuntia.

O 'M6": Super Long Play (VHS-kuvanlaatu).
Tallennuksen kesto 6 tuntia.

O 'M8" Super Extended Play (VHS-kuvanlaatu).
Tallennuksen kesto 8 tuntia.

Voit my&s tallentaa jonkin tallennustavan perusasetukseksi
@ r:ina painiketta SYSTEM MENU .
e Valitse painikkeella <« tai » symboli 'TJ".

e Valitse painikkeella ¥ tai A rivi 'Tallennusasetukset ja
vahvista painikkeella P .

0 Valitse haluamasi tallennustapa painikkeella 4 tai P rivilld
'Tallennustapa'.

e Vahvista painikkeella OK ja lopeta painikkeella SYSTEM MENU .

e Jos olet valinnut tallennustavan 'M3', 'M4', 'M6' tai 'M8', voit valita
rivilla 'Suodatintila' asetuksen 'Stndrd' (tavallinen) tai 'Sport
(nopea).
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Automaattitallennus
satelliittivastaanottimesta
(sat.tallennus)

Voit valita timén toiminnon vain, jos sinulla on satelliittivastaanotin, jolla
voi ohjata muita laitteita Scart-kaapelin ja ohjelmointitoiminnon (Timer)
avulla. Lisitietoja |6ydit satelliittivastaanottimen kayttoohjeesta.

0 Avaa televisio. Valitse tarvittaessa tallentavan DVD-videon
ohjelmapaikka.

9 Paina kauko-ohjaimen painiketta SYSTEM MENU .
—» Valikkorivi tulee nikyviin.

e Valitse painikkeella < tai » symboli 'TJ".

e Valitse painikkeella V¥ tai A rivi 'Tallennusasetukset ja
vahvista painikkeella P .

e Valitse painikkeella ¥ tai A rivi 'Satell.tallenn.'.

e Valitse painikkeella 4« tai » symboli 'EXT2'.

Kytke toiminto 'Sat.tallennus’ pois kdytostd

Jotta voit kytked toiminnon pois kdytostd, valitse painikkeella W tai
<« kohta 'Katk."

e Vahvista valinta painikkeella OK .

0 Yhdisti tallentavan DVD-videon Scart-liitanta EXT2
AUX-I/O Scart-kaapelilla satelliittivastaanottimen vastaavaan
Scart-liittimeen.

e Paina lopuksi painiketta SYSTEM MENU .
@ Aseta levypesidin levy, jolle haluat tallentaa.

m Ohjelmoi satelliittivastaanotin halutuilla tallennustiedoilla
(televisiokanavan ohjelmapaikka, aloitus- ja lopetusaika).
Kayta tarvittaessa apuna satelliittivastaanottimen kayttéohjetta.

@ Sammuta tallentava DVD-video painikkeella STANDBY O .
—» Niytolla nakyy lisaksi 'SAT', joka ilmaisee valitun toiminnon.

Tallentava DVD-video on nyt valmiina tallentamaan.

—» Tallennuksen aloitusta ja lopetusta ohjataan nyt Scart-liitainnan
EXT2 AUX-I/O kautta.

Suoratallennus-toiminto (Direct
Record)

Haluat tallentaa vilittomisti televisiokanavalta tallentavan DVD-videon
ollessa sammutettuna? Ei aiheuta ongelmaa. Jos tallennus kdynnistetdin
manuaalisesti, sammutettu tallentava DVD-video ottaa Scart-kaapelin
kautta kayttoon aktiivisen televisiosta valitun televisiokanavan.

Voit lukea lisdd suoratallennuksen (Direct Record) kytkemisesti
kayttoon ja pois seuraavasta kohdasta 'Suoratallennus-toiminnon
(Direct Record) kytkeminen kaytté6n/pois'.

Miten Direct Record -toiminto toimii?

Tallentava DVD-video vertaa Scart-kaapelin avulla televisiosta valittua
televisiokanavaa siihen tallennettuihin televisiokanaviin. Jos sama
televisiokanava loytyy, tallentava DVD-video kytkeytyy tdlle ohjelmapaikalle ja
kdynnistdd tallennuksen.

Alé vaihda haun aikana televisiokanavaa. Muuten tallentavan DVD-videon
sddto voi hdiriintyd.

0 Valitse televisiosta se ohjelmapaikka, jolta haluat tallentaa.

e Paina tallentavan DVD-videon ollessa sammutettuna painiketta
REC/OTR@® .

= 'WH! T'-ilmoitus nikyy niytdssi
Tallentava DVD-video vertaa tallennettuja televisiokanavia
televisiosta valittuun kanavaan. Kun niyt6ssd on ilmoitus
"WH!T', 4ld vaihda ohjelmapaikkaa televisiosta.

= 'NOTV' nikyy ndytossi
Tallentavan DVD-videon muistista ei I16ytynyt kyseista
televisiokanavaa.
Tarkista, ovatko kaikki televisioon tallennetut televisiokanavat
kaytettavissa tallentavassa DVD-videossa. Tallenna tarvittaessa
puuttuvat kanavat. Ohjeita tihan 16ydit luvun "Kayttd6notto"
kohdasta "Manuaalinen televisiokanavien haku".

Tarkista, ettd Scart-kaapelin liitin on paikoillaan.

Katso television kayttoohjeesta, mitd Scart-liitintda kiytetaan
videosignaalille.
Jos tdmi ei auta, toimintoa ei ole mahdollista kayttda.

e Lopeta tallennus STOP M -painikkeella.
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Suoratallennus-toiminnon (Direct Record)
kytkeminen ja sammuttaminen

0 Avaa televisio. Valitse tarvittaessa tallentavan DVD-videon
ohjelmapaikka.

e Paina kauko-ohjaimen painiketta SYSTEM MENU . Valikkorivi
tulee nakyviin.

e Valitse painikkeella <« tai » symboli 'TJ".

0 Valitse painikkeella ¥ tai A rivi 'Tallennusasetukset ja
vahvista painikkeella P .

o Valitse painikkeella P rivilli 'Direct Record' 'Kytk.'(Direct
Record kytkettyna) tai 'Katk.'(Direct Record sammutettuna).

G Vahvista valinta painikkeella OK .

0 Paina lopuksi painiketta SYSTEM MENU .
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Tallennus videonauhurista tai
tavallisesta DVD-videosta

Huomio

Useimmat valmiiksi nauhoitetuista ja tallennetuista videokaseteista tai
DVD-levyista on kopiosuojattu. Jos yritit kopioida niitd, tallentavan
DVD-videon niyttéon tulee ilmoitus 'COPY PROT',

o Avaa televisio. Valitse tarvittaessa tallentavan DVD-videon
ohjelmapaikka.

e Kytke tallentava DVD-video pdiille.

e Aseta laitteeseen DVD+RW/+R-levy tallennusta varten. Etsi
DVD+RW/+R-levylti kohta, johon haluat tallentaa.

e Voit keskeyttii levyn toiston painamalla STOP B -painiketta.
o Valitse tallennustapa (kuvanlaatu) REC MODE -painikkeella.

0 Paina MONITOR -painiketta nahdiksesi videonauhurin tai
tavallisen DVD-videon kuvan kuvaruudulla.

e Valitse ¥ -ja A -painikkeilla sen tuloliitinnin ohjelmapaikka,
johon videonauhuri tai tavallinen DVD-video on liitetty. (EXTT',
'EXT2...)

e Kytke videonauhuri tai tavallinen DVD-video pdille.

O Jos toisto alkaa automaattisesti, keskeytd se STOP M - tai
PAUSE Il -painikkeella.

e Kaynnista tallentavan DVD-videon tallennus
REC/OTR @ -painikkeella ja videonauhurin tai tavallisen
DVD-videon toisto PLAY P> -painikkeella.

x Videokasetteja kopioitaessa tallentavan DVD-videon
ndytossd nakyy ilmoitus NI 5 1GNAL "

v Tarkista, ettd kaapelin liittimet ovat kunnolla kiinni.

v’ Jos tallennat videonauhurista, muuta ensin videonauhurin
"Tracking'-asetusta.

v’ Jos videotulosignaalit ovat huonoja, tallentava DVD-video ei ehkd
tunnista signadlia.

%= DVD-videolevyjd ja nauhoitettuja videokasetteja
kopioitaessa kuva on rakeinen ja sen kirkkaus vaihtelee.

v’ Tatd esiintyy, kun yritetddn kopioida kopiosuojattuja DVD-levyjd tai
videokasetteja. Vaikka television kuvaruudun kuva on hyva,
DVD+RW/+R-levyn tallennuksessa on hdirioitd. Kopiosuojattuja
DVD-levyjd tai videokasetteja ei voida kopioida ilman hdirioitd.




Levyn sisdllon hallinta

. .o
Yleista
Charly 1
00:29:59 « M1
Pe15/02/2004
Tyhjé nimike
01:30:01

Kun levylle tehdéin tallennuksia, tallennetaan jokaisen tallenteen alkuun
seuraavat tiedot:

*) Tallenteen nimi

Ellei televisio lihetd nimed, tallennetaan nimeksi ainoastaan
ohjelmapaikka (ohjelmanimi) ja kellonaika.

*) Tallenteen kesto

*) Tallennustapa (laatu)

*) Tallennuspdiva

*) Tallenteen indeksikuva

5-6 minuutin vilein tehdidin merkinti, mikili toiminto 'Autom.
osamerkit on kytketty piille 'Tallennusasetukset-valikossa. Tata
merkintad nimitetadn kohtamerkinnaksi.

Naita merkint6jd voidaan muuttaa tallennuksen paatyttya.

Yoidaanko merkintojd tehdd myés DVD+R-levyille?

Merkintojd voidaan tehdd, ellei levyjd ole pdditetty (viimeistelty).

On mahdollista tehdd ylimaariisia kohtamerkintoja. Niiden avulla
voidaan peittdd kohdistetusti epitoivotut kohdat (esim. mainokset) tai
hypiti niiden yli. Toiston aikana ndytetdin tdll6in oma tallennus
yhteniisend, ilman peitettyja kohtia.

Favorite Scene Selection
(Kohtausmuisti)

Tassa valikossa voit tehdi nimikkeeseen omia asetuksia.

Voit lisitd/poistaa kohtamerkinnidn, peittda kohdan, valita uuden

indeksikuvan tai jakaa nimikkeen. Voit avata valikon toiston aikana
kauko-ohjaimen painikkeella EDIT .

Kohtamerkinnan lisiaminen

Voit tehdi ja poistaa toiston aikana nimikkeen sisilla kohtamerkintoja.
Nimikkeen kohtien maksimimaara on 99, levylla 255 (jaettuna koko
levylle). Jos tima madra tulee tayteen, kuvaruutuun tulee ilmoitus:

tai tallentaa.

o Paina toiston aikana haluamassasi kohdassa kauko-ohjaimen
painiketta EDIT .
—» Kuvaruudussa nikyy valikko 'Favorite Scene Selection'.

T C

1 1
L] Favorite Scene Selection
RW pause
MR| Lista merkii Paina K

Poista merkit

Poista kaikki merkit

Téaméanhetkinen osa

Lopeta painamalla EDIT

9 Vahvista rivi 'Lisdd merkki' painikkeella OK .
—» Kuvaruudussa nikyy 'Merkkié lisédtdan'.

Kuvaruudussa ndkyy 'X'

Tdmd DVD-levy on kirjoitussuojattu tai levypesdssd on pdditetty
DVD+R-levy. Muutoksia ei voi tehda.

e Lopeta toiminto painikkeella EDIT .

Kohdan peittiminen

Aluksi kaikki kohdat nikyvit. Toiston yhteydessd voit kuitenkin peittda
haluamasi kohdat (esim. mainokset) tai tuoda ne jilleen uudelleen
nakyviin. Muokkaustilassa peitetyt kohdat nakyvat tummempina.

Yksi kohta muodostuu aina alku- ja loppumerkinndsta.

Kun haluat peittdd jonkin kohdan, toimi seuraavasti:

0 Etsi sen kohtauksen (kohdan) alku, jonka haluat peittda. Paina
painiketta PAUSEII .

T C

1 1
n Favorite Scene Selection
RW pause
] Lisas merkki Paina 0K

Poista merkit

Poista kaikki merkit

Téaméanhetkinen osa

Lopeta painamalla EDIT

e Paina kauko-ohjaimen painiketta EDIT , jolloin muokkausvalikko
'Favorite Scene Selection' tulee nikyviin.

e Painikkeella OK voit asettaa alkumerkin.
—» Valikkorivilld kohdan ('C') lukua korotetaan yhdella.
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o Etsi kohtauksen (kohdan) loppu.

O Voit myés etsii loppukohdan nopeammin painikkeilla PP tai
lea .
Varmista, ettet joudu seuraavaan nimikkeeseen (nimikkeen
numero 'T' ei saa muuttua).

O Voit peittii kohtia ainoastaan yhden nimikkeen sisill3.

e Paina haluamassasi kohdassa painiketta PAUSEII .

G Painikkeella OK voit asettaa loppumerkin. Se on samalla seuraavan
kohdan alkumerkki.
—» Valikkorivilla kohdan ('C') lukua korotetaan yhdella.

x Kohdan lukua ('C') on korotettu kahdella tai useammalla
numerolla

v Ndin kadiy silloin, kun haluat peittdd kohdan, joka ulottuu
automaattisessa kohtanumeroinnissa (mikdli kytketty pddlle) kahden
tai useamman kohdan alueelle. Tdlléin automaattisesti luodun
kohdan alku on poistettava seuraavasti:

- Paina muokkausvalikon nékyessd kaksi kertaa painiketta

T/C kohtanumeron muuttamiseksi.

- Valitse painikkeella 'V tai A kohta, joka sijaitsee uusien merkintdjen
vélissd. Paina painiketta PAUSE Il .

- Poista nykyinen kohtamerkintd valitsemalla painikkeella V¥ rivi
'Poista merkit'. Vahvista painikkeella OK . Nykyinen kohtanumero
pienenee yhdelld.

e Muuta kohtanumero 'C' painamalla kaksi kertaa painiketta T/C .

0 Valitse painikkeella ¥ edellinen kohta, silld olet jo seuraavassa
kohdassa (kohdan loppu on samalla seuraavan kohdan alku).

0 Odota, kunnes kohta toistetaan ja keskeyti toisto painamalla
PAUSE Il -painiketta.

@ Valitse painikkeella V¥ tai A rivi'Tdménhetkinen osa'.

m Valitse painikkeella » kohta 'piilossa'’.
—» Kuva nikyy tummempana.

Nopea vaihtomahdollisuus

Painikkeella SELECT voit vaihtaa muokkausvalikossa nopeasti ja
helposti kohdan ndkyviin (‘nédkyvissa') tai kohdan piiloon
(‘piilossa).

Valittu rivi ei vaikuta tdhdn toimintoon.

@ Paina lopuksi painiketta EDIT .

Toiston aikana ohitetaan tima kohta.
Jos haluat kohdan uudelleen nékyviin, valitse vaiheessa 0 painikkeella
» kohta 'ndkyvissé'.
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Kohtamerkinnin poistaminen

Nimekkeen sisilld voit poistaa joko kaikki merkinnat tai yksittaisia

T C

1 1
n Favorite Scene Selection
RW pause
O] stz merkki Paina OK

Poista merkit

Poista kaikki merkit

Téaméanhetkinen osa

Lopeta painamalla EDIT

o Paina toiston aikana haluamassasi kohdassa kauko-ohjaimen
painiketta EDIT .
—» Kuvaruudussa nikyy valikko 'Favorite Scene Selection'.

Miten voin valita toisen kohdan?

- Paina kauko-ohjaimen TIC -painiketta. Kuvaruudun yldreunassa
ndkyvdt nimike ja kohta (Chapter).

- Valitse painikkeella » tai <4 nimike (T) tai kohta (C).

- Valitse painikkeella A tai 'V se nimike/kohta, jota haluat muokata.

9 Valitse painikkeella ¥ joko:
O Rivi 'Poista merkit tille kohdalle
O Rivi'Poista kaikki merkit kaikille valitun nimikkeen kohdille.

e Vahvista painikkeella OK'.

O Jos haluat poistaa kaikki merkinnit, vahvista ilmoitus
painikkeella OK .

O Keskeyti painamalla « .

0 Sulje valikko painamalla lopuksi painiketta EDIT .
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Indeksikuvan muuttaminen

Tavallisesti tallennuksen alussa olevaa kuvaa kiytetdan indeksikuvana.
Voit kuitenkin valita indeksikuvaksi minka tahansa tallenteen kuvan.

o Etsi toiston aikana kohta, jonka haluat uudeksi indeksikuvaksi. Paina

painiketta PAUSEII .

9 Paina painiketta EDIT .
—» Kuvaruudussa nikyy valikko 'Favorite Scene Selection'.

T C

1 1
n Favorite Scene Selection
RW pause
ggg:g Uusi selailukuva Paina 0K

Uusi tausta

Jaa nimike kahtia

Lopeta painamalla EDIT

e Valitse rivi 'Uusi selailukuva' ja vahvista painikkeella OK .

o Kaynnistad muokkaus painikkeella OK .
—» Kuvaruudussa nikyy 'Valikkoa pdivitetdéan'.

Onnistuneen muokkauksen jilkeen tallentava DVD-video kytkee
indeksitiivistelman uudelleen piille.

Valikon taustakuvan muuttaminen

Voit valita valikon taustakuvaksi tallenteen minka tahansa kuvan. Tama
asetus tallennetaan laitteeseen asetettuun DVD-levyyn. Huomaa, etti
muutoksen jilkeen alkuperdinen taustakuva havidi.

Jos levy tyhjennetdin kokonaan (sulje levypesi painikkeella CLEAR ja
suorita lopuksi tallennus), alkuperiinen taustakuva palautuu.

0 Etsi toiston aikana kohta, jonka haluat uudeksi valikon
taustakuvaksi. Paina painiketta PAUSEII .

9 Paina painiketta EDIT .
—» Kuvaruudussa nikyy valikko 'Favorite Scene Selection'.

T C

1 1
n Favorite Scene Selection
RW pause
ggg:g Uusi selailukuva Paina 0K

Uusi tausta

Jaa nimike kahtia

Lopeta painamalla EDIT

e Valitse rivi 'Uusi tausta' ja vahvista painikkeella OK'.

o Kaynnisti muokkaus painikkeella OK .
—» Kuvaruudussa nikyy 'Valikkoa pdivitetdan'.

— Onnistuneen muokkauksen jilkeen tallentava DVD-video
kytkee indeksitiivistelman uudelleen péille.

Nimikkeen jakaminen

Voit jakaa yhden nimikkeen useampiin haluamasi kokoisiin osiin
(nimikkeisiin). T4lléin jokaisen osan (nimikkeen) tunnuksena on oma
indeksikuva.

Huom.! Nimikkeen jakoa ei voi peruuttaa!

Yoinko jakaa nimikkeitd myos DVD+R-levylla?

Koska DVD+R-levyjen tallenteiden pddille ei voi kirjoittaa,
DVD+R-levyilld nimikettd ei voi jakaa.

o Paina haluamasi nimikkeen toiston aikana kauko-ohjaimen
painiketta EDIT .
—» Kuvaruudussa nikyy valikko 'Favorite Scene Selection'.

T C
1 1
L] Favorite Scene Selection
RW pause
ggg:g Uusi selailukuva Paina 0K
Uusi tausta

Jaa nimike kahtia

Lopeta painamalla EDIT

9 Valitse 'Jaa nimike kahtia' ja vahvista painikkeella OK'.

e Jos olet varma jakamisesta, kdynnisti kasittely painikkeella OK .
—» Kuvaruudussa nikyy 'Nimiketté jaetaan'.

o Odota, kunnes uusi nimike ja indeksikuva nakyvat
indeksikuvatiivistelmassa.

Nimikkeen jako on paittynyt.
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Tallenteen nimikkeen (nimi)
muokkaaminen

Jotkin televisiokanavat vilittdvit televisio-ohjelman nimikkeen (nimi).
Talloin nimi siirretdan automaattisesti (esim. ROCKY). Muutoin nimen
sijaan tallennetaan vain ohjelmapaikka (ohjelmanimi) ja kellonaika.
Tallenteen nimei voidaan muuttaa vasta onnistuneen tallennuksen
jalkeen.

o Keskeyti toisto tarvittaessa painamalla STOP B -painiketta.

9 Valitse painikkeella A tai ¥ nimi, jota haluat muokata ja vahvista
painikkeella » .

—» Esiin tulee valikko nimen muokkausta varten.

Nimikkeen asetukset Charly 1

|4, Nimi Charly 1
Toista koko nimike

Poista tdm& nimike

e Valitse painikkeella A tai V¥ rivi 'Nimi' ja vahvista painikkeella
> .

0 Valitse painikkeella P tai 4 kohta, jossa haluat muuttaa tai lisiti
kirjaimia/lukuja/erikoismerkkeja.

o Muuta haluttuja merkkeji painikkeilla A tai 'V .

O Painikkeella SELECT voit vaihtaa pien- ja suuraakkosten
valilla.

O Painikkeella CLEAR voit poistaa merkkeja.

Merkkien syéttdminen painikkeilla 0..9

Paina yhtd numeropainiketta, kunnes haluamasi merkki tai numero
ndkyy ndytossd. Kielen erikoismerkit voit valita vastaavan kirjaimen
kohdalta painikkeella |44 tai WP esim.: d, paina ensin painiketta
2 a-kirjainta varten ja sen jélkeen painiketta P , kunnes saat
ndkyviin d-kirjaimen.

Kun haluat saada jonkin erikoismerkin, paina monta kertaa painiketta
1.

Seuraavan merkin kohta valitaan automaattisesti.

Kun haluat lisétd vlilyonnin, paina painiketta 1 .

Kun haluat poistaa merkin, paina painiketta CLEAR .

e Toista vaiheita o ja e , kunnes nimi on haluamasi.

e Tallenna uusi nimi painikkeella OK .
—» Kuvaruutuun ilmestyy vahvistus 'Nimeé tallennetaan'.

e Paina lopuksi painiketta 4« .
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Nimikkeen toistaminen kokonaan

Jos olet peittanyt jostakin nimikkeest tietyn kohdan, tilld asetuksella
voidaan tarkastella koko nimikettd, mukaan lukien peitetty kohta.
Menettele seuraavasti:

o Paina painiketta STOP M tai toiston aikana painiketta DISC
MENU .

Nimikkeen asetukset Charly 1

Nimi Charly 1

¢4 Toista koko nimike Paina OK

Poista tdm& nimike

e Valitse painikkeella A tai ¥ nimike, jonka haluat toistaa
kokonaan ja vahvista painikkeella P .

—» Nikyviin tulee valikko nimikkeen muokkausta varten.

e Valitse painikkeella A tai ¥ rivi 'Toista koko nimike' ja
vahvista painikkeella OK .

—» Toisto kidynnistyy automaattisesti. Nimike toistetaan kokonaan
- mukaan lukien peitetty kohta.
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Tallenteen/nimikkeen poistaminen Levyn asetukset
Voit poistaa levyltd nimikkeitd kohdistetusti. Menettele seuraavasti:
. . L. . . Philips1
0 Paina painiketta STOP M tai toiston aikana painiketta DISC » 00:35:59 Kiiytetty
MENU . Pe15/02/2004
e Valitse painikkeella A tai ¥ nimike, jonka haluat poistaa ja PAL
vahvista painikkeella P . _
—» Nakyviin tulee valikko nimikkeen muokkausta varten. DV[;E';O'STO
A4
Nimikkeen asetukset Charly 1
Nimi T4mai nidyttd on levylld ennen ensimmiisti nimiketti ja sisiltid yleistd
Toista koko nimike tietoa laitteeseen asetetusta levysta.
¢ » Poista tdmd nimike Paina OK
Voit

*) muuttaa levyn nimed

*) kytked tai sammuttaa levyn tallennussuojauksen

*) paittia tallenteet (muokata niistd DVD-yhteensopivia)
*) paattaa DVD+R-levyn (viimeistelld)

*) poistaa DVD+RW-levyn.

e Valitse painikkeella A tai 'V rivi 'Poista timé nimike' ja

vahvista painikkeella OK. Paiset tdhdn ndyttdon seuraavasti:
—» Kuvaruudussa nikyy 'Télléin nimike poistetaan
kokonaan'. Vahvista painikkeella OK. o Paina painiketta STOP M tai toiston aikana painiketta DISC
MENU .
O Jos haluat poistaa timin nimikkeen, vahvista painikkeella OK . e Valitse painikkeella A ensimmiinen nimike tai paina painiketta
STOP N .

O Paina lopuksi painiketta <« .
e Paina painiketta A .

o Kuvaruudussa nikyy 'Nimikettd poistetaan'. > Levytietonéyttd ilmestyy nakyviin.

Yoidaanko nimikkeitd poistaa myos DYD+R-levyilta?

DVD+R-levyilld nimikkeet merkitddn vain poistetuiksi. Kuvaruutuun
ilmestyy ilmoituksen 'Tyhj& nimike' sijaan vain 'Poistettu nimike'".
Mybhemmdn toiston yhteydessd hypaitdcdn poistetun nimikkeen yli. Tdille
nimikkeelle varattua tilaa ei voida kdyttdd uudelleen, koska nimikettd ei
ole fyysisesti poistettu. Kun levy on pddtetty, siihen ei voi tehdd endd
muutoksia.
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Levyn nimen muuttaminen

0 Paina levytietoniytdssi painiketta P .
—» Kuvaruudussa nikyy valikko 'Asetukset -'.

Asetukset - Philips1

4y Levyn nimi >
Suojaus
Tyhjennd levy

Philips1

Suojaamaton

9 Valitse painikkeella A tai V¥ rivi 'Levyn nimi ja vahvista
painikkeella » .

9 Valitse painikkeella P tai € kohta, jossa haluat muuttaa tai lisitd
kirjaimia/lukuja/erikoismerkkeja.

0 Muuta haluttuja merkkeji painikkeilla A tai V¥ .

O Painikkeella SELECT voit vaihtaa pien- ja suuraakkosten
valilla.

O Painikkeella CLEAR voit poistaa merkkeji.

e Toista vaiheita 0 ja 6 , kunnes nimike on halutunlainen.

G Tallenna uusi nimike painikkeella OK .
—» Kuvaruutuun ilmestyy vahvistus 'Nimeé tallennetaan'.

e Paina lopuksi painiketta 4 .

Tallenteiden paiattiminen

Jos olet muokannut yhta tai useampaa nimikettd, voi joku DVD-video
ndyttdd kuitenkin alkuperdisen nimikkeen. Voit kisitella
DVD+RW-levyi siten, ettd myds DVD-video toistaa muokatun version.

o Paina levytietoniytdssi painiketta P .
—» Kuvaruudussa nikyy valikko 'Asetukset -'.

g Valitse painikkeella A tai ¥ rivi'Muuta editoidut versiot
yhteensopiviksi' ja vahvista painikkeella OK .
% Rivi '‘Muuta editoidut versiot yhteensopiviksi' ei tule
ndkyviin
v Levy on jo yhteensopiva. Konvertointi ei ole tarpeen.
Paina lopuksi painiketta SYSTEM MENU .

e Kuvaruudussa nakyy 'Tdmé kestéd...', joka osoittaa, kauanko
kasittely kestaa.

0 Vahvista painamalla painiketta OK .
—» Kuvaruudussa nikyy 'Kdynnissé&'.

—» Vasemmalta oikealle liikkuva palkki osoittaa konvertoinnin
edistymisen.
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DVD+R-levyjen paiattiminen
(viimeisteleminen)

Tatd toimintoa tarvitaan silloin, kun halutaan toistaa DVD+R-levy3
tavallisessa DVD-videossa. Kun tima toiminto on tehty, levylle ei voi
endi tallentaa tai tehdd muutoksia.

0 Paina levytietoniytdssi painiketta P .
—» Kuvaruudussa nikyy valikko 'Asetukset -'.

9 Valitse painikkeella A tai V¥ rivi 'Levyn viimeistely' ja vahvista
painikkeella OK'.

x Rivi 'Levyn viimeistely' ei tule ndkyviin
v Joko levypesdssd ei ole DVD+R-levyd tai asetettu levy on jo pdditetty.
Paina lopuksi painiketta SYSTEM MENU .

x Valikko 'Asetukset -' ei tule ndkyviin

v’ Jos levylle on tehty tallennuksia toisella tallentavalla DVD-videolla, on
mabhdollista, ettei tdtd valikkoa voi kdynnistdd. Kdytd tdlléin toimintoa
'Levyn viimeistely' valikon 'TJ' dlivalikossa 'Toiminnot.

e Kuvaruutuun ilmestyy ilmoitus 'Témé kestéd...", joka osoittaa,
kauanko kasittely kestaa.

o Vahvista painamalla painiketta OK .
—» Kuvaruudussa nikyy 'Kdynnissé&'.

— Vasemmalta oikealle liikkuva palkki osoittaa kisittelyn
edistymisen.

DVD+RW:-levyn poistaminen

o Paina levytietoniytdssi painiketta P .
—» Kuvaruudussa nikyy valikko 'Asetukset -'.

Asetukset - Philips1

Levyn nimi Philips1
Suojaus
4* Tyhjenna levy Paina 0K

e Valitse painikkeella A tai V¥ rivi 'Tyhjennd levy' ja vahvista
painikkeella OK .
—» Kuvaruutuun ilmestyy 'Téll6in kaikki nimikkeet pyyhitdan
pois. Vahvista painikkeella OK.

e Jos haluat poistaa kaikki nimikkeet, vahvista painikkeella OK .
Lopeta muussa tapauksessa painikkeella < .
—» Kuvaruudussa nikyy 'Levyé tyhjennetédén'.
Onnistuneen tyhjennyksen jilkeen indeksikuvatiivistelmassa
ndkyy levyn tyhjd alue.

Jos levy on tyhjd, et voi valita rivid 'Tyhjenné levy'.



Tallennusten ohjelmointi (TIMER)

Yleista

Kayta toimintoa 'Tallennusten ohjelmointi (TIMER)', kun haluat
kaynnistdd ja lopettaa tallennuksen automaattisesti myohempana
ajankohtana.

Tallentava DVD-video kytkeytyy mdiritettyna ajankohtana oikealle
ohjelmapaikalle ja kdynnistdd tallennuksen.

Talla tallentavalla DVD-videolla voit esiohjelmoida enintdin kuusi
tallennusta kuukauden aikana.

Tallennuksen ohjelmointia varten tallentava DVD-video tarvitsee
seuraavat tiedot:

* tallennuksen paivimaari

* televisiokanavan ohjelmapaikka

* tallennuksen kdynnistys- ja lopetusaika

* VPS/PDC kytketty tai ssmmutettu.

* Tallennustapa (kuvanlaatu) (‘M1/M2/M2x/M3/M4/M6/M8')

Fit to space Recording

Voit valita myos tallennustavan 'FR'.

Tdssd asetuksessa tallennustapa (tietonopeus) lasketaan
automadttisesti siten, ettd vapaana oleva muistitila (nimike 'Tyhjé')
hyddynnetddn kokonaan.

Jos kaytettdvissd oleva tila on liian pieni, tallennus keskeytetddn, jotta ei
kirjoiteta seuraavan nimikkeen pddlle.

Nimai tiedot tallennetaan yhteen ajastinlohkoon (TIMER-Block).
Ennen aloittamista on kellonajan oltava asetettu. Jos kellonaika ei ole
asetettu, esiin tulee 'Aika/P&ivé&'-valikko, kun painat painiketta
TIMERO .

Mikd on VPSIPDC?

- VPS:n (Video Programming System) / PDC:n (Programme Delivery
Control) avulla ohjataan televisiokanavalta tehtdvdn tallennuksen
kdynnistystd ja kestoa. Jos televisio-ohjelma alkaa aiemmin tai loppuu
my6hemmin kuin on ilmoitettu, tallentava DVD-video kytkeytyy silti
pdidille ja pois oikeaan aikaan.

Mitd on huomioitava VPS/PDC:n yhteydessd?

- Tavallisesti kdynnistysaika on sama kuin VPS/PDC-aika. Jos on
ilmoitettu poikkeava VPS/PDC-aika, esim: '20.15 (VPS/PDC 20.14)", on
ohjelmoitaessa syotettdvi VPSIPDC-aika'20.14' minuutilleen
oikein .

Jos haluat syéttdd poikkeavan ajan, VPS/IPDC on kytkettdvd pois
pddiltd.

- VPS/IPDC:n avulla voidaan ohjata vain yhden televisiokanavan yhtd
televisio-ohjelmaa kerrallaan. Jos haluat tallentaa kaksi tai useampia
televisio-ohjelmia VPS/PDC:n avulla, ne on ohjelmoitava kahtena
erillisend tallennuksena.

- Koska tallentava DVD-video tarvitsee tietyn kdynnistysajan (levyn
kdynnistys ja pyorimddn ldhto, laserin kohdistus) aloittaessaan
tallennusta, voi kdydd niin, ettd VPS/PDC:lld tehdystd tallennuksesta
puuttuu muutama ensimmdinen sekunti televisio-ohjelman alusta.
Sulje tdlloin VPS/PDC ja ohjelmoi tallennuksen alkamisaika minuuttia
varhaisemmaksi.

Tallennusten ohjelmointi ShowView®
-toiminnon avulla

SHOWVIEW

ohjelmapaikan, aloitus- ja lopetusajan syottamisti. Syotettava
ShowView® -ohjelmointinumero sisiltai kaikki tallentavan DVD-videon
tarvitsemat tallennuksen ohjelmointitiedot. Loydat ndma enintdin
9-numeroiset ShowView® -koodinumerot useimmista TV-lehdista.

o Avaa televisio. Valitse tarvittaessa tallentavan DVD-videon
ohjelmapaikka.

e Tallentavan DVD-videon ollessa kytkettyna paille paina
kauko-ohjaimen painiketta TIMER © .
Viimeksi valittu ohjelmointitapa on merkittyna.

Valitse painikkeella ¥ tai A rivi'ShowView-jdrjestelmd' ja
vahvista painikkeella P .

e Syotd koko ShowView-numero. Tamén enintddn 9-numeroisen
luvun |6ydat TV-lehdesta kunkin ohjelman alkamisajan vieresta.
Esim.: 5-312-4 tai 5 312 4
Syotd ShowView-numeroksi 53124.

Jos néppiilet vahingossa véirin, poista syotto painikkeella
CLEAR.

Timer
ShowView-jarjestelméa

ShowView-numero

Ma-Pe/Joka vk Muistiin
Paina SELECT Paina OK

Pdivittdistenlviikoittaisten tallennusten valinta
Valitse painikkeella SELECT seuraavista vaihtoehdoista:
'Ma-Pe": Pdivittdin toistettavat tallennukset (maanantaista
perjantaihin).
‘Joka vk': viikoittain toistettavat tallennukset (joka viikko samana
pdivdnd).

0 Vahvista painikkeella OK'.
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% Kuvaruutuun tulee 'Anna ohjelmanumero’

v Televisiokanavan ohjelmapaikkaa ei ole vield asetettu
ShowView-jdrjestelmddn. Valitse painikkeella » , 4 tai
kauko-ohjaimen numeropainikkeilla 0..9 haluamasi televisiokanavan
ohjelmapaikka (tunnus) ja vahvista painikkeella OK .

x Ndyttoon tulee 'ShowView-numero vaéaré'

v’ Syotetty ShowView-numero on virheellinen. Toista syotto tai lopeta
painikkeella SYSTEM MENU .

v’ Tarkista kellonaika/pdivdys (katso luvun 'Kdyttoonotto' kappale
'Kellonajan ja pdivimddrdn asettaminen’).

x Ndyttoon tulee 'Viikonloppuohjelmointi ei mahdollista’'

v’ Pdivittdinen tallennus on asetettu vddrdlle pdivaille. Pdivittdisid
tallennuksia voidaan ohjelmoida ainoastaan arkipdiville maanantaista
perjantaihin.

Timer
ShowView-jarjestelméa
VPS Tall
Pdivd 0Ohj. Alku PDC Loppu Tapa
01 YLE1 20:15 21:30 M2
Ma-Pe/Joka vk Muistiin
Paina SELECT Paina OK

—» Vahvistuksen jilkeen nikyviin tulevat tulkitut tiedot. Voit
muuttaa tietoja jalkikiteen. Valitse télloin vastaava syottokentta
painikkeella P tai 4 . Muuta tietoja painikkeella A tai

V' tai numeropainikkeilla 0..9 .

'VPS/PDC'-toiminnon kytkeminen pddlle syéttokentdssd
‘Alku’

Valitse painikkeella W syéttokenttd 'Alku’. Kytke painikkeella
SELECT pdidille 'VPSIPDC' (**' syttyy). Kun painat painiketta
SELECT uudelleen, kytkeytyy 'VPSIPDC' jélleen pois pddilté (**'

sammuu).

Tallennuslaadun vaihto syottokentdssd 'Loppu’

Valitse painikkeella W syéttokenttdi 'Loppu’.

Valitse painikkeella REC MODE tallennustapa ‘M1, M2, M2x, M3,
M4, M6, M8'.

Fit to space Recording

Voit valita myos tallennustavan 'FR".

Tdssad asetuksessa tallennustapa (tietonopeus) lasketaan
automadttisesti siten, ettd vapaana oleva muistitila (nimike 'Tyhjé&')
hyédynnetddn kokonaan.

Jos kdytettdvissd oleva tila on liian pieni, tallennus keskeytetddn, jotta ei
kirjoiteta seuraavan nimikkeen pdidille.

Ald kdytd tdtd toimintoa seuraavissa tapauksissa:

*) useampien ohjelmoitujen tallennusten yhteydessd

*) pdivittdin/viikoittain toistettavien tallennusten yhteydessd
*) VPS/PDC-tallennusten yhteydessd

Tallennustavan laskenta ei mahdollisesti toimi kunnolla.

e Jos tiedot ovat oikein, paina painiketta OK . Tiedot tallennetaan
yhteen ajastinlohkoon (TIMER-Block).

e Paina lopuksi painiketta TIMER © .

e Aseta tallennukseen sopiva DVD (suojaamaton) levypesdin.
Laitteeseen asetettu levy tarkistetaan.

0 Etsi levystd kohta, josta haluat tallennuksen alkavan. Paina painiketta
STOP N .

9 Kytke tallentava DVD-video pois paidlti painikkeella
STANDBY O .
Ohjelmoitu tallennus onnistuu vain silloin, kun tallentava

DVD-video on kytketty pois pailta painikkeella. STANDBY O .

Jos ohjelmoidaan yksi tai useampia tallennuksia, ndytdssa nakyy
'TIMER'.

Tallennusten ohjelmointi ilman
ShowView® -toimintoa

Valmistelut:
*) Avaa televisio ja valitse tarvittaessa tallentavan DVD-videon ohjelmapaikka.
*) Kytke tallentava DVD-video pdille.
0 Paina kauko-ohjaimen painiketta TIMER © .
—» Viimeksi valittu ohjelmointitapa on merkittyna.

Timer
Ajastimen ohjelmointi
VPS Tall
Pdivd 0Ohj. Alku PDC Loppu Tapa
01 YLE1 20:15 21:30 M1
Ma-Pe/Joka vk Muistiin
Paina SELECT Paina OK

9 Valitse painikkeella ¥ tai A rivi 'Ajastimen ohjelmointi ja
vahvista painikkeella P .
—» Nayttoon tulevat voimassa olevat tiedot.

e Valitse sydttdkenttd painikkeella 4 tai P .

o Sy6td haluamasi tiedot painikkeella ¥ , A tai numeropainikkeilla
0.9.



Tallennusten ohjelmointi (TIMER)

Pdivittdistenlviikoittaisten tallennusten valinta

Valitse syottokentdssd 'P&iva' painikkeella SELECT seuraavista
mahdollisuuksista:

'Ma-Pe": pdivittdin toistettavat tallennukset (maanantaista
perjantaihin)

'Ma': viikoittain toistettavat tallennukset (joka viikko samana
pdivdnd, esim. maanantaisin).

Scart-liitantojen '"EXT1' ja 'EXT2' ohjelmapaikat

Voit ohjelmoida tallennuksia myos ulkoisista ldhteistd Scart-liitdntdjen
EXT1 TO TV-l/O (‘EXT1') tai EXT2 AUX-I/O ('EXT2') kautta.
'VPS/PDC'-toiminnon kytkeminen pddlle syottokentdssd
‘Alku’

Valitse painikkeella TIMER © syottokenttd 'Alku’. Kytke painikkeella
SELECT pddille 'VPSIPDC' ("*' syttyy). Kun painat painiketta

SELECT uudelleen, kytkeytyy 'VPSIPDC' jélleen pois pddilté (**'
sammuu).

Tallennuslaadun vaihto syéttokentdssd 'Loppu’

Valitse painikkeella W syéttokenttd 'Loppu’.
Valitse tallennustapa painikkeella SELECT .

e Jos tiedot ovat oikein, paina painiketta OK .
— Tiedot tallennetaan yhteen ajastinlohkoon (TIMER-Block).

e Paina lopuksi painiketta TIMER © .

—» Laitteeseen asetettu levy tarkistetaan.

e Etsi levystd kohta, josta haluat tallennuksen alkavan.

e Kytke tallentava DVD-video pois paidlti painikkeella
STANDBY O .
Ohjelmoitu tallennus onnistuu vain silloin, kun tallentava
DVD-video on kytketty pois pailti painikkeella STANDBY O .

Jos ohjelmoidaan yksi tai useampia tallennuksia, ndaytossa nakyy
'TIMER'.

Ohjelmoidun tallennuksen
muuttaminen tai poistaminen (TIMER)

Valmistelut:
*) Avaa televisio ja valitse tarvittaessa tallentavan DVD-videon ohjelmapaikka.
*) Kytke tallentava DVD-video péille.
o Paina kauko-ohjaimen TIMER © -painiketta.
—» Viimeksi valittu ohjelmointitapa on merkittyna.

e Valitse painikkeella ¥ tai A rivi 'Ajastinluettelo’ ja vahvista
painikkeella » .

Timer
Ajastinluettelo
VPS Tall
Pdivd 0Ohj. Alku PDC Loppu Tapa

01 YLE1 20:15 *

21:30 M2

Koko tallennusaika 01:15

Muuta
Paina>

Lopeta
Paina TIMER

e Valitse painikkeella ¥ tai A se ohjelmoitu tallennus
(TIMER-Block), jonka haluat tarkistaa, muuttaa tai poistaa.

Ohjelmoitujen tallennusten poistaminen
e Paina painiketta CLEAR .

o Vahvista painikkeella OK . Kuvaruudussa nikyy hetken 'Ajastus
poistettu'.
Naytettivien arvojen sijaan nikyy '--'

0 Paina painiketta P> .
Valitse syéttdkentti painikkeella <« tai P .
Muuta tarvittaessa tietoja painikkeilla A , V¥ tai
numeropainikkeilla 0..9 .

e Vahvista painikkeella OK'.
e Paina lopuksi painiketta TIMER © .

e Kytke laite pois pailti painikkeella STANDBY O .

NexTView Link -toiminto

Tissd tallentavassa DVD-videossa on NexTView Link -toiminto. Jos
televisiossasi on NexTView-toiminto, voit merkita televisiossa ohjelmia
tallennusta varten. Nama televisio-ohjelmat siirretdan lopuksi
automaattisesti tallentavan DVD-videon ajastinlohkoon (TIMER Block).
Jos poistat merkinnit televisiosta, poistetaan kyseinen ajastinlohko
my®&s tallentavasta DVD-videosta.

Lisatietoja on television kdyttGohjeessa.
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Tallennusten ohjelmointi (TIMER)

Ohjelmoitujen tallennusten
ongelmatilanteet ja ratkaisut

ONGELMA

RATKAISU

Tallentava DVD-video
ei reagoi

Kuvaruutuun tulee
'‘Sammuta tallennin,
ajastintallennus’

Virheilmoitus: 'Syotd
tallentava levy'

Virheilmoitus 'Levy
lukittu' nikyy hetken
kuvaruudussa.

Virheilmoitus: 'Muisti
tdynna'

Kuvaruutuun tulee

ilmoitus 'Tiedot vdarin'

Kuvaruutuun tulee
ilmoitus 'Aijkavirhe'

v'Ohjelmoidun tallennuksen aikana laitetta ei voida kdyttdd manuaalisesti. Jos haluat keskeyttdd ohjelmoidun
tallennuksen, paina painiketta STANDBY O .

v'Tallentavaan DVD-videoon on kytketty virta muutama minuutti ennen ohjelmoidun tallennuksen
kdynnistymistd.
Kytke tallentava DVD-video pois pddltd painikkeella STANDBY O . Ohjelmoitu tallennus (Timer) toimii
ainoastaan tallentavan DVD-videon ollessa kytkettynd pois pddltd (painike STANDBY O ).

v'Laitteeseen ei ole asetettu mitddn levyd tai asetettuun levyyn ei voida tallentaa. Aseta laitteeseen levy, jolle
voidaan tallentaa.
Etsi levystd kohta, josta haluat tallennuksen alkavan.
Kytke tallentava DVD-video pois pdiltd painikkeella STANDBY O .

v'Laitteeseen on asetettu kirjoitussuojattu levy. Poista tallennuksenesto (luku ‘Manuaalinen tallennus', kappale
'Levyn suojaaminen tahattomilta tallennuksilta) tai aseta laitteeseen toinen levy tallennusta varten.

vJos tdma virheilmoitus nékyy painikkeen TIMER © painamisen jdlkeen, on kaikki ajastinlohkot jo
ohjelmoitu. Tallennuksia ei voida ohjelmoida enempdd. Paina painiketta » . Vadlitse painikkeella A tai
V¥ gjastinlohkossa (TIMER-Block) kaikki ohjelmoidut tallennukset, jotka haluat tarkistaa tai poistaa.

v'Tallennustietoja ei voida siirtdd. Tarkista ohjelmoidun tallennuksen pdivd sekd aloitus- ja lopetusaika.

v’Kahden ohjelmoidun tallennuksen tiedot ovat pddillekkadisic.

v'Ellet reagoi tdhdn virheilmoitukseen, aikaisemmin alkava televisio-ohjelma tallennetaan ensin. Toisesta
tallennuksesta puuttuu tdlloin alku.

v'/Muuta toisen tallennuksen tietoja.

v'Poista jompikumpi tallennus.
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Omat asetukset

Yleista 'TV-kuvasuhde'
Lahtevaa kuvasignaalia voidaan sditaa siten, ettd se sopii televisioosi:
Tassd kappaleessa neuvotaan, miten voit luoda lisid omia asetuksia. O '4:3 letterbox’

Symboleilla on seuraava merkitys: on tarkoitettu laajakangaskuvalle, jossa on mustat palkit yla- ja

alareunassa
(2) Kuvan asetukset

O '4:3 panscan'
on koko kuvaruudun korkuinen, mutta kuvan sivuilta

(3 Kielen asetukset leikkautuu pala pois.

1| Aidnen asetukset

() Muut asetukset O '16:9
on tarkoitettu laajakuvatelevisiolle (kuvasuhde 16:9)

9 Levyn asetukset

Tallennusasetukset 'Kuvan vaakas. asemointi'

4 Asennus Tissi voit siirtdd kuvan paikkaa painikkeilla €, P vasemmalle tai
oikealle ja sopeuttaa sité television kuvaruudun mukaan.

Valmistelut: 'Videoldhto EXT1', 'Videotulo EXTZ2'
*) Avaa televisio ja valitse tarvittaessa tallentavan DVD-videon
ohjelmapaikka. 'Videoldhto'

*) Kytke tallentava DVD-video piille.
VK P Koska RGB-signaalit ja S-Video-signaalit kayttivit Scart-kaapelissa

o Paina kauko-ohjaimen painiketta SYSTEM MENU . osittain samoja johtimia, molempia signaaleja ei voida siirtii

samanaikaisesti. Tilla asetuksella voit maarittas, siirretdankd RGB- vai
9 Valitse painikkeella ¥ tai A haluamasi toiminto ja vahvista valinta S-VIDEO-signaalit. Asetus koskee aina tallentavan DVD-videon
painikkeella » . Ceart liitAntSiE
TO TV-l/O ja 'Videotulo EXTZ2'" tuloliitintia EXT2 AUX-1/O).
Huomioi my&s, mitka signaalit ovat kdytettévissa television liitinnoissad
ja pitddako Scart-liitdntdjen paikkaa vaihtaa.
Apua saat tarvittaessa television kdyttoohjeista.

e Valitse vastaava rivi painikkeilla ¥ tai A ja vahvista painikkeella
» . Tietoa eri toiminnoista saat seuraavilta sivuilta.

e Valitse haluamasi toiminto painikkeilla ¥ tai A tai asetus
painikkeilla <« tai P> . Valitse toiminnot, joita haluat muuttaa, 'Videotulo EXT2'
seuraavissa kappaleissa kuvatuilla tavoilla. O 'RGB + CVBS'

e Vahvista uusi asetus painamalla OK . Kéytettivasta ulkoisesta laitteesta riippuen (videonauhuri,
DVD-soitin, jne.) vaihto RGB- ja videosignaalin (CVBS/FBAS)
G Poistu valikkokohdasta painikkeella < . vililld tapahtuu automaattisesti.

'Vain S-video'

Scart-liitainndssi EXT2 AUX-I/O kiytetdan vain S-Video
-signaalia.

Huomioi, ettd sellaisella videonauhurilla, joka lihettad vain
videosignaalia (CVBS/FBAS) Scart-kaapelin vilitykselld,
tehtivissa tallennuksissa kuva voi olla mustavalkoinen.
Sen vuoksi titd toimintoa on kaytettiva varoen.

Kuvan asetukset

Tissd valikossa voit sopeuttaa tallentavan DVD-videon kuvan omaan
televisioosi sopivaksi.

Lisdksi voit sdatia erikseen toiston viria, kirkkautta ja kontrastia
sisdisen virittimen tai tuloliitintojen avulla. Tassa valikossa voit valita
seuraavia toimintoja:

'Videoldhté EXTT'
O 'RGB + CVBS'

Kaytettavastd televisiosta riippuen vaihto RGB- ja video
(CVBS/FBAS) -signaalin vililla tapahtuu automaattisesti. Jos
joissakin televisioissa kuva siirtyy sivusuunnassa 'RGB +
CVBS'-asetuksella tai virin laadun kanssa on ongelmia, on
valittava asetus 'Vain CVBS'.

TV-kuvasuhde 16:9 O 'Vain S-video'

Kuvan vaakas. asemointi [ —————— Scart-liitainndssi EXT1 TO TV-l/O kiytetdin vain S-Video
P.-scan pystysiirto Séada tasoa... -signaalia.

Videotulo EXT2 RGB + CVBS Ellei televisi S liitintad ol Koi

Videolihts EXT] G5 T CVES ei television Scart-liitintii ole tarkoitettu
Komponenttivideolahts [ Lomitettu S-Video-signaaleille (Y/C), televisiossa nikyy ainoastaan

mustavalkoinen kuva.
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O 'Vain CVBS'
Ainoastaan videosignaalia (CVBS/FBAS) lihetetdin, riippumatta
Scart-liitanttjen videosignaaleista. Tama asetus valitaan
automaattisesti, ellei Scart-liitinnassa tunnisteta RGB- tai

S-Video-signaalia. Kayta titd asetusta, jos televisiossasi ilmenee
ongelmia asetuksella'RGB + CVBS'.

Asetusten 'Vain S-video' tai 'Vain CVBS' yhteydessid RGB-signaali
kytketdan pois paalta.

'Komponenttivideolahtd'

Tassd on mahdollista vaihtaa komponenttivideolahdon signaaliksi joko
'Interlaced' tai 'Progressive Scan'.

Huomio Jos televisiossasi on erilliset liitdnnat Interlaced- ja
Progressive scan -signaaleille tai vaihtoa ei tehdéd automaattisesti, on
mahdollista, ettd vaihdon jilkeen televisiossa ei ndy endd kuvaa.

a Valitse haluamasi asetus painikkeella SELECT . Valitse
Progressive Scan ainoastaan silloin, jos televisiossa on Progressive
Scan.

9 Vahvista valinta painikkeella OK .

x Vaihdon jdlkeen televisiossa ei ndy lainkaan kuvaa

Tarkista tallentavan DVD-videon ndytostd:

'PRO": 'Progressive Scan' valittu

Ei ndyttod: 'Interlaced’ valittu. Vaihda televisio asianmukaiseen
liitdntddn tai valitse oikea liitdntd. Komponenttivideoldhdén signaali
voidaan vaihtaa my6s seuraavasti:

- Irrota pistoke pistorasiasta.

- Pidé tallentavan DVD-videon painiketta |4 painettuna ja kytke
virtapistoke takaisin pistorasiaan. Tallentavan DVD-videon ndyttoon
tulee ilmoitus 'PRO" (Progressive scan).

- Jos haluat vaihtaa tallentavan DVD-videon takaisin
Interlaced-toiminnolle, toista toimenpiteet o ja 9 . Ndyton ilmoitus
'PRO' (Progressive scan) sammuu. Tallentava DVD-video on kytketty
Interlaced-toiminnolle.

'Mustantason korjaus'

Viridynamiikan sopeuttamiseen NTSC-toiston yhteydessa, kun
'K&ytosséd' on kytketty piille.

'Viri- ja kontrastiasetus’

Tamai valikko ilmestyy, kun valitset rivin 'Mustantason korjaus' ja
painat vield kerran nippiinti 'V .

Tissi voit tehdi asetuksia signaaleille tuloliitinndissa EXT1 TO
TV-I/O, EXT2 AUX-I/O, S VIDEO/VIDEO in, DV IN kuten myés

sisaiselle virittimelle.

0 Valitse painamalla. CHANNEL + tai CHANNEL = tuloliitinnin
tai sisdisen virittimen vastaava ohjelmakanava.

9 Valitse vastaava rivi ja vahvista painamalla P .
e Asetuksia muutetaan painamalla € tai P .
0 Asetukset tallennetaan painamalla OK .

e Valitse toinen rivi tai lopeta painamalla SYSTEM MENU .
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Ainen asetukset

Voit tehdi tissa valikossa asetuksia kiytettavista audiolahdoistd
riippuen.

Jos kiytit ainoastaan analogista audioldhtd3 (punainen ja valkoinen
AUDIO OUT L/R -liitintd), valitse 'Digitaalinen I&ht6'-valikossa
asetus 'EV.

PCM-koodaus Ei kdytossa
Digitaalinen lahtd Kaikki
Analoginen l&ht6 Stereo
Yékuuntelu Ei

'PCM-koodaus'

O 'Kéytossd'
Adni tallennetaan PCM-44neni

O 'Ei kdytossa'
Aini tallennetaan Dolby Digital -aaneni

'Digitaalinen Idhtd'

Laitteille, jotka on liitetty littimeen COAX OUT tai OPTICAL
OUT voidaan tehdi seuraavia asetuksia:
O 'Kaikki'

Dolby Digital- ja DTS-signaalit johdetaan muuttamattomina
digitaalilihtoon. MPEG-2-monikanavasignaalit muutetaan
PCM:n avulla (Pulse Code Modulation).
Vastaanottimelle/vahvistimelle, jossa on digitaalinen
monikanavadekooderi.

O 'Vain PCM'
Dolby Digital- ja MPEG-2-monikanavasignaalit muutetaan
PCM:n avulla (Pulse Code Modulation).
Vastaanottimelle/vahvistimelle, jossa ei ole digitaalista
monikanavadekooderia.

O 'Ei
Digitaalilihto kytkettyna pois paalta.
Laitteille, joissa onanaloginen audiotulo.

'Analoginen I&htd'

Laitteille, jotka on liitetty analogisiin audioldhtsihin ( AUDIO OUT
L/R), voidaan tehdi seuraavia asetuksia:

O 'Stereo’
Laitteille, joissa ei ole DolbySurroundia eikd TruSurroundia.
Kaytd tatd asetusta, jos tallentava DVD-video on liitetty
ainoastaan stereotelevisioon.



Omat asetukset

O ‘Surround Muut asetukset
Dolby Digital ja MPEG-2-monikanava sekoitetaan yhdeksi

Dolby Surround -yhteensopivaksi kaksikanavaiseksi
lahtosignaaliksi.
Laitteille , joissa on Dolby Surround / Pro Logic Decoder

Tassd valikossa voit valita seuraavia toimintoja:

'Yoékuuntelu'

Yo-tila optimoi ddnidynamiikkaa alhaisimmilla @@nenvoimakkuuksilla. Toiminnot

Talléin rauhallista ymparistod hdiritaan vahemman. Asetus toimii
ainoastaan Dolby Digital Audion yhteydessi DVD-video-levyilla.

Statusruutu Kaytossa
Lahdekuvan suorandyttd | Péélle
Automaatt. virransaéstd | Péalle
Valmiustila Normaali
Naytto Kirkas

Kielen asetukset

Tassi valikossa voit tehdi seuraavia asetuksia:

'Statusruutu’

OSD-toiminnon (On Screen Display) ollessa valittuna television
kuvaruudussa nakyy kuvaruutuvalikkojen lisiksi my&s tietoja aktiivisista
kayttotiloista (laskurista, toistosta, tallennuksesta, televisiokanavasta
jne.).
Toiston &ani Suomi Voit sammuttaa kdyttotilojen ndyton, jotta se ei tallennu
Tallenn. audio Kieli 1 lisdlaitetallennuksen aikana.
Teklstitys Suomf O 'Kivtéssd'
Valikko Suomi ytossa
Maa Muu OSD-tiedot tulevat niakyviin muutaman sekunnin ajaksi kunkin
valitun kadyttotavan yhteydessé ja sammuvat sitten.
O 'El
OSD-tiedot on kytketty pois kiytostd. Niitd ei voida endad
'Toiston dani" ndyttdd kuvaruudussa.

Toiston puhekieli.

'Lahdekuvan suoranéytté'

L] -
Tallenn. audio Talla toiminnolla voit valita viritintiedotekenttian (kuvaruudun vasen

Audiotallennuksen valinta kaksikielisissa lahetyksissa alakulma) informaation sijaan valitsemasi televisiokanavan tai
tuloliittimen kuvan.

L] H ]
Tekstitys
. y . O 'Piiille'
Tekstityskieli Televisiokanavan tai tuloliittimen signaalin kuva nikyy.
'Valikko' °
S Pois
Kuvaruutuvalikkojen kieli Valitun televisiokanavan informaatio tai valitun tuloliittimen
signaali nakyy.
Maa

Asennuspaikan valinta Automaatt. virransaéasto

Jos tallentavan DVD-videon jotkin toiminnot (esim.: pysdytys) ovat
kayttamdttd usean minuutin ajan, laite kytkeytyy automaattisesti pois
pailtd. Voit kytkea timdn automaattisen poiskytkenndn pois pdilta, jos
haluat kayttia tallentavaa DVD-videota televisiovastaanottimena.

O ‘'Péille'
Tallentava DVD-video pysyy paillekytkettyna.

O 'Pois’
Tallentava DVD-video kytkeytyy muutaman minuutin kuluttua
pois padlta.
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'Valmiustila'

Voit sddstad energiaa kytkemalla tallentavan DVD-videon
kellonaikandyton pois pailta. Ohjelmoidut tallennukset tehddan myos
kellonaikandyton ollessa sammutettuna.
Lisaksi voit nayttad tallentavan DVD-videon tirkeimmit tiedot aina
ndytossd (Demo).
O ‘Virransééstotila':
Kun tallentava DVD-video kytketddn pois pailta
STANDBY O -painikkeella, my&s niyton kellonaika kytkeytyy
pois padlta.

O 'Normaali':
Kun tallentava DVD-video sammutetaan
STANDBY O -painikkeella, kellonaika nikyy kuitenkin
edelleen ndytossa.

O 'Demotila":
Kun tallentava DVD-video on kytketty pois paaltd
STANDBY O -painikkeella, niytéssi nikyy yhteenveto
tirkeimmistd toiminnoista.

'Né&ytto'

Voit muuttaa tallentavan DVD-videon ndyton kirkkautta. Tama asetus
koskee vain paille kytkettya tallentavaa DVD-videota.
Voit tehdi timin asetuksen my6s kauko-ohjaimen DIM -painikkeella.
O 'Kirkas"
Naytossd on valittuna normaali kirkkaus. Levypesin valo on
kytketty.

O 'Himmennetty':
Nayton valo ei ole kovin kirkas. Levypesin valo on
sammutettu.

O 'Pois péaalta':
Naytto ja levypesdn valo on kytketty pois pailta.

Kauko-ohjaimen asetukset

Tassd valikossa voit tehda asetuksia koskien kauko-ohjausta, johon
tallentava DVD-videosi reagoi.
O 'DVD-soitin'
Tallentava DVD-video reagoi myds tavallisen DVD-videon
kauko-ohjaimeen (kauko-ohjainkoodi RC-6).
Valitse tama asetus, jos kdyttamasi Philips-television
kauko-ohjain tukee DVD-toimintoja.

O 'DVD-tallennin'
Tallentava DVD-video reagoi vain laitteen mukana
toimitettuun kauko-ohjaimeen.
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Disk Feature -valikko

Tiassd valikossa voit tehda levya koskevia muutoksia:

Levyn toiminnot

Kaytonvalvonta
Toiston jatkuminen Kytk.

'Kédyténvalvonta'

Tutustu seuraavaan lukuun 'Kiytén valvonta (lapsisuojaus)'.

'Toiston jatkuminen'

Jos valmiiksi tallennetun DVD-videon tai video-CD-levyn toisto
keskeytetidn (painike STOP Ml tai OPEN/CLOSE A ), jatkuu toisto
levyn paikalleen asettamisen jilkeen (levyn kdynnistys) tarkalleen tasta
kohdasta. Tarkkailu ei koske ainoastaan laitteessa olevaa levya, vaan
kahtakymmentd viimeksi toistettua levya.

Ellet halua kdyttda toimintoa, voit sammuttaa sen.

'PBC'

Tamad rivi tulee nékyviin vain VCD-levyn ollessa asetettuna laitteeseen.
Tilld toiminnolla voit valita video-CD-levyjen PBC-valikon (Playback
Control) tai poistaa sen valinnan. Lisdohjeita saat luvun 'Toisto'
kohdasta '(Super) video-CD-levyn toisto".

'Levyn viimeistely'

Talla toiminnolla voit paattad (viimeistelld) DVD+R-levyja. Jos
laitteeseen asetettu levy on jo pditetty, tdma rivi ndkyy tummempana.

'Muuta levyformaattia'

Jos DVD+RW-levy on tallennettu tietokoneessa tai toisessa
tallentavassa DVD-videossa, indeksikuvatiivistelma ei ehkd ndy oikein.
Talld toiminnolla voit mukauttaa laitteeseen asetetun levyn formaatin.
Siksi timad toiminto nakyy vain, jos levyformaatti on erilainen.



Kayton valvonta (lapsisuojaus)

Lapsisuojaus (DVD ja VCD)

Taman toiminnon avulla voit estdi lapsia katsomasta tiettyja levyja.

Kun levy asetetaan paikalleen, se voidaan toistaa ainoastaan sy6ttamalld
nelinumeroinen koodi (PIN-koodi).

Lisdksi voit paattad, onko levy toistettavissa lapsisuojauksesta
rajoitetusta toistosta rijppumatta 'Aina’ vai 'Vain kerran'.

*)'Toista aina"

Tamad levy tallennetaan muistiin, jossa on tilaa 50 vastaavanlaiselle
lapsisuojatulle levylle. Jos muistiin tallennetaan levyja enemmén kuin 50,
vanhin levy poistetaan, jotta saadaan uusi tallennus mahtumaan.
Kuvaruutuun tulee toiston alussa ilmoitus 'Child safe'.

*)'Toista kerran':

Levy on vapautettu vain yhteen toistoon. Jos tallentava DVD-video
kytketdin pois pailtd, PIN-koodi on sy6tettiva uudelleen.

Lapsisuojauksen aktivointi/aktivoinnin poisto

Valmistelut:
*) Avaa televisio ja valitse tarvittaessa tallentavan DVD-videon ohjelmapaikka.
*) Kytke tallentava DVD-video pdille.

0 Paina kauko-ohjaimen painiketta SYSTEM MENU .
—» Valikkorivi tulee nakyviin kuvaruutuun.

9 Valitse painikkeella 4« tai » symboli 'TJ".

e Valitse painikkeella ¥ tai A rivi'€)(Levyn toiminnot)' ja
vahvista painikkeella P .

Levyn toiminnot

Kaytonvalvonta
Toiston jatkuminen

o Vahvista rivi 'Kdyténvalvonta' painikkeella » .

e Sy6td omavalintainen nelinumeroinen koodi numeropainikkeilla.
—» Vahvista asetus onnistuneen syoton jalkeen syottamilld koodi
vield uudelleen.

0 Valitse painikkeella A tai 'V rivi 'Lapsilukko' ja vahvista
painikkeella » .

e Valitse painikkeella ¥ tai A symboli ‘@'
e Vahvista painikkeella OK .

e Paina lopuksi painiketta 4 ja painiketta SYSTEM MENU .

Nyt vapauttamattomia levyjd voidaan toistaa ainoastaan, kun
nelimerkkinen PIN-koodi (PIN-Code) on syotetty.

Kun haluat poistaa rajoitetun toiston (lapsisuojauksen), valitse
vaiheessa e symboli '@".

Levyn vapautus

0 Aseta levy levypesidin. Lyhyen tarkistuksen jalkeen niet
kuvaruudussa kdyttévalvontavalikon.

9 Valitse painikkeella A tai ¥ kohta 'Toista kerran' tai 'Toista
aina'.

e Syétd PIN-koodisi numeropainikkeilla 0..9 .

Kahdelle puolelle tallennetuissa DVD-levyissa kummallakin puolella voi
olla oma tunnus (ID-numero). Kun haluat vapauttaa tillaisen levyn
kokonaan, kummankin puolen tiedot on syotettdva erikseen.
VCD-sarjoissa voi kussakin levyssa olla oma tunnus (ID-numero). Kun
haluat vapauttaa koko sarjan, jokainen levy on vapautettava erikseen.

Vapautetun levyn toiston rajoittaminen

Jos haluat rajoittaa aiemmin vapautetun levyn toistoa, menettele
seuraavasti:

o Aseta levy levypesiin. Toisto kdynnistyy automaattisesti. Ellei
toisto kiynnisty automaattisesti, paina toistopainiketta PLAY &> .

e Paina STOP M -painiketta symbolin '—2:—" nikyessi. Symboliksi

vaihtuu 224" Levyn kiytté on jilleen estetty.
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Kayton valvonta (lapsisuojaus)

Suodatintoiminto (vain DVD-Video)

Valmiiksi tallennetut DVD-elokuvat voivat siséltdd kohtauksia, jotka
eivit sovellu lasten katsottaviksi. Tallaiset DVD-levyt voivat sisaltad
suodatintietoja, jotka koskevat joko koko DVD-levyi tai ainoastaan
tiettyjd kohtauksia.

Kyseiset kohtaukset on varustettu suodatinarvoilla |1-8. Jos toiston
aikana havaitaan tillainen kohtaus, tallentava DVD-video vertaa
asetettua suodatinarvoa kohtauksen suodatinarvoon. Jos kohtauksen
suodatinarvo on suurempi kuin asetettu, ndytetdin vaihtoehtoinen
kohtaus (jos kdytettavissa).

Jos koko DVD-levy sisiltaa suodatintietoja, koko levyn toisto estetidn.

Suodatintoiminnon aktivointi / aktivoinnin
poisto

Valmistelut:
*) Avaa televisio ja valitse tarvittaessa tallentavan DVD-videon ohjelmapaikka.
*) Kytke tallentava DVD-video piille.

0 Paina kauko-ohjaimen painiketta SYSTEM MENU .
—» Valikkorivi tulee nékyviin.

e Valitse painikkeella < tai » symboli 'TJ".
e Paina painiketta SYSTEM MENU . Valikkorivi tulee nakyviin.
o Valitse painikkeella <« tai » symboli 'TJ".

e Valitse painikkeella ¥ tai A rivi')(Levyn toiminnot)' ja
vahvista painikkeella P .

Levyn toiminnot

Kaytonvalvonta
Toiston jatkuminen Kytk.

G Vahvista rivi 'Kdytonvalvonta' painikkeella » .

e Sy6td omavalintainen nelinumeroinen koodi. Jos annat uuden
koodin, se on vahvistettava toistamalla syotto.

e Valitse painikkeella A tai 'V rivi 'Rajoitettu toisto' ja vahvista
painikkeella » . Nikyviin tulee palkki, jonka avulla voit valita
suojaustason.

e Valitse haluamasi suojaustaso painikkeilla ¥ , A | tai
numeropainikkeilla 0..9 .
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Mitd suojaustasot tarkoittavat?

Suodatinarvo 0 (ndytto '-') tarkoittaa, ettd suodatintoiminto on
sammutettu.

Suodatinarvo | (sallittu lapsille)

Suodatinarvo 8 (vain aikuisille)

Mitd tapahtuu, jos DVD-levyn kohtauksessa on korkeampi
suojaustaso kuin asetettu?

Ellei tallentava DVD-video loydd sopivaa vaihtoehtoa, toisto pysdytetddn
ja on syétettdvd nelinumeroinen koodi.

@ Vahvista painikkeella OK . Paina lopuksi painiketta 4 ja
SYSTEM MENU .

Maan asetuksen muuttaminen

Asetetut suodatinarvot vaihtelevat aina maan mukaan. Taman vuoksi on
madritettdva ensin maa, jotta suodatinarvot ovat voimassa.

Valmistelut:
*) Avaa televisio ja valitse tarvittaessa tallentavan DVD-videon ohjelmapaikka.
*) Kytke tallentava DVD-video pdille.

0 Paina kauko-ohjaimen painiketta SYSTEM MENU .
—» Valikkorivi tulee nakyviin kuvaruutuun.

9 Valitse painikkeella < tai » symboli 'TJ".

e Valitse painikkeella ¥ tai A rivi'€y(Levyn toiminnot)' ja
vahvista painikkeella P .

Levyn toiminnot

Kayténvalvonta
Toiston jatkuminen Kytk.

o Vahvista rivi 'Kdyténvalvonta' painikkeella » .

e Sy6td omavalintainen nelinumeroinen koodi numeropainikkeilla.
Vahvista asetus onnistuneen syoton jilkeen syottamilld koodi viela
uudelleen.

e Valitse painikkeella A tai ¥ rivi 'Vaihda maa' ja vahvista
painikkeella » .

o Valitse maa painikkeella A tai ¥ ja vahvista valinta painikkeella
OK.

© Paina lopuksi painiketta 4 ja sicten SYSTEM MENU .



Kayton valvonta (lapsisuojaus)

PIN-koodin muuttaminen

Valmistelut:
*) Avaa televisio ja valitse tarvittaessa tallentavan DVD-videon ohjelmapaikka.
*) Kytke tallentava DVD-video péille.

o Paina kauko-ohjaimen painiketta SYSTEM MENU .
—» Valikkorivi tulee nikyviin.

e Valitse painikkeella « tai » symboli TJ'".

e Valitse painikkeella ¥ tai A rivi '$(Levyn toiminnot)' ja
vahvista painikkeella P .

Levyn toiminnot

Kaytonvalvonta
Toiston jatkuminen

O Vahvista rivi 'Kéytonvalvonta' painikkeella » .

e Syotd nelinumeroinen koodisi numeropainikkeilla. Jos annat koodin
ensimmaistd kertaa, sinun tiytyy vahvistaa koodi onnistuneen
syoton jalkeen syottamilld koodi vield uudelleen.

e Valitse painikkeella A tai V¥ rivi'Muuta koodi' ja vahvista
painikkeella » .

o Syéti uusi koodi numeropainikkeilla 0..9 . Vahvista asetus
onnistuneen syoton jilkeen syottimalld koodi vield uudelleen.

e Paina lopuksi painiketta € ja SYSTEM MENU .

Olen unohtanut koodin

Paina koodin syétén yhteydessd (vaihe 9 ) neljd kertaa painiketta
STOP M ja lopeta painikkeella OK . Koodin syotté on sammutettu.
Voit sydttdd uuden koodin edelld kuvatulla tavalla.
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Tallentavan DVD-videon nayton symbolit

O O A O

FERERERERERERERERENERERERERERENNRERRNERRIRRIRE)
SAT  TIMER O(( VPSIPDC  LANGI!

Tallentavan DVD-videon ndytdssi voi nikya seuraavia symboleja:

Monitoimindytto ja tekstirivi
*) Kello
*) Levy, nimike, toistoaika
) OTR-tallennuksen lopetusaika
*) Nimike
*) Televisiokanavan ohjelmapaikka / toistoaika / kanavan nimi /
toiminto
*) Yleiset tiedot, varoitukset

I Levypalkki: Niyttis levyn kohdan (levyosoitin).
Play/Record: yksittdinen vilkkuva segmentti levyn senhetkisessa
etenemiskohdassa.

Pause: vilkkuva segmentti senhetkisen etenemiskohdan
kummallakin puolella.
Stop: valaistu segmentti senhetkisessd etenemiskohdassa.

SAT Automaattinen tallennus satelliittivastaanottimesta
(SAT-tallennus) on ohjelmoitu

TIMER Tallennus (Timer) on ohjelmoitu
Naytt6 vilkkuu, kun ohjelmoitua tallennusta ei voida toteuttaa.
Tallentava DVD-video ei ole kytkettyna piille, tai laitteeseen on
asetettu lukittu DVD+RW/+R-levy.

PRO Komponenttivideoliht on kytketty Progressive scan
-toiminnolle. Jos tima teksti ei ndy naytossa,
komponenttivideoldht6 on kytketty Interlaced-toiminnolle.

o((( Kauko-ohjaimen signaalia vastaanotetaan.

VPS/PDC Video Programming System / Programme Delivery
Control: valittu televisiokanava lahettdd VPS- tai PDC-koodia.

LANG Il Toiston aikana on tunnistettu kaksikanavainen 4ni tai

kaksikanavaista danta vastaanotetaan. Valitun d4anikanavan mukaan
( AUDIO -painike) joko 'l tai 'll' on valaistuna.
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Tallentavan DVD-videon ndyton ilmoitukset
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Tallentavan DVD-videon ndytt66n voi tulla seuraavia ilmoituksia. Jos
levylle on annettu nimi, myds tdma nimi nakyy ndytdssa.

15 T[NP Tallentava DVD-video on kiyttédnottotilassa. Avaa

televisio ja tutustu luvun 'Kayttéénotto' kohtaan
'Kayttdonottoasennus'.

IGNHL Tulosignaali ei ole riittivi (vakaa)
MENL Kuvaruudun valikko on kiytdssa.
OPENING' Levypesid avataan.

'"TRAY OPEN' Levypesi on auki.

ING' Levypesii suljetaan.

'"RERTING' Levyi luetaan.

MENLD LPIT Onnistuneen DVD+RW/+R-levylle tallennuksen jilkeen
laaditaan sisdllysluettelo.

INIT MENL Uuden DVD+RW/+R-levyn ensimmiisen tallennuksen
paityttya laaditaan valikkorakenne.

COFPY PROT Kopiointisuojattua signaalia on vastaanotettu. Signaali voi
olla periisin DVD-videon tai videonauhurin kopiointisuojatusta
DVD-tai videokasetista tai televisiokanavasta.
limoituksen CLPY PRI Tnikyessi ei voi tallentaa. Kiynnissi oleva
tallennus keskeytetdan.

wH!T Odota, kunnes ilmoitus poistuu. Tallentava DVD-video suorittaa
parhaillaan jotakin toimintoa.

O II'5L Laitteeseen ei ole asetettu levyi tallennusta varten. Jos
laitteeseen on asetettu levy, voi olla, ettei levya pystyta lukemaan.

INFI Tallentavassa DVD-videossa olevan DVD-levyn tiedot nikyvit
kuvaruudulla.

BU5Y Tallentava DVD-video tekee parhaillaan muutoksia, jotta levysti
tulee DVD-yhteensopiva.

ERASING Koko DVD+RW-levy tyhjennetin.

EMPTYIGE Laitteeseen asetettu DVD+RW/+R-levy on uusi, tai se on
tyhjennetty kokonaan (levylld ei ole tallenteita).

FROTECTET Laitteessa oleva DVD+RW/+R-levy on kopiosuojattu.

MAX TITLE Levyn nimikkeiden suurin mahdollinen mairi on
saavutettu. Levyn nimikkeiden suurin mahdollinen maira on 48.

MHX CHAP Nimikkeen tai levyn kohtien (chapter) suurin mahdollinen
madri on saavutettu. Nimikkeen kohtien maksimimaira on 99,
levylld 255 (jaettuna koko levylle).

IS0 FULL Levy on tiynni. Levylld ei ole tilaa uusille tallenteille.



Tallentavan DVD-videon ndayton symbolit

PHL T15C Tallentavaan DVD-videoon on asetettu levy, jolla on

PAL-tallenteita, ja laite on yrittinyt tallentaa NTSC-signaalia. Aseta
tallentavaan DVD-videoon uusi levy tai kdytd levyd, jolla jo on
NTSC-tallenteita.

L I''5 Tallentavaan DVD-videoon on asetettu levy, jolla on

NTSC-tallenteita, ja laite on yrittinyt tallentaa PAL-signaalia. Aseta
tallentavaan DVD-videoon uusi levy tai kdyta levyd, jolla jo on
PAL-tallenteita.

RECORT NG Tallennuksen aikana on suoritettu kielletty toiminto (kuten
painettu painiketta OPEN/CLOSE A ),

FREET!TLE Toisto aloitettiin tyhjin nimikkeen kohdalta, tai seuraava
nimike on tyhja.

D150 LOCK Suojatun levyn toiston aikana on yritetty tallentaa. Taima
ilmoitus tulee ndyttdon myds silloin, kun on yritetty lisatd
kohtamerkintia (painike EDIT ).

D150 ERR Nimikkeen kirjoittamisen aikana on ilmennyt virhe. Jos
tallaisia virheita esiintyy usein, puhdista levy tai kdytd uutta levya.
Ohijeet levyn puhdistamiseen ovat seuraavan luvun kohdassa
'Levyjen puhdistaminen'.

L WHRN Nimikkeen kirjoittamisen aikana on ilmennyt virhe.
Tallennus jatkuu, virhe on ohitettu.

SETLF Automaattisen kanavahaun jilkeen kuvaruudulle avautuu valikko
kellonajan ja paivamdaran asettamista varten.

WHIT 01 Automaattisen kanavahaun aikana kaikki l16ytyneet kanavat
lasketaan.

BLOCKET Levypesi ei avaudu eiki sulkeudu.

SAFE RELC Uusi tallennus tehddin kaikkien edellisten tallennusten
jilkeen (SAFE RECORD).

EHGYL INK Tiedot siirtyvit televisiosta EasyLink-toiminnolla.

POST-FORMAT Valikkorakenteen laatimisen jilkeen levy valmistellaan.
Niin kauan kuin 'PO5T-FORMAT' on niytolld, laitetta ei voi kiyttda.

FHIL IP5 Tallentava DVD-video on kytketty paille.
5TANTEY Tallentava DVD-video on kytketty pois palti.
PHOTE Digital Photo Manager on valittu

v I IED] Digital Photo Manager kytketian pois pailta

SAV ING Tiedot tallennetaan laitteeseen asetetulle muistikortille tai
DVD+RW/R-levylle.
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Ennen kuin otat yhteytta huoltoon

Jos sinulla on ongelmia tallentavan DVD-videon kiytossd, ne voivat johtua seuraavista syistd. Voit
my®os soittaa paikalliseen asiakaspalveluun .

Loydit asiakaspalvelun puhelinnumeron timéan kiayttéohjeen takakannesta.

Voit kdyda myos Philipsin www-sivuilla osoitteessa http://www.p4c.philips.com.

Ota laitteen mallinumero- (MODEL NO) ja valmistusnumerotiedot (PROD.NO.) valmiiksi esiin.
Valmistusnumero (PROD. NO.) on laitteen alla tai takapaneelissa olevassa tyyppikilvessa.

ONGELMA

RATKAISU

Laite ei reagoi
painikkeen
painallukseen, ndytossa
nakyy 15 TV ONF"

Laite ei reagoi
nippdimen
painallukseen, mutta
kauko-ohjain toimii:

Laite ei reagoi
painikkeen
painallukseen:

Laitteen
tehdasasetusten
palauttaminen

Kauko-ohjain ei toimi:

Television Easy Link
-tiedonsiirto ei toimi:

v'Laite ensiasennustilassa: Avaa televisio, vaihda tallentavan DVD-videon liittimeen.
Nyt pitdisi ndkyd kielivalikko. Lue luvun 'Kdyttoonotto' kohta 'Kéyttoonottoasennus'.

v'Ndppiinlukko on pddilld: Laitteen etupaneelin kaikkien ndppdinten toiminta on estetty.
Toiminnon kytkeminen pois pddiltd:
@ Irrota pistoke pistorasiasta.

© Paina ja pidi painikkeita Bl ja OPEN/CLOSE A painettuina ja liiti pistoke uudelleen
pistorasiaan.

© Vapauta painikkeet Bl ja OPEN/CLOSE A heti, kun niytossi nikyy kellonaika tai '--:--' (n.
6-10 sekunnin kuluttua).

v'Ei verkkosyottod: Tarkista verkkoliitdntd

v'Ohjelmoitu tallennus (Timer) parhaillaan menossa: Keskeytd tarvittaessa ohjelmoitu tallennus (Timer)
painikkeella STANDBY O .

v'Tekninen vika: Irrota virtapistoke 30 sekunnin ajaksi, liitd uudelleen.
Ellei tastd ole apua, voit palauttaa tallentavan DVD-videon toimitustilaan (tehdasasetuksiin).

vHuom.:
Kaikki tallennetut tiedot (ohjelmat, kellonaika, TIMER) palautetaan (poistetaan).

@ Irrota pistoke pistorasiasta.

© Paina ja pidi laitteen painiketta STANDBY-ON O painettuna ja liiti virtapistoke uudelleen
pistorasiaan.

© Heti, kun niytossi nikyy laitteen toiminnot, vapauta painike STANDBY-ON O . Kaikki
tallennetut tiedot (ohjelmat, kellonaika, TIMER) palautetaan (poistetaan).

Lue luvun 'Kayttoonotto' kohta 'Kiyttoonottoasennus'.

vKauko-ohjain ei ole kohdistettuna laitteen suuntaan: Ndytdssd ndkyy jokaisella painikkeen painalluksella
'o((('? Tdmdn merkin ndkyminen ndytossd ilmaisee, ettd tallentava DVD-video ottaa signaalin vastaan.

v'Tekninen vika: Poista paristot, odota n. |0 sekuntia, aseta paristot takaisin paikalleen.

v'Heikot paristot: Vaihda paristot.

v'Scart-kaapelin nasta 10 (Pin) ohjaa tiedonsiirtoa. Hdirio voi johtua siitd, ettd nastaan 10 johtava johdin on
murtunut tai signaalia hdiritsee Scart-liitdntdin EXT2 AUX-I/O yhdistetty lisdlaite.
v'Poista mahdolliset Scart-vaihtosovittimet tai Scart-jakoliittimet, sekoituspdyddit, signaalivahvistimet tms., jotka
on liitetty tallentavan DVD-videon ja television viiliin. Liité tallentava DVD-video suoraan televisioon.
vIrrota mahdolliset lisélaitteet EXT2 AUX-I/O -liitdnndsta.
vKokeile toista (kokonaan varattua) Scart-kaapelia.
v'Huomioi kdyttéonottojdrjestys:
1) Avaa televisio
2) Liitd tallentava DVD-video pistorasiaan
3) Kytke tallentava DVD-video pddlle painikkeella STANDBY O
4) Tiedonsiirron pitdisi toimia.
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Ennen kuin otat yhteytta huoltoon

ONGELMA

RATKAISU

Toisto ei onnistu
tallentavalla
DVD-videolla:

En voi toistaa (Super)
video-CD-levyja

Tallentava DVD-video
toistaa huonosti
(vaadristynyt kuvalaani)

Digitaaliset
vaaristymat

Kuvaruudulla voi olla
virheita, jos videoldhto
on kytketty
'Progressive Scan'
-toiminnolle.

Tallennus ei ole
mahdollista:

DVD+RW-/+R-levylle
ei voi tallentaa.

Ohjelmoitu tallennus
ei onnistu:

v'Levylld ei ole tallennusta: Vaihda levy.

v Laitteeseen asetettu vddrd levytyyppi: Vain seuraavia levytyyppejd voidaan toistaa: DVD-video,
(Super)video-CD, DVD+R(W), Audio-CD, , MP3-CD-levyjd

v'Levy on asetettu laitteeseen vddrin: Aseta levy tallentavaan DVD-videoon etikettipuoli ylospdin

v'Levy likaantunut: Puhdista levy

v'Vddrd aluekoodi: DVD:n ja tallentavan DVD-videon aluekoodien on vastattava toisiaan.

v'Lapsisuojaus aktiivinen: Tutustu lukuun 'Kéyton valvonta (lapsisuojaus)".

v'Televisiossa on vdlittu tai asetettu vddrin tallentavan DVD-videon ohjelmapaikka: Valitse televisiosta oikea
ohjelmapaikka.

v'Television ja tallentavan DVD-videon vdlinen liitdntdkaapeli on murtunut: Tarkista liitdntdkaapeli.

v'Tdmd (Super) video-CD-levy saattaa sisdltdd valikon ja PBC-toiminto voi olla sammutettuna. Tamd selvidd
tilakentdssd 'PBC OFF'. Voit valita toiminnon seuraavasti:

@ Paina painiketta SYSTEM MENU (Super) video-CD-levyn ollessa asetettuna laitteeseen.
© Valitse painikkeella 4 tai » symboli ‘TJ'".

© Valitse painikkeella ¥ tai A rivi 'Toiminnot ja vahvista painikkeella P .

O Valitse painikkeella ¥ tai A rivilli'PBC' 'Kytk.'.

© Vahvista painikkeella OK ja lopeta painikkeella SYSTEM MENU .

Tarkista itsetallennetuilla (S)VCD-levyilla, ettd kulloinenkin formaatti (1.0, 1.1, 2.0) on siilynyt.
(S)VCD-levyjen toistossa voi esiintyd hiiriditd, jos levyt eivit vastaa formaattia.

v'Television asetukset ovat virheelliset.
v'Levy on likainen: Puhdista levy
vSilloin tdlloin saattaa esiintyd lyhytaikaista kuvan vddristymistd. Vika ei johdu laitteesta.

v'Joidenkin valmiiksi tallennettujen DVD-levyjen huono laatu voi aiheuttaa hdirioitd digitaalitelevisioissa. Muuta
silloin kuvan terdvyyden asetusta tai television kuvan asetusta.
Jos televisiossa on 'Smart picture' -toiminto, valitse asetus 'soft' (pehmed) dldkd muuta muita asetuksia
manuadlisesti.

v'Tdmad laite on varustettu monien korkeatasoisten elokuvien tuottavien elokuvayhtioiden vaatimalla
kopiointisuojausteknologialla. Kdyttdjien tulisi huomioida, ettd kaikki korkeatasoiset televisiot eivdt ole tdysin
yhteensopivia mukanatoimitetun teknologian kanssa ja tdstd saattaa johtua poikkeavuuksia kuvan
esittdmisessd. Progressive Scan 525 tai 625 kuvaongelmissa suosittelemme kdyttdjcdd kytkemddn liitdnndn
"standard definition" ldhtdéliittimeen.
Kytke tdlloin videoldhto ‘Interlaced'-toimintoon (katso luku ‘Muut omat asetukset/kuvaasetukset/videoldhto)

v'Televisiokanavaa ei ole tallennettu tai se on valittu vddrin: Tarkista tallennettu televisiokanava.

v'Levy on tallennussuojattu (suojattu tallennuksilta): Poista kirjoitussuojaus tai vaihda levyd. Lue luvun
'Manuaalinen tallennus' kohta 'Levyn suojaaminen tahattomilta tallennuksilta'.
v'Laitteeseen on asetettu DVD+R-levy, joka on jo pdditetty (viimeistelty): Vaihda levy.

v'Kellonajan/pdivimddrdn asetus virheellinen: Tarkista kellonajan/pdivdmddrdn asetukset.

vJos kellonaika/pdivimddrd ndkyvdt vddrin manuaalisesta asetuksesta huolimatta, voit kytked toiminnon
'SMART CLOCK' (Kellon ohj.nro) pois pdcdltd. Lue luvun 'Kayttoénotto' kohta 'Kellonajan ja pdivamddrén
asettaminen'.

v'Tallennus (ajastinlohko) on ohjelmoitu vddrin: Tarkista ohjelmoidut tallennukset (ajastinlohko).

v'Laitteeseen on asetettu lukittu levy: Poista levyn lukitus.

v'Laitteeseen on asetettu DVD+R-levy, joka on jo pdditetty (viimeistelty): Vaihda levy.

v'VPSIPDC' on kytkettynd pdidille, mutta 'VPS/PDC-aika' on virheellinen: 'VPS/PDC-aika' syétettdvd minuutilleen.
Tarkista antenni.

v'GUIDE Plus® jdrjestelmdn tiedot eivdt ole oikein, dskettdin tehtyjen TV-kanavamuutosten takia.
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Ennen kuin otat yhteytta huoltoon

ONGELMA

RATKAISU

ShowView-koodilla
ohjelmoidun
tallennuksen jilkeen
on kaytetty
(tallennettu) vddaraa
televisiokanavaa.

Television
kuvassa/ainessa
hiirioita

Tallentavaan
DVD-videoon liitetyn
HiFi-vahvistimen
vaaristynyt aani

Kuva on toistettaessa

vaaristynyt tai
mustavalkoinen

Digitaalilihdossa ei ole

aanta

Hakunopeus voi olla
erilainen DVD- ja
DVD+RW-levylla.

DVD+RW-levya ei voi

soittaa kaikissa
tavallisissa
DVD-videoissa

Muut levyvirheet
(DVD+RW)

Syo6ta haluamasi televisiokanavan ShowView-ohjelmointinumero.
Vahvista painikkeella OK'.
Tarkista syottokentissa 'Ohj.' nikyva ohjelmapaikka/kanavatunnus.

0000

Ellei tieto tasmaa haluamasi televisiokanavan kanssa, valitse syottokenttd ja muuta
ohjelmanumeroa/kanavatunnusta.

v'Vdlitse ennen tallennusta tallennustapa luvun ‘Manuaalinen tallennus' kohdan 'Tallennustavan (laatu)
valitseminen' mukaan.

v'Tarkistuta antennisi.

v'Lue luvun 'Kdyttoonotto' kappaleesta ‘Manuadlinen televisiokanavien haku', miten voit muuttaa
televisiojdrjestelmdd.

v'Tallentava DVD-video on liitetty vahvistimen 'Phono*tuloon: Tdma tulo on tarkoitettu vain ilman esivahvistinta
toimiville levysoittimille. Valitse tdll6in toinen audiotulo.

v'Levyn televisiojdrjestelmd ei vastaa televisovastaanottimen televisiojdrjestelmdd (PALINTSC).
v'Tallentaminen voidaan tehdd vain vdritilassa, kun sekd televisiokanava ettd televisioon liitetty lisdlaite
Idhettdvdt vain vdrisignaaleja. llman varitietoja Idhetettdvid mustavalkoisia signaaleja ei voida tallentaa.

v'Tarkista, ettd ddniasetukset vastaavat valittuja liitdntdjd ja liitettyjd laitteita. Lisdtietoja saat luvun 'Omat
asetukset' kohdasta ‘Adnen asetukset'.

Ero voi syntyi DVD-levyn ja DVD+RW/+R-levyn erilaisesta
rakenteesta. Vika ei johdu laitteesta.

vJos tallennus on liian lyhyt, tavallinen DVD-video ei ehkd tunnista tallennusta. Noudata seuraavia
'Vahimmadistallennusaikoja':
vJoissakin tavallisissa DVD-soittimissa ei voida toistaa DYD+RW-levyjen tallennuksia. Tdmd ongelma saadaan
ratkaistua erityistoiminnon avulla seuraavasti:
@ Avaa levypesi painikkeella. OPEN/CLOSE A . Aseta levy paikalleen, mutta 4l sulje
levypesda.
© Pidi kauko-ohjaimen numeropainiketta 2 painettuna, kunnes levypesi sulkeutuu. Levya
muunnetaan.

© Voit palauttaa levyn alkuperiiseen tilaansa painikkeella 1 .

Huomio!
Saattaa kdyda niin, ettd timdn toimenpiteen jilkeen levyn toistaminen ei enda onnistu muillakaan
tavallisilla DVD-soittimilla. Sen vuoksi titd toimintoa on kiytettava varoen.

vJos levyd ei voida endd lainkaan toistaa, se voidaan yrittdd korjata uutta tallennusta varten seuraavan
toimenpiteen avulla. Toimenpiteessd levyd valmistellaan tietojen poistamista varten, mutta vasta onnistuneen
tallennuksen jélkeen tiedot ovat lopullisesti poistuneet.
@ Puhdista levy
Avaa levypesi painikkeella OPEN/CLOSE A . Aseta levy paikalleen, mutta ili sulje
levypesda.

valmistellaan tietojen poistamista varten.

2]
© Pidi kauko-ohjaimen painiketta CLEAR painettuna, kunnes levypesi sulkeutuu. Levyi
O Kiynnisti tallennus kuten tyhjallikin levylla.
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Ennen kuin otat yhteytta huoltoon

ONGELMA

RATKAISU

Muut levyvirheet
(DVD+R), 'Levylla on
tunnistamattomia
tietoja', Tallennuksen
keskeytys
(sihkokatkos)

Indeksikuvanaytto
vilkkuu DVD+R-levya
kaytettiaessa

Kun jokin
scart-liittimeen EXT2
AUX-I/O kytketty laite
kytketaan paille,
tallentava DVD-video
kaynnistaa
tallennuksen.

Olen unohtanut
PIN-koodini

v'Tdmd ilmoitus voi tulla ndkyviin, kun laitteeseen on asetettu pddttdmdton DVD+R-levy tai DVD+R-levy, joka
tallentamisen aikana esiintyi virhe. Pddttamdttomdt DVD+R-levyt ovat erittdin herkkid sormenjdiljille, pélylle ja
yleensd likaantumiselle. Témd voi aiheuttaa tallennuksen aikana hdirioitd.
Jotta voit kdyttdd levyd jdlleen, toimi seuraavasti:
@ Varmista, etti levy on puhdas.
© Avaa levypesi painikkeella OPEN/CLOSE A . Aseta viallinen DVD+R-levy paikoilleen, mutta
ala sulje levypesaa.
© Pidi kauko-ohjaimen painiketta 5 painettuna, kunnes levypesa sulkeutuu. Levyi luetaan
(naytossa nikyy 'FEATING') ja tallentava DVD-video kaynnistia korjaustoiminnon. Korjaus
saattaa kestdd nelja kertaa kauemmin kuin tallennus, jossa virhe esiintyy.

@ Jos palautus onnistuu, kuvaruutuun tulee indeksikuvatiivistelma.

Huomioi seuraavat asiat:

Korjaus onnistuu vain, jos levylle on jo tallennettu.

Virhe tallennuksen aikana: nimike voi puuttua.

Virhe nimikkeen/indeksikuvan muuttamisen aikana: alkuperiinen nimike/indeksikuva voi nikya.
Virhe paittamisen aikana: levy vaikuttaa paattimattomalta.

v'Voit pddttdd levyn seuraavan toiminnon avulla:
€@ Avaa levypesi painikkeella. OPEN/CLOSE A | Aseta viallinen DVD+R-levy paikoilleen, mutta
ald sulje levypesaa.

© Pidi kauko-ohjaimen painiketta 4 painettuna, kunnes levypesi sulkeutuu.

Nayttdon tulee ilmoitus 'F I NAL | /E'. Padteaminen (viimeistely) kidynnistyy. Tami voi kestii

jopa 3 minuuttia.
© Onnistuneen piittimisen jilkeen nikyviin tulee indeksikuvatiivistelma.

v'Toiminto 'Automatic Satellite Recording' on kytketty pddille.
Jos tallentava DVD-video on kytketty pois pddiltd, ndyton vasemmassa alakulmassa ndkyy symboli 'SAT".
Tallentavan DVD-videon ollessa kytkettynd pddille viritintiedotekenttddn (kuvaruudun vasempaan alakulmaan)
tulee ndkyviin kellonajan sijaan punaisella taustalla ' _:__'

Toimi seuraavasti, kun haluat kytked toiminnon pois paddiltd:
© Paina painiketta SYSTEM MENU .
@ Valitse painikkeella 'V rivi'Tallennusasetukset (toinen valikkosivu)
© Valitse rivilld 'Satell.tallenn.' painikkeella 4 kohdan 'EXT2' sijaan kohta 'Katk.'.
@ Tallenna muutos painikkeella OK .
© Paina lopuksi painiketta SYSTEM MENU .

v'PIN-koodi poistetaan (asetetaan koodiksi 0000) seuraavasti:
@ Paina ensin DISC MENU ja sitten SYSTEM MENU .

© Valitse painamalla € kuvake'T ', valitse painamalla ¥ kuvake 'E(Levyn toiminnot)' ja
vahvista painamalla P .

© Vahvista rivi 'Kdyténvalvonta' painamalla P ja paina nelji kertaa kauko-ohjaimen nappiinti
STOP M . PIN-koodiksi asetetaan '0000'.

O Lopeta painamalla. SYSTEM MENU
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Sanasto

Kohdat (Chapters)

DVD-elokuva voi olla jaettu yksittiisiin osiin eli kohtiin. Voit valita
tillaisen kohdan helposti ja nopeasti DVD-valikon kautta tai
kauko-ohjaimella (painike T/C).

NICAM

NICAM on digitaalinen danijirjestelma. NICAM-jirjestelmalld voidaan
siirtdd joko yksi stereokanava tai kaksi erillistd monokanavaa. Jos huono
vastaanotto heikentdi danenlaatua, NICAM-jirjestelmd voidaan kytked
pois kdytosta.

NTSC
National Television Systems Committee.

Yhdysvalloissa, Kanadassa ja Japanissa kaytettdva viritelevisiojarjestelma.

NTSC-kuva koostuu 525 juovasta ja se on huono PAL-jirjestelmdin
verrattuna. Tama tallentava DVD-video on NTSC-yhteensopiva.

PAL

Phase Alternating Line.

Euroopassa, Yhdistyneessa Kuningaskunnassa ja Australiassa kaytettava
varitelevisiojarjestelma. PAL-jarjestelmén kuvanlaatu on parempi kuin
NTSC-jarjestelmén 625 juovan ansiosta (teravampi kuva ja kirkkaammat
varit).

Maakoodit

Koska DVD-elokuvia ei tavallisesti julkaista kaikissa maissa samaan
aikaan, kaikissa DVD-videoissa on tietty aluekoodi. Levyilld voi olla oma
aluekoodinsa. Jos DVD-videon ja levyn aluekoodit eroavat toisistaan,
levyi ei voida toistaa.

Tallentavan DVD-videon aluekoodi on laitteen alla tai takapaneelissa
olevassa tyyppikilvessa.



Storage media
Optical disc recording:
Optical disc playback:

Memory card
reading/writing

TV systems
Playback:
Recording:

Internal tuner:

Optical disc

DVD+RW

DVD+R

DVD-R/-RWY, video mode
DVD-Video

Video CD, Super VCD
Audio CD

MP3 CD

CD-R/RW

Video Format
Digital compression

DVD+RW/+R
DVD-Video,Video CD,Super
VCD,Audio CD,MP3
CD,Picture CD, CD-R/RW,
DVD-R,DVD-RW

Memory Stick, Compact
Flash, SD (Secure Digital),
Smart Media, Micro Drive,
Multi Media Card

PAL/NTSC
PAL/NTSC
PAL/SECAM

Playback  Recording

DVD, SVCD: MPEG2

VCD: MPEGI
Record modes
Max HDD recording time: ~ 120h
Max DVD recording time: ~ 8h
Bit rate
Mode Rec.time Resolutio- Video Audio
n (Mbit/s)  (kbit/s)
MI 60' DI 9.72M 384k
M2 120’ DI 5.07M 256k
M2x 150" DI 4.06M 256k
M3 180' 12Dl 3.38M 256k
M4 240' 12Dl 2.54M 256k
Mé 360" 1/2DI 1.70M 256k
M8 480' SIF 1.27M 192k
Resolution H x V 50Hz
(pixels)
Full DI (DVD-Video) 720 x 576
Half DI 360 x 576
SIF (VCD) 352 x 288
TV Standard NTSC PAL/
SECAM
Scan frequency 60Hz 50Hz
Number of lines 525 625
Playback . .
Recording . .
Internal tuner - .
Video Performance
DA Converter: 10 bit, 54 MHz
AD Converter: 10 bit, 54 MHz
Signal handling: Components

Video (CVBS) out:
S-video (Y/C) out:

Component video out
(YPBPR):

| Vpp into 75 ohm
Y: | Vpp into 75 ohm
C: 0.286 1Vpp into 75 ohm

Y: | Vpp into 75 ohm

PB: 0.7 Vpp into 75 ohm
PR: 0.7 Vpp into 75 ohm

Audio Format
Compressed digital
Dolby Digital (AC3)

DTS, MPEG2

MPEGI, MP3
PCM

*6.1-channel compatible

Audio Performance

DA Converter:
AD Converter:
DVD

Video CD

Audio CD

Signal/Noise (1kHz):
Dynamic range (1kHz):
Crosstalk (1kHz):
Distortion/Noise (1kHz):

Playback  Recording
5.1- 2-channel
channel*  16-bit, 48
kHz
5.1- -
channel*
2- channel -
2-channel -
16/20/24 bit
48/96 kHz
24 bit
16 bit
fs 96kHz 4Hz-44kHz
fs 48kHz  4Hz-22kHz

fs 44.1kHz 4Hz-20kHz
fs 44.1kHz 4Hz-20kHz
105 dB

90 dB

105 dB

90 dB

Front Connections

i.LINK DV in:
S-video in:

Video in:

Audio Left/Right in:

Rear Connections

SCARTI:
SCART2:

Video out:

Audio L/R out (2x):
S-video out:

Digital audio out:

RF antenna in:

RF TV out:

Mains:

Component video out:

Timer Recording
Number of events:

Record control:

Autom. Sat. Recording:
Timer programming:

Interoperability
Cinema Link

Follow TV

Direct Record

General
Functionality

Automatic Screen Saver
Backup presets & timer:
Backup clock & calendar:
Auto clock set (SMART
CLOCK):

Audio recording level:
TV-related functions:

IEEE 1394 4-pin
Hosiden 4-pin
Cinch (yellow)
Cinch (white/red)

CVBS, S-video, RGB out
CVBS, S-video, RGB in
decoder

Cinch (yellow)

Cinch (white/red)
Hosiden 4-pin

Coaxial, Optical

Coaxial 75 ohms (F type)
Coaxial 75 ohms (F type)
Standard (IEC type)
Cinch (green/blue/red)

12; | month; daily/weekly
VPS, PDC

On SCART 2

Manual, ShowView

| year
5 hours
PDC, Teletext (Time/Date)

Automatic
16:9 (pin8), Follow TV,
Direct Record

Technical data

Digital Photo Manager
Still picture formats: JPEG
Copy still pictures to/from
memory card, to/from
DVD+R/RW, from CD
Record DVD--compatible
slide shows on
DVD+RW/+R

Create albums

Edit pictures (colour, filter)
Zoom (2x, 4x, 6x) Rotate,
Flip

DVD/CD playback

* Fast Forward/Backward )

* Step Forward/Backward

* Slow

* Direct Title/Track access

* Next/Previous Title/Track/Chapter

* Repeat (Chapter/Title/All) or (Track/All)
* A-B Repeat

* Shuffle

* Intro Scan

* Time Search

* Zoom (1.33x, 2x, 4x) with picture enhancement
* Auto Resume (20 discs)

MP3 CD playback

* Time display (Track)

* MP3 text (ID3 tags) display

* Album and track selection

* Repeat (disc/album/ track)

* Variable Bit Rate of 32-256 kbit/s
* 32, 44.1, 48 kHz sampling rates

* ISO9660 file system

* Single session

* Nested directories supported to 8 levels
* Up to 32 album numbers

* Up to 999 tracks

Power Supply

Power supply: 200-240 V, 50 Hz
Power consumption Operation 28 W
Low-power standby 8 W

Cabinet
Dimensions (W x H x D): 435 x 65 x 335 mm
Net Weight: 4.0kg

Package Contents
* DVD Recorder

* Remote Control + batteries
* User Manual

* AC power cable

*» Coax RF antenna cable

* SCART cable fully connected

Philips Consumer Electronics
Data subject to change without notice
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